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INTRODUCCIUN

1. Los lectores de este informe verdn que contiene dos temas principales. En

primer lugar, las desapariciones han continuado en 1981 lo wismo gue continuaron

cen 1980. Este invierno existe una creciente preocupacidén ante la persistencia de

las desapariciones, habiéndose concentrado especialmente la atencidn en los nifics
desaparecidos. Bl Grupo de Trabajo he tratado de responder a estos ‘acontecimientos de
manera eficaz y expeditiva. En segundo lugar, se ha seguido trabajando para encontrar
una explicacidén de los casos mde antiguos que se produjeon antes de gue se constituyera
por primera vez el Grupo. '

2.4 En los pafses en que se estén registrando actualmente desepariciones, la escala
varia considerablemente; en algunos cascs, se informs sobre disturbics internocs de
diferentes grados de intensidad. EI Grupo ha conseguido entablar un didlogo ‘
con algunos de los gobiernos interesados, pero otroe no har respondido de modo
efectivo a las gestiones del Grupco. Se han recibido informes de desaparicioneg de
palses a los que no se aludfa en el informe del afio pasado (B/CN.4/1455 y Add,l)q

3, Lo mismo que en casos anteriores, el Grupo ha continuado la recogida, escruti-
nio y transmisidén a los gobiernos de los informes a que se hace referencia el afio
pasado. Contimda la presentacién de detalles completos y exactos. De nuevo hay

una serie de informes de desapariciones en paises no mencionados el afio pasado, infor-
mes que se estdn también investigando. La.cantidad de informacidn disponible aumenta
constantemente, y el Grupo tiene cada vez una mayor comprensidén de los antecedentes
histéricos de estos acontecimientcs. No obstante, en el presente informe trata

de concentrarse en el cuerpo principal de material y pruebas que se le ha facilitado
recientemente, sin volver sobre el resumen del dltimo afio.

4. El debate de la Comisidn sobre el informe del dltime afio proporciond al Grupo

de Trabajo su punto de partida. Se ha hecho todo lo posible por tener en cuenta

los valiosos comentarios hechos entonces, as{ como en los debates en el Consejo
Econémico y Social., Se han examinado con atencidn las resoluciones pertinentes apro-
badas por el Consejo y por la Comisidn., Por lo que hace a cuestiones de procedimiento,
el Grupo analizdé sus métodos de trabajo pars asegurarse de que estaban de acuerdo con
el mandato y con los procedimientos aplicados previamente dentro de la estructura de
las Naciones Unidas. Los informes recibido por el Grupo se han comprobado para ver
si se ajustaban a las normas de las Naciones Unidas en la materias a reserva de que
el autor hubiera solicitado la confidencialidad, la informacidn se ha transmitido a
los gobiernos aungue el volumen de informes relacionados con desapariciones en dos
pafses es tan grande que este proceso estd todavia en curso y no se ha completado ein,

5. Bl Grupo he insistido siempre en que su génesis en la Comisidn y su trabajo desde
entonces estén motivados Unicamente por espiritu humenitario. Parece ser que esto se
acepta cada vez mds (aunque lentamente). No cabe duda de que las familias de los
desaparecidos esperan con ansiedad que el Grupo pueda cobtener para ellos inforwacidn
que no han podido descubrir por sf mismos, es decir, sobre la suerte o el paradero
actual de los desaparecidos. No hay ningin indicio de gque el paso del tiempc esté
reduciendo su preocupacién o de que se hayan reconciliado a que el misteric quede

sin recolver, o de que sencillamente vayan a dejar gue el problema desaparezca por si
s6lo. Indiscutiblemente, su derecho a saber ni puede ni debe ignorarse.
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6. Por lo tanto, es necesario insistir de nuevo en qué es lo gue el Grupo pide

a los gobiernos que hagan., El Grupo no estéd investigando las ideas politicas ni las
actividades de los desaparecidos, lo cual seria particularmente absurdo cuando se

trata de bebés o nifios pequefios. Se limita a pedir a los gobiernos que, en la medida

en que pueda, expliquen si una persona desaparecida estd encarcelads, cudl es el lugar
de su reclusidn o, si no estéd encarcelada, qué es lo que le ha sucedido después de su
detencién. 8i, como consecuencia, se descubre un exceso o abuso de autoridad, como

ha ocurrido ya al menos en un pafs, lo probable es que el sistema jurfdico nacional
contenga facultades adecuadas para castigar al transgresor, y deberia permitisele que lo
hiciera.

1. Es con respecto a solicitudes de informacidn sobre desapareciones recientes donde
el Grupo puede pretender haber obtenido alginos resultados en colaboracidn con otros
interesados en estos casos. El procedimiento de urgencia, que se explicé el afio
pasado, se ha utilizado de nuevo en los casos en que se han recibido informes fide-
dignos de desapariciones. Los gobiernos han respondido con informacién acerca de la
detencidn, o a veces la puesta en libertad, de la persona interesada. Hay algunas
indicaciones de que este procedimiento ha salvado vidasy es de esperar que ejerza
también un efecto disuasivo para impedir que se produzcan desapariciones. Esta
accién va en apoyo del derecho humano mds fundamental de todos -el derecho a la vida.

8. Lo mismo que el aflo pasado, se publicard un adicidn para la Comisidn con noticias
sobre las actividades del Grupo que continden en 1982,

9. Pinalmente, desearfamos decir gque la armonfa sigue presidiendo las reuniones
del Grupo y que la dedicacién del Director de la Divisién de Derechos Humanos y
de la secretarfa no han disminuido; a ellos debemos nuestro mds sincero reconocimiento.
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I, ACTIVIDADES LEL GRUPC DE TRABAJO SUBRE DESAPARICICNES
FORZADAS C INVCLUNTARTAS

10, La Comisidén de Derechos Humanos, en su resolucidén 20 (XXXVI), de 29 de febrero

de 1980, (véase el anexo I al presente informe), decidid establecer por un perfodo de
un afio un grupo de trabajo compuesto de cinco de sus miembros, en calidad de expertos
a titulo individual, para examinar cuestiones relativas a desapariciones forzadas o
involuntarias de personas. Segun se pide en esa resolucidn, el Grupo de Tr¥ubajo pre-
sentd a la Comisién de Derechos Humeanos, en su 372 perfodo de sesiones, un informe

que figura en los documentos B/CN.4/1435 y 4dd.l. ¥n su resolucidn 10 (XXXVIL), de 26
de febrero de 1981 (véase el anexo II al presente informe), la Comisién de Derechos
Humanos decidié prorrogar por un afio el mandato del Grupo de Trabajo sobre Desaparicio-
nes Forzadas o Involuntarias, segin se definid en la resolucidén 20 (XXAVI) de la
Comisidn., BEn su resolucién 10 (XXXVII), la Comisidn pidid al Grupo de Trabajo gue lg
sometiera, en su 382 perfodo de sesiones, un informe sobre sus actividades, con sus
conclusiones y recomendaciones. I&n la 16428 sesidn de la Comisidn, el 1% de marzo .

de 1981, el Presidente anuncié la composicidn del Grupo de Trabajo gue fue la
siguiente: .

El Vizconde Colville de Culross, G. C. (Reino Unido), el Sr. Jonas K. D. Foli
(Ghana), el Sr, Agha Hilaly (Pakistén), el Sr. Ivan Tosevski (Yugoslavia) y el
Sr. Luis A. Varela Quiros (Costa Rica). ‘ :

11, El Consejo Becondémico y Social, en su decisidn 1981/139, aprobads ¢l 8 de mayo
de 1981, aprobd la decisidén de la Comisién de Derechos Humanos de prorrogar por un
afio el mandato del Grupo de Trabajo.

12. Durante 1981, el Grupo de Trabajo celebrs tres periodos de sesioness su cuarto
perfiodo de sesiones, del 11 al 15 de mayo de 198l en la Sede de las Naciones Unidas,
Nueva York; su quinto perfodo de szsiones, del 14 al 18 de septiembre de 1981, en la
Oficina de lac Naciones Unidas en Ginecbra; y cu sexto pericdo de sesiones, durente

el cual se aprobd el presente informe, del 30 de noviembre al 7 de diciembre de 1981,
también en la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra. Durante su cusrto perfodo

de sesiones, el Grupo de Trabajo eligid al Vizconde Colville como Presidente/Reletor.
En cada periodo de sesiones, el Grupo examind la informacién que tenfa ante si acerca
de desapariciones fozadas o involuntarias, tomdé decisiones apropiadas al respecto y
pidid més informacidén a los gobiernos, las organizaciones humanitariss, los familiares
de las personas desaparecidas y otras fuentes fidedignas. Durante su quinto perfodo
de sesiones, el Grupo de Trabajo se puso en contacto con el Enviado Especial sobre

la situacidn de los derechos humanos en Bolivia nombrado en cumplimiento de la reso-
lucidbn 34 (XXXVII) de la Comisidn de Derechos Humanos y tomd medidas pars comunicarse
con el Relator B pecial sobre la situacidén de los derechos humanos en Chile nombrado
en cumplimiento de la resolucidn 11 (XXXV) de la Comisidn de Derechos Humanos y con el
Representante Especial sobre la actuacidén de los derechos humanocs en El Salvador,
nombrado en cumplimiento de la resolucidn 32 (XXXVII) de la Comisidn de Derechos
Humanos.,

13. Al enfocar 1as‘responsabilidades que le incumblan en virtud de la prdrroga de
su mandato, el Grupo de Trabajo decidid afirmar de nuevo claramente que en sus acti-
vidades estd wmotivado por el objetivo puramente humanitario de ayudar a esclarecer
el paradero de las personas cuyas desaparicidn se ha denunciado. En su cuarto perfodo
de sesiones, el Grupo expresd la esperanze de gque, en el desempeflo de su mandato,
podria informar a la Comisidn de Derechos Humanos de que, mediante la colaboracidn
de los gobiernos, se habfan aclersdo los casos de denuncias de desspariciones for-
zadas o involuntarias como consecuencia de haberse recibido-informecidn sustantiva.
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14. El Grupo de Trabajo, después de examinar en cada perfodo de sesiones la informa-
cién sobre desapariciones forzadas e involuntarias que tenfa ante si, decidid, en los
casos apropiados, seflalar a la atencidén de los gobiernos interesados los informes
sobre desapariciones forzadas o involuntarias y al mismo tiempo pedirles toda la infor-
macidn sobre esos informes gue los gobiernos desearan envier. -l hacer este, el Grupo
decidié que era adecuado transmitir copias completes de los informes origindles reci-
bidos por el Grupo, siempre due fuera posible, ¥y a reserva de las pebticiones de confi-
dencialidad que hubiere recibido. Desde que se prorrogd su mandato, el Grupo se ha
puesto también rdpidamente en contacto con los gobiernos de ocho pafses en relacién
con informes urgentes de la desaparicidn de unas 55 personas. Se han recibido acldgra-
ciones de fuentes gubernamentales y no gubernamentales con respecto a 19 de esas
personas; 18 de ellas, segin informes, estdn libres o en la cdrcel y de una se dice
due Tue encontrada muerta. En el capftulo III figuran detalles sobre estos informes.

15. Seguin se afirma en su informe a la Comisidn de Derechos Humanos en su 37¢ periodo
de sesiones (E/CN.4/1455, pérr. 31), el Grupo de Trabajo opine gue uno de los medios
mejores para abordar las denuncias de desapariciones forzadas o involuntarias y com-
prender las circunstancias que rodean a esas denuncias consistirie en ponerse en
contacto directo, mediante visites de uno o dos de sus miembros, con gulenes se ocupa-
ban de modo inmediato de dichos asuntos. Durante 1981, el Grupo continud sus contac-
tos con los goblemos con miras a explorar las posibilidades de tales visitas. Bl
Grupo ha recibido el acuerde del Gobierno -de México para que visite ese pals y se prevé
gue la visita tenga lugar en enero de 1982, El informe sobre esa visita se reflejard
en una adicidn al presente informe.

16. El Grupo continud celebrando entrevistas con representantes de gobiérnos, lurante
su quinto perfodo de sesiones, se reunid con representantes de los Gobiernos de
Argentina, El Salvedor y Méxdco, y durante su sexto perfodo de sesiones con represen-
tantes de los Gobiernos de la Argentina y el Uruguay. In los anexos VII, IX y XVI

al presente informe se reproducen extractos de las declaraciones hechas por los repre-
sentantes de la Argentine, Bl Salvador y el Urugusy durante sOs reuniones con el Grupo.

17. De acuerdo con su mandato, el Grupo recibid y, cuando era apropiado, pidid
informacidén de organizaciones no gubemamentales reconocidas como entidades consul-
tivas por el Consejo Econdmico y Social, de organizrciones o asociaciones directa-
mente interesadas en las desapariciones forzadas o involuntarias y de familiares. de
las personas cuya desaparicidn se habfa comunicado. Durante su quinto perfodo de
sesiones, el Grupo se reunid con representantes de organizaciones y asociaciones
directamente interesadas en las desapariciones forzadas o iavoluntarias. En los
anexos IV, V, VI, IX y XII al presente informe se reproducen pasajes de declaraciones
hechas al Grupo por representantes de esas orgenizaciones .y asociaciones. EL Grupo
de Trabajo recibid expresiones de inguietud acercs de la proteccidn de las pérsonas
que proporcionan informacidn sobre personas desaparecidas e inforué a los gobiermos
su preocupacidn en el sentido de que ninguna fuente que hubilers transmitido informacidén
al Grupo fuera sometida 2 coaccidn, sanciones, cestigo o procedimientos judiciales
por ese motivo. Bl Grupo afirmé que era ésta une cuestidn a la que concedia
importancia.

18. El Grupo de Trabajo ha continuado recibiendo y estudiando informacidn sobre el ..
examen por diversas organizaciones internacionales de informes de desapariciones .
forzadas o involunterias (véase E/CN,4/1455, pérrs. 37 a 39). Ha estudiado los
vecientes informes del Comité de Libertad Sindical de la Organizacidén Internacional
del Trabajo y, cuando procede, la informacién contenida en dichos documentos se -
refleja en el presente informe. El Grupo de Trabajo ha recibido listas confidenciales
de casos de los que se ha ocupado el Comité de la UNESCO scbre las convenciones y

las recomendaciones. FEl Grupo tiene la esperanza de gue los comités de la OIT y
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de la UNESCO contimdan contribuyendo a esclarecer los informes de desapariciones de
personas gue caigan dentro de su competencia especial. Ll Grupo de Trabajo ha recibido
también los informes recientes de la Comisidn Interamericana de Derechos Humanosg la
informecién contenida en ellos se recoge, cuando ello es aprcpiado, en el presente
informe, EL Grupo ha examinado diversos informes del Comité Internacional de la Cruz
Roja ~-que reflejan, entre otras cosas, las actividades de esa organizacidn en relacidn
con informes de desapariciones- y la resolucidn sobre desspariciones aprobada por la
XXIV Conferencia Imternacional de la Cruz Roja (Manila, 7 a 14 de noviembre de 1981);
la informacidn procedente de la Crug Roja y las resoluciones arriba mencionadas se re-
flejan en el presente informe, segin procede. EL Grupo de Trabajo estd muy agradecido
por la informacidn que ha recibido de las mencionadas organizaciones acerca de
desapariciones. Como afirma en su informe a la Comisién de Derechos Humanos en su 37¢
periodo de sesiones, la magnitud y complicidad de este problema es tal que el Grupo no
puede actualmente pretender ocuparse adecuadamente de cada uno de los muchos informes
gue ha recibido ni desea sustituir los procedimientos existentes (E/CN.4/1455, parr. 39),
Siempre ha tratado de actuar de manera que esté en armonia con estas actividades.’
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II. PRECCUPACICN INTERNACIONAL ANTE LAS DESAPARICICNES
FORZADAS C INVOLUNTARIAS

19. El Grupo de Trabajo, en su informe a la Comisidn de Derechos Humanos en su 579 pe-
riodo de sesiones; estudié la preocupacién ante las desapariciones forzadas o involun- .

tarias expresada por las organizaciones internacionales a nivel mundial y: reglonal as{
como por las organlzeolones no gubernamentales y por particulares (L/CN 4/1455,

parLs. 13 a 25,. Desde la presentacidén de ese inforwme, han side aprobadas resoluC1ones
sobre esta cuestidn por la Comisién de Derechos Humanos, por la Subcomisién de Preven-
cién de Discriminaciones y Proteccidn a las Minorfas v por la XXIV Conferen01a Intema~

cional de la Cruz Roja. En el capftulo I se menciond la resclucidn aprobada por la
Comisidén de Derechos Humanos el 26 de febrero de 1981,

20, EL 10 de septiembre de 1981, en su 349 perfodo de sesiones, la Subcomisidn. de
Prevéncidn de Discriminaciones y Proteccidn a las Minorias aprobo la resolucién 15
(XXXIV) en la que observd con preocupacién que en muchos paises se segufan produciendo,
en distintos grados, desapariciones forzadas o involuntariss. FBEn esa misma resoludién,
la Subcomisidén tomé nota con reconocimiento de la labor del Grupo de Trabajo sobre
Desapariciones Forzadas o Involuntarias descrita en su primer informe y del espiritu
de cooperacidn demostrado por ciertos pafses. Ademds, expresd la esperanza de que los
goblernos respondieran suficiente y prontamente a las peticiones de informacién del
Crupo de Trabajo y que, con espiritu humanitario, los Bstados Miembros permitieran a
los miembros del Grupo de Twabajo visitar los paises de que se tratara en cumplimiento
de su mandato. La Subcomisidn observd que, en algunas situaciones, los esfuerzos
activos del Grupo de Trabajo, y en particular el uso de medidas urgentes, tal vez
hubieran permitido determinar la suerte de personas cuyo paradero se desconocia o im-
pedir o reducir la incidencia de casos nuevos. Tembién en esa resolucidn, la Subco-
misién reiterd el derecho de la familia a conocer la suerte de sus parientes, hizo un
1l amamiento enérgico para que reaparecieran todos los detenidos sometidos actualmente
a detencién secreta y expresé a la Comisidn de Derechos Humenos su conviccidn de que
"dada la persistencia de violaciones como resultado de los miltiples casos de desapa-
riciones que tdédavia se producen en el munco, es indispensable prorrogar el mandato
del Grupo de Trabajo sobre Desapariciones Fozadas o Involunterias’. Finalmente, la
Suncomisién presentd una serie de recomendaciones concretas a la Comisién de Derechos
Humainos en relacién con las peticiones que le habfa hecho la Comisidn en su reso-
lucidn 10 (XXXVII), El texto de la resolucidn 15 (XXXIV) de la Subcomisidn figura

en el anexo 1II del presente informe.

21, La XXIV Conferencia Internacional de la Cruz Roja, que se celebrd en Manila

del 7 al 14 de noviembre de 1981 con la participacidén de 121 sociedades nacionales

de la Cruz Roja y la Media Luna Roja, 83 gobiernos, el Comité Internacional de la
Cruz Roja y la Liga de Sociedades de la Cruz Roja, aprobd una resolucidn sobre desapa-
riciones forgzadas o involuntarias. En esa resolucidn se expressba la alarma de la
Conferencia ante el fendmeno de las desapariciones perpetradas con la connivencia o

el consentimiento de los gobiernos y su profunda emocién ante los sufrimientos causa-
dos a las personas desaparecidas y sus familias. La Conferencia subrayaba el derecho
Je las familias a ser informadas sobre el lugar en que estaban detenidos sus familiares,
asi como acerca de su salud y bienestar, y acogia con agrado los esfuerzos realizados
por el CICR y el Grupo de Trabajo de la Comisidén para investigar el fendmeno de las
desapariciones., La Conferencia condenaba todos los actos conducentes a desapariciones
e instaba a los gobiernos a que trataran de impedir las desapariciones forzadas o
involuntarias y a que emprendieran investigaciones completas y minuciosas de cada uno
de los casos de desaaparicidén que ocurrieran en su territorio. Instaba asimismo a
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los gobiernos a que cooperaran con las organizaciones humanitariss y con los organis-
mos pertinentes de las Naciones Unidas y las organizaciones intergubernamentsles, en
particular los que investigaban las desapariciones forzadas o involuntarias, con
miras a poner fin a ese fendmeno.

22. Bn su inforwme anual (1980—1981) a la Asamblea General de lz Organizacién de los
Estados Americanos 1/, la Comisién Interamericana de Derechos Humanos se ocupd de
la-cuestidén de las desapariciones después de la detencidn. Menciond el cardcter cruel
e inhumano de esta prdctica y sus efectos para la victima, inclusive el peligro para
su integridad“personaliy eu vida misma, asi como los efectos negativos para log fami-
liares, incluidos los hijos del detenido desaparecido. Con respecto a la situacida
actual, la Comisidn Interamericana comunicé gue aparentemente habfa dismirmido 1la
prédctica pero sefiald qué adn no se habia superado el problema de las desaparicicnes
después de la detencidn y que no se solucionaria del todo hasta que se hubiera hecho
un informe completo aclarando el paradero y el estado de las personas cuya desapa-
ricidén habfa sido denunciada. Sin embargo, la Comisién Interamericana insistid en que
ain subsistia la estructura que permit{a las desapariciones tal “como lo demuestran
las detenciones realizadas por elementos de las fuerzas de seguridad con la aceptacidn
o la aguiescencia de los gobiernos, seguidas de un periodo de tiempo en el cual las
autoridades, especialmente las policiales, niegan la detencidn, inclusive, como en
algunos casos conocidog por la Comisidn, en las respuestas de las autoridades a los
Jueces llamados a pronunciarse en recursos de habeas corpus”. ILa Comisidén Interame-
ricana cité ejemplos para 1981 y dijo:

"BEsta conducta debe ser motivo de especial atencidn por parte de los Estados
puesto que sustraerse de las normas legales que rigen las detenciones obréndose
con impunidad, puede significar convertir este proceder abusivo de elementos
subalternos en una actitud generalizsda., Asimismo, este no reconoccimiento inme~
diato de la detencidn puede conducir a la desaparicidén de una persona o a la
préctica de otros abusos que ponen en peligro la vide o integridad fisica del
detenido."

La Comisidén Interamericana recomends a la Asamblea General de la Organizacidn de los
Lstados Americanos que exhortara a aquellos Bstados donde hubieran ocurride desapa-
riciones de detenidos a que llevaran a cabo los esfuerzos necesarios para determinar
el paradero de las victimasy que pidiera alos Gstadosmiembros que establecieran registros
centrales de todas las personas que hubieran sido detenidas, que las detenciones se llevaran
a cabo Unicamente por antoridades competentes debidamenie identificadas y que aseguraran gus
seubicara alos detenidos en los lugares destinados a este propdésito tnicamente.

23. Durante 1981l se han celebrado diversas conferencias sobre desapariciones

forzadas o involuntarias patrocinadas por organizaciones privadas y el Grupo sefiala en
particular el primero y segundo Congreso Latinoamericano de Familiares de Desaparecidos.
El primer Congreso se celebrd en dan José de Costa Rica del 20 al 2% de enero de 1981

y fue patrocinado por el Comité Bcumfnico para los Derechos Humanos de Costa Rica y la
Fundacidn Latinocamericana por los Derechos Humanos y el Desarrollo Social (Fundalatin},
Venezuela. El segundo Congreso se celebrd en Caracas, Venezuela, del 24 al 28 de
noviembre de 1981 y fue patrocinada por Fundalatin., Un miembro del Grupo de Trabajo,
el embajador Luis Varela Guirds, asistid como invitado al segundo Congreso e informé

1/ OEA/ser.L/V/II.54? doc. 9, rev.l, del 16 de octubre de 1981,
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al Grupo de Trabajo en su sexto perfodo de sesiones acerca de la labor intensiva de
ese Congreso que habfa llevado a la creacidén de la Federacidn Latinoamericana de Aso-
ciaciones de Familiares de Detenidos Desaparecidos.

24. Particulares y organizaciones de muchas pertes del mundo han escrito al Grupo de
Trabajo pera manifestar su preocupacidn ante las desapariciones forzadas o involunta-
rias de personas y para. .expresar su apoyo a las actividades encaminadas a poner fin

a esas desapariciones y. a averiguar el paradero o la suerte de las personas des~
aparecidag., No es p081ble .exponer detalladamente todos los llamamientos y manifesta-
ciones -de preocupa01on preoentaooo al Grupo, pero hay que seflalar que han ido en
aumento, La cuestidn de las deoaparlclones forzadss o involuntaerias tambidn ha sido
estudiada en seminarios y discutida ampliamente. en los medios de 1nforma01on. S

25, Ademds de las declaraciones genersles de organizaciones intemacionales sobre’

las aesaparlclones forzadas o involuntarias, el Grupo de Trabago ha recibido informa-
cidn acerca del examen de los informes de desaparlclon@s en paises concretos efec-
tuados. por tres organizaciones internacionales: .la CIT, la Grganizacidén de los BEstados
Americanos y el Comité Internacional de la Cruz Roja.

26, El Comité de Libertad Sindical de la Organizacidén Internacional del Trabajo se
ocupb, en un informe aprobado el 28 de}mayd de 1981, de las dehuncias de la desapari-
cidn fozada o involuntaris de sindicalistas en la Argentina y, en una de sus conclu-
51ones, afirmé que no habia surgido ningin elemento nuevo eh la cuestidn de la desapa—
ricién de sindicalistas o ex sindicalistas, ®1 Comité lamentd grandemente que ain

no hubiera sido posible explicar las circunstancias de estas desapariciones aun cuando
habf{a testigos de muchas de ellas (GB.216/1C/22, pirr. 5C). &l mismo Comité de la
OIT, en un informe de fecha 1% de noviembre de 1981, se ocupd, entre otras cosas, de
informaciones acerca de la detencidn y desaparicidn en El Salvador de sindicalistas

¥y personas relacionadas con el movimiento sindicel. ¥l Comité expresd su profunda
preocupacidén ante el grave cardcter de les demuncias que en su mayor parte se referian
a la muerte, el asesinato, la detencidén o la desaparicidén de sindicalistas y dirigentes
sindicales que se han seguido produciendo adn después del 15 de octubre de 1979, fecha
en que fue derrocado el anberior Gobierno. Bl Comité deplord asimisme el hechode que,
pese al tiempo transcurrido, el Gobierno adin no hubiera contestado en sus observaciones
a todas las acusaciones o lo hubiera hecho solamente de manera incompleta y en algunos
de los casos, Con relacidn, entre otras cosas, a los sindicalistas desapar901aos,

el Comité. pidid 1nforma01on acerca de su qxtuaclon actual (C 18/10/14, parrs. 430

a 436) Por lo que hace a Guatemala, 01 Comité de Libertad bindical de la CIT ‘en

un informe aprobado el 13 de noviembre de 1981, expresd su profunda preocupacidn

ante la gravedad de las acusaciones sobre la desaparicidn de personas relacionadas

con el movimiento sindical y subraeyé particularmente la necesidad de gue el Gobierno
adoptara medidas eficaces de investigacidn pare determinar el paradero y la situacidn
de las personas que habfan desaparecido. ¥n su informe, el Comité describe los llama~
mientos urgentes hechos por el Director General de la OIT y por el propio Comité,

asT como los contactos establecidos con funcionarios del Gobierno a fin de obtener
observaciones del Gobilernoc acerca de las denuncias. Bl Comité lamenta profundamente
que, pese a todos esos llamemientos urgentes, el Goblerno adn no haye enviado sus
observaciones (GB.218/10/16).

27. &n su informe anual (1980—1981) a la Asamblea General de la Organizacidn de

los Estados iAmericanos, la Comisidén Interamericana de Derechos Humanos reiterd -la
recomendacién que habia hecho en informes anteriores,a los Gobiemos de la Argentina

y de Chile acerca de las personas desaparecidas, por cuanto durante ese periodono:seha-
bia producido nlngunanﬂveaad(chlfmsclareCLmlento de las innuperables denuncias presen-
tadas con anterioridad a la Comisidén 2/. En su informe sobre la situacién de los

2/ OBA/Ser.L/V/IL.54, doc. 9, rev. 1, cap. V, 16 de octubre de 1981,
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derechos humanos en Bolivia, la Comisidén Interamericana expresd su preocupacidn especial
acerca de algunas informaciones segdn las cuales en los dfas siguientes al golpe mili-
tar se produjeron casos de detenciones seguidas de desapariciones., La Comisidn descri-
bid las circunstancias que habian llevado a presumir que el Gobierno era responsable

de las desapariciones aunque, por otra parte, declaré que se le habia comunicado que
la préctica de hacer desaparecer a los enemigos del régimen no correspondia a una
explicita polftica de las mds altas autoridades del pafs 3/. La Comisidén Interameri-
cana, en su -informe sobre la situacidn de los derechos humanos en Guatemala, afirmé

que las desapariciones eran uno de los problemas mds graves de Guatemala dada la forma
en que se habfan producido, asi como el nimero extraordinario de victimas. En su
informe, la Comisidu daba una descripcién detallada de la informacidn que recibid
acerca de desapariciones en Guatemala y de sus respetidos intentos por obtener infor-
macidn del Gobierno de Guatemala y comunicaba que el Gobierno no habfa facilitado la
informacidén solicitada 4/. En el capftulo III infra se aborda la cuestidén de las
personas desaparecidas en Nicaragua, tal como se expone en el informe de la Comisidn
Interamericana sobre la situacién de los derechos humanos en ese pais,

28, El Comité Internacional de la Cruz Roja, en su informe anual para 1980, declard
gue en 1980 habia recibido denuncias de 85 nuevos casos de personas desaparecidas en
la Argentina y que durante ese miswmo periodo habia seguido realizando indagaciones ante
el Gobierno acerca de 2.500 personas cuya desaparicidn se le habia comunicado., El
Comité declard que en 1979 no habia recibido informacidén de valor. E1 Comité Interna-
cional de la Cruz Roja también se ha ocupado de desapariciones en El Balvador; la
informacidn con ellas relacionada figura a continuacidén en el capitule III,

3/ cam/Ser.L/v/II.54, doc, 11, 13 de octubre de 1981,
4/ OBA/Ser.L/V/II1.54, doc. 12, 13 de octubre de 1981.
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III. EXAMEN Y ANALISIS DE LA INFORMACION RECIBIDA Y TRATADA
POR EL GRUPO. TE TRABAJO

A. Consideraciones generales

29. Cuando se prorrogd el mandato del Grupo de Trabajo, éste tenia ante si gran
cantidad de informacidn sobre desapariciones forzadas o involuntarias cuyo andli-
sis no habfa podido terminar durante el primer periodo de su mandato. Desde en-
tonces el Grupo de Trabajo ha recibido ininterrumpidamente nuevos informes sobre
desapariciones forzadas o involuntarias, procedentes de gran variedad de fuentes, .
entre ellas gobiernos, organizaciones intergubernamentales, organizaciones na gu-
bernamentales reconocidas como entidades consultivas por el Consejo Econdmico y
Social, organizaciones privadas y familiares de personas desaparecidas, Algunos
gobiernos han enviado informes al Grupo de Trabajo o sefialado a su atencidn casos
concretos de desapariciones forzadas o involuntarias. FEl Grupo, ademds de infor-
mes de familiares de las personas desaparecidas, ha recibido informacidn, verbal
o escrita, de personas que comunican haber presenciado la detencidn o el secuestro
de una persona desaparecida, de personas que afirman haber estado detenidas con
personas desaparecidas y de personas que declaran que han sido miembros de las
fuerzas de seguridad o de otras fuerzas policiales gue han intervenido en casos
de desapariciones o que han colaborado con dichas fuerzas y que describen lo.que
vieron e hicieron. .

50, Bl Grupc de Trabajo ha tratado de ocuparse de todos los informes sobre desapa-
riciones acerca de las cuales se podia obtener informecidn concreta, ILos informes
de cardcter urgente que requerian medidas inmediates se transmitieron .al gobierno
interesado, aunque en algunos casos no contenian todos los elementos fdcticos que
era de desear, con la esperanza de que mediante una accidn rdpida se aclarasen
prontamente dichos informes. Bn muchos casos los pormenores gue inicialmente fal-
taban en el informe urgente enviado al Grupo se facilitaron en ulterior correspon-
dencia., Fn cuanto a los informes no incluidos en la categoria que requeria accidn
inmediata, el Grupo examind detenidamente la informacidn proporcionada. Siempre
tuvo presente su objetive de ayuder a aclarar los informes sobre desapariciones ¥y
escogid para su envio al gobierno interesado los casos en que los informes conte-
nian datos fdcticos sobre los que basar una investigacidn. DTe ese modo, se podrian
aprovechar con la mdxima eficacia los recursos de investigacidn disponibles en el
pals de que se tratase. Se esperaba que en esas situaciones el éxito obtenido

en los casos mejor documentados abriera el camino a la investigacidn de los infor-
mes menos documentados. Sin embargo, cuando el Grupo considerd gue faltaban los
detalles fédcticos esenciales para iniciar razonablemente una investigacidn oficial,
pidid a la Secretaria que se pusiera en contacto con los autores de dichos infor-
mes para recabar la informacidn adicional de gue pudieran disponer.

1. El presente informe muestra que el Grupo de Trabajo examind informacidén sobre
la desaparicidn de aproximadamente 2,100 personas y que transmitid a los gobiernos
informes sobre la desaparicidn de unas 1.950 personas. A pesar de ello, existe
una cantidad muy importante de informacidn que el Grupo todavia no ha podido ana-
lizar. El retraso en la preparacidn de los informes para su estudio y examen

por el Grupo se debe en cierta medida al hecho de que no se ha permitido a la
Secretarfa mantener la plena continuidad de su labor, como pedian la Comisidn de
Derechos Humanos y el Consejo Econdmico y Social.
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32. KLl presente informe contiene informecidn scbre denuncias de desapariciones -
forzadas ¢ involuntarias ocurridas en varios paises especificados wds adelante.

Ia informacidn varia en lo relativo a los periodos abarcados, el ndmero de casos
comunicados y la importancia de cada s’tuacidén. En cada seccidn concreta pueden
estudiarse estos aspectos y los progresos realizados en la aclaracidn de los in-
formes. Los paises a que se hace referencia en el capitulo III del presente in-
forme son los siguientes: Argentina, Bolivie, Brasil, Chile, Chipre, El BSaivador,
Btiopia, Fillpinas, Guatemala, Honduras, Indonesia, Irdn, Lesotho, México, Nicaragus,
Repiblica Popular Revolucionaria de Guinea, Sri Lenka, Uganda, Uruguay y Zaire.

Ta informacidn sobre Suddfrica y Namibia figura en el capitulo IV, El Grupo de -
Trabajo desea poner de relieve la posibilidad de que hayan ocurrido desapariciones
en otros palises distintos de los enumerados y de que, por diversas razones, escs
informes, caso de existir, no hayan llegado a poder del Grupo. Asimismo, es muy
posible que el nimerc de casos sobre los que se he informado a las Naciones Unidas
sea inferior, quizd muy inferior, al ntmero verdadero de casos de desapariciones
en un pais determinado. Con respecto a las razones por las que la informacidn no
llega a las Naciones Unidas, cabe seflalar que en algunos paises puede desconocerse
la existencia del Grupo de Trabajo. Ademds, el Grupo tomd nota de declaraciones
en el sentido de que algunos familiares de personas desaparecidas temen las
consecuencias de comunicar informacidn., También se informé al Grupe acerca de

los obstdculos con que tropezaban los abogados y otras personas que se ocupaban

de los casos de las personas cuya desaparicidn se habia comunicado, de las ame-
nazas que recibian, tanto ellos como los familiares de las personas desaparecidas,
e incluso de la detencidn o desaparicidn de gquienes participaban en la busqueda
~de personas desaparecidas.

B, Informacidén sobre ia Argentina y comunicaciones con el
Gobierno de ese pals

3%. El Grupo de Trabajo transmitid a la Comisidn de Derechos Humanos en su 379

perfcdo de sesiones la informacidn que uabia recibido durante 1980 con respecto

a las desapariciones forzadas o involintarias en la Argentina (E/CN;4/1435, pérrs. 47
v /8). Desde que se prorrogd el mandato del Grupo de Trabajo, éste ha seguido re-
ibiendo cantidades considerables de informacidn a ese respecto, procedente prin-~
cipalnente de familiares de log desaparecidos, de organizaciones privadas de de-

rechos bumanos y de organizaciones no gubernamentale reconocidas como entidades
consultivas por el Consejo Econdmico y Sccial. Asimismo, el Grupo de Trabajo ha
espezado a recibir gran mimerc de cartas de familiares en las que se pilden noti-

cias sobre miembros de la familia cuyos cesos habian comunicado previamente al Grupo.

34, - El Grupo de Trabajo sigus reciviendo inmimeras muestras de preocupacidn con
respecto a las desapariciones forzadas o involuntarias en la Argentina, cuyo tema
comin es que deberia darse informacidn a los familiares sobre el paradero o la
snerte corrida por las personas desaparecidas. Se han recibido centenares de
cartas de particulares. Han escrito orgenigaciones de la Argentina, enire ellas
ma asociacidn de madres y fawmiliares de personas desaparecidas de La Plata, la
cual afirma que pese a sus esfuerzos no ha recibido noticias sobre sus parientes.
Esta asociacidn hizo un llamemiento humenitario al Grupo de Trabajo en el gue de-
clard "por nuestra parte, ninglin "manto de olvido" podrd jamds, Jjamds, ser una
respuesta a nuestro dolor, a nuestra angustia®. '
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35. También se ha informado al Grupo de Trabajo de que esos llamamientos se han
hecho directamente a las autoridades de la Argentina por individuos y grupos que
representan amplios y variados sectores de la sociedad argentina, entwe ellos
giete organizaciones argentinas de derechos humanos ;/, la Iglesia Catdlica
argentina 2/, representantes de las profesiones juridicas 3/ y gran nimero de
particulares, algunos ruy destacados en la vida nacional argentina 4/.

Informacidn sobre recursos judiciales

%26, ' En el informe del Grupo de Trabajo al 372 periodo de sesiones de la Comisidn
de Derechos Humanos (B/CN.4/143%5, vérrs. 63 a 65) figura informacidn sobre la apli-
cacidén de las garantias judiciales en la Argentina en los casos de inforumes sobre
desapariciones forzadas o involuntarias., Con arreglo a dicha informacidn, los
recursos de habeas corpus interpuestos resultaron ineficaces para conocer el para-
dero o conseguir la liberacidn de las personas desaparecidas. Se ha informado al
Grupo acerca de la presentacidn ceclectiva de un recurso de amparo. a la Corte
Suprema de la Nacidn en Junic de 1981 por 240 familiares de personas desapare-
cidas. Se dijo a la Corte que los wecursos de habeas corpus presentados indi-
vidualmente no habian surtido efecto por falta de la informacidn pertinente que
posefa el Gobierno y se pidid a la Corte que adopltara las medidas necesarias para
que la informacidn del Gobierno se pusgicra a disposicidn de los tribunales. EL
Grupc de Trabajo ha recibido tembién copia de una peticidn hecha a wn tribunal
argentino en la gue diversos familiares piden, entre otras cosas, gue ge utilice
el conducto diplomdtico para obtener ¢l testimonio de personas que no se encuen-
tran en la Argentina, las cuales afirhan haber estado detenidas en centros clan-
destinos junto con miembros de la familia de los solicitantes que han desaparecido,

Informes sobre desapariciones forzadas o_involuntarias en 1981

37. Segin informacidn de diversas fuentes recibida por el Crupo de Trabajo, en el
periodo comprendido entre enevo y septiembre de 1981 desaparecieron ocho personas.
Siete reaparecieron finaluente y se¢ ha encontrado el caddver de la octava., Una
organizacidn no gubernamental reconocida como entidad consultiva por ¢l Consejo
Econdmico y Social comunicd que el 12 de marzo de 198l fuerzas de seguridad y
policiales detuvieron-a dos hombres en sus respectivos douicilics, on un suburbio
de Buenos Alres; segin informes, las personas gue efectuaron las detenciones mos-
traron sus credenciales y actuaron de manera piblica, Bl Presidente del Grupo de
Trabajo, en carta de fecha 18 de warzo de 1981, transuitid esta informacidn al
Gobierno de la Argentina y, en carta de fecha 11 de julio de 1981, el Gobierno
informd al Grupo de Trabajo que las personas de gue se trataba estaban en liber-
tad. Posteriormente, por medio de una fuente no gubernamental, se informs al
Grupo de que las personas reaparccidas comunicaron que tras tres dias de detencidn
se les habia abandonado en la calle, y una de ellas informé de que habia estado

l/ Asamblea Permanente por los Dercchos Humenosi Movimiento Ecuménico por los
Terechos Humanoss Liga irgentina por los Derechos del Hombres lamilliadres de Desa-
parecidos y Detenidos por Razones Politicasi Madres de Plaza de Mayoj Centro de
Estudios Legales y Soclales y Servicio de Paz y Justicia. '

' g/ Bxpresiones de preocupacidn en mayc de 1980 y novieunbre de 1981,

3/ TFederacién Argentina de Asociaciones de Abogados, Asociacidn de Abogados
de Buenos Aires, Federacidn hArgentina de Abogados.

4/ Peticidn publicada el 14 de abril de 1981.
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detenida en una, COHlS?Tla de pollcla 1ocah - Las seis personas restantes habian sido
detenidas en marzo, abril, julio (dos detenciones) v septiembre (dos detenoiones)_
de 1981, TUna persona desaparecid durante tres semanas y las demds entre tres dias
¥ una semana 5/. Dog fueron puestas en libertad en la calle y otras tres Tueron.
llevadas ante los tribunales. Una persona que, segin infornes, habia sido deteni-
da ante testigos por personas que mostraron credenciales, mds tarde fue encontrada
muerta. Desde septiembre no se ha vuelto a recibir informacidn sobre sucesos de
este tipo. El Grupc de Trabajo toma nota a este respecto de 1la declaracidn del
Gobierno de 1la Argentlna de que se han adoptado medidas que permiten la répida
buSqueda de las personas cuya desaparicidn se comunigue (vease el anexo VII)

Informacién gobre desapariciones forzadas o involuntarias de niﬁos

38. En su informe a la Comisidn de Ie srechos Humanos en su 572 porlodo de ses1ones,
el Grupo de Trabajo reflejd las- expresiones de preocupacidn y las informaciones re-
cibidas con respecto a la desaparicidn forzada o invcluntaria de nifios. En espe-.
cial, se menciond la resolucidn 2% de la Conferencia Mundial del Decenio de las
Naciones Unidas para la Mujer (Copenhague, 14 & 30 de julio de 1980) §/ en la que
la Conferencia expresd.su grave preocupacidn, entre otras cosas, acerca de la desa-
paricidn de nifios (B/ON.4/1435, pdrrs. 170 a 172). El Grupo de Trabajo ha seguido.
recibiendo de wuchos lugares del mundo miltiples llamamientos con respecto a la
desaparicidén forzada o involuntaria de nifios, entre ellos una carta de fecha 9 de
octubre de 1981 de Adolfo Pérez Esquivel, Premio Nobel de la Paz de 1980,

39, Desde que se prorrogd el mandato del Grupo de Trabajo, €ste ha recibido mucha
informacidn concreta sobre desapariciones forzadas o inveluntarias de nifios en la
Argentina. Han presentado informacidn faniliares de los nifios y organizaciones.
En septienbre de. 1981, una organizacidn no gubernamental reconocida como entidad
consultiva por el Consejo Beondmico y Social presentd al Grupo de Trabajo un in-
forme en el que figuraba informacidn sobre ocho casos de nifios ~de edad comprendi-
da entre unos pocos dias y algunos afios- que, segin informes, habian sido deteni-.
dos al mismo tiempo que sus padres y que habian desaparecido; trece casos de jéve-
nes, de 14 a 18 afios de edad, tanbién segin informes, detenidos y desaparecidoss

y 3% casos de mujeres que en el momento de su detencidn se encontraban, al pare-
cer, en diversas fases del embarazo. FEl informe wencionaba también el caso de

wun nific y su madre, segin informes, detenidos simultdneamentes; si bien la madre
reaparecid posteriormente, el niflo todavia figura como desaparecidoj mencionaba
también otro caso de un nific nacido de une madre cuya desaparicidn se habia denun-
ciado, entregado a los. abuelos sin que apareciera la nadre,

L0, En septienbre de 1981 una asociacidn de abuelas de nifios desaparecidos en la
Argentina envid al Grupo un expediente con docuunentos sobre nifios desaparecidos
vy las diferentes medidas adoptadas por ellas, asi couo informacidn acerca de las
dificultades con gue habian tropezado en sus esfuerzos por encontrar a esos nifios.

;/' Fn el informe anual (1980-1981) de la .Comisidn Interanericana de Derechos
Humanos a la Asaublea General de la OEA se hace referencia a uno de estos casos.
(OBA/ser.1/V/I1.54, doc. 9, Rev. I, de 16 de octubre de 1981,)

_/ Véase el informe de la Conferencia Mundial del Decenio de las Naciones
Unidas para la Mujer: Igualdad, Desarrollo y Paz (publicacién de las Naciones
Unidas, N¢ de venta: $.80.IV.3), cap. I, pdg. 101.
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En el anexo IV figuran alguncs pasajes de la declaracidn formulada por las repre-
sentantes de las abuelas al presentar dicho expediente. Este contenia original-
mente informacidn sobre 77 nifios gue, segin se informa, han desaparecido, y pos-
teriormente se afladieron otros dos casos. DTel total de 79 casos, 20 se refieren

a nifios detenidos, segin se informa, al mismo tiempo que sus padres (la mayoria
eran muy pequefios aungue en dos casos tenfan 15 y 16 afios) y 57 a mujeres que,
segin se informa, se,éncontraban_en diferentes fases del embarazo en el momento
de su desaparicidn. En dos de los 20 casos de nifios detenidos junto con sus padres,
las abuelas informaron que posteriormente los nifios habian aparecido. El expedien-
te también contiene copias de dos peticiones a la Corte Suprema de la Nacidn, una
carta al Presidente de dichs Corte, decisiones de la Corte Suprema en las que se
rechazan las peticiones, cartas al Presidente de la Argentina y a la Junta Militar
¥y copias de las respuestas del Ministerio de Bienestar Social en las-que se indi-~
can los resultados negativos registrados en la bisqueda de los nifios desaparecidos.
El Grupo de Trabajo ha recibido informacidn de familiares sobre otros cinco casos
de nifios, segin se informa, desaparecidos, lo que eleva a 84 el ndmero de casos.
notificados al Grupo de Trabajo sobre desaparicidn de nifios.

41, Cinco nifios sobre los que el Grupo recibid informacidn han aparecido -y el
Grupo considera que el éxito en la bisgueda de esos nifios permite albergar espe-
ranzas para otros casos y podria indicar el camino gue deba seguirse en los casos
todavia pendientes. Bl Grupo de Trabajo, en su informe de 1981, informd a la
Comisidén sobre la reaparicidén de dos nifios. Uno de ellos tenia 16 nmeses de edad
y el otro un afio cuando fueron detenidos junto con sus padres en Buenos Aires, en
septiembre de 1976 Tres neses después fueron encontrados en una calle de
Valparaiso (Chile) y posteriormente los adoptd una familis. En 1979 se desoubrid
su verdadera identidady graciasal Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Refugiados se puso a los abuelos en contactc con los nifios. Se ha llegado a un
acuerdo por el cual los nifics pueden visitar periddicamente a sus abuelos, aunque
giguen viviéendo con sus padres adoptivos y se ha convenido en que volveria a exa-
nminarse la situacidn en el caso de que reapareciesen los padres naturales. En
otro caso, un nific de cinco meses y una nifia de cuatro afios desaparecieron, segun
se afirma, cuando sus padres fueron detenidos en octubre de 1977, en Buenos Aires.
En marzo de 1980 se encontrd a los dos nifios cuando se efectuaban tramites para
su adopcidn. Actualmente los nifios permenecen con su nueva familia y la abuela
estd en relacidn con ellos. Se informé de que la nifia de cuatro afios sabia parte
de su nombre y de que no se habia efectuado una bisqueda efectiva de los familia-
res de los nifios (véanse los anexos IV v V), Finalwmente, el Grupo recibid infor-
macidn acerca de una mujer embarazada de dos meses, detenida en mayo de 1977 en
la Argentina, que siete meses después visitd a su madre, en compafifa de personas
que, segun descripciones, eran policias y miembros de las fuerzas de seguridad,
para entregarle una nifia diciéndole que habia nacido durante su detencidn. En
los registros del Grupo figura una declaracidn de dos personas que afirman que
eran ex detenidos y que estuvieron presos con la madre, y que ésta dio a luz en
un hospital militar a una nifia que fue entregada a su abuela.

42. El Grupo de Trabajo ha recibido informacidn sobre las leyes y précticas vi-
gentes en la Argentina con respecto a la adopcidn y la inscripcidn de nacimientos.
Como medida para averiguar el paradero de los nifios desaparecidos, la asociacidn

de abuelas ha pedido que se investigue el origen real de los nifios adoptados en

la Argentina durante los dltimos cinco afios, asi como de los nifios cuyo nacimiento
fue registrado después del plazo legal durante el mismo perfodo. En una declaracidn
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formulada al Grupo de Trabajo, un abogado representante de una organizacidn privada
de la Argentina indicd cue en virtud de la Constitucidén de dicho pais las listas

de adopciones y las inscripciones de nacimientos podian ser examinadas de oficio,
en caso necesario, si existian razones vdlidas. Algunos pasajes de la declaracidn
del abogado figuran en el anexo V, »

4%. El Grupo de Trabajo, .en carbtas fechadas el 27 de mayo, el 14 de agosto, el 4 de
septiembre, el 21 de octubre y el 11 de noviembre de 1981, transmitid al Gobierno
de la Argentina copias de documentos que obran en los expedientes del Grupo con
respecto a 63 casos de presuntas desapariciones forzadas o involuntarias de nifos.
Once se referian a niflos nacidos antes de su desaparicidn (unc de estos casog inte-
resaba al mismo tiempo a las autoridades de la Argentina y del Uruguay) v 52 a niflos
que, segun informes, habian nacido, o deberian haber nacicdo, en lugares de deten-
cidn, ya que presuntamente la madre estaba embarazada en el momento de su deten-
cidn., En especial, se infornd de que en 15 de los 52 casos la familia recibid
informacidn de ex detenidos, de.miembros de las Fuerzas Armadas o de personas
anénimas acercs del necimiento del nifio, En ocasiones la informacidn es muy por-
nenorizada, . da el lugar y fecha exactos del nacimiento y, a veces, el noubre dado
al nifioc por la madrc. Fn los archivos del Grupo figuran declaraciones escritas
sobre el nacinmiento de cuatro de esos nifios, formuladas por personas que afirman
haber estado detenidas junto con la madre. Durante su sexto periodo de sesiones,
el Grupo de Trabajo conocid pruebas aportadas por una persona que dijo haber sido
testigo del nacimiento de unc de esos nifics en wn lugar clandestino de detencidn
en la Argentina. BEsta persona comunicd el lugar y la fecha del naciniento y el
nombre del médico asistente. E1l Grupo decidid seflelar a la atencidn del Gobierno
esta informacidn. Se hen recibide otras varias declaraciones con respecto a la
detencidn de la nadre, sin que necesariamente se mencione el nacimiento. Ios
miembros de la Comisidn pueden consultar en la Secretaria los resdimenes de los
informes existentes sobre nifios desaparecidog ftransnitidos gl Gobierno. La infor-
macidn proporcionada a este respecto por el Gobierno de la Argentina se refleja en
el pdrrafo 51 del presente docunento y en el anexo VII. También figura en el expe-
diente de la Secretaria, que pueden consultar los mienbros de la Comisidn.

Declaraciones de representantes de asociasciones u organizaciones que se ocupan
de las informaciones relativas a las desapariciones forzadas o involuntarias

44, Durante su quinto periodo de sesicnes, el Grupo escuchd declaraciones de re-
presentantes de asociaciones u organizaciones directamente interesadas en las in-
formacicnes sobre desapariciones forgzadas o involuntarias en la Argentina. Ias
partes més pertinentes de esas declaraciones figuran en los anexos 1V, V y VI,

Informacidn transmitida al Gobierno de la Argentina

Informacidn proporcionads por familiares de personas desaparecidas

45. Desde que sec prorrogd el mandate del Grupo de Trabajo, éste ha examinado nés
de 900 informes, casi todos ellos proporcionados por familiares de la persona,
segin informes, desaparecicda en la Argentina. Aproxinadamente 500 de estos in-
formes fueron examinados inicialmente en 1980 y reexaminados durante el actual
nendato del Grupo. Estos informes se exaninaron con niras a transmitir 2l Gobier-
no los que contuvieran elementos fdcticos sobre los que pudiera basarse una inves-
tigacidn, permitiendo asi aprovechar con la ndxima eficacia los recursos de
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investigacidn disponibles. 8e confid en que la aclaracidén de los casos mejor- docu-
mentados. pudiera conducir-a la aclaracidn de los menos pormenorizados., .El priuer
~tipo de informe escogido para su transnisidn fue el que contenia datos. precisos

- sobre la fecha, hora y lugar de detencicn de la persona desaparecida y las autori-
dades presuntanmente responsables. In muchos de estos informes, los autores iden-
tifican a testigos o declaran que hubo testiges de la detencidn, En otros infor-
mes, figura informacidn tan detallada que permite razonablemente llegar a la con~
clusidn de que hubo testigos de la detencidn. En los demds tipos de inforume

se proporcionan pocos o ningin detalle sobre el momento de la detencidn de la per-
sona desaparecida, pero existen otros elementos sobre los que podria basarse la
investigacidn, por ejemplo, la blsqueda de la persona desaparecida realizada .en
estreche relacidn con la desaparicidn, o la informacidn de cue la persona desapa-
recida habfa sido vista en un centroe de detencidn,

A6, Bl Grupo de Trabajo trensnitid al Gobierno de la Argentina informacidn sobre 738
personas con copia de los docunentos de apoyo relativos a su desaparicidn. . Se tra-
ta de los 63 nifios a que se hace referencia en el pdrrafo 40 del presente. docunen-

to y de otras 675 personas, en su mayoria adultos. ILa documentacidén ocupaba nds

de 13 grandes expedientes. El Grupo conunicd a los autores de los informes que

éstos hablfan sido transmitidos al Gobierno de la Argentina y que se leg daria a
conocer cualquier inforpmacidn recibida del Gobierno. Con respecto a 170 informes
exaninados por el Grupo pero no transmitidos al Gobierno, el Grupo de Trabajo pidid

a la Secretaria que obtuviera informacidn adicional para asi aumentar las posibi-
lidades de éxito de la investigacidn.

47. De los 675 casos mencionados, nueve ocurrieron, segin informes, en 1975, 300
en 1976, 257 en 1377, 84 en 1978, 21 en 1979 y tres en 1980, In 587 casos se da

la fecha y lugar de la desaparicidn. Cuatrocientas veintiuna personas fueron dete-
nidas en su casa o en casa de un anigo o pariente, 44 en su lugar de trabajo y 122
en otros lugares identificados concretamente. También se informd sobre detenciones
efectuadas en locales de la policia y dependencias militares, En 82 casas las
detenciones, segln se inforna, las efectuaron personas unifornadas y en 27 casos

se dice que las personas que hicieron la detencidn se identificaron o fueron iden-
tificadas por terceros como pertenecientes a las fuerzas de orden publico. En 27
casos,” segin informes, mostraron credenciales. Fn otros 146 cdsos. él autor declard
sinpletiente que lag perscnas que hicicron la deténcidn perterecian a una o varias
fuerzas de policia o de seguridad Z/. L veces se dan los nombres de las personas
que participaron en la detencidn. En 25 casos se infornd sobre la utilizacidn de
vehiculos oficiales de la policia o las fuerzas armadas y en 407.se declard con-
cretanente que las detenciones se hicieron en presencia de testigos si bien, cono
va se ha dicho antes, la mayoria de las descripciones son tan pormenorizadas que
suponen la existencia de testigos como primera fuente de informacidn. Ademds, con
respecto a 272 casos, en los expedientés del Grupo de Trabajo figura informacidn,

o el autor del infornme dice que ha recibido infornacidn, sobre el hecho de que la
persona estuvo detenida en un centro clandestine., Tn algunos Gasos el aubtor afirma
haber estado detenidc junto con la persona desaparecids y posteriormente puesto

en libertad. Bn las informaciones figuren otros elementos tales como la ocupacidn

Z/ Las fuerzas nds frecuentenente citades cono responsables de la detencidn
son la policia, la policia federal, las fuerzas de seguridad, el ejército, la
armada, el conmando antisubversive, las fuerzas conjuntas, el servicic de inteli-
gencia del Egtado, las fuerzas legales, la policfa militar y la Coordinacidn Federal.
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de un barrio o una casa por guienes efectuaron la detencidn (90 casos), asi como el
hecho de que la policie normal no interviniera para impedir la detencidn (siete
casos). Bn casi todos los casos se presentaron recursos de habeas corpus. En la
Secretaria hay copias de los residmenes de los casos transmitidos al Gobierno a dis-

-

908161on de los mleﬁb cos de la Comisidn que deseen consultarlos,

P

Informes sobre centros clandestinos de detencid

0

Gobiernc de la Argentina los informes de
T 6 tanbién copias de las declataciones
hechas por individuos cue comunicaro habian estado detenidos en'oentroé clan~
destinos de la Avgentina, Hestas de ciones hecian referencia a algunas de las
personas desaparcecldas cuyos casos se 3abian renitido al Gobierno, y el Grupo
expresé la esperanza de cue losg pormenores contenidos en dichas declaraciones fue-
ran de ayuda para la investigacidn. Se enviaron al Gobierno 36 declarac¢iones sepa~- .
radas, que congtituian el testimonio de 39 individuos -dos dec¢laraciones se hicieron
conjuntamente~ en relacidn con 1% lugares de detencidn. Los cuatro siguientes son
los citados principalmente: Bscuela Hecdnica de la Arnada- (BSMA), Buenos Alves
(mencionada en ocho declaraciones); Empresa Vesubio, Buenos Aires (mencionada en
ocho declaraciones)s Bl J ra¢n/“utomotores Oriettd, Hu@nob Mires, al parecer utili-
zada conjuntanente por las fuerzas de seguridad de 1a urbentin v el Uruguay _/
(nencionada en seis declaraciones); La Perle, Cdrdoba (nencionada en cinco decla-
raciones). 38lo una o dos personas indicaron otros lugares, en Buenos Lives (cinco
lugares), Le Plata (dos lugares), Quilmes (dos lugares), Tucundn-y -Bakia--Blanca
(un lugar en cada caso). 4l menos oiete de las personas que hicieron estas decla-
raciones se refirieron de manera general a la detencidn de mujeres embarazadad ¥y a
nacimientos, y ademds dieron informecidn concreta con respecto a nacinientos deter-
minados.  Se propoxclonalon detalles sobre eL tretauLentu dedo a ldag embarazadas,
incluida la asistencia wédica, y sobre las per 'SONa s, “incluidas los nédicos, respon-
sables de los partos, ¥ de los nifios después de su nacimiento.

i8. Bl Grupo de Trabzjo, al trans
faniliares sobre desapariciones,

49, PFn su informe a la Conisidn de Derechos Humanos en su 3792 perfodo de sesiones,
el Grupo de Trabajo describid las fuentes de esas declaraciones sobre centros clan-
destinos de Cetencidn, sus caracieristicas situacidn, el personal responsable de
su funcionamiento y el destino final de los detenidos (B/CN.4/1435, pdrrs. 56 a 62).
Beta descripcidn se ha visto comprobada por ulterior@~'inbeues recibidos por el
Grupo en 1981, Ia lista de perscnas detenicas en” esos centros se actualizd segin
1as infornaciones aportadas por ex detenidos y se torumics a los miewbros de la
Conigidn en su 379 pericdo de sesiones., Actualuente contiene wds de 1.400 nonbres
los miembros de la Comisidn pueden consultarla Junto con los regdnenes de las

leclaraciones en que se bhasa.

S )

C_» g

detencidn, el Grupo de Trﬁbejo toma nota de
la opinidn del Conité xpresada. en su conunicacidn R.1 ?/59 con
regpecto al Uruguay. 'chle CDT”Ql a.c refiere g una persona presunuauenta
detenida en un lugar secreto de deterncidn de la frgentina y después trasladada

al Urvguay. ¥n apoyo de lo anterlor? oche ex detenidos presentaron al Cowité de-
claraciones con respecto a un lu ce detencidn en la Argentines; tres dé estas
personas tawbién rresenteron 2l Grupo de Trabajo deglaraciones sobre "Bl Jardin".
Fl Conité de Derechos Fumanos, en su opinidn con respecto a esa comumicacidn, llegd
a la conclugidn de que no 1 avia habide una investigacidn adecuada y que los derechos
humanos de la perscna habian side viclados en la Argentine J el Uruguay (véase el
anexo VIII),

§/‘.Qon respecto
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50, izbida cuenta de la preocupacidn del Grupo ce irabajo por la nroteccidn de las
personas que presentan informacidn sobre desapariciones forzades o involuntarias,
el Fresidente, el 2 de marzo de 1981, dirizid unc caria 2l depresentante Permanente
de lo Argentina ante la Oficina de las Haclones Unidos en Glnebre en la cue se
infornd al Gobierno de dicho pais de que unz orgsnizccidn no guberncmental reconocida
cono entvided consultiva por el Consejo weondmico y docicl hebie informedo al Grupo
de ¢ue e persona gue era el presidente de dos orgenisaciones de Cerechos humanos
en lo Argentine habia sido detenida junto con otras personce relacionadas con diches
orrenizaciones. wl Presidente expresd el deseo de recibvir cuclceuier informacidn e
esve vospecto oue el Gobierno desesse comunicsr. VYore poder informex o su Gobilerno
acerce Ge las peticiones del Grupo, el depresentenie reimcnente Ce la argentina ante
le Glicine de los Naciones Unidas en Ginebre, en coxtc de feche 3 de merzo de 1961,
pidid informacidn acerca de los testimonios eporiedos Doz los nersonas debenides.

se trataba habian

fostoriormente, el Grupo de Prabajo supo que los pewsoncs de gue 1
gido puestes en libertad.

Inlomecidn transmitide por el Gobierno de ls sirontine

51, Tor cartos de fechas 8 de septiembre y 27 de novicmbre de 1981, el Gobierno de
ls Lrpentina transmitid al Grupo de Trabajo informacidn sobre desapericiones forzadas
o ipvolunterias. Con respecto a esa informacidn, laos cartas decfan lo siguiente:

Ceaxto de 8 de septiembre de 1981

Lin ocasidn del tratamiento por el 372 periodo dec sesiones de la Comisidn
de Derechos lumanos del Informe de dicho Gruve de Wrzbnjo, la delegacidn
axsentine tuvo ocasidn de presentar una smnlic exvosicidn con relacidn 2 los
nrocedimientos utilizados pera la tramitascidn de los comunicaciones que le
fveron presentadas y respecto de las cuestiones de fondo relocionadas con la
Argentine que allf se mencionaran, '

Lo amplio y documentado de esa exposicidn hoce inneceserio gue en esta
note se vuelvan a destacar los aspectos fundementoles cue hocen a las tareas
encomnendadas al Grupo de Trabajo, métodos dec cccidn y procedimientos que
hegen efective la mds amplia cooperacidn ce los Goviernos.

:n tedo caso, cabe tener presente gue lo CUIl 2l proryogar por un afio en
1o resolucidn 10 (AWVII) el mandato del Grupo de dravejo bejo su digna
+iesidencia, ha compartido los puntos de visto que se exproescran en el debate
cue tuviers lugar en la ocasidn sobre el Inloxmne de dicho Grupo, al recordar
en su porte pertinente la necesidad de gue se ouserven "leos normas ¥ prdacticas
(e les Licciones Unides en lo que respecte ¢ le wecencidn de les comuniczciones,
1o tronsmisidn de les mismes a los gobiernos interesncos y su evaluacidn...”
{Ver on ese sentido, nota argentina del 26 do mexzo Ce 1501,

#i Gobierno considera asimismo de lc ueyor invontoncia lo declaracidn que
eie tuviera e bien formular durante la 16067 sesidn Ce lz Ciii, en la que
R L K . EREN o8 s 2 3 : : e o~ A - - P
ofirngra le ratificacidn de estos criterios. “odo ello frzcilitd le relacidn
“recfproca. mantenida por mi Gobierno con cse Gruvo de Wwchbajo, entre otras,
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a trevés del intercambio de notas habido en los Bltimos meses ¥ de los contactos
1nform~1cs mantenidos con V., por un reprcgcntwnte exrsentine en ocasidn de la
reunlon del. Grupo de frnbago celebrada en lucva 'Orn, entre el 11 y el 15 de
meyo de 1981, oObIE cuya. decisidn se nos informera por note del 27 de 'mayo ppdo.

; . g

Dentro del mismo clime de comprensidn y coleboracidn wmutua, ¢l Gobierno
srzentino ha enfocado el tratdmlcnto de las conunlca61onos recibidas sobre
‘situzciones que hacen al fendmeno de las personcs descparccides, respecto de
los cuales se formulan en la presente note diverses ovscrvociones generales y

particulares, ’

Les comunicaciones aludidzcs hacen refercncia o
Y - .. o o N e ..
a) Lo presunte desaparicidn de ocho nifos ¥ de 38 nujerces embarazadas;

b)  La presunts desaparicidn de 160 nersoncs, alsuncs de las cuales coin-
ciden con las mujeres antes mencionados: ' o :

c) Declaracidn de personas que dicen vresenter te
" le existencia de lugares secretos de det C]Ciéﬂe

4

stimonios referidos o

Con posterioridad = la iniciacidn de las tercas emprendidcos por el Gobierno
arzentino en relecidn con las citades cormunicoeciones, el UGruno de Trobajo nos
he trensmitido un segundo conjunto de comuniccciones constituido por otros 200 ca-
sos de personas denunciadas como desaparecidas, sowre las cucles las autoridades
de mi pais recién han podido iniciar la bdsqueca de antecedentes y de informeocidn,
wllas serén‘objcto de futura respuesta por pox te de mi Godierno.

Con relacidn a los asuntos a que se he hecho reo "CﬁClg a.be formular los

siguientes comentarios y DbSCIJuClOﬂCg: . ' I

1} Denuncias sobre desapsriciones, incluidos los' zsi denominsdos “"testimonios"

Une, vez m’s mi Gobierno, respondiendo  a le humaniteria finalidad perseguida
oor el Grupo de Trabajo, desea reitersr el cnplio espiritu de coleboracidn con
que he venido acompafiandoc su Uestlon. Dicha- coHleborecidn es conbecuencia
nzturel del franco dnimo que nos anima para codbderar, on la médida de nuestras
posibilidades, ol esclarecimiento de un fendizend que lz reeliddd mindial evi-
denciza, cada vez mds, como tipica consecuencie Cc pitumciones dé violencia
ceneralizoda que en los dltimos afios viene csolondo indiscriminadamente o
nceciones y aun & regiones del planeta.

5310 los pueblos que han debido pasar now procesos (o éstés Caréofcristipas
eden comprender la complejidad de un: fenduzhno’ 1npo Jblc de encésillar e

caguemcs simplistas, esquemas que pretenden noisfet vesw onucblllgadeu en bas

a posiciones politicas pera las que toda consecuchncic terivede de la violencia
torrorista debe ser stribuide al Dstado respectivo. oouo inversidn de la’recli-
dod, sostcenida en contra de todo andlisis racloncl, couienze pox justificer la
violencia mostrdndola como reaccidn 1fcite o le supuesto sccidn u onisidn de la
socieded en cuestiones de diversas indoles poa
ctribuir csa violencisn o le misma sociedad o
de terror. o ' S

5

.ﬁé;'lut“o ¢e séncrado cl ceos,
dende Do les nds voriades formas-
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‘Cuando entre las consccuencies de la violencic se involucra lg vida, la
liberted o los bienes de personas, casi nuncea se ctribuye rcsponuu0111d~ a2 los
vercaderos ccusantes del fenomeno, sino que suele impuiirsele, gendérica o inte~
resademente, a lo participacidn, la aceidn o 1o onisidn- guberncmentol. . Leta
false modelidad de atribucidn de presuntas responsabilidedes es clzsramente
visible en el toma de las personas llamadcs "desaporecides®, cuyo caso comprende
tanuo a quienes perdieron contacto con quienes los buscon; sin que puedan cono-

crse los motlvos a que ello se debe, hasta los de quicenes ge denuncian como
"detenidos" alojados en lugares ocultos y sdlo vistos por "testigos":que,
invariablemente, se encuentron libres pera formular sus cleborades acusaciones,

aquellos casos de ausencia aparentemente inexolicable, -siempre hey para
los reclamantes argumentos supuestamente vélidos porc imputar porticipecidn
oficial, fuese por alguna supuesta omisidn én tomar intervencidn en hechos
desconocidos, sea por inferir de hechos anteriores o posteriorcs o le ausencis
los mds variadas y hasta insdlitas relaciones con una pretendide actividad o
inoperancia gubernamental. : : :

on los otros casos, que por cierto ne incluyen lz enormc multiplicidad de
confuses situsciones en los que cuslquier andflisis interescdo siempre encuentra
el hilo gue ho de conducir a una supuesta aciividad pudberncmental, puesto que
¢llo es lo que se pretende demostrar desde un prineipio. Un esos cosos sclec-
cionecos y compilados cuidadosamente entre miles cue se dice conocer, suele
trabajarse en base a lo que pareciere ser clore hindtesis de incriminacidn a
las osutoridades gubernamentales.

Frente o tal tipo de situsciones coben bésicamente dos cominost uno, recto
nero dificil, que consiste en examinar = fondo les causes’ del fendmeno de las
ialel rlclones, las conductas y los valores cn juc;o, esinblecer los hechos
stdricos asf como sus consecuencias gencecles ¥y porticuleres, ¥ de todo ello
cor las conclusiones tendiente° a eviter lo repeticidn, singuler y universal,
e une violencia cada vez mds enraizeds en muchas socieagcsy buscando asi las
formas de su crradicacidn definitiva. 41 otwo mis tortuoso, pero en apariencia
nés simple, es el camino dc exsminar la supcriicie del problome, escuchar las
cxplicaciones interesadas en atribuir ¢l fendmeno o le sociedad ¥ no a grupos
nlienados y desquiciantes, y arribar o unc conclusidn prescntada ya por los
mismos interesados. Ha de obtenerse por este via, Tdcil y comp1w01ontomente,
una respucsta conformista: la responsabilided do lo 0001edug representada
por aguellos sectores a los que se quiere atacoy en primer término.

ape
ERy.d
nisto
8o
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bi se actda de esa forma, encubriendo o ignorando los verdaderas cousas de
la violencia y desprestigiasndo la sociedcd que logrd crredicorla, resultard
f8cil reproducir en el futuro el mismo fendmenc. Uestord entonces en su oportu-
nidtd con atribuir a los responsables mis convenicntes, para conseguir el logro
¢ los objetivos perseguidos por los. auténticos culpables: los crcadores. del
uerfor~benerallzado. '

Ll caso de¢ los denouinados "testimonios' es 11uutf tivo ccerce de la meto-
¢ologia empleada por el terrorismo. Supucstos testipgos, que sicupre se preo-
senten como pacificos militantes de democrdticos movimicntos populares, son
invaricblemente sccuestrados por motivos inexplicebles, torturedos pare diversidn
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de sus cantores y aislados de sus compafieros do infortunio. Une ffbula casi
uniforme dice que luego, por colaborar con sus guardiongs ~pare poder ganax

su confianza y la libertad cue permltlrn dex "testimonios-, se leﬂ'permite
acceder o todos los secretos, aun a los mds cclosemente gucrde do conocen la
identidad, actividad, hdbitos y antecedentes de sus custoaloo 1nv aricblemente
intemrentes o vinculados a fuerzos armedes, dolicicles, ctc.) ¥ la ubicacidn y
ceracteristicas de "centros clandestinos” de detencidn, no odlo de aquellos =
'los que efirman haber sido llevados ori”incri ementec, sino de muchos otros que

23
1y

sticnen conocer por 01rcunctun01as del wfis diverso cuiio.

[N

1és t”rdF,‘tr's hober conocido todo lo neccscrio de esc maléfico Yy celosa-
nente guardando engranaje como pera vrinder -pormenorizcdos roelatos, esos pretens
Cidos "testigos" dicen haber sido puestos en libverted, lo cue 10°'00Lm1te efectuar
v sostener la descripcidn de lo supuestemente aciccido,

lLes historias fraguadas que sostienen toles relobos, como los curscdos por
cl Grupe de Trebajo al Gobierno argentino son con verdcd feloas, cunque st fel-
sefad no séa totel, ya que de ser osi lu mendrcided rvesultoeis evidente; hey
lugeres: fisicos gue existen, son por lo gencrsl olificios OubllCOu, 0 casa 0
lugnres resles y personas que también existen: sin 1o uencidn Ce ellos 1la hlutoilu
sorfe increible. Fero lo que no es verdad es lo sustgneizl, lo que conforme
la 1n>ut 0100.- ’

n todos los llamados "testimonios" se odvicrtce une noteble similitud,
4oune des cripclon sustancia lment coincidente ccorce de le foruc como Sus auto-
.rés havrian sido capturcdon, sigue un reloto ée les condiciones de 1o 1lemade
"actencidn'y wan explicacidn sobre la orgmnizacidn Ge log scouehiradores, sus

&
notvivaciones, etc., y sienpre se concluye con 1o cnuncrecidn de presuntos
"desaparecidos” que se encontrarizn apresccos en csos lusares,

Le presenten asi relotos penéricos o incouprobebles, porcue Io que sc pre-
tencc es que sean las 'autoridades quienes dammcsiren cve lo CGeserito no’ “sucedid,
0 seo oue prueben que en los lugares y époces nencionatos no huvo detenidos
clandestinos, circunstancia de suyo imposible de demostrer. o es suficiente
cuc muchos de esos lugares hayan sido visitados incluso por integrantcs de
orsonismos internacionzles motivedos por esas Genuncias, sin oue ellos hubiera
epreciedo nada anormel, ni tampeco lo es leo rotundr Gestientids formulada por
todos los conductos competentes: siempre ‘ce sostencnd oue csos lugares sirvieron
cono centros secrctos y que los "desaparecidos” sco cncontraron en e¢llos.

Como cse crgumento efectista, basado con 1z afirnecidn de lo indemostrable,
necesita un ingrediente material, se recursc o los listedos dc descperecidos
cuc confeccionan orgenizaciones de todo tipo: se towen cooos que se dicen produ~
cidos en época ¥ zona que coincidan con las cuc ¢l rcloto adjudica al supucsto
"centro', ¥y se procede o "denunciar' lo prescncic en ol luger do aguellas per-
soncs, culdando ademds el detalle de agresar otres O)lo nenciongdas por nombres
de- pila o cpodos, de manera de no evidencirr uno perieccidn cue roc sulteric sos-
pechosc ¥y, al mismo tiempo, clentar o quiencs oo interesen por cuquulur personec.
que pudiers responder a coos nombres o apodos cn Lo cuwosicidn do que la aludida
en el felso roluto es. aguella por la que sc preocupci, '
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De esta wanerc, y mediante distintos testinonios asi iebricudos, se ha lo-
sreco entretejer una zmplia red de nombres. cuc cubre le mayoriz de los sunuestos
casos de "de-~parecidos", llegéndosc con 5fan facilidad o 1l demostracidn de lo
Trlsamente sustenido vor "testigos": les personcs buscodas fucron cepturadas

o

¥ wentenides .en secreto cautiverio por auvtoridades que actuaron clandestinamente.

Las circunstancias reales vivides poz ArmnnulnL en un pesado ya superado y
signado por le violencia, son mucho mds complejns gue lo que pretenden demostrar
los llemedos "testigos". La verdadera respuosio debde buocm“sc en los orfmenes
e la violencla que atentd contra la supervivencis de un ustado, pore evito
cuc se repita en €l o en otros la causc del fenduono de las descpariciones, y

no on el andlisis estéril de afirmaciones incouprobebles, que sdle, persiguen
nenteoner le presencia de una imagen fabricads noxn explicar esc doloroso fendmeno

a pusto y conveniencia de sectores intencionadinicntc moitivedos,

. La imagen distorsionada de hechos concernientes ol pascdo va, de todas
menerns, quedendo apagada cada vez mas por unc reelidad clerte, efectiva
irrebatible., la ellm1n901on de la violencic ¥ lz nonopolizecidn del uso de
la fuerze por parte del listado, perniten cuc yo no puedn hablcrsc de desapari-

. clones de personzss como fendmeno vigente en mi paic,

@]

dn el transcurso del Ultimo afio y pesc o los intentos de sectores intere~
scdos en mostrar como ejemplo y difundir o trevés de une prensa sensacionclista
¥ complaciente la existencia de casos de presuntcrs desapericiones que hen sido
ocbla wmente aclarados, no se han producido hechos ce cste neturcleza. Lsa es

la cabal demostracidn de lo afirmado por el Gobierno arpc ﬂban' sin la violencia,
1libre del caos que generu el terror, una sociedad cueda tenbidén libre del

fendmeno. de las llamadas '“desapariciones’.

Resta entonces, con relecidn al requerimionto efectuado por el Grupo de

Irabejo mencionado en la presente comunicocidn, reiterar gquc en los casos com=
prendidos en la documentacidn transmitide, la bdsguede le las personas y el
debido esclaiccimiento de los hechos se holla cncomendawo a los organismos
Jjurisdiccionales competentes. . Por cierto que ol tiempo tronscurrido, la felta
¢e precisidn de la mayoria de Jos relotos ¥ los circunstencics criticas que
vivig el pais en la época en que se dice habricn scaccido los hechos descritos
son clementos que en forms gendrica conspiran contre lc vosibilidad de arribar
o. conclusiones definitives, & pescr de los esiucrzos hechos por. lazs autoridades

rgentinas para su esclarecimiento.

‘ In algunos de los casos recibidos sc moncionen. ehore detos, se efectdan
afirmaciones o se prop01clonan refercncics quévno=habian sido comunicados cn su
nouento a les cutoridades judiciales competontes, =sto.nos odlign a pensar y

= poncr en conpcimiento del Grupo de Trobejo aue, lomentnblementc, en-muchos
ccsos concernientes = los llamados "desaparceicos', lheoy personas mds interesadas
cn perpetuar una blisgqueda imprecisa que en resolver definitivomente la cuestidn.
zsl, incesantemente sc promueven recursos ¢e hobeos corpus, sc publican scolici-
tedes, se presenton denuncias ante organismos intcrnecionales, pero no se
proporcionan elementos Utiles que pudicran scrvir pare aclorer los hechos, o por
lo monos sus probebles causas. Un cste aspecto, las cutoridedes neo pueden
normelmente suplir le omisidn de los que se dicen intercsacos en obtener
respuesta.
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2) k1l provlema de los _menores

11l Grupo de Trabajo sobre desapariciones foxzados o involunteriss ha remi-
tido 21 Gobierno argontlno ‘diversas comunlcecioncs cn las cue se denuncio la
vrosunte desaparicidn de mencres

$in perjuicio de la informacidn quc se derive del examen porucnorizado de

los cesos comunicados y de las conclusiones cue de dicho cxemen resultan, se
estima necesario hacer conocer previamente al Grupo de Trebejo elgunos aspectos

¢el régimen legal rcferido a los menores vi;enub-cn 1o Repdblicn drgentina, y
thflrlO brevemcnte 2 los ccontecimientos aue sc vivieron c¢n el pals como con~
gsecuencic del cccionar terrorists que commociond y afcctd por igucl o todos

sus hobitantes.

»mbos aspectos deberion ser el marco gue sirve pora une nejor comaprensidn
¢e les informaciones ¥y las conclusiones que sc exwonen cn 'la presente nota,
resultodo de los pedidos de informes e indegociones reoferidos o los cusos per

ticulsres que nos hiciere llegar el Grupo de Lfrabajo.

Lz orgenizacidn politica del Istado crzentino responde 21 sistema federal,
wste circunstoncia ho determinado la existencic de fuentes juridicas del sistema
Ge proteccidn de menores, tanto en el orden nocional cuanto en ¢l de cada une
de log provinciss, asi como de instituciones nacioncles o provinciales, gue
brinden la cobertura necesaria o todos los rspectos gue comprende un adecuado
rlpimen de la minoridad. Son asi numerosos log institutos csvecificos de
otencidn al menor y las disposiciones legnles cuc contemplen y omparan las

situcclones posibles, entre ellas el e¢jevcicio dc 1o tutele legel de menores
guc se encuentren bajo proteccidn y el OtOfdPnlOﬁbO de guardas. como pPaso previo
r. futures cdopeiones.,

4l régimen se integra con la intervencidn de los $xpeonos de los Poderes
Judicieles dc la Nacidn y de las Provincins cue, actusndo en sus respectivas
Jurisdicciones, aseguran la correcta aplicccidn de la lezislacidn vigente z la
cesulstice que afecta a los mcnores.

hsta primera referencia o aproximacidn 2l tcme nos wuestra la preocupacidn
fundamental en la Repdblica Argentina por los thhov v elircunstencias gue pueden

I

fector a los menores, y la vigenciz de un cmplio sisteme deo proteccidn legol

Juridico, de antigua date pero dindmico y on permanenLe cvolucidn, dirigido
ilewmpre a asegurar cada vez con mayor eficocic los derechos de los menores,

w0

Les politicas trezadeas por el Gobicrno crpentino on leo materia tienden o
fonenter y consolidar la estobilidad del nidclco familiar v fortalecer lo autori-
dod de los pedres en la educacidn y control de sus hijos. 1l usstodo promueve
csimisme acclones preventives, en los nedios fenilisres ¥ conunit arios, con el
fin de eviter o minimlzar gsituacioncs de corencics cuc afecuc . los mcnores, la
cobertura de las cuales tilene luger o trevdés do Civersos pxog ToMmos que corres-—
nonden o diferentes sistemas de tratamiento do los monorcs, sea en el medio
socinl {cmas externas pore ssistencis intenral dc nifios tutelodos haste 3 efics,
secueiios hogares pare meyores de 3 ofios, fruilis sustitute, cte.) o trotemiento
ingstitucional o con internacidn pore la protcceidn integrel d¢ menores cn

cstedo de abendono metericl o moral, o confircdos esvontdncomente por sus padres,
tutores o guardadores.

LS
5
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n cucnto 2 lo legislecidn referida o nenores vinculados con el rézimen de
filiccidn matrimonial y extramctrinonial, con ¢l notbre (e log nersconas, la
wetria potestad y:-la adopcidn, cabe destecer aliunos ospecios cue sce consideran

pertinentes en relacidn con el tema de-que se informet .

b O

N - -, .. . . PR ) . .
o) Son legitimos los hijos nacidos de vne uaidn notrimonicl. be inscriben
con el apellido del padre, pudicnco cdiclonnrsce el de la madrce. Cunl-
sguiers do los cdnyuges puede inscriuviz el liijo cowo legitino de ambos.

) Log hijos extramatrimonisles no lleven el apellido de sus padres salvo
$i hon sido reconocidos expresamente. I 1o ncdre nl el pedre cstédn
obligados = reconocer el hijo habico, zzzdn por la cucl dste puede no
llevar el apellido de ninguno de los dos.

c) Comwo principio gencral lo patrie potestad Corresponde o los pedres,
el padrc en primer témino y lo modre en sciundo. idn los casos de
pérdida de potria potestad por la ¢l Yetwonoto dcl lstado, éste se
ejerce por medio de los Jucces naclonales o de . menores, proveyendo o

- gu btutels de scuerdo con las norncs vigontoo.

BN . . . s s a . 770 V
“d Ll instituto ce la adopeidn contenido cn le Ley H® 19.134
solucioncr el problema de los megnorces ¢ wopdonndos 7 sotil
. mismo tiempo la vocacidn de pedwes de los oloptentes.

Bl regpeto por la persona humana y lo pléne vigencic de los devechos del
howbre he sido y es prfctice vigente en lo depdblica swppenting ¥ la proteccidn
ac 1o vide humene desde su mismo origen seo cncucentie sovantizads por la legis-
lzcidn positive, hasta ¢l punto de que mi Heds no L acdberido o las corrientes
legisloetivas que legitinman el aborto. De 2111 cve ¢l Uobierno argentino preste
singuler atencidn ente cosos cn gue se denuncizn presuntcs violeclones de
dercchos humenos que afcctarian a menores © ¢ personcs por nacer, cun cuandc se
tzote de hechos que se dice aceecidos ‘en periocdos de grovisine convulsidn cono
los vividos en le depublice, 0 en circunsioncics cnornales cue impiden- nuches
vaoces conocer a ciencia cierte lo verdodorn noturcleze de los hechos denunciados.

iLn este sentido debe tenerse presente-cve, en lo sustencicl, las denuncias
gue originen los reclrmos referidos a supuestes desanariciones (o menores, no
¢ifieren’dc las gue sc¢ han presentado por adultos, por cuento. ¢l dnico elemento
novedoso en éstas es la inclusidn del menor on ¢l releto. 4dends, la causa que
do origen 2l desconocimiento del paraderc del nenor encralmentce se vincula

de wodo directo con situcciones concernicentes o gus pedres 0 o NCYOres a cuyo
cargo se hobria encontrado. : :

“lle nos obliga a distinguir cuidadossmonitc sunuesios en que las zutoridades
cfectden procedimientos cn pos dc 1la detencidn dg personas con las que se
encucntren menores de caad, de agquellos en que se Cenuncicin:-mresuntos secuestros
efeoctucdos por zutores no idéntificados, o por personas gue clegaron poscer:
cutorided para detener, sin que en definitivn sc trote de funcionarios
oficicles,
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an el primer caso, al ser detenidos los progenitorces, los menores son
sicupre puestos o disposicidn dec las autoridndées pertinentes ¢ efcctos de su
vexde ¥, en su caso, su entrege a los femiliores, De 211f que cusndo se
denuncia gque nenores se habrian encontrado con sus podres o con otros mcyores,
cl ser éstos detenidos, lo bisqueda de enteccdentes (cehe iniciarse requiriendo
2 los Srgenos competentes informacidn sobre: ‘

Y . : - . s . . .
i si se reglstran antecedentes dc un nrocediniento en el luger y fecha
indicadas

ii) en caso afirnctive, si en el misuo fue detenida alguns persons ¥y en
3

su caso la identidad; y

1ii) si en el lugar y en le oportunidsd fucron hollodos nenores y las
nedidas tomadas para la proteccidn y resgucrdo de los wismosg.

Cuando la consulte efectuada o los Srgcnos convetentes orroja resultado
negativo en lo que respecta o la efective realizacidn de vrocedimientos, deten-
cidn de personas o existenciz de menores, o gse crrive o sinilares conclusiones
en couscs que por dichas situsciones hubiercn sido instruides por ante los
jueces ¥ tribunales competentes, en orden o lo investigeceidn de situcciones de
eso especie, debe descorterse lo existencic de un procedimiento oficial que
afecte a las personas requeridas; los hechos podrion, en cembio, résponder a la
comisidn de un delito o a un hecho voluntario. :

31 los hechos son consecuencia de un ¢elito, el nismo es investigado
toniendo en cuenta los antecedentes suninistrados por los intercssdos o pox
les victimas del misuo, y los restentes cleacntos cue, con notive de la instruc-
cidn, resultaren agresgados o la causa.

on cenbio, cuando los hechos son consccucncis Ce une ccetitud voluntaria de
los padres del nenor, lo disposicidn quec dstos hegen de sus hijos no corresponde
sor investigada, por cusnto es unc faculied Corivede ol ostedo de fonilia.

51 en cste Wltino ceso los padres han decidido vor cucleuicr motiveo eludir ¢ los
restantes nicubros de su grupo familicr y hoste inclugsive seliv del peds,
deoenns. aceptar que se trata de una decisidn priveds wegpecto de la cuzl no
corresponde toner medids alguna. Le adopeidn Co un tonperancnto restrictivo
inportoris vulnerar la livertoed ambulatoric ce pedies e hijos o restringir ¢l
Cerecho de los podres sobre sus hijos.

tn la epdblice Argentina la libertod cnbulctorin dc los hebitantes no
esté restringide en manera clgunz, cncontrindose sorontizado el libre trdnsito
por todo el territorio argentino, sco el peodre o 1o nadre culen ccompafie a

1los nehores.

dste derecho irrestricto de circulacidn perulte en le prdictica que una
nCrSona nayor, no progenitor ni expresanentce ausorizado, circule con los
nenores gue de hecho guarda o acompafia. Jowve salir del pafs, lo dnico restric-
cidn es que los nenores sean acoupafiados por el progenitor cue cjorze lo patria
potestad o, en su defecto, por slgin nayor de eded dcvidanente cutorizado
por aguél.
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Las circunstancias anteriormente expuestas revelan de por si los proble-
nas que puede entrafiar la localizacidn del paradero de un menor. & ello deben
agregarse las dificultades emergentes del sinndnero de institutes existentes;
de la cantidad de casos de todo tipo asistidos en ellos; del posible ingresc
de menores con identidad falsa o sin identidad conocida. Fn el orden nacional
sdlo en el Zubito de la Subsecretaria del Menor y la Familia existen veinti-
cinco institutos especializados, a los que deben agregarse, en razdn de la
edad de los mencres couprendidos en la informacidn que nos preocupa, las anas
externas, los pequefios hogares y la familia sustituta. En el dambite provin-
cial el numero de institutos se amplia de mode considerable, lo cual nulti-
plica la cantidad de lugares en donde cabe radicar una bisqueda. Respecto al
ndmerc de asistidos baste sefialar ¢ue los menores-en situacidn carencial efec-
tivanente asistidos ingresados a organismos protecciocnales fluctda en una cifra
anual del orden e los 18.000 en todo el pais. "De ese total nds de un 20%
corresponde & los regimenes de amas externas, familia sustituta, pequefios ho-
gares, guarderias y tenencias para adopcidn.

La posible'identidad falsa de log menores es quizds la circunstancia que
conspira nds serizmente frente a cualguier intento de localizacidn, sea para
confirmar 'su eventual ingreso a un instituto, o para determinar si se regis-
tran sus nombres en alguna oficina uigratoria como salientes del pafs., Bfec-
tivamente, cuandc los nenores ingresaron bajo identidad falsa a algin insti-
tuto, como cuando salieron del pafs de igual wmanera, cualquier consulta re-
sultard estéril. : ‘

Debe tenerse presente en tal sentido que -en el pasado reciente, nientras
tuvo lugar la lucha contra el terrorisnc, los integrantes de las bandas se ™
~ movilizaban dentro y fuera del pais (en el extericr ain hoy contindan hacidn-
dolo) con documentacidn falsa. Ifgicanente que si en sug desplaganientos - ‘
llevaban menores, éstos deben haber estado munidos de documentacidn falsa
acorde con la de los mayores. ‘

- Finalmente, en todas las épocas y paises, nunerosos menores son abando-
nados o encontrados en situacidn carencial sin un solo elemento que indique
gu identidad. Su ingreso a los institutos y sistenas se efectda en la condi-
cidn de su hallazgo, es decir, cono personas no identificadas. Esa circuns-
tancia suele desvincularlos para siempre de sus origenes filiatorios, especial-
mente cuando- por su escasa edad no pueden transmitir elementos que permitan
ubicar sus antecedentes, : -

Sintetizando lo expuesto cabe advertir gque el requerimiente efectuado
por el Crupo de Trabajo debe ser analizado en funcidn de las circunstancias
vy posibilidacdes que conforman la realidad nacional, Argentina tiene uds
de 28 millones de habitantes; sus cestablecinientos asistenciales de menores
atienden un promedio anual de mds de 18,000 situvaciones carencialesi estos
institutos componen un complejo y diversificado sistena a nivel nacional y de
cada una de las veintidds provincias, que en el caso de la atencidn de situa-
ciones bajo''el sistema de amas externas llega casi a una atonizacidn individual.

En esas circunstancias, el esclarecimiento de algunos casos deé henores
que se denuncian como desaparecidos en una época signada por la nds grave vio-
lencia registrada por la historia del pais, results notoriamente diffcil.
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No obstante, en todos los casos presentados se proseguird la bdsqueda de ante-
cedentes en pos de obtener un esclarecimiento de las situaciones expuestas.
Para ello, cabe distinguir en la comunicacidn que contesto el -Gaso de un re-
ducido nimero de nifios que se refiere habian desaparecido con ‘sus padres,

de aquellos que se dicen nacidos en supuestos oautlverloq de sus madres.

Con relacién a estos dltimos, debe seﬁalarse que tomdndose en cuenta
los datos y elementos aportados, se efectud la’ correspondiente bisqueda ante
los organismos competentes, lo que posibilitd deterfiinar gue los mismos no
se encuentran registrados por los nombres suministralos.

Es indudable que se tropieza aqul con una doble dificultad que surge,
por una parte, de la incertidumbre sobre el efectivo embarazo ¥ el wmismo na-
cimiento y, por otra, de la ubicacidn de la madre que se dice desaparecida,
extreno que resulta en definitiva la condicidn bédsica necesaria que pos1b1—
litaria el esclareciniento del hecho que se denuncia,

' Con relacidn a los primeros, o sea; “a 108 ocho menores que se dice habrian
desaparecido con susg padres, si bien se ha determinado su efective nacimiento
en la mayoria de los casos, no se logrd dar con sus paraderos, pese a las ges-
tiones realizadas, tanto por las autoridades cuanto por las que refleren ha—
ber emprendido varios de los reclamantes.

Analizando el contenido de todas las -comunicaciones referidas a wmenores
a la luz de los antecedentes reunidos en relaeidn a los nisnos, pudo obser-
varse el caso de un menor nacido en territorio argentino mientras que los
hechos de los que se derivaria la situacidn que lo afecta no han ocurrido
en el pais.  En otro caso no ha podido comprobarse que el menor se encori-
trara en el lugar del enfrentamiento. En un segundo, la primera denuncia
no indicaba la presencia de un menor que ahora se reclama, lo que crea la
18gica duda de si en realidad estuvo o no presente. Otra situacidn se re-
fiere a un menor del que no existen constancias oficialés dé su nacimiento.

En un caso no se denuncid la desaparicién de los padres del menor y
aunque no pudo determinarse el paradero de los mismos es razonable presumir
que aquél se encuentra con ellos. También se menciona ‘en otros ¢asos un lu-
gar de nacimiento del menor en el que Jamas estuvo la supuesta madre, en otro,
la denunciante no se domicilia en el lugar que indica -en la comunicacidn
(allf tampoco pudieron dar razdn de la nisma) ni aquélla informa sobre el lu-
gar en donde dioce habrlanse cometido los hechos; en otro, se cita como lugar
del presunto secuestro del nenor y sus. padres i “domicilio’ en el que a la
fecha de los supuestos acontecinmientos vivia otra ‘familiag en otro se demumn-
cia como secuestrada a una menor embarazada, cuando ante las autoridades com-
petentes su madre jamds menciond tal embarazo e inicid oportunamenté actua-
ciones denunciando _que dicha menor se fugd del hogar’ a ralz de un problema
con su padre, v asi se podria seguir con otros egemplos. .

_ En cuanto a los clento sesenta casos‘deipersbnaS'menbres han podido
reunirse antecedentes preliminares correspordientes a’ setenta y cinco -
personas. S
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De las presentaciones efectuadas surgen algunos resgos destacados, tal la
circunstancia de atribuirse el secuestro a militares o bien a personas que.
vistiendo de civil se dice se identifican ante la femiliz y eventuales terceros
presentes en el lugar como policias o miembros dc¢ fuerzas de scguridad.  Los
relotos aluden casi siempre 2l despliegue de arnznentos 'y o la violenciz utili-
zode en estas acciones, Cuando la familia no estuve prescnte en los aconteci-
nientos denunciados, se hace referencia a quc elle conoce los hechos por testigos,
o se dice que los hechos ocurrieron en la viz pdblics sin testigos. Luego del
episodio del presunto secuestro la mayoriz indics que nunca tuvo contacto con los
requeridos, o bien que siguid existiendo contocto por medio epistolar o telefdnico
hosta gue esa relacidn se inberrumpiera.

Conspira contra el é&xito de las presentes investigociones la vaguedad del
relato brindado en la mayorfa de los casos y en précticanente todos la antigua
date de los acontecimientos. También dificulis considercblemente la averiguacidn
de hechos cuando éstos fueron referidos de distinta manera en un primer momento
en que se comunicaron a las autoridades pertinentes., Ccbe sefialar que ello no
ayud$ en su momento o impidid una pronta solucidn. o

Tampoco deben descartarse, pese a que en las denuncias parecen no tenerlas
en cuenta cono posibles causales de desgpariciones, las ocue o continuacidn se
mencionan:

a) Baja por muerte de los requeridos en cnirentoniento armado con las
fuerzas legales, en circunstancics cn que resulitd inposible determinar
la identidad de los caidos; :

b) Baja por muerte en un enfrentamiento y retiro del caddver por otros
niembros de la bande terrorista, con posterior ocultamiento o destruc-
cidn del nismoj

c) Baja por herida en enfrentamiente y retiro del herido por integrantes
de la banda terrorista con posterior nucrte ¥y ocultaniento o destruccidn
del caddver; :

d) Baja por muerte del reguerido por casiigo infligido por las bandas
terroristas, con ocultamiento o destruceidn del caddver, o baja por
muerte natural del requerido cuendo se encontrabz on la "clandesti-
nidzd", no comunicada obviamentc o las cutoridodes competentesy

¢) Ocultomiento del requerido dentro del pafs o su extrcianiento voluntario
con documentacidn legal o falsilicadsn.

Lo que se ha podido deterninar con ccricza en virtud de los antecedentes
reunidos es que las personas nombradas no fueron ni cstuvieron detenidas en
oportunidad o como consecuencia de los hechos rclatedos. #Asinisue se reitera
gue en la Repdblica Argentina no han existico lugcres secretos o clandestinos,
dependientes de las sutoridades, para el enccrcelanicnto de nersonss., Sin
enborgo, en.la lucha contra el terrorismo las fuerzos legales detectaron innune-
rables celdas secretas, denominadas "cdrccles del pueblo" por las bandas terro-
ristas, las que ademds de haber alojado a emprescrios, funcionarios o militares
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en ruchos casos asesinados en las misugsy fueren usacas frccuentcnente para
Stl”O y ascsinato de integrantes de las: pfOpl .5 bandas cn aplicacidn de rigu-
roso eglanentos para castiger la traicidn o ccgcrc16n de guu nienbros.

Finalnente y-cono ya he sido scfialado, groves ccontecinientos motivados por
el nccionar terrorista llevaron al pafis a unn situacidn de .coos generalizado
afcctondo gravenente el eficaz funcionaniento de les instituciones, cespecialmente
les de soguridad, ¢ inpidiéndoles actuar por cntonces con le celeridad requerida
¥.perjudicande el logro de resultados en sus investigacloness Accuperada hoy la
norinalidad institucional, podemos afirmar con legitvine sctisfaccidn gque las

situpciones irregulares que aisladanente puedon olectar la sepuridad de les per=-

spnes son prontanente neutralizadas. o resucltas o poco de conocidos los hechos..s

ta’deﬂZ? de noviembre de 1981

a4

trevio cl anélisisAdel contenido de les conbnicacioncs slucidas, deseo nani-
Testarle-una vez nds la inportzncia que ni Gouicrpo csigne o las tareas humani-

-
o

torias éncomendadas por la Comisidn de Dercchos fumcnos el Grupo de Trabajo y
felicitarse dcl espiritu de mutua colaborrcidn v cor zensidn Lobwb1€CldaS durante
su olun kreglaenCL ., todo lo cual habrd de cono“1uv1*, ‘sin dudo, ‘& una positiva
oluCLOn ‘del probleme de-la desaparicidn do personcs on-todes lus partes del

nundo en que ella suceda.

" 21 Cobierno argentino "ha continuado on los dltinos tres meses el andlisis
y cstudio de las comunicaciones recibides ccl Grupo de Zrebsjo que, dentro del
nzrco dc las disposiciones vigentes, sc reficren 2l fendnmeno ée las personas
descperccidas con relacidn a ni pais.

Un eses condiciones y de acuerdo con el nandsto conferico por la’ resolus
cidn 10 (XXXVII) de lo Comisidn de Derechos unanos , hesta el presente henos
recibido del Crupo de Trabzjo comunicaciones relhblv:" ol

i) la desaparicidn denunciade de nueve nifios y de 49 nujeres,
' & todss los cuales se las sofials cono cnbarazadss ¢l nomento de su
presuntavdesap@rlclon,

ii) la-éupuestavdeoupquolon de 7C4 personas, olpunas lo las cuales coin-
ciden con las mujeres referidas en el coportado cnteriors ‘

Cusndo por ni nota dcl 8 dc septiembre de 1981, di respuesta parcial
o 160 czsos recibidos haste julic de 1981, nucstros conclusiones sdlo se referian
o 15 per"onasvsobre les cuales habfamos podido reunir pore entonces antecedentes
rmuchos de ellos preliminares. Tanbién aquclle respucste aludfa cod meyor detalle
5 los cowunicaciones vinculadas con menores y imjoces oiberazadas, situaciones
© los que-atribuinmos wéxina prioridad. : '
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Ho pudiunos en cambio abarcar en la citeds respucsta del § Qe ucptlerOfc las
situaciones referidas o otras 200 personas sobire cuyes couunlchcloneg‘reupect1Va
ni Gobierno recién habia iniciado la bisqueds dc anteccdentcs. ILas conunicacio-
nes recibidas con posterioridad hacen llegax hoy dfe el total de personas presun-
trnente desaperecides a 704 casos que, en su intensc woyoric, sc dice ‘producidos
cntre 1975 y 1978,

Actualmento todas estas cominicaciones, estdn siendo cnclizadas e investi-~
godoe minuciosanente.. bn esta oportunided estoy cn condiciones de transuitir

o usted observociones generales y perticularcs corrcspondicnbes e 312 casos que,
sun~dos o los 75 anteriores, hace gue nucsire respucsia tengo en cuenta informo-
ciones sobre un totzl de 387 personas sobre ¢l total cludido de 704, ‘También
couprenden nis observociones a los menores y mujcres enbgorazadas, que alcanzan
cn totel 2 58 situaciones. Bin embargo, como aliunos-de les cesos nos han sido
presenta dos simultdneanente en anbes CutCJOff 5, no es conveniente sungrlog, ya
gue c¢llo inducird a error en cuanto al mincro Ge cosos bojo cxarien,

Como primera aproximacidn al problenec de los conunicociones que tratan de
los casos antes mencionados, desco hacerle prescate cuc un priner snilisis de la
cocunentecidn recibida nos permite detectar groves deficiencics y a dudar ncerca
¢e la fuente de origen y forma de prescntecidn.,  Sin cnbar”o, ¢n aras del espiritu
de cooperacidn que guia el accionar de ui Gobicrno en relecidn con el Grupo de
Trebejo y con su conduccidn, secfior Pr051cento dejerd por zhora do referirme o
toles deficiencias formeles que, en ningin coso, podricon ctribuirse a los niembros
del Grupo. kmpero considero necesario formuler esto elusidén por los problencs
cuc provocan tales fallas a un neditade y scrio anflisis Cc¢ cada caso., Picnso
ssinisno que elles no inveliden les conclusiones ¢ inforncciones generales que
cl. Gochicrno argentino ho venido y seguird provorcioncnce sobre ol tehae

De igual modo y sicnpre con el sentido de colaborocidn y pors uno noyor
coriprensidn del problena, ne pernito haccer noter cue, en gencrel, los presenta-
cicnes parccen ester notivedas u orientadss, no o esclorccer ¢l hecho que supucs-
tancnte se demuncie, sino o nontencr s vigencin en el tionpoy osf, tuchas veces
los denuncientes o quienes sc dicen interesccos, eon vez de inpulser cccioncs
Judicizles precisas cnte los tribunales arpeontinos cpupetentes acuden, ofreciendo
poeudo eletientos correborantes de sus afirnccloncs ente guicnes corecen de posi-
bilidedes fdeticas pare investigor los hechos cue atribuyen. we clude asi pre-
centarlos docunentadonente ante la autorided judicisl conpetente, dnica llamads
o cxpedirsc acerce de la veracidad o no de lo gue se prebende, ¥ dc actuar en
congecucncias . o

Hecha la zclaracidn que antecede, croo ui deber pera con usted y para con

sc Grupo de Trebajo poner dc wanifiesto ouc Cebido 2l clevedo minero de cotmuni-

aciones recibidas en los dltinos neses no nos he pernitido crriber o conclusio-
" nes, silquiera preliminares, en muchas de ¢llos, 51 sc cfectuere sdlo un andlisis

apresurado de las mismas y de los anteccéentes oue puedan locelizarse en la

jurisdiceidn interna, se resentirfa la seriedad de nuestreo lnlormu01on, y ello

conspiraris contra la finalidad humanitariz que anine los terecs de ese Grupo y

1o concurrente accidn de ni Gobierno.
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wn mdltiples oportunidades he referido ante 1l Conisidn e Dercchos Hunanos

v onte esc Grupo de Probsjo la difiecil situceidn bistdrice qug le tocare vivir a
"ni pefs desde nedizdos de la década de los clios gesenta y hesta esi fines de

1z pescdss Una violencla gene 11zbab, irouesen wor un torrorisne sin nrecedentes
cn otras .partes del mundo, conmociond o todn 1o sociclal ecxpenvinas Ko voy o
ropebir  in extenso  los detalles ni les consccuencics do car grovisine ogresidn,
3&, cuc tento usted cowo los intcgrentes del Grupo Ce Trobojo conprenden perfecte-
"ente los angustiosos noitientos que debid stecvesar ni wefs,

s8lo ne permitiré reitercr la estreche vinculocidn guc ne
situacidn vivida y el fendmeno de persones Ceauncisdas cooo
concentos son indisolubles cuando se prebonde conprendor ¢l
¥ sus secuencias,

o

iz cntre lz ondnels
cparccidess  Ambos

desol
blene que ROS occupe,

G
das
DrYo
Fero, si otre prucbs fucra necesaric veres cntender cdiro y por qué cl fendueno
¢e le desaparicidn de personcs se vinculc con lo cadbice situccidn engendrade por
¢l accionar terrorisia, buturla con tener prosentc la circunstanciz de lo que
sonos testigos en nuestro proceso nds recic mte,: de que. lo eliuinacidn de la vio-
lencia y el monopolio del uso de la fuerze por ol Lgtodo han trefdo como conse-
cucncia inmedizta la elininacidn total del fendreno de les 1llencGes desapariciones.
zen sido vanos los intentos de sectores intcrosndos cuc, usendo de todos los
ceursos o su alcance y valiéndose de los nedios nesivos de conunicoeidn hen pre-
tendido presentar cn los Ultinos afios casos Ce desnporicioncs, - 1ii Gobierno,
coonerando estrictamente con la accidn gue pare cosos urscentes fijara ese Grupo,
na podido csclarecer debidanente todos esos cosos ¥y danostrer Jo folaz y antojo-
Gizo de las versiones gue pretendieron crearse. ml Grupo he podide asi cuaplir
conn eficacia y rapidez, on lo gue a vl pafis concierne, sus reuponﬂoblllauae en
cucnto a prescrvar la vida o la integridad éc les persones,

Yasando ahora o la casuistica de los infornes tronsnitidos, cobe recalcar
f*lfunou glenentos que en fornmz genérice conspiren contra ¢l logro de coOnclusiones
véflides, ¢ pesar de los esfucrzos que hen hecho y hecon los outoridades argentinas.
ullos se refieren, entre otros aspectos a3 1o fulte (o precisidn en la neyoria

los casos denunciados; el largo tlempo tronscurricdo desce que hebria tenido
luser el supuesto hecho; la carencia de antccudentos on la jurisdiceidn internas
difcrenciog sustanciales en el reloto ao los ncchoe sesin lao conunicaciones y
1. forne cono éstos fueran expucstos al cjuveitcrsc los recursos internos.

Con rclacidn 21 conjunto de conunicocionos rnslizodes debo reiterer ciertos
coanptos vertidos a usted en ni note del C Co sovtivzbre pasado, dodo que del
cxomen de los cosos nds reciontes surgen ras ns sencrelaente doetectodos vy des-
critos con entcriorided. bLllo vele en cucnte o 1o »resentocidn y autoris de los
“hechos denunciados, e la variedad de lugeres 3 situcciones dende sc dicen produ-
cidos y o le Penclon de presuntos testigos cuc no sc¢ uencionan o gue dicen no
cucrcr declornr, sclvo cuando pretenden hocorle desce ¢l exterior siguiendo
consignes de grupos o los gue pertenccen, it imuchos cogos le presunta desapari-
cidn sc infiere por la nueva circunstancia ¢e aue ¢l coussntc, viviendo cn le
clendestinided, no efectis uds llenadas telefdnicas o susoende ¢l contocto per-
sonal o cpistolar con sus Iau111ares 0 PETSONLS COUCaNaS.
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Un gran parte de los supuestos cstudicdos 1o compules c.c antetcdenteos do 1la
jurisdiccidn interns nos nuestra la oxistenclos do haoes Co rous presentados ante
1o justicis, de los gue resulta que los cous ﬂoos’nn fueron ni se cncueontro
Cotenidos. Munerosas denuncizs sc reficren o situcciones cue son adn noteria de
investigeeidn por parte de los tribunales ¢rrentinos, on cveriguccidn del delito
nrivecidn ilegftina de libertad. Sin evberso, sec he policde constoter gque los
domuncias ante las autoridsdes argentines dificren con ruchog cesos de los hechos
veletotos en las Gonunicaciones. ‘“Panbidn exigten cesos regpecto de los cucles
no se ha loczlizado un sclo antecedente cuc cerelitc que cn alfuna oportunicdad
log hechos hayan sido puestos en conociniento de lig ‘UbO?lU‘OWU argentinas
co”nbueﬁtou.

Ln este orden de idecs cabe expresar coui, cotn ye sc silinlers, cue owchos
¢ les_nechos denunciados estdn radiczdos en lo osfere 1 »oder judicial, a
‘tulen corresponde la custodia de la uegur1Cad juridice de 133 personas y del
Gebido proceso legel que comsagra la Constitucidn de wi pais, ¥ quc hasta tanto
“exista un'nronuncianiento definitivo en colée cousa, itncionz conforte o nornas
“commnes e las cctuaciones judiciales en le ucyor norte de los paises,

TaRIECNITER

Con relecidn a las presentaciones que sc relicren o presuntvos desaporiciones
de nenorcs, sec contimian les gestiones pern detcmniner el parndero de los unistos,
debicndo destacar que en uno de los casos pudo detorninorse ¢ue el nenor nacido
fue inseripto sustituyendo su verdadera identidad, on razdén ouc le nadre se
internd con une documentacidn que pertenccir o otre persona. Dste ejenplo es
denostrativo de los inconvenientes gue caractorizen lo deterninccidn de los
nechog ocurridos, cuande se debe hacer freonte o ccontecinicntos cuc tienden al
ocultoniento de la verdad. ‘

H

Los comunicacilones que informen acerce dc tmjeres cavarczedas presuntanente
Ccsc parecidas han permitido conprobar, conw referi nreccdentencnte, que lea inves-
tizacidn tropieza con una doble dificulted: »o» un lado la incertidunbre sobre
el envarazo ¥y por le otra, la ubicacidn de leo nedrce cue se dice desaparecido.
sn 1o neyoris de los casos estudiados, se he conprobado guc en actuncicnes
1. brades por ente la jurisdiccidn interna, ¢l cubarazo no hobis sido puesto en
conocliziento de las autoridades argentines ¥ cuc on ceinblo so lo introduce en

v

1le Cenuncis ante ¢l Grupo. Bn otros supucsitos, nd sc registran pedidos de
veecdero ni por la majer ni per el presunto hijo, y osi polric continuerse con

loa cjanles,

deiterendo 1o expuestn en antceriores ororitunidodas, (uloro necor presente
o ustid que i Gobierno hebrd de proseguir con les investipaciones correspon-
iontes a todos los inforues quec se le hen prescnicdo, o fin de procurrr clari-
ficar los situeclones expucstes, persiguicnde con c¢llo 1o proteccidn Co los
intereses huneniterios en juego.

“antes de concluir, deseoric nanifestcxle ni reconocindente o lo tores
oscﬂroll adz por ¢l Grupo en pos de los zltos 1Jotiyos aue inspiraron su
crencidn, mllo he pernitido observar por uorte ¢o los cobicrnos un control nds
oficez sobre ¢l 1lanado fendmeno de las desapericiones forzacdes o involuntaorias
7 se he visto reflejado, cn lo que = ni pafs concicrnc, on ol csclarceiuniento
innedizto de todos los casos denunciados dltinciente coro desepericicnes
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Todo lo expuesto nos nueve o pensar cue, pars nNejorsr ¥y oscouraer la rea
vigencie de los derechos hunenos, adends do tency cn cuents los hechos y problenas
presentes, debe apuntzrse decididenente el futuro, con nirzs o prevenir y evitor
hechos negotivos, teniendo en cuenta la tegnitud de los nistos cn el dombito de
lhs violeciones de derechos humanos que s hen producido ¥ se siguen procduciendo
cn el rundo,

52. .in sus quinto y sexto perfodos de sesiones, -1 Grupo-de Yrabajo sc reunid con una
delereidn cnviada por. el Gobierno de'la argentine. Durente uns <o csas reuniones,

el vepresentente del Gobicrno de la Adrgentina infoond ol Crupd Ce frobajo de que su
Gobicirno faciliteria o los faniliares y personss interessdss 1o infornecidn cue posce
en-x»tlzeidn con las personcs desepeorecides.  dn ol cnox )
les Cecloreciones hechos por ol representonte del Gob
€858 Touniones.

<

C, Infomincidn sobre Bolivie v conunicecioncs con ¢l Gobicrno:de esc pais

5%, wn ou inforne presentedo = la Conisidn de Dercchos iwrcnos on su 372 perfodo de
sesiones, el Grupo de Trabajo facilitd informacidn sobre le presunta desaparicidn
forzcda o involuntaria de un dirigente eclesidctico do Zolivie, ‘4res haberse puesto
cn cotmnicacidn con el Gobierno de Bolivia sobre ¢l asunto, el Crupo supo gque la
persons cn cuestidu hebia sido puesta en liberted y cxpulsece del pafs (8/CH.4/1435,
pfrr. 164}. Con ulterioridad = la prdrroge de su tandzto el Crupo de Trabajo ha
recibido informnacidn sobre desepericiones forzadas o involuntarics ocurridas cn
Lolivis, sobre todo de organigaciones privadas y orgonizociones no gubernanentales
rocconocides corio entidsdes consultivas por el Conscjo wcendiiico y Socizl; une de estas
-dltiucs orgenizeciones comunicd al Grupo que clguncs de los informces presentados
hebion sicCo preparados con la ayuda de familinres de los podsoncs doseparecides

en cuestidn,

54. Sobre lo base de la informacidn recibide deo las fuentes nencioncdas, €l Grupo de
Teabejo trensnitid al Gobierno de Bolivia inforves sobre la desoparicidn d¢ 32 personas,
Juntancnte con le peticidn del Grupo de Trzbejo do cue se lc conunicese toda inforna-
cidn cue ¢l Gobierno deseagse transnitir al respeéto. wJichos informes fueron cenviados
con cartns de fecha 1¢ de junio y 19 Je octubre de 1901 y, de confornidad con el
procediniento establecido respecto de los inforncs urgentes cuc cxigen una accidn
inmedicte recibidos entre perfodos de scsiones, s¢ trensuitid »1 Gobierno inforriceidn
soore cuatro de las persones desaparecidas por coblegranns Lechedos el .29 de junio

¥y el 25 cdo cgosto de 1981. Las 32 personas presuntcnente desoperccicron entre julio
de 1600 y zgosto de 1981, cinco de ellas. fueron Cotenidos en julic de 198G, 18 entre
coosto y Cleiconbre de 1980 y seis entre encro y agosto Ge 198l. Dn dos de los casos
no se nencionnbe la fecha de 1o desaparicidn. Los personss nresuntenente Getenidas,
con une cxcepeidn, eran todas de sexo rasculino y, con lo cxcepcidn dc un itelicno,
todos eren de necionalidad boliviana. Segin los infornes, las cctividedes profesio-
neles y vocoeicnales de los personas- detenides crin tuy ¥riiades, entre c¢lles les de
cotucirnte, necfnico, ex diputado del Farlauento, obrero y vrofecor universitario;
alounos e los desaparccidos eran dirigentos sindicsles,  duventes no gubernenentales
inforndéron a2l Grupo de le puests en libertad de twes Ce log cuntro personas de cuye
deseparicidn sc hebia informcdo por ceblegran: al Gobierno de Tolivia,
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5. Lo neyoric o las detencioncs (12) gsc¢ hicicron oresuntcoiicnte en Lo Fez, pero se
reclizoron tenblén detenciones en otras ciudades o -obloclones teles cono Oruro,
Sente. Cnva, oucrc, Potosi, Catavi y Carccoles. i ua case se inforud de guc ze hobis
procecido o la detencidn en el conicilio de la persone (bvﬂnar001ug, nientroas que en
los otxes se informd de que 1o detencidn se realizd o on 1o callc o cn otros lugeres
no ”S)OClLle@O s, en una deterninads poblacidn o ciuded. Se inforud de que en tres
er.gos habirn realizado las detenoiones las fucracs do soluridsd ¥y on obros tres la
¢utoneidn fue realizada, 21 pareccr, cn una opcroceidn conjunta co laos fucrzes dc segu-
ridal y cl c¢jéreito, en purtlculur la seccidn IT del ¢)lrcito y el cuorpo peranilitar
del .iinisterio del Interior. oc infornd de que on uno ocusidn le Cetencidn se produjo
cen prascncic de testigos identificables y en dos cosos los personas ucsapar001dds
hevion sido vistas vivas c¢n deterninados centros do UCbpﬂCi(ﬂ controlodos por

¢l Gorivrno, '

56. Cono yo se he mencionado (pdrr. 12) el Grupc de +<robajo cstobvlecid contacto con
¢l UInviado wsspecial pora cstudizr 1o situscidn de los durechos hutienos en Solivie,
Cesiznedo e confornidad con lo resolucitn %4 -(WEVIL) o 1o Couisidn. Dc resultas
e Gilcho contacto, ¥ con el deseo de asegurer lo cleridod Cu¢ las comuniceciones inter-
ccilbia Qwu entre les Naciones Unidas y €l Gobierno de Solivic, el Grupo de Trabejo,
Q- fornidad con sus objetivos puranente hunanitsrics ¥ en viste de la visita
previcio del Znviedo sspecial z dolivia, decidid cowmnicor 2l Lnviado Wspecial lg
inforrceidn transnitida al Gobierno por el Grupe dco Urabejo ¥ pedirle que cotunicose
2l Gmune oz infortacidn que pudiese obtencr y cue oclorosc ¢l Cestine de las per-
BONLE ‘"ﬁ“p wrecldes.  For carta de 16 de novicibre dc 19C1, <) dnvicdo Bgpecial
infomd ~1 Grupo de gue durantc su visita o Jelivic ¢l idnisitre del Intcrior le hebis
provorcionado inforuacidn sebre tres personas prosunboitente Cescnaiceidns; dos de
esos coosos hebfan sido sefialados o la atencidn dcl Cobicrno por ¢l Crupo de Trakajo.
Ll Gobicrno ofirvabe que las tres personas estaban on llOL;ELG, ¢ indicabs quc

gtorn vives csi cono sus ocupaciones.  wn une con 5 Ce N“yo de 19L1,

el Gobicrno de folivie transicitid informacidn courc &os cuve hebien szlido

de Dolivie con ayuda de una organizacidn internccionnl: s hoble infortado o la
Urprnizecidn Internacional del Yrabajo occerce de lo desapericidn Ce una de ests
perooncs. Ll Grupe de Trabajo cgradece la coonerceidn dcl yﬂ?l“%ﬂ wepecial y la
inforiseidn proporcionada por el Gobierno de Bcliv'v. Lo s de 1o Couisidn
pucten consultar copics de los restnenes de los crgos tronstlt »1 Uoblerno y la
infornccidn proporeionada pnr el Gobierno en los ;“ChlVO ¢e 1o secrctaric.

(o

,,J
P«
oo
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57. n uvne corta de feche 11 de novienbre de 1961, ol CGrupe {c drabejo recordd o
Govicrno su deseo de exaniner toda infornacidn quo lc proporcionasce ¢l Gobierne en’
S0 scxto periodo de sesiones y nanifestd que ¢l Grupo e Yrabojo tendria rucho gusto
¢n revnirse con un rcpresentanto del Gobiorno en dicho worinds dc scsiones si el
Govicrne esi lo deserbo. wmn la fecho de la aprovacidn el prescntc inforte no se
be, eeibido nds infornacidn dcl Coolcrno. '

De Inforuecidn sobre el sresil y couunicecioncs con cl Gobicrno de ese pais

4

8. In su inforue presentadn a la Comisidn de Dercechos uneonos en su 379 pcriod de
csiones, el Grupo de Trabajo QlJO gue habia recibido exyresioncs de preocupecidn
nor 1lrs uxsapariciono* forzacdas o involuntarics cue e inforncbe ouc habian ocurrido
en ol Brosile  Adends, el informe del Grupo de Praboje o 1o Conisidn contenia infore-
urcidn sobre €l intercanbio de corrcspondencic catre el Grupo y ¢l Govilcrno del Brosil

3wt
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2l respecto y lo declerczeidn. del Gobierno de cuc propercionsric toce le infurnzcién
‘que pudiera scr necescric para eluciduor posibles nlesacioncs ()/Cu.ﬂ/14)5, pirr, 165),
n su cucrto periodo de scsiones ol Grupo de Probojo tuve cnte si 19 .infortes do
crilicres sobre desoporiciones; el Grupo Qecidid nodiv o lop fonilisres ufs infor-
LL01on con' respecto o 12 de los infornes y tronscitiv el Cowierno Cel Lrasil copics
¢eleos inforties recibidos con respoceto o sicte casos, Los cfios en que presuntanente
ocurrieron siote de los deszpariciones fucron 1970, 1971, 1972, 1973 (uno en cede ofio)

rLST4 ‘). Tres de les personas de cuyo dconpericidn se infomad cran.cstudiantes,
une. ern cutfo, una un prograr.ador de couputadoras, otra ciplecdo publico y otra

aiembro de la terino. n aleuncs de les casos los inforuos reovectivos contenion
inforiceidn sobre 1a dotenciénrdc les persones Coeseporecides obtenide o trovés de
detenicos puestos en libertad o por confirmaciones oficinscs de le Cetencidn. - Bn carte
e fccha'29 dc nmayo de 1981, por la que s¢ transiition estes inforics o1 Gobicrno,
¢l Grupo dijo lo siguiente:
"31 bien elgunos dc estos informes sc reficren o ccontecinientos que el
arccer oeurrieron hace cicrio tiehpo, los graves probleitas huoonos con gue sc
afrcntun los fenilicres de las personas on cucstidn novicron =1 Grupo & esperar
2 confornided con el enfoque huménitario ¢uc sicupre 1o he 1nou159co, que Iuerw
0sible zrrojer cierta luz sobre dichos acontecinicntos, en beneficio de los
aniliares. Bl Grupe de Yrobajo agradecerin aque sc lc corunicasc cualquicr
inf forrecidn que su Gobierno tenge a bien tronsuitir.”

) '1)'

R 1‘"3

. DYor corte dc fecha 14 do septienbre de 1901, ¢l Zcpresentente Fernonente del Brasil
ntec lo Oficina de las Neciones Unidas en Gincore informd ol Gurupe de Prebajo de que

ol Gobiceno del Brasil habis iniciado una investisocidn con ¢l objeto de localizar
cisicte personas nencionadas en lo carta del Grupo Ce Yrobojor dicha investigacidn
hobic concentrodo en los drgonos competentes Ccl widnistorio <o Justicis, gspecial-

t¢ el Departancnto de Policefa Federai y la Coxte wiliter QUQLL10_¢ an le carte

C cic que oi bion les investigaciones hoste qntanccs ne nnoicn perniltido al Gobicerano
eriiner ol persdero de ninguna de esas personss, €1 Lobicrno eaviebe ol Grupo la
omiceidn que se habfa reunido. Diche infomiceidn sc roefewis o dres de las personas
cannarcellns seqin los inforics que hebinn side juzgedos cn su ~usencie por tribuncles
niliteres ccusedes de diversas infracciones dc lag leyen meletives o lo scpuridad
necionsl. .Ll Gobierne infornd de gue no sc hebion cncontesdn cntoccelentes penales con
r\"wccbo » les otros cuctro personas descpore veldes scoun log inforncs.

60, un corto de fecha 24 de septienbre de 1981, ¢l Crupe de Wrecbeje, coredecicndo ol
Gobvierne dcl Bresil su cooperacidn, nenifestd cuc le siroderie recibir fs  inforuacidn
quc le Dernitiera deterninar ¢l parodero de leg versoncs on crestiﬁn. &1 no recibir
resnuesta, en une carto ultcerior de feche 10 o novienbre do 1681, ¢l Grupo de Yrabajo
dijo cue le agrederin exsninar en su sexto perfodo Co scsiones cublquier infornacicn
ulterior que ¢l Gobierno deseasc enviar y que ¢l Grupo tendefs twcho gusto en reunirse
cen un representante del Gobierno durente esc perioco de scsiones, si cl Gobierno asi
lo cesonbe.

6l. .1 3% ¢¢ dicienbre de 1981 el Grupo de Yrabojo recibid. el Revresentente rernanente
del dresil ante lo Oficine de los Hociones Unides con Ginebra une carts on que se
inforiebe ol Grupo de Trobajo de que no se disponic de nueve infomecidn con respecto

o los sletc personas desaparecides. Con respecto o wne de los cosos Ge personas

-

desenorecidas, el Representante Permanente infomid o1 Grupo d¢ que cn virtud de
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uﬁ;”i:qiﬁién dc 1081 un Juez de primcra instancic hobie bMLcJ1VCL0u 1o rcs;onwubilidal
civil ool i drlClOH y reconocide o los fonili e indcnnizzcidn,
L. Cecisidn habi sido apelado y no teniz, por lo

colpldso o 1ol foriuacidn PLOPoOTCio noda por el wobic
crchivos de 1o scercteriz, donde 1o sucden consultor

Ko quull conste en los
’
ul;,uﬁo) de 1o Conisidn,

e Anforoceidn sobre Chile v cormunicacicnos cen ¢l Govicrne do esc nois

62. In osu inforre presentedo o ls
scoiones, ol Grupo do Probajo
21 contecto ¥ ¢l entendinien

Conieidn de Dewochos wancnos’ en su 379 perfode de

¢ refirid a los ~*W"CLono conn ¢l Goblemmo de Chile
1

.

o

]

3.
¥
v

o bis esto] con cl Rcletor u~poolhl.ufbro
1ls situccidn de los dercchos hucancs en Chile, ¢ i

cdo de conioyni _i cun Lo regso-
lucidn 11 \LuAV) de la Corrisidn de Dercchos Tunicnos fﬁ/Cf;4/145j, Borrs, 40 ¢ 4?).
Be conforniidad con ulChO cntpnrlalcnto, v cn rolacidn con ¢l probleuu ‘¢ los desapa-
viciones forzadas o involuntaries en Chile, ¢l Gruwo Jc Yra odjo deoes reaitirse al
infornc ¢l Reletor Lspecial o le Lsanbleo Geonersl on su trizdsino scxto perfodo de
scoiones (1/36/594). wl Grupo de Trabvajo tone nobta en pqrulculqr de 1a decloracidn
del delotor wspecisl de que les indagociones cnprendidas por alpunos de los nagistrados
investizcdores de Chile han conducido o la'idantificaoién G~ clzunos coddveres encon-
codos en divorsos lugares, pero que no he sido wnosible Jotveriinar leo. suerte de nds

N

Ce 60U personcs detenidas por funcionarios y ultcrioruchnte declerades desaparccidas.

.
¥

Su quinto periode d¢ sesioncs, ¢l Grupo Cc bedjo tuvo cnte s informacidn
de Tanilicres ¢ inforncceidn y cxpresionos'gc preccupecidn (o orgenizecioncs
egrncnentales acerca de la desaparicidn de o nocioncles cnllcnog_quc gcgﬁn loz
infornes habien sido detenidos en la frontere chilcno-argentine ¢l 19 dc'fcbrewo'
¢ 1981, :be infornd de que en el movento d¢ su detoncidn estevon prepardndosc pare
cntrar en Chile ‘econ docunientacidn falsap un TeCUCso (C 2iXDRXO J.coa tado en su noubre
cn Chile fuc rechozado (véase Ll lercurio, 8 do scpticibre de 190 1. Dospués de
enteblor contecto con ol Releotor wspecial sobre lr situzcidn (o los dereches hutonos
en Chilc cn relacidn con cstos dos casos, el Grupn (¢ .fabr*n;'cn une certa o
Teehe 6 dc noviconbre de 1981, transnitid ol Govider ¢ Chilc conias de los infornes
recibidos de fanilicres, Juntanpntc con 1la nctlcldﬂ (ol Gruvo Seocuc se lo nropor-
cionase cualguicr infornceidn que ¢l Gobicrno desorsc bnviﬂv sobre ¢l perticular.
mosu coxte de 6 de novienbre de 1981, el CGrune do Wrebojo nonifestd guc 21 poncrse
en convacto con el Gobierne de Chile sobre cste rsunic, ol crupe Gescoba poner Ce
Cll(VL sus notivecicnes purcncnte huneniterics v ol sii»nle deseo de deterninar ol
o ¢¢ personcs desaparecides segin los infeshos o Iir G' rcsﬂonccr e los
<¢c sus feniliarcs. bn diche carta el Grupo
urrocu3L01on no cra le dctencidn legal, dc confo: L ocon lug noTiGE 1nuernuolonhlcs
4o personas acusadas de Coelitos pencles, sino ouc solenonte
vcrifioar las alegacinnes de que cicrtrs “ersonas'b“blun gicdo objeto do
Cescporiciones forzadsas o inveluntarias, segdd 1o preocunacidn exproesads por la
seuvles General en su resolucidn 33/173. Un resunun ¢cl inifoxynac trononitido ol
Gobicvrno de Chile figura en los archivos de la scereteric donde los nicnbros de la
Corisidn pueden consultarlo. ’

a2

efinitivo, ol toxto
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64, Ln corte de fecha 29 de novicubre de 1961, cl Czuvo de Probejo rceordd 2l Gobierno
¢e Chile ¢l desco del Grupo de poder oxhrlnur en st 5dxto Horiode de sosicnes toda
infornocidn que ¢l Gobicrno de Chile desease cnviédre 1 Grupo do Probajo lenenta decir
cuc o lo Techa de la eprobacidn del presente informie no ce ha recibvide respuesta
alzune Cel Gobierno de Chile, gue parcee nantencr lo posicidn cdoptade cl afio pasado
curndo infornd 21 Grupo dc gque "uientras se nentensz cse situncidn de trate discrimi-
;n”ubfl(" ad_cosun, vl pefs sc ve on la imposibilided Pb colcborer con los proccdi-~
rnicntos Qunorblcu de Nnciones Unides" (feflflanCU\ vl selotor Lspecicl sobre la
siturcidn de 1los dercchos humanos on Chile, ©/Cil /1435, ofrr. 415,

#o Inforumacidn sobre Chinxe

65.  n su inforne presentodo o lo Conisidn Ce Dewechos runcnos on su 379 periode de

sosivnﬂs, ¢l Crupo de Trabejo se refirid o 1o in! nrn301on rels ulV< a deseporicionces
forzedns o involunterias cn Chipre (J/Cﬂ 4/14,,; Sl I A IE) 6)/. un su cuosrto neriodo
de scesiones se infornd &1 Grumpe de Trebajo de-ouc ¢l 29 Ce cbril de 1981 ¢l Represcen-
tanto sdspecial del Sccretario General en Chipre i 51 heeho 1e siguicntc decleracidns

n notbre ¢el Secretoric General, nuche nce counlonec anunciar que las dos

pertes hen 1legndo o un acuerdo scobre cl nondeto nore ¢l cstobleciviento de un
Conité sobre rersonss Desaporccides en Chiprc.

. <1 seeretario Generel e he pedico que sgrodezce & cibes portes su irportante
Coopﬁracidn gue ho hecho posible este acucrdo. on porticuler, dusco agralccer a
los represcntantes de anbas partes que en los cos Ultinos nescs hen hecho ingentes

cofucrzos por pernitir el estableciniento o cste Cotitds sl Sccretario General
“desca tanbién zgradecer 21 Conité IntcrnL01on.1 de 1= Cruz Abje su cooperacidn

el fecilitar este iuporionte logro.

4

wobre le base de estc acuerdo es posible Drocecer chore ol cstoblecinicnto
el Conité, E

uste scontceiniento representa un paso Duy iﬂpOLb(ﬁb\ hocic la solucidn de
un viejo problena dc gran intcrés parsz orbos netes.

“onité»sobrc Personas

sfucrzo conjunto
19

atends, csperanos que los esfucrzos roolizodos |
Descporeeidas fortalezcon el espiritu de cooperccidn g
ciprendido’ en ¢l mmrco de les conversacicncs ontro couunicodes.

66. Le cotmunied al Grupo de Trebajo cn su sexto perfolo ¢& sesioncs, el sizuiente

extiecto del informe presentado por el Seeretario Gencmal o 1o ascubles General en su
. - iy, v

trinésivo soxto perfode de sesiones (u/36/702) sobi. 1r cucs ulUﬂ de Chlﬁf”'

"Con respecto o la cucstidn de las personcs Cesrporecidos, ne he enterado
con wrcocuprcidn de lag ulflculbbueu, cn oou Leyor norte do procediniento, que
ton iipedido gue el Conitd sobre Yersonas Voge idre coprondiese lo tarec
concrcte pare le que se crad. Les intenscs congs ul-‘ 7 lew interceubios do
oninioncs oficlosos reclizados por als roproescnionies Cvrente los dltinas scencnas
poxoceon heber nejorado las perspectivas o loszor que o) Conitd resuclve los
cucotiones de procediniento pondlente. que nen ochsieculizodo v progreso.  Yonge
1o csnercnze Ge oue shors el Conité se radns con cse ovjete ¥ o cuc se dedique

1z solucidn de cate penoss cuestidn hunoniteoris en un cspivitu (o buena fo y
confirnzs matuc,”

131 Gruno suscribe este cspiracidn,



/c“./r,/u.;.ez_
péoina 38

G-

corunicaciones

Infornacidn sobre =l Salvodor v
con el Gobiernc d¢ cse pois

In su infortie a

67,

lz Couisidn de Derechos Iancnos cn su 37+

s, o : . )
nerlodo de sesiones, el

Gruno de Yrebajo describid la infermacidn que hebin reeibido durente el priizer periodo
de su M&HL“LO sobre descparicicnes forzadeos o inveluntrriss en wl Selvador (u/by.4/1435,
T"“¢ 84 o 101 ¥ 2/ CH. ﬂ/1455/A0U. 1, pdrr. 6). Ln el perfodo tronscurrido desde lo
préurosn de su nandato, el Grupo de Trabzjo he rcecibido une gron contidad de inforte-
cidn ~dicional en relacidn con ugsapnricibnoo forzados o involuntorics on wl bHalvador,

oo infornecidn fue presentoda por fomiliares de los oresuntos fo"varoci6o~ por
ersonizociones de derechos hunonos de ol Sa,Vad S une de les cunles estd vxncu1c¥ﬁ

o 1o Lolesic Cotdlice Houana, por organizaciones nrivedss de dorechos hurenos 6o

fuerr (ul vefs ¥y por organizaciones no gubcracizenteles reccnocides cono cntidodes
consuliives ner €l Conscjo Leondmico y Socials 1l Gzruno do Yrovejo cxoinind tarbidn

¢l infornc presentedo o la ssatblea General o ¢l

Aepreponiente Lspeclal co lo

Conisidn Ce Derechos Hurcnos sobre 1o situccidn de 1los corechios huwnos cn 81 Salvador
(&/356/508), un inforne del Conité de Libertad SinCicol dc la OIY, ¢ infornes del
‘Cenit? Internscionzl de la Cruz oja. s ovidents cue estog inloriics son ouy pertinen-
tes oo lag cuestiones objeto del nandato del Grupo o fechoje ¥ ccben cotudiarsc

1es
ficocidn personcl, lss rclaciones fariliares,

en conexidn con el presente infortc.
or;enizecidn do derechos hunanos de .ol
C"LOllC“ fenone, transnitid al Grupo de Trobajo
vericiones forvzedos o inwoluntoxiag de peracnos
ywrendide entre 1966 v el 31 de julio 1981.
deeloraciones oue ho reeibide y que couprenden,

63,

ol ljf”,l'\l‘:.&Q

2

(e} jre)

e
cn
Cotollos
detencioncs y posteriores desapericiones, ha preporeco
forvies d¢ deseporiciones en el seriode conprendico ontre 166
de 1979, feche en que el actual Gobierno de &l welvador oow
de Cesonrriciones durante el perfodo conprendido entrc octub®
Sesdn los 927 inforues anelizados ¥ que coxresponaden oL 0
¢l 27,0 de las persones desaparccides eran, al wmerecor,

sy
s

urTv.uuL, v100v1
*'ll,go

SVl ek WAR

lﬂ

e
More

1a Lzlesic

sobre las deso=-

vy velotive 21 narfodn

.cidn conunice que, segun

s ol nonbre, leo identi-

cicunstoncics de la

e¢n aque figuran 214 in-
¢l 15 de octubre

pl poder, ¥ 812 informes

e de 1979 v julio de 1981,

ce 1966 o ucyo de 1961,

e

o

o

hesines, ol 27,7 estudiontes

y ol 20 trabajadores. kn esos 927 casos, cl 20u dc las dctenciones fucron hechas,
sc dn se dice, por ogentes vestidos co eivil, ¢l 134 pox nicubros ¢ le Guardiz
NuClUnCl, ol 15p# por ¢l ejéreito, el 125 por la iolicin incion~l o lo Folicis de
Lecionle y ¢l 26w por una conbinzeidn de diverses fucezos o les que, on algunos cesos,
se unid 1o organizacidn ORDeN (Orgenizacidn Daiocrdiics iacionaliste}. Dn dicho
inforne se declara que, con 2lgunas cxcepciones, log organizacioncs porticivantes
denenden do las fuerzos arnades. A titulo de cejorlos, sc ¢icron detelles de
vnos 20 cabo y en un cnexo 2l inforne figurs uvnc 1i Ce 1los noubres ¥, en su Caso,
la elod, U sidn, donicilio, fecha y luger (o l,.~ tencidn ¥ los fuerzos responsables
de lag Gesh quclono° que ocurricron durcnte ¢l ; 2o couprendido entre 1966 y

nre de 198
69, i el dltive perfods <o sesiones del Grupe o Lrebojo < arngenizocidn
priveds de derechos huranos e &l Balvador renitid coplns > 180 inforiies, preperados
nor fenilicres u otros porticulsres, sobre desencriciones L?'Zu 0 involunterics de

poersoncs on sl salvador ocurridss principalnentce on 198G, n
zeeidfn ranitid 2l Grupe do Wrebejo copics de inioswnes 4o foal
sobre wos 270 casos adiclonales de descpericioncs fomzedng ©

1881, lo visno orgonl-
lizwes u otres particulares
involuntarias co



personas, que o an ¢l perfodo comprendido entre cnero (e 1980 y noyo de 1981, DLoa.
orgenizocidn cnvid uﬂoﬂ&u, por carte o telegranc, inforuccidn suninistrade por fanie

liares u otros porticulares, pex¥o no ejenplares C“ csos infoimics, sobre otros 19 casos
21 prrocer ocurridos cn el periodo COHprOn(ldO entre 2oril y sentienbre do¢ 1981, For

cexrte ¢o 16 de gcptlemore de 1981, esz organizocidn Lywresé cu inguietud por ¢l hecho

N '\ . A P
de gue lo noyoria de los casos transnitidos con esc &voca \218} sc Trelirigsen o personas
desancrecides nenores de 21 afios de edad; tuchos sc veferion o jdévencs de 12 o017 afios

¥ &
de clol. an la carte oC lndlc Jba tanbidn que entre les porscnag dC““p“rCClQ s figu-
robon tuchog nujercs.

70, n une coarto, de fochs 13 de octubre de 1901, ¢l fepresentente Fermanente de

El balvedor ante la Oficine de las Naciones Unluau cn Gincbre sclinld a leo atencidn del
Grupo de Prebajo le informacidn contenida eon le.ciicidn dc Jullﬁ/agosto de 1981 de 1a
~RBevists Internacional de 1o Cruz Roje en el scentido de que desde Junio de 1980 lo

Oficine de la Cruz Roja cn £l Salvador hebis abicrio cxpelientes sobre unas 1.900 per-

e

soncs presuntencnte desaparecides y que la Cruz Rojo podie dexr uncs 530 respuestas o
esos inforncs. w1l Representante Permanentc 1land asinisno le steneidn del Grupo sobre
oo freilidades totales dadas por las autoridades o 1z Crug doje en &1 Salvador pera

visitrr sin previo aviso todos los lugeres de Cctencidn, Dorienentes o tenporales
civiles o uilitares. Les restantes inforneciones ullnlstwﬁdmg por el Govierno y la
QUdllc cidn nencionade figuran on los registros (o lo scercterefo v cstfn a disposicidn
Ce los niecbros de le Couisidn pare su consulto.

Inroxnes sobre ¢l paradere o la suerte de las personas Gesanarecidss

7l. n su inforne a le Conisidn de Derechos luncnos cn su 37¢ |
¢l Czupoe exoiiinabe lo infornacidn que hebia recibido gsobre los luseres do de
Co les porsonas desaperecides y sobre la suerbe o laos niges (U/CH.4/1435, pdrrs. 91
o 9%}, 1 Grupo se refirid o le identificacidn Ceo Jos luzercs on cue 1o pPErsonas
aesan fooldas hubian estodo retenidas por la policfa y les cutoricndes nilitores
cxmucstos cn un inforne de un conitd designede codecicliento nox ol Coviernc, y al
hallkzuo de caddveres de personas presuntonente dosepnvre \Cltasg los caddveres nostraban
scinles de gue las persones habian estadeo detenidrs cntes de su mmerte. ol Grupe de
Trebejo infornd tembidn sobre el hallazgo en ol owlvr"o dc nuiterosos caddvercs, a
ficnudo tutilades haste tal punto que el reconociuicnto cra iuvposivle ¥y, por consi-
guicnte, tenbidén su identificacidn corio persones desoporecides. Jn 1981 el Grupo de
Yrobejo reeibid inforncs de que Cctorrinﬂd norsonns deseparecides cetobon detenidas
en puses militares o de la poliefa identificades. asinieno, ¢l Grupo recibid informes
pe“son“ﬁ gue declaran que cstuvieron detenildos on esos lh res, que fucron neltra-

<.)L

s 7 lucgo puestes cn libertad. Tembidn ho roelbido inforvacidn de diversas fuentes
en ¢l sentico de gue scgufan describiéndose nunicrosos calfveres vutilades hasta- tal
punto que ol reconociniento cra inposible (ve:se ol inforn 1 dcprescntante Bspecial
e 1o Conisidn de Derechos Hunanos (a/36/608, vérws. 255 . ~1 18 de septicobre

Ce 1901 ¢l Grupo de Trabajo recibid de uno orgonizccidn doo de derechos hurenos

de 21 Sclvaedor un inforic sobre ¢l descubrinicnto Jc codd g decapitados cn ese pais,
Diche. organizeoidn nenciond, en perticular, el descubrinicnto cntre el 20 de cgosto

y ¢l 2 de scpiienbre de 1981, principeluente cn:lz zonc de Le Liberted, de 94 ceddveres
Cecepitodose wl Grupo de Trabejo sigue investigendo escs infowics que, i sc verifican,
pvﬁfcn LgClllt r une explicacidn ée algunas de les Cescooricioncs. o .
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~obers corpus v otros recursos legsaeles

o

.72+ Lo inportancie del amparo, del habeas corpus o (e otros. recursos legales ondlogos
pore, 1o proteccidn contra el arresto ilegal y lo dctoncidn crbitraric, ¥ el eseclareci=
niento del paradero de las personss desaparecicos ¥ de 1l suerte corride por éstas, fue

de relieve por lo dsanblea General en su reselucidn 34/178, ce 17 de dicienbre

Segun le informacidn presentada 2l Grupo de Trebejo, lo Constitucidn de

vedor esteblece el "recurso de exhibicidn personal' o hobeos corvus, coilo el

necanisio constitucional de proteceidn de 1o libertad y de la sepuridad de leos
personss. Lo precitada organizacidn de derecchos huh_nos, vinculade o la Iglesia

Cotdlica de ¥l Salvedor, facilitd al Grupo de rabojo inforue ClCn rolﬁtlv‘ o los

N
0
»

recursos de habeas corpus ouc UfO“CDté ante los tribuncles de £1 Snlvador; couunicd
cuc hebis presentado aproxinedatiente 2,000 de coos roocursos, ¥ cuc cntre enero ¥

eyo e 1981 habia prcuentuao 25b recursos dc hepoos corpus. Lso orgomizocidn comunicd
quc lc weyoria de los recursos no produjeron ningin resultcodo Lf-CulVO, ¥oque 1z res-
puesia 200101da cra cuc la persona en cucestidn no cstebo Cetenlde on ningdn organisio
¢o sciurided o base nilitor. Dicha orgenizacidn suiinistad tonbidn cjenplos de casos
recienies on que se nresentaron testinonios anto los treibuncles respecto del  lugor
en gus esuaben retenidas las personas. desapareci s evo los tflu ales sc. negaron a
ccticwe eficaznente pore obtencr su liberacidn. Ln virtud (il doerceho salvadorefio hay
un.proocdiuicnto penal en rclecidn con les decepcriciones, nozo se he informedo 2l
Grupo cue dicho procedicicnto taunoco pernitid outency nihgdn resultedo. adends,
segdn los cjenplos proporcionados por la organizacidn praocita ade, ¢l lidnisterio de
Justicic no adoptd les nedides cxigidas por la loy:pexrs investizer le dotencidn ilegal
les personas desaperccidas aun cuzndo sc le vrescnboron pruchas concretas, entre
cllos 1o de testigos, que denostraban que la ‘respective persone hobis sido detenido.y.
continuabe encarccleoa por orden de las cutoridLC:s. Diche organizocidn coneluyd
afimicndo ocue "el hobeag corpus ne ha sido un instruncinite cepez- de lograr investiga-—
ciones -que establezcan el parodero de personns e.;,crbcl('s,Lurzos&mente” (para~mayor
inforancidn, véase el cnexo IX). &l Grupo de ircbejo tone note Ce las conclusiones
o cue 1legd en este uisno ocntido el Representonte Ssnecicl de 1o Conisidn Ge Derechos
murnos con su inforne o la 4Asanbles General (n/)G/ 8, pérrs. 53 ¥ 115).

Conisidn mopecial Investigadors o Reos y Dcoa aracidos Eolfticos

7%, &1 Grupo de Yrabajo, on su inforue al 57° y@ﬂlO(O de scsiones Ce le Conisidn de
Dercenos buenos, sc refirid a la "Couisidn wspeeinl Investiy :corc de deos y Desapa—~
rceidos Folft lCOS , creads por ¢l Goblerno dc gl BelveCor el & e novienbre Ce 1979,
cn virtud del Decrete N® 9, pars que hiciera investigociones directes o fin de deter-
ninar la sucrtce corrida por las personas que o@nstgoen coud: desaporecidas o partir

de 1972, 5S¢ inforid -2l Grupo de Wrabajo de que cse Coaisidn, integreda por tres nien-
bros, ovuc.aprobd Cos lnIOIHOu, cl privero dc fechn 2% (¢ novianbre de 1979 y ¢l
uu'unoo de fecha 3 de enero.dc 1980, fue creadn con. rcsvucste ¢ una recounendacidn de
1z Conicidn Interanericanc. de Derochos Hunenos de que se investigoron los inforihes

¢¢ desencriciones y o quc las personas responﬂf“lc fucsen prOCuugF,S ¥y condenades

Bea recoticndacidn se hizo on ¢l inforae de 1o th s5idn Interouericons & rafz de unea
visite o 1l Salvedor cn encro de 1978 2/.

o/ (Usi/Ber L/V/11.46, 17 ac novienbre co 1970, reconcndocidn e 5,)
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Tha B priner inforue de la Conis idn Bspecial, dcl cuel sdlc se ho recibido recicnte-
nente un, gjenplar, contiene una lista de perscnas cuc fucron detenides por la fuerza
pdblicr. en Wl Salvador y gquc posteriorente desaparccieron: le Cowmlsidn declord que
nc fucron los Unicos detenidos que han desaperceido. wn ¢l priner inforne figuraben
tewbidn vorics reconiendaciones concretas en el sentido {c oug se procosara a las
porsonas que la Corisidn sspecicl hubiesc identificedo conn wesponscbles, de que sc
prohiblcran los lugares secretos de detencidn y:.do que sc indeonizera o los faniliares

: los ocugnléos desaparcecidos. Bl Ultino inforue C¢ lo Coiilsidn 43,001(1, nencionado
en ¢l inforre del Grupo a la Conisidn de Dercches tiwienos cn su 37¢ perfodo de sesiones
( /Cr ﬂ/lﬂ =, parfu. 91 y 92), contiene asidisiw une liste de personas que habian
obscaa2301do o raiz de su detencidn por la fucrze piblice, osi coue inforincidn sobre
los crddvercs quc s¢ habien descubierto en los ccuenterios y ctreos lugnrds e identi-

;5. conio coddveres de desaparecidos. -

. Conisién Bspecial reiterd en su infore finel su reconcendzcidn de que se pro-
scxe o los perscnas responsables. ©dn una carte do focha 30 de Junio de 1980,

el Grupo de Trabajo selicitd al Gobierno de Bl volvelor inforuacidn sobre la aplicacidn
dc les reeconendaciones de la Conisidn Bspecials Laoste chore no sc b recibido del
Goolcrno:ninguna infornacidn sobre este aspecto. Ln orgonizacidn de derechos buuenos
vinculaleo o la Iglesiaz Catdlica Ronana de B1 Selveder yo nencionodea, he inforvado al
Grunc do Trekajo de gque los procesos cricinsles rcecorondedos ne sc hon inicizdo,

Dehido o lo iaportancia de las nedides adoptades en ¢l plono necional para deteriiinar
el porcdero de los presuntos deseparccidos,. el Gruno de Prnbojo adjunta, on cl anexo X,
¢l texto de los dos infores de la Conisidn Bspecicl.

Deelirociones_hechas por representantes de asociccioncs w ormeonizesciones interesadas
en log inforues de desapariciones forzadas o inveluntorins

76. En‘su"quinto ¥y sexto perfodos de sesioncs, cl Grupo du YWrouejo cscuchd los decla-
acicnes do los representantes de organizacimnon Jirectovente interesadas cn los
infornics de dCS&DcrlClODG“ forzadas o involunteriss on U1 Snalvodor. Bn el znexo IX
figuren los partes nds pertinentes de esas declarncicnos.

Inforoceidn transultida ol Gobierne de 1 Salvedo

77. =1 Grupo de Trabejo conunicd o la Conisidn (o Dereches lunancs cn su 379 periodo

ce scoinnes que habfa transmitido el Gobicrno dc 1 S-lvador inforiocidn sobre 111 cesos
concreios dc presuntes desapericiones forzedlas o invelunterics ocurridas en 1980

y 1901: 1o inforrecidn sobre nucve de esos cesos fuw tyrnsniti&n de confornidad con

los vrocedinientos de sccidn urgente en los ces0s’ du inforics recibidos cntre periodos
G & LulOﬂ s del Grupo de Trabejo (u/CL.4/lﬂ§), wWrrs. 24 o 97 v u/Ci.//l43)/uUO

.

T o;. 1 Gobicrno de ©l Solvador suiinistzd inforincidn con rospecte o dog dc
csos inforiies urgentes y sedald que los personcs on cucstidn csicbrn detenidas cn
cspern de proceso (p/Ch [/14)5, pérr, 95). Con pootorioridad o le prdrroge de su
nendeto, y por cartas de fecha 29 de neyo Qe 1981 » 5 do vetubre (o 1981, el Grupo de
Trebajo tronsnitid ol Gobiernc de Bl Salvador copirs ¢o los infornes scbre 139 ‘

y 44 cnsos du desopariciones forzadas o involunterice. oo trenscitid o1 Gobierno
infornzcidn sobre eocho casos adicionales nediantc diversos telegrenoes, Ge conforuidad
con ¢l procedinicento de accidn urgente en los caosos de indoriies reclbildos cntre
“perfocos de sesiones del Grupo de lrabcgo. Con xuspectc o uno ce esos casos cdicio-
clesy lo persona en cuestidn, un socerdotce cotdlico, venvareeid algunos dias después




.
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de conunicarse su Gesaparicidn y declard que hobie sclico voluntorisilente del luge?
dondc hebia permenccido y que habfa escrito unc carte con ¢l fin de cxplicar sus pro-
pSsitos, pbro que no habis sido cntregada. on ‘xfal, cl Lruno de Lr@bhgo trcnunltlo
2l Gobiecrno de Bl Salvador infornacidn sobre 3 50€
forzcdes o involuntories, de los cuzles se han explicado

70+ Do los 299 informes de descparicioncs forzodos o invoiuntQVibﬂ trensnitidos ol
Gobivrno por el Grupo de Trebajo cn 1980 y 1981, ¥ gque cdn mo covdn rcsucltos, tres se
“roferfzn o los princros uneses de 1979, 288 a 1980 y ocho corrcspondion o 1981,
Lo dnnense toyoria de los infortes procedizn ¢¢ uarientes ceorconos y clgunos de otros
rarticulrres, Cosi todos fucron tronsmitidos ol Grupe do Trobeojo Dox orgenizccionces
dc derechos hutenos de ¥l Szlvador. lLos inforncs guc fucron chjebo dc accidn urgente
fueron tronscitidos ol Grupe de Yrobejo por orgonizeciones dc derccnos hunenos do o
) sl*'dor y/u erganizocioncs no guberncnentelos weeonccidos coro entidréo* connul—
tives per ¢l Consejo Beondnico y Social. &n los iafowmics tronstiticdos ol Coblerno ™
sc frcilite 1o identicad de leo persona desaparccids SU novdre {alvhcn; ol
9 cllic¢e ¥ ¢l noubre de pila) y, salve en rercs cxcepciones, sc indice tanbién la
{y nocionglidad y profesidn de 1o persona.  buchos veccs se proporciona el dotii-
11 o ¢ 1o wﬁrson‘. #1 Grupo de Trobajo obscrve gue ¢l 159 (o lag personas ﬁﬂﬂepﬁ
rceildoo cron rugcres ¥y que Uprox1nacarent ¢l 450 tonfo 19 ofos do eded o nenos.
Lo ueyoria de las personzs desaparccidas eran estudicntess ¢l grune siguiente en
ivooxmkncia dc personcs desaparecidas era el de conpesinos ¥ otrobejocores. Se inforrid
taubién dc que clgunos concrciantes y sindicelistes hobinn desoperccido,

(o]
[}

Jo

79. Balve olgunss excepeiones, los informes ‘vronsuitides 2l Gobierno describion con
cicrte Cctelle las circunstancias de la detencidn o las personas desaparecidas, -

wn 251 casos se proporcionan les feches y los lugaleo cxactos (o las detoncio-

nes; 57 personas fueron detenidas en su hogar, cinco en su lugor de trobejo y 120 en
lugerces piblicos clarcrente deternincdos, por cjouplo, un 1crcado Jﬁblico, una esta
cidn de eutobds o un pase de fronters. n el 80 dc los ca sos sc hacien declaraciones
relotiveg o les fuerzas cneargadas de la detoneidn: en cosi un 4G5 de los cosos sc
infornd ¢e gue el cjérecito hebia efectuado las uoucn01ongs; cn un 2Up de los casos fue
le, Guredic Hacionzl y en un 135 de los casos une conbinceidn o fucrzas publicas.
Otres fuerzos responsabvles eran la Poliein Wacionnrl, 1o Felicie I¢ uuc1encu,' as
rucezes e bBeguridad, la fuerze Alrea y ll HMerine. o veorios cagos se tenciond cono
crgenizociones res ponsables a la CRDEN y la UGH ;ﬁy v al drente Revolucionario de
Liverneidn, bn el 254 de los cocos se @ﬂcl 16 concretencnte oue los fuerzes que
hebion precticedo 1o detencidn portsban uniforice v cn 41 cosos sc enplearon segdn

se <13L, vchiculos oficicles. ©n 22 casos sc forruleron ¢ccleracicnes concretos de
quc havie testigos de 1o detencidng en todos los cesos, snlvo’ unos pocos, se describe
ton (Lb&ll“dQULnte 1z deteneidn que se llegn o la conclusidn de que los inforues ec
boooron onles declaraciones de testiros ocularcs. Le? descripeicones de las ‘detin—
ciones, selvo on raros caso ,‘nu indican nlntun cnizents 'i;ntu vwolunto. ror dltino,
en 26 c‘qcs, ¢l cuter indica que cstuvo Cetdénido con 1‘ sersone doscperecide en zlgin

conto oficicl dc detencidn o que recibid dicha infurmecidn por conducte de otros
dctgniuuu. : ' -

. Y T . . - . P P S s
10/ Lo OaDel (Ur”“anaClOn Denocrdtica EBeeionnliote; v le UGD (Unlon Guerra
Blenea), s0n orgenizacioncs parenilitares de dorcche cue, scoin se dice, son respon-

sooles e actos e v1olcn01a contra personas gue no concucrcon con sus ideas,
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8C. "Dc conformidad con el procedinicnto es tau1L01do, ¢l Fresidente dcl Grupo de Trabaje
trensnitid ol Gobierno de 1l Salvador los oche infornes urgentdéd yauencionados de
¢esepariciones forzadas o involuntarias ocurridas cn ¢l neriodo conprendide entre
narzo Y agosto do 1981 Coro yo se¢ nenciond “D““flﬁtﬂ(ﬂtc, s¢ aclard un caso ohjeto

de w 1nforne urgente. Con respecto o los otros siete indoruacs, tres se referian a
nujercs y uno o un nifio de 15 ofios. Las profesioncs de les respectives personas eran
lng sizvicntes: estudiante (dos); neestro o profesor (Uﬂo} ane Ao case (una)s

escritor \unn) y obrero (uno). Se infornd quc“ch‘dincu C¢ los casos intervinieron
scoerala o conjuntarnente, la Guordia Neciohal,  lz ¥Folicic iccioncl, ¢l Wjéreito y la
Pollc;a dc Hezclenda, ¥y se¢ dijo gque on cuatro “c esog clnce cosos los persones gue
efcctucron 1o detencidn vestian uniforne, in dos cogcs no sc fecilitd lo identidad

le los vreesuntos responsables; en un caso sc inforad dc que ol principio la Policis
Nncionel reconoeid haber efectuado le detencidn. Los resdincncs o los inforncs trans-
ritidos o1 Gobicrno se encuentrin en los srchivns (o la becreterie o disposicidn de

los tienbros de la Coriisidn poara su consulic.

81, Unco orxrgenizocidn privede dc dercchos huianos o Wl bslvrdor covuniced en vctubre

du 1961 o1 Grupo dc¢ Trabajo su inquietud por los soeibles vepresclics contra fomilicres
que hebinn Yrenscitido al Grupe inforuacidn sobre los QCSF“@IlClOﬂuS. Lz crgeonizacidn
infoiad ol Grupo de represalizs contre les personns o w1 Snlvedor cue habinn hecho
sosbiones nare establecer recursos nacionnles o nus 5e nebion ~ucstc on contacto con
orgenlzrciones o grupos internccioncles intercsndos on Drosuntes violacliones de los
da;monug huonos. Coro 1o prdctica del CGrupo consicte cn treonsnitir ol Gobicrno copias
de log inforues origincles, ¢l Presidente, en unc crxte Jc feche 5 de octubre de 1981,
reitend al Goblerno la esperanza del Grupe, cxprossic Dov privers vez cn une corte

Ce foecha 29 e ricyo de 1981, de que ningung de Irs fucntes cuu treonsoitiere inforuacidn
2l Grupo scria objcto de coercidn, soncicnes, ponrs o “rocesos judicinlcs Lor ese
notivo., Bl Presidente destoced lo iuportancié;quo ¢l Grupo ctribuie o este cuestidn,

Inforacidn y observacioncs presentadas por el Gobierno

82, un <os cartes, ambas fechades el 2 do septicmbre Co 1981, ¢l ninistro de Aelaciones
ox e ¢

0
teriores Ge Bl salvador sce rofirid o dos onv1~oos 21 Gobicrno por cl
Presidontc del Grupo de Trabajo relativos o 1o dctLL01on vy (esanericidn de un joven y

un profesor. Las cartas del dinisterio sefinleban que los crgos notificzdos =l Grupo
"esn hon sido Obj”tU de preocupocidn por parte de este Crn ﬂClllLLl:, habiendo sclici-
tado 1o colcoboracidn del lidnisterio de Defenss y 2 beguridnd Aiulica y de la Comisio-
nale ¢o le Presidencia de la Junte Revolucionorin dc Gobierne pera 1o Proteccidn de
los Derechos Ciudadenos y Sociales, para que renlicen les investigocioncs que consi-
deren ncoc sorias, de cuyos resultados infornarcios o css institucidn en feche

oncrituns”

83. n unc carte, dc fecha 20 de novienbre de 1981, 1o liicidn rornencnte de ¥l Selvader
ante 1o Oficine de las Naciones Unidas cn Ginu%ra sc refirid » varias cotunicnciones

ouc trensnitfan infornes al Gobiernc. Le parte vertincente de csz corba dice lo
sisuicnto! ' '

"asinisno desco expresarle que la Concilleriz sclvedorciie he solicitedo, de
los orgonistios noacionales correspondicentes, losg investigocioncs pertinentes en

cvanto o los.puntos contenidos en les notes Co refercnelc, pudiendo infornerle
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~que Ciches investigeciones cstfn realizdindosc tonendo prioriterieciicnte en cucnta,
los casos a los cunles 1o Corrisidn les dn un cordeter o trato espegicl.

Un relacidn a lo anterior debe couunicerle guc en cuanto o les descparicio-
nos concernicntes o uenores, que el Gobicrno Co Bl Solvedowm, cstd 0ds que preocu-
aodo por su situacidn on general, para lo cusl ho Llpfbn(lth uot ntivos esfucr-
zZos que propicien y niejoren las condicionces Juridicog, eccondniicns ¥y socizles de
21los, cceidn que trata de tutelar los derechos de los nor”~ y no ¢c represidn

‘conw ‘sclouierc atribuir o ui Gobierno. For Oﬁ“”,"fuu dcbo enticipar que i
Gobicrno no puedc aceptar que sc lc.atribuye Leﬁ‘oﬂucﬂlll»uo on los casos de
poersonzs que hayan suninistrado inforu&CLQn en los cosog dg ccsapur;01ones.

Sobre todo lo enterior, peruitenc 1nfornaf1u que ooorcvn‘nbntc se¢ derd una
‘englincidn o los, czsos objuto de 1nveutlgr01on...

84, Labido cucenta Ce 1n declnracién acerca de Lo Tesponsavilidad de los personas que
prouoreionen infornacidn respecte de casos de desepariciones, el Frosidente s CrlDlO
~l Gobicrno y le solicitd uno aclaracidn,

85. 1 depresentante Peruonentc, on su odrth de 20 Co noviAnbrg Co 1981, sc¢ refirid
Efrﬁlpﬂ o 1z infornecidn de que 61 spone el Conité In ternacione, ¢ lo Cruz foje y
Cy )1,90 ¢l desco de exzninar 1o cucestidn con ol uvo ceoo rzurgo. L1 texto COLplth

il

dc ese errte estd o disposicidn de 1os nienbros o 1o Coindsidn pare su consulta, on
'l;’l \JuC~\ ol J’.'lg..

~86, Duesnte su scxto poriodo de sesioncs, ¢l 4 o cleianbec Ce 1961, ol Grupo de
Prebojo reeivid una carta del Lncerpgado de Hepocivs do 1o iisidn Iernonente de

sl wolvalor ente 1o Oficine de les Nacioncs Unides cn Gincbre. Los Possdes perti-
ncntes do oo carte dicen lo sizuiente: '

"in priver lugnr reiterar nuevanento 1o buone velunted y -copiritu de colo~
borscidn del Goolcrno de 21 welvedor pare con ¢l Crupd de Trivdjo sobre
Dezep rccn.nou.

Tnl eotio se cxprosera en ¢l anterior periodo de sesionces, ¢l desco do nid
Goblcrno cotunicado ol Grupo de Trabajo por note 1. P-iU-196-81 y CC fechs de 20 de
nov1 aibre de 1981, erz el dc que ol uﬂougugor,'ﬁc;wuucntmﬂtc.kermanente estu~
i presentc en el actuzl periodo de scsionds.  Yern lencntnablerente, ¢l depre-

sonbe nte Titular de 1o 1iisidn de wl Salvodor so gncuentro cuscnte de Ginebre
’ur001dpnento atendicndo en lo ssanblea Gencrel do 1e O, el debate concerniente
. log ﬂcfcoho mulanos en Bl Selvedor, .

FPor otra porte este rlisidn Pernanente estoba on 1o inteligencia de que ¢l
returl perfodo de sesiones del Grupo de Trabejo fucre uds cxbenso, pero dicho
perinde de sesiones ha sido recortado, coinciciendo ¢l corto %ienpo de trabajo
con 1n zusencia del Tituler,.

o,

Yor las razoncs cxpucstas sontinos wroxunﬁrncnte que en ¢sta oportunidad no
son pogible nuestra presentacidn ente’ el Grupo.

87, Zn su guinto perfodo de sesiones, ¢l Grupo dc Trobcjo s¢ rcunid con un represen-
tantce dcl Govierno de wl Szlvador. Las partes pertincnies dec su decloracidn figuran
en ¢l ~noxo al.
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. Infornceidn sobre Ltiopie y comuniceciones con ¢l Gobierno de cse peis

ity

88, 51 Grupo de Yrabejo, on su inforne s le Conisidn do Derechos Hunenos ca su 372 pe-
riodo dc scsiones, sefinld que h£01a reeibido de unb uvghnlzwclon no subcrnenental reco-
nececide cono entidad consultive por el Conscjo Zecondnico y Socinl infornics relatives a
la desuparicidn de 16 personas en Btiopfa en Julio ¢ 1979 (J/Cﬂ.;/l455,-parrs. 102

vy 103), issiinisno, on su informe ¢l Grupo indicd cuc hebia trensuitido cese infornacidn
ol Gobierno de stiopia e incluyd los puntos de viste comunicolos por ¢l Gobierno o esc
respecto (5/CN.4/1435, pdrrs. 104 o 106). Sc¢ sciinld ¢e nucvo le vosicidn del Gobierno
en ¢l 362 pcriodo e scsiones dc la Conisidn de¢ Derechos Lvnenos, on ¢l scentido de

guc 1o infornecidn que una orpganizacidn no gubernenental hebia presentado al Grupe de

[

Trebejo era faloc y estabs originade por notivos noliticos (A/Cl JA/BR.1606, pdrr. 28).

89, .in su quinto periodo de seuloncg, el Grupo d¢ frabejo tuvo ante si inforoes de
fenilicres relativos o le deseparicidn de dos Cb los 16 nersonas cue scgin ¢l inforne
de 1o orgenizacidn no gubernanental habian desaparccido. 31 prince infornce trataba
de 1o Gctenceidn de un dirigente de la iglesia y su uujor, ol 28 de julio de 1979, a
las 19,00 horas, en las calles de hddis Abebas ufs torde sc cotunied que su nujer
habie sido liberade y se dijo que su eutondvil sc cncontud frente o la couiserin,

"Bl scgundo infﬁrmc‘scﬁhlcba que un antiguo funcioncrio <ol Goblorno estaba detenido
Cestc 1974 en una prisidn de le Sede Militar Provisionel \cl antiguo }ul“ClO de
ugnollk), pere que cn julio de 1979 se dijo o 1o foniliz que yo no era necesario
1lcverlc aliventos y rope. Desde entonces esa persone he deseparceido Bl Grupo de
Trehejo on su quinto perfcdo de sesiones decidid tr&nuxlulr los dos 1nforu“° de log
fenilicres (carta de 12 de cetubre de 1981) al Cobierno de wtiopfe junte con la
“solicitud de que el Gobierno enviasé tode infornccidn quc Coscere o ese respecto.  wn
cortn (o fecha 10 de novienbre de 1981, ¢l Grupe do Teebojo recordd al Gobicrno de
Stiopio su deseo de poder exerinar, en su scxbo porimuo de¢ seslones, boda informacidn
auc ¢l Gobicrno desears cnviar y scfald que ¢l Grupo Jescor ntlo istarse con un
“representente del Gobierno durante ese periode ¢c scsiones sl ¢l Gobilerno 10 deseabe,

"

(

£
&)

9C. Io liisidn Pernancnte de Sticpic lag iocioncs Unicdas on
Gincbra, cn une note verval de foecho , oc¢ relirid, entre ovres
5y o Lo carte del Grupo de Trobajo de ¢ bre fo 19ul 7 subreyd ouc lo rezdn de
scr'hp 1o revelucidn etiope cra cl esta blL0111Lﬂ co lo i uul wd, 1o Justicia y la
liverted pore todos, ¥ que alegociones tales coto 1ﬁs cuc fizureben cn los inforces

que <l Grupo de Trabajo tenfa ente si no eren cicrics y &cbign zer tratadss con el
Jdesprecio que terccicn. Bse nota verbel exproscbo 1o ; . de¢ que el Grupo, al
prepezer su inforue o la Couigidn de berechos iwmnnos, !riz en cuente ¢l hecho de
quc ¢l nrincipel objetivo de 1la revolucidn atlc,‘ s, wroteser los CGoeroechos funde-
nenteles del pueblo etiope on su cenjunto ¥y cuvoliz dolo troto csnheeiel poro los grupos
privilesziesdos. Con respecto o los dos infornes de los desata 101onbu, le note verbal
scilnlabs que segdn se crein la prirvcra persons sc hobic wnico 2l 1lenedco doviniento
de Liberecidn Ororo y que le scgunda figurabe cntze las personas d:Lcnidas por crine-
ncs couctidos, cuyos casos eran objeto de cxanen en lo fore 0fs réfpida posible por
el Srgdno de Investigacidn Central cstablecido rocicntoiicnte; sus (doreches hunanos
son respotados plenanente. Los resduenes de los inforuos treonsniticdos al Gobierno de
Etiovis y la respucsta del Gobierno figuran cn los crchivos o la beeretaria y pucden
ser consuliados por los uienbros de la Conisidn.
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I, Inforumocidn sobre Gua wtenala y conwnicaciones con ¢l Cobicrno de ese pais

91. 51 Crupo de Trabaje, en su inforne o la Condsidn o Dorcchos runanos en su 379 pe-
riclo dc¢ scsiones, cxaning lo infornccidn que hﬂalc;“'ci“iCn reletive o desapariciones
forzadas o 1nv01unt¢rlas en Guetennle y le inforiccidn ocuc hobis tronsnitido 2l Gobierno
» Bl Grupo <e Trebajo infornd o :}G.?l”lfﬁ FV quc no hgii reeibido res-
pacste ie cse Gobierno o sus solicitudes de inforneidn (/Cile/143Y rrs. 107 ~ 116).

n

L
Dcsdc 1o ﬁTulrﬁbﬂ cel perfiode de su nandato, ¢l Gouper Co Yrcbajorhe r001bidn inforiacidn
“congilersble de une organizecidn de derechos hurienos en Guotai le.y de orgenizacioncs

no ;uu;;nancntalos roeconecicdas cong cntidades Cnﬂ“UlblV”S wow ¢l Consceje iScondnico y o
Socicl. Asicisno, ¢l Grupo he reeibido infornion corobodos wor la Orgenizecidn Inter-
scioncl 2el Trabojo y 1o Coriisidn Interencricons o ucrcchos lAenos,

-

92 =1 Grupo de Trebujo recibid do une organizacidn ne subornenental, reconocile cono
catil ¢ consultiva, una lista correspondicnte o1 verfcds Je Julio &e 1978 o octubre

Ce 1981, con log noubres de 619 personas descperecitas, nsf cove los fechas ¥, con
~rlouncs cxeepciones, los lugeres de su detencidn; cn Zoneral,. sc indieca toinbidn la
ocurceidn (o la persons CLUWPQTLCIOW. En 106 Ce csos cascs, quc scpuin sc inforve
ncurricron en 1980, se proporciond infornecidn-ds (ctnllele rclative, on particuler,

a les clircunstancias de 1o Getencidn y les autoridndes responsebles sezin los inforues.
Une oronizacidn ce Guatenala vinculada o las iglcesics Cflutl. 25 btrensnitid el Grupo
do wrelbajo infornacidn sobre 2795 desaparicioncs quo seoin los infornes ocurrieron en
Guatoiales entre ¢l 12 de cnero y ¢l 20 dc julio a¢ 1981, Ign inforuacidn inb1uye los
noubreu (cpellido y nombre ée pila) de la peroonnluesapurecrdg ¥, tn su easo, la edad
y weofesidn, junto con la feche y las circunstancirs de le descnoricidn y las autori-
codes rooponsableos. ol prescentar csa infornceidn ol Grupo de dralajo, ¢l representante
de 1o nencionade orgenizocidn relacionadae con 1z iglesic indied que no era une list
exheustive de los desapariciones durcnte el perfodn indicalo, yo cuc durante ¢l efio

anterior habis suncntado cnoructiente el control solrc lou-neklov ¢e cotwnicacidn y el
control ce los fuerzas de policia, por lo que wesultcobe Jiffeil. olvtencr inforuacidn

sobre los desapericiones fuers del pafs. Se infornd ol Goupe do cue le relacidn entre
les coesaporiciones y ¢l Gobierno se gsprondfe clorencntce del hecho ¢e gue los houbres
arnodos gue lleveron o cabo las detencicnes ubilizaben vehiculos con uatricules
oficicles o sin netricula, que las fucrzas de nolicia (de $eéfico o militar} nmncea.
1ﬂbr1von1an cuando tenian lugar las detencioncs cn su presoncia y cuc grupos Ce

vreg {vertonente armados clrcu]abun libre y ohicytoucente on le ciuded sin gque las
fucrzas &b policia opusicran ningin obstd culc.

9%. Lo infoztiecidn sobre 1o profesidn U las ersonds desal . en SU CoE0,
indico que Curonte ¢l perfodo de 1978 4 JullO oG 1961 1o neyox i de les poersonns

Coearperecides cran campesinos.  Otras profesioncs w ccupeciones de las Dersoncs
deonpereeides cran los de sindicalistes, -es tudl nbes Y oancsveos.  despecto de les

Ceoopericiones en 1981, ercn cscascs las . declarccicncs rmecrcn .o 1o fuerze concrceta
responseble; cn general, sce hablaba de "hoobres cacedos", scain sc ho indiecdo antes
oin cuberso, on 1980 las doclaraciones se refevion Concrutznent; ol ejéreite, lo
uerdic de Liecienda, la Policin Nacional o vorios jrujos veranilitvcores relacionados
con logo desapericiones,

Jesce la prdrroge de su uendato, el Grupc do Trabnjn i rccib'lo/inforwbo urgentes
dcsb criciones forzados o involuntorias do 18 worsonns on Guetsacla ocurridas en

C

el or foro ¢e nbril o noviembre de 1981; dstas iu51 n trensnitidoes ol Gobicerno de
-

¥ i

o

s de confornidad con la prdictica establccide del Grupe. Los profesiones de
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saparecidas scgun se informa eren:  gind Cicalistos (tres), profesores
dc universidad (Qos), sncorcotes (trcs)'y nonjns (Cﬁs) S¢mdn sc inforne, otras
tres sersonas estoban relacionadas con orjanizacicnes religlosas de Guotenale.
hsinisuo se inforoa que un nédico y un periodiste hen Jdescporccido.  despecto o die?
¢e los 18 casos, se facilitd informecidn sobre los circunstoncias de la detencidng
tres Ce los porscnes desaparecidas, con inclusidn de un nific de dos afios y redio,
seoun sc ofirna fueron detenidos en sus casas por los fuerzos dc sepurided que, tres
cfeetunr un roglstro en lo case, fueron 11@V3<ou o 1o coudserfc. Scodn los inforues,
ptre” pergona fue deteonide en un centro conwercicl ¥ oblipndn o Lnt_wr cn un vehiculo
con u:‘r{cul“ del Gobierno. Dn otro caso, los testigos identificaron o niaibros de
les fuerzas de segurided cono responsables de lo detencidn y en otrd caso se inforca

] )

te guc cstobe inplicado personal del c¢jlreito cn unifrzioc.

85, Ir 1llegndo a conociriento del Grupo que scis de los 10 poersonss nencicnadas antes
hen weonnrecidon. wsn un casc, un saccrdote, ¢l prdoe Luis Llucric Felleeer, segun los
infoxiws 2¢ los testigos fue sacado Ge su autoadvil ¢l § Co junio de 1981, souctido
-2 violeneis y arrastredo, inconsciente, o otro vehicule pon ciooo nicentros o la
policio judicicl cerce del centro de lz ciuded do Guoterole, Su avtordvil fue cbon-
donedo con el wotor on narcha y nds terde sc lo 11w 1o wolicia.  Se inforna de que
vl &io siguicente, los servicios de infornecidn citctuoron une rodede on uno de los
cesns on conde habia cstade ¢l sacerdote y que wesulid nucrts une persone y otra
Cctanide. =n otre caso, dncterio Toc mMedrono, un crunesino sindicnlistn, que ore
abidn un joven dirigente relacionedo con las poblacioncs intizencs e Guatenalo,
sesUn inforvian los tostigos (uno de los cuclcs creo sw hijo), fuc scouestrado por la
fucrze por cinco soldados vestidos de paiseno, utilizende un vehiculo sin natricule,
¢l 5 ¢ julin de 1981l. IBn arbos.casos, el Gobicrno de Guotaicle he transtuitido infor-
nreidn ol Grupo de Trabajo cn el sentido de que las personas interescdas habian
cpareeido por separado en conferencias de preonse orgonizadas bojo los auspicios del
Gobierno, Durante ecsas conferencias de prensa, log vorsonng interegndas ofirmaron
que no estoban satisfeches con sus actividodes que, su juicio, hzbian contribuilo
a 1o viclenciz en Guatenala y gue se habioan puesto on contacto con los fuerzos de
sepurided y hobion sido secucstradas voluntaricnente. Respecto de un inforne segin
el cunl un sacerdote, dos nonjas y un scrinariste hebicn sico detenidos por el ejéreito
¥y desgporecido el 19 de novienbre do 1981, el Gruoo do Trabejo ho sido infornado de
eue los cutoridedes eclesidsticas posteriornente eveorigueron su Horadcro y que eses
personss yo no se cncuentran detenidas,

-

96. 1 Grupo de Trebajo he recibido de uns orupnlzaqién no guocrnonental reconocide
coizo eontidod consultiva un inforue de una personc &cuya identicdad se uentienc confi-
dencial) cuc afiriae que fue detenido en su cass on Guotoiels en febrero de 1980 porx
s0ldedos arxnados vestidos de paisano que lo llovaron ¢ wng bosc niliteor.  Inforna
i B < A > 9 -t . . O ey = e P ™y . 4
guc estuvo CGetenido 0lli durante 11 dfes, pericdo cn el cuc fuc tortursdo, Despuds
Cesenad, Afirrn cdands que vio cjecutar = tres pcrsoncs ¥y los cod€vercs de otras seis,
¥ ouc un palscno suyo que habia dbS?pC ecido heele s Qo un ofio s¢ cncontraba olli.
Un sog a”o inforne de¢ csz organizacidn provienc o wne ersons cuc ofirun que era
vicbro ¢zl ejéreito gc‘Gumtenu oo Descrive los dotencioncs de porsonas, su encorce-
lesiento en una base nilitar, sus nalos trotos y Jinelnente lo Cescp orlclnn ¢e los
b4 o
calivUres,

97. Uno dc los inforaes nds detnllades que ho wecibide ol Grupe de Trabajo sobre
Gesepericlones en Guatenala afirta que las vietinee + tolos los sectores’
dc la sbeieded de Guatcnala, pero principaluentc du entre los dirigentes de los

A 3

gruvos de oposicidn y orgenizociones populares Jo trabejodores, cenesinos, nacstros

0

LA
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ﬂlll&yﬂuuu de estudiantes y nienbros dc drdenes religicses o sus cyudantes seglores.
Sepin ¢l irforne, les vfctlm as no eran detenideos legelnente, on virtud de un venda-
niento o uns orcen ‘judicial sino que erazn prdcticoiente "scoucstrades" cn sus casos,
cn sus lugeres de trabajo, cn rcuniones y asanbloecs o ca los calles.  bzas detenciones
sc lloveban o cabo por srupos arncdos que opergben o lo luz ¢cl dia, ‘con plena inpu-
nij,, vicjendo en véhiculos de notor de los quc norualucnte”utilizan“lws fuerzas de
pelicia o que sc podicn identificar f4 fcilrientc cono wertenecicntes o drgonos de
sejuridad. Wl informe termina dicicendo que los ogontes de scpurided o los orban14~
CiODC'“““TL;lllt?re eron los principeles respons-les do los detoncioncs.  Segudn ese
1n10”‘o, les victiues Oencr"lr(nte dcuMparUCL(n gin dejor rostro sungue slguncs veces,

23 ‘olonﬂlusnto, se les llevebe por perfodes uuy corbos o Loy "r.Concs Ce las fuerzas
arirdos 0 o conlsorias pero ser 1nt errosadocy Ccspuls so vﬂCClt ;an sus c“ﬁvoreo,

» nemudo swtilades.  Tor dltino, el inforic se rceficre o 1o iv acic Cel sistenz

ju?iciﬂl e Lu"to~a1¢ en Cerentizer la vretcceidn cloctiva conbn la Cdetencidn
ﬂulb”““l\. ' ’

\-nciénsLuLkuliuu por_un represcntente de une cgociocidn interessdo on los inforries

sovoricivnes forzadeos o involuntarias 1 ’ -

i :

iraQQjo, Gurbnto su nuinto neriodo de so‘ibnbu, or el rb;rescntantc C¢ ouno asoclac
i i en los cos pgr1010n09 forzcirs o involuntorics,.

%8, “n cl snexo ALl figuran cxtreoctos de une Geclorcocidn formuleds cnte ¢l Grupo de
i
idn

Inforircidn tr“ ”Plil(c al Gobierne de Guatcﬁala

a9, - 51 Grupo Ce lr"buJO, en su inforte-a la Couisidn (e Uercchos imnionos cn su 372 pew
riodo ¢¢ sesiones, informnd o lo Coudsidn de cue hebin trensritico el Gobierno de
Guatouels en diversas ccasioncs, inforoacidn sobre A6 coses do desaporiciones que,
scedn se inforun, habian ocurrido en 1979 y 19BU v gobre A7 ecsos Co descopariciones

que, sesin sc inforra, habian ocurrido ‘en 1980 \M/Cn§4/14)),';prrs. 111 o 114).

100, DC“’u 1n g )rorruou de su nandato, ¢l Grupo d¢ Wrolcjo he trensitiitico &1 Gobicrno
ce Guetonsle infornacidn sobre 615 casos de dessporicioncs que scrin sc inforne han
Cdeurrido durante 1 perfodo 1979- 1980 (cbrt ¢o feche 29 Co neyo e 1081) s '
sovre 235 cosos de desepariciones gque segin los inforces hzn ocurride ntc los
sicte pritcros nescs de 1981 (carte de 1% de octubre & 1981). Lo C?ﬂLOrnlO&C con
le srdetice cstablecida de cotmnicar =l Gobicrno los inforncs urgentes de desaparicio-
nes cuc roquicren eceidn immedizts, el Grupo ternsiitid ol Gobierno infornacidn sobre
los 18 caoos descritos en los pdrrafos 94 y 95 do edte infomic,. TQGOS esos infornes
fucron Lcoh,LHQA s de lea solicitud-del Grupo du cuc ol Gobiérno 1c¢ cnviasce cualquier
informeocidn que desears transnitir a esc rﬂspocto. k o '

101 Con onterioridad o los periodos s 4c sesionds auinﬁn ¥ soxto del Grupo de Trc“ajo,
¢l Fresicdente infornd 2l Gobilerno de Guatenals' el Cosee Ccl \"u‘o ce entrovistarse
con un rcpresentante dcl Goblerne, si el Golernu 1o desend

cotine  we hobia 1llecado a un
RV TEN RIS so“re une rounidn entre ¢l Kkgrkvgnt nte Femdnente do Guctonals ante 1o
Oficine {e les Hociones Unidas on GlnC‘Tu yiel Gruoo, cuc-hebin dc CLlLerroﬁ durante
¢l ouinve periodo de ULV1onos, pero desgrocioloncente tal reunidn no tuvo lucar, 3in
cuwexr o, cn cl sexto pericdo d¢ sesioncs del Gruyo, lo iisidn ircmnanente de'Cuatenale
ante 1r Ofiecine de las Hecioncs Unicdas cn Ginduro, Juso o Clsposicidn del Grupo ce
Trehojo un videocasette con 1o ”r”DQClOn;dC un~ confoerenciz ¢ ongs cn le ciuded -
Ce Guotennla en la cusl Un sacerdete jeo uita, ¢l ndwe Luls Bdupredo FPollecer,y cuya
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anunclode descparicidn ¢l 9 de Jjunio de 1981 on Cuntoinlc sc Jeseribe en ¢l pfrrafo 95,
exponin su posicidn. Bl Grupo de Tradbejo presencid cse grobacidn ¥ ho invitade ofi-

ciclucnte 21 Dadre Fellecer 2 entrevistarse con &1 pors nrenorcionor infornzcidn sobre

-~
cucstiones dz la conpetencia ¢cel Grupo. &1 Grupe invitd t-rbidn ol sindicaliste cuys
reoporicidn, tras su anunciada desapericidn ¢l 5 de julio do 1981, so dascribe on el

r o - § ) ” a . R d 2 < s 5
parrefo 95, o entrevistarse con &l. wl Grupo solicitd le cyule Col Gebicrno Ce
Guotonele are que facilitasc esas cntrevistas,

Inforuccidn y puntos de vista comunicodos por el Gobicrno

102, 1131 Ce ajosto de 1981, cl Gobierno tronsuitid inforrocidn ol Grupo sobre la
prrticivecidn, en le violencis en Guateuala, (o orjcnizccioncs cxtronistas intcerna-
cioncles ¥y de delincuentos subversivos extranjeros. 31 21 do septienbre de 1981, el
feprescatente Ternanente de Guetenala trensuitid los councnterios sobre los procediniens
tos e lo Conisidn de Derechos Imanos en-relecidn con CGusicnels (Figursan en el
encxo »III), un cartas dc 20 de octubre, 4 de novicubre y 16 de novienbre de 1981,
¢l Representante Fernanente (e Guatenels ante lo Oficing do les Loclones Unides en
Ginchra presentd recortes de prense sobre las ontrevistes tenidos por el sacerdote y
¢l Cirizente sindiceliste antos ntiencionados. Lo infornccidn trensuiitida ~1 Gobierno
de Guaotoncla por el Grupo ce frabajo y la inforicidn trensnitvide por ¢l Gobierno de
Guntornle figure en los archivos de la Secrcterin cdonde los nicnbros de le Conisidn
suston consultarle,

J. dnfornescidn sobre la Repdblicc FPomuler Reveolucionaric Co Guinea
v corunicacioncs con el Govicrno do csc pals

103, un su cuarto perfodo de sesiones, el Grupo o Lfuoebeju tuvo cnte s uno liste de
personas ouc segdn los infornes habion desaparecide eon lo Hepublice Popular devolucio-
naric ¢z Guinca, principalnente en 1971, prescninds por une orsonizocidn no guborna-
rent. 1 reconceida couo enbidad consultiva por ¢l Conscje meondiiico y Sociel, koo
orgenizecidn afirnabe que la lista sc habia conpilodo Ge fuentes fidedignes. on su
cuarto werfodo de sesinncs, ¢l Grupo decicid inforues ol Gobicrno de 14 Repdblica
Populer Revolucioncrie de Guinea de que habia recibido infornscidn y expresiones de
preocupacidn relatives o desapariciones que sc in los infeormics cron forzadas o
involuntarias en ese pais. Lsinisno, decidid plentoar lz cucstidn de establecer con-
toctos dircetos sobre ese cuestidn (carta de 29 do noyo de 1981).

104, ¥n el guinto perfode de sesiones ¢cl Grupo de Prabejo, &ste tuvo onte si infornes
de Tepilinres relotivos a desapoariciones forzacdos o involunteriss ¢ ocho personas en
1c Repdblica Popular Revolucionaria de Guinea. o1 Grupo do Trabejo decidid tronsnitir
coplns do esos informes al Gobierno de esc peils junto con una solicitud de que el
Gobicrno enviase toda inforuzcidn que deseara o csc rospecto {caria de 19 de octubre
ce 1961). Scpdn la informecidn focilitada por los fonilinres, scis dc les ocho per-
sonas on cuestidn desaparccicron cn 1971 -dos c¢n encro, une con junio, dos en julio y
un:. on aposto=, una en novicabre de 1970 y une on fobrero ¢o 1972, Sepin los infornes,
tres personas fucron detenidas cn su casc, une fuc citade o un cuartel nilitar, cos
fucron dctenidas on otros lugares y una desaperccid do 1o cdrecl on la que cunplia
unn condone, de cinco cfioss En ruchos cesos sc infornd J¢ auc helis testigos de las
Cetenclones ¥y se dijo que on el caso de tres norsonas que crccleron después de
ehey sido detenidas, sc infornd sobre las detenciones ¢n ko prensas.  Ln un caso,
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un antiguo detenido informd de que estuvo oficialmente detenido con una de las per-
sonas desaparecidas. las profesiones de las personas desaparecidas eran: diplo-
miticos (dos); neces (dos); funcionari~ pdblico (uno)s; oficial del éjéroito (uno) s
y funcionario de banca (uno). ILa Secrevarfa tiene en sus archivos resitmenes de
los informes transmitidos al Cobierno de la Republica Popular Revoluolonarla de
Guinea y los mlembros de la Comigidn pueden consultarlos.

105, En una carta de 10 de noviembre de 1981, el Grupo de Trabajo informd al
Gobierno de la Repiblica Popular Revolucionaria de Guinea de su deseo de poder
examinar en su sexto periodo de sesiones toda infoérmacidn que el Gobierno deseara
enviar y que el Grupo de Trabajo celebraria tener una entrevista con el represen-
tante de ese Gobierno durante ese periodo de sesiones si el Gobierno lo deseaba.
Hasta la fecha del presente informe, no se ha recibido respuesta del Gobierno.

K. Informacidn relativa a Honduras y comunicaciones con el
Gobierno de ese pais

106, El Grupo de Trabajo en sus periodos de sesiones cuarto y quinto tuvo a la
vigta informacidn sobre desapariciones forzadas o involuntarias en Honduras, y
entre: sus periodos de sesiones, recibid informes urgentes sobre desapariciones
forzadas o involuntarias que exigen una actuacidn inmediata; estas dltimas desa-
pariciones fueron examinadas segin el procedimiento establecido. Como consecuen-
cia de las decisiones adoptadas en sus periodos de sesiones cuarto y quinto, y
de conformidad con su procedimiento de urgencia, el Grupo de Trabajo, por cartas
de fechas 15 de mayo, 12 y 7 de octubre y l/ de noviembre de 1981 y por telegramas
de fecha 6 y 26 de agosto de 1981, remitid al Gobierno de Honduras informacidn
sobre 38 casos de desapariciones forzadas o 1nvoluntar1as gue segun los informes
ocurrieron en 1981 ;;/P

107. Los informes remitidos al Gobierno de Honduras fueron presentados al Grupo

de Trabajo prinﬂ'palmente por dos organ’=zaciones privadas de derechos humanos y
una organizacidin no gubernamental reconccida como entidad consultiva por el

Consejo Econdmico y Social. Presentd tres informes la esposa de una de las tres
personas detenidas simultdneamente. Los informes se referian a desapariciones
ocurridas durante el periodo de abril a noviembre de 1981. Se informd de que 14

de los desaparecidos fueron detenidos el 22 de abril de 1981 y 15 durante el perio-
do del 5 al 10 de agosto de 1981. Se informé de la desaparicidén de 22 hombres, ocho
mujeres y ocho nifios (oinco varones y tres hembras), de edades comprendidas entre
log 2 y los 11 afics., Veintisdis de los desaparecidos eran naturales de El Salvador
~segin los informes se trataba de refugiados- nueve eran ciudadanos de Honduras,
uno tenfa la nacionalidad guatemalteca y otro era del Ecuadox.

108. En 17 de los casos, se informé de que las detenciones habfan sido .practicadas
por fuerzas de seguridad vestidas de uniforme y de paisano; en 16 casos las deton-
ciones fueron practicadas por fuerzas armadas hondurefias y en tres casos por agen-
. tes de la Direccidn Nacional de Investigaciones. Se ha recibido una dedlaracidn

__/ Bl Grupo toma nota del informe sobre la desaparicidn por 10 dlas en sep-
tiembre de 1981 de dos personas en Honduras, incluido .en el informe anual 1980-1981
de la Comisién Interamericana de Derechos Humanos (OEA/Ser L/V/1I,54 doc. 9, rev.l,
de 16 de octubre de 1981.
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escrita de una persona que dice haber presenciado la detencidn de cinco por lo me-
nos de las personas desaparecidas el 22 de abril de 1981l. In otros dos casos se
hace alusidn concreta a testigos oculares de la detencidn; en un caso los testigos
fueron unos 40. Son escasas las informaciones de que ge dispone sobre las profe-
siones de las personas desaparecidas, pero se informa de la desaparicidn de dos
sindicaligtas, un estudiante, un ex secretario de una organizacidén de derechos
humanos relacionada con la Iglesia de El Salvador, un ex funcionario de la Uni-
versidad de Honduras y un miembro del Partido Socialista de Honduras. Il Grupo
recibid informacidn de una organizacidn, no confirmada por fuentes oficiales, de
gque cinco de los detenidos el 22 de abril de 1981 -un adulto y cuatro nifios- habian
sido entregados a las autoridades de EL Salvador por un inspector de lnmigracidn
de Honduras y por una mujer policia cuyos nombres se dieron a conocer, BSe ha ex-
presado su preocupacidn al Grupo de Trabajo por la entrega de los ciudadanos sal-
vadorefios a las autoridades de su pafs. Se recibid un informe en noviembre

de 1981 acerca de una incursidn del ejército de El Salvador sn un campo de refu-
giados en Honduras durante la cual, segin se informa, uns persona fue capturada

v devuelta a El Salvador. En los archivos de la Secretaria hay resimenes de los
informes remitidos al Gobierno de Honduras que pueden consultar los miembros de

la Comisidn,

109. Por telegrama de fecha 12 de agosto de 1981, el Ministro de Relaciones Exte-
riores de Honduras comunicd al Presidente del Grupo de Trabajo -gue el Gobierno de
su pais procedia a una investigacidn exhaustiva. del informe sobre la desaparicidn
de dos personas, remitido al Gobierno por el Grupo en un telegrama de fecha 6 de
agosto de 1981, Por carta de fecha 10 de noviembre de 1981, el Grupo de Trabajo
comunicsd el Gobierno de Honduras el deseo de examinar, en su sexto periodo de se-
siones toda informacidn que el Gobierno tuviere a bien enviarle, y dijo que seria
para el Grupo una satisfaccidn reunirse con un representante de ese Gobierno du-
rante el perfodo de sesiones. Al momento de la adopcidn del presente informe no
se han recibido del Gobierno de Honduras los resultados de la investigacidn.

L. Informacidn relativa a Indonegia y comunicaciones con el
Gobiernc de ese pais

110. El Grupo de Trabajo, en su informe a la Comisidn de Derechos Humanos en su 57°
perfiodo de sesiones, manifestd haber recibido informacidn de una organizacidn no
gubernamental reconocida como entidad consultiva por el Consejo Econdmico y Social
acerca de 22 casos de desapariciones forzadas o involuntarias, que segin los infor-
mes prddujeron en Timor Oriental entre 1977 y 1979 (E/CN.4/1455, pdrrs. 117 y 118).
El Grupo de Trabajo manifestd a la Comisidén haber remitido la informacidn al Gobier-
no de Indonesia. El informe del Grupo a la Comisién inclufa ademds la informacidn

¥ las opiniones del Gobiernc de Indonesia al respecto (E/CN.4/1435, pdrrs. 119 a 121).

111. Fn su cuarto perfodo de sesiones, el Grupo de Trabajo tuvo conocimiento de nue-
vos detalles facilitados por la misma organizacidn no gubernamental, sobre los 22
casos mencionados por el Grupo al Gobierno en 1980, asi como del informe de una
nueva desaparicidn ocurrida en 1980. En ese periodo de sesiones, el Grupo de
Trabajo resolvid remitir las dltimas novedades sobre los 22 casos y la informacidn .
sobre el nuevo caso producido, al Gobierno de Indonesia, con el ruego de que éste

le remitiese cualquier informacidén que desease presentar al respecto (carta de

fecha 22 de mayo de 1981). :
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112, Segin nuevas revelaciones sobre los 22 casos, uno de ellos ocurrid en 1977,
dos en 1978 y casi todos los demds entre febrero y junio de 1979. TUna docena de
desapariciones se¢ debid directa o indirectamente a la entrega de log intere-
sados a las autoridades militares; dos personas fueron capturadas y cuatro deten.-
das. Un individuo desaparecid segin los informes de la cdrcel y otro fue visto en
la televisidn como prisionero antes de su desaparicidn. ILa mayorfa estaban rela-
cionados, segun los informes, con el Frente Revolucionario de Timor Leste Indepen-
diente.(FRETILIN). Con respecto a la desaparicidén producida en junio de 1980, el
Grupo de Trabajo supo de fuente no gubernamental, después de haber remitido el
informe al Gobierno, que el individuo de referencia estaba preso en una cdrcel

de Dili. No ha habido confirmacidén oficial de esta noticia., En los archivos de
la Secretaria estédn los resdmenes de los informes remitidos al Gobierno de Indonesia,
a disposicidn de los miembros de la Comisidn para su consulta.

113, Por carta de fecha 10 de noviembre de 1981, el Grupo de Trabajo comunicd al
Gobierno de Indonesia el deseo de examinar en su sexto periodo de sesiones toda
informacién que el Gobierno deseara enviarle; seria para el Grupo motivo de satis-
faccidn reunirse con un representante del Gobierno durante ese periodo de sesiones,
si asf lo desea el Gobierno. Al wmomento de la adopcidn del ‘presente informe no se
ha recibido respuesta alguna del Gobierno de Indonesia.

M, Informacidn relativa al Irdn y comunicaciones
: _ con el Gobierno de ese pais

114. Bl Grupo de Trabajo tuvo a la vista en su cuarto periodo de sesiones informa-
cidn sobre 14 desapariciones forzadas o involuntarias registradas en Irdn, segin
los informes. Estos informes fueron presentados al Grupo por una organizacidn no
gubernamental reconocida comc entidad consultiva por el Consejo Econdmico y Social.
En ese periodo de sesiones, el Grupo de Trabajo decidid informar al Gobierno del
Irén de que habia recibido informacidn y expresiones de preocupacidn por las noti-
cias de desapariciones forzadas o involuntarias en ese pais. También decidid plan-
tear la cuestidn de establecer contactos directos con el Gobierno del Irdn en este
asunto (carta de fecha 29 de mayo de 1981) y de remitir a dicho Gobierno la infor-
macidén recibida acerca de 14 casos, junto con el ruego a ese CGobierno de gue envie
al Grupo de Trabajo toda la informacidn que estime oportuna (carta de 1¢ de

junio de 1981).

115. Segdn la informacidén presentada al Grupo de Trabajo, 11 de los 14 interesados
fueron detenidos en un domicilio particular en Teherdn entre las 16.00 y las 18,00
horas del 21 de agosto de 1980 por un grupo de hombres armados que, segin se infor-
ma, exhibid uri mandamiento escrito para la detencidén de dichas personas. Se infor-
mSé ademds de que funcionarios del Gobierno habian confirmado la detencidn de esas
personas. Uno de los tres restantes, profesor jubilado, fue detenido al parecer

el 11 de noviembre de 1979 en Teherdn. Un segundo desaparecid, segin los informes,
el 23 de mayo de 19793 se dijo que el 12 de mayo de 1979 se expidid contra él un
mandamiento de detencidén. En cuanto al tercero, se informa de que fue detenido

el 13 de enero dé 1980 cuando se dirigia a su trabajo.

116. En su quinto periodo de sesiones, el Grupo de Trabajo examiné informes presen-
tados por los familiares de dos colegialas gue desaparecieron respectivanente

el 30 de mayo ¥ el 17 de junico de 1981, e dije gue Doeron sacadas de U TeSpRC-
tivas escuelas por agentes de la autoridad. Por carta de fecha 10 de octubre de 1981,
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el Grupo de Trabajo puso esos dos informes én conocimiento del Gobierno del Irdn
con el ruego de que dicho Gobierno le remitiese toda informacidn pertinente que
tuviere a bien enviar. En log archivos de la Secretaria figuran los resimenes de
los informes remitidos 2l Gobierno del Irdn, a disposicidn de los miembros de la
Comisidn que deseen consultarlos.

117. Bl Grupo de Trabajo, en una carta de fecha 10 de noviembre de 1981, comunicd
al Gobierno del Irdn su deseo de examinar en su sexto periodo de sésiones toda in-
formacidn que dicho Gobierno tuviere a bien enviar acerca de los informes de desa-
pariciones remitidos. Dijo tembién que agradeceria al Gobierno del Irdn que en-
viase, si lo tenia a blen, un representante suyo a esa reunidn. - Hasta el momento
de la adopcidn del presente informe no se ha recibido respuesta del Gobierno

del Irdn.

¥. Informacidn relativa a Lesotho v comunicaciones con el
Gobiernc de ese pais

118. De conformidad con el procedimiénto de accidn inmediats establecido por el
Grupoe de Trabajo en cascs de informes urgentes de desapariciones forzadas o invo-
luntarias recibidos en los intervalos entre pericdos de sesiones, el Presidente
del Grupo de Trabajo envid un telegrama de fecha 11 de septicmbre de 1981 al
Ministro de Asuntos Txteriores de Lesotho por el que daba cuenta de dos informes
sobre desapariciones en ese pais, recibidos de una organizacidn religiosa del
Canadd. Segin esa informacidn, wn dirigente de la Iglesia Evangélica de Lesotho
desaparecid el 4 de septiembre de 1981 cuando su casa de Maseru, Lesotho, fue ata-
cada por asaltantes desconocidos que utilizaron armas de fuego; desde entonces se
desconoce su paradera. Seglin se informa, el nieto de esa persona resultdé muerto
durante el atague. El segundo caso se refiere al director de un periddico cris-
tiano de Lesotho que también era dirigente de la Iglesia Evangélica; segun los
informes, desaparecid el 7 de septiembre de 1981, junto con un amigo y su automd-
vil después de presentarse en una comiszria de policia. Ta policia comunicd que
no tenia conocimiento de ese periodista. La organizacidn religiosa del Canadd
comunicd que el Alto Comisionado de Lesotho en Canadd habia confirmado las desa-
pariciones. Se supo posteriormente que habia sido hallado el caddver del director
del periddico. El Presidente, en su telegrama de 11 de septiembre de 1981, manifes-
taba que el Grupo de Trabajo agradcceria que el Gobierno de Lesotho le enviase la
infornacidn que juzgase oportuna en relacidn con esos informes. En los archivos
de la Secretaria figura un resunen de los informes a disposicidn de los miembros
de la Comisidn que deseen consultarlos,

119, El Grupo de Trabajo, en su quinto periodo de sesiones, examiné la informacidn
antedicha y decidid reiterar su peticidn al Gobierno de Lesotho de gue envie la
informacidn disponible sobre cstos asuntos (carta del 24 de septiembre de 1981).
Por carta de. fecha 10 de noviembre de 1981, el Grupo de Trabajo comunicd al -Gobier-
no de Lesotho su deseo de examinar, en su sexto periodo de sesiones, toda infor-
macidn que el Gobierno tuviere a bien enviarle acerca de los informes remitidos.
Hasta el momento de adoptarse el presente informe no se ha recibido respuesta al-
gunag del Gobierno de Lesotho,
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0. Informacidn relativa a México y comunicaciones
con el Gobierno de ese pais

120. El Grupe de Trabajo, en su informe a la Comisidn de Derechog Humanos en su 372
periodo de sesiones, dio parte de la respuests favorable del Gobierno de México

a las gestiones del Grupo sobre el viaje a esge pais de uno o dos de sus miembros
(E/CN.4/1455, pédrrs. 125 y 129). Durante el quinto periodo de sesiones del Grupo
de Trabajo, el representante del Gobierno de México reiterd la invitacidn del
Gobierno de su pals al Grupo de Trabajo para que se desplazase a México y con
posterioridad a dicho periodo de sesiones se celebraron conversaciones sobre la
fecha mds adecuada para ese viaje. Como consecuencia de esas conversaciones, se
acordd mutuamente que la visita se realizara del 11 al 13 de enero de 1982.

121, Los resultados de la visita y de la informacidn sobre el tema de las désapa-
riciones forzosas o involuntarias en México figurardn en una adicidén al presente
informe.

P. Informacidn relativa a Nicaragua y comunicaciones
con el Gobvierno de ese pais

122, El informe del Grupo de Trabajo a la Comisidn de Derechog Humanos en su 379
periodo de sesiones incluye datos sobre desapariciones forzadas o involuntarias
registradas en Nicaragua (E/CN.4/1455, pédrrs. 131 a 156). Como se indica en ese
informe, el Grupo, en octubre de 1980, remitid al Gobierno de Nicaragua expedien-
tes correspondientes a 70 desapariciones que, segin el informe, habian ocurrido en-
tre junio de 1979 v agosto de 1980, ocho de las cuales en particular ocurrieron

en Jjunio de 1979, el 25 de julio de 1979 y el 17 de agosto de 1979, cinco en sep-
tienbre de 1279, cinco en octubre de 1979, una en enero de 1980, una en abril

de 1980, una en Junio de 1980 y dos en agosto de 1980, Una descripcidn general

de las caracteristicas de esas desapariciones figura también en el informe del Grupo
a la Comisidn en su 379 periodo de sesiones, en el que se indica que 34 de esas
desapariciones se referfan a miembros de la antigua Guardia Nacionali que la mayor
parte de las victimas habfan desaparecido de las cdrceles, segin los informes, y
que otras habian sidc detenidas por la fuerza piublica en su domicilio o en su lu~
gar de trabajo. E1 Grupo de Trabajo observd también en su informe s la Cowisidn
gue el 19 de julio de 1979 el actual Gobierno ocupd el poder en Nicaragua en sus-
titucidn del Gobierno del General Somoza.

123. El informe del Grupo a la Comisidn incluia también datos remitidos por el
Gobierno de Nicaragua acerca de los informes remitidos a éste por el Grupo. El
Gobierno, entre otras cosas, mencionsba las dificiles circunstancias del cambio
de Gobierno del 19 de julio de 1979, la falta de fuerzas de policia y de institu-
ciones Jjudiciales y el tiempo que habia tardado el nuevo Gobierno en extender su
autoridad efectiva a todas las zonas del pais. El Gobierno menciond también las
manifestaciones de venganza popular registradas en el pais ¥y que el Gobierno no
habia podido dowinar. . El Gobierno no aportd datos sobre informes concretos pre-
sentados por el Grupo el 29 de octubre de 19803 en cambio, comunicd al Grupo de
Trabajo su conviccidn moral y humana de que era juridica y materialmente imposi-
ble llegar al fondo de las investigaciones y adjudicar responsabilidades en mate-
ria de autoridad estatal o autodisciplina popular (B/CN.4/1435, pérrs. 137 a 143
y E/CN.4/1455/Add.l, parr, 3). Bl Grupo de Trabajo, en una carta de fecha 13 de
narzo de 1981, wanifestd al Gobiernc de Nicaragua su preocupacidn por la declara-
cidén de queers imposible una ulterior investigacidn de las desapariciones forzadas
o involuntarias.
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124, Durante su cuarto periodo de sesiones, el Grupo de Trabajo tuvo a su disposi-
cidén informes adicionales sobre desapariciones forzadas o invluntarias en Nicaragua.
Se trataba de informes de familiares de las victimas remitidos por una organizacidn
privada de derechos humanos deé Nicaragua. ZEn ese periedo de sesiones, el Grupo

de Trabajo decidid transmitir al Goblerno de Nicaragua copias de log informes re-
c¢ibidos sobre cinco desaparicionﬁs que, segun se informaba, habian ccurrido en 1980:
dos en enero y las otras tres en febrero, junio y agosto, respectivamente. Se trans-
mitieron porcarta de fecha 29 de mayo de 1981. FEn los archivos de la Secretaria
estdn los resumenes de los informes remitidos al Gobierno de Nlcaragua a dlSpOSl—
cidén de los miembros de la Comigidn que deseen consultarlos.

125. En una carta de fecha 5 de septiembre de 1981, el Ministro del Exterior de
Nicaragua comunicd al Grupo de Trabajo las opiniones de su Gobierno sobre los in-
formes de desapariciones forzadas o involuntarias en Nicaragua. En esa comunica-~
cidn, se facilitaba informacidn al Grupo sobre las cinco desapariciones comunica-
das el 29 de mayo de 1981. Uno de los cinco desaparecidos estaba detenido en es-
pera de.ser Jjuzgado y otros dos habian sido detenidos y puestos en libertad des-
pués de ser interrogados. En relacidn a los dos informes restantes, se hizo saber
al Grupo de gue no habia constancia de la detencidn de los interesados y que el
Minigterio del Interior trataria de aclarar el asunto, Puede sefialarse con rela-
cidn a estos dos casos que los informes recibidos por el Grupo y enviados al
Gobierno no daban precisiones sobre la detencidn de los interesados, aunque indi-
caban que habian sido vistos en establecimientos de detencidn oficiales. E1 Grupo
proporciond al Gobierno copia de las peticiones de habeas corpus formuladas en
cada caso.

126, Adends de la informacidn antedicha sobre casos concretos, el Gobierno de
Nicaragua, por carta del 5 de septiembre de 1981, formuld observaciones y facilitd
informacidn general sobre esas desapariciones forzadas o involuntarias en Nicaragua
v sobre la labor del Grupo de Trabajo. Se incluyen a continuacidn extractos de
interds de esa carta:

"Para el Gobierno de Nicaragua, a pesar de sus deseos muchas veces expre-
sados de colaborar con ese Grupo de Trabajo, inclusive enviando un experto en
materia de derechos humanos a informar personalmente, resulta cada vez mds
dificil entender que sigan acogiendo denuncias de la Comisidn Permanente de
los Derechos Humanos cuando en numerosas instancias internacioneles el pro-
blema de los "desaparecidos" y sus alegaciones formuladas por la misma Comi-
sidn Permanente de Derechos Humenos de NWicaragua han sido totalmente deses-
timados por considerarlos faltos de credibilidad o no imputables al Gobilerno
de Reconstruccidn Nacional de Nicaragua que surgid el 19 de julio de 1979 des-
pués de una cruenta guerra de liberacidn que puso fin a una de las mds tene-
brosas y criminales dinastias de que tenga conocimiento la historia de la
humanidad.

Tal como lo expresara el Comisinado Nacional para Derechos Humanos y
hsuntos Humanitarios de Nicaragua el 12 de diciembre del afio anterior en la
audiencia que le concediera el Grupo de Trabajo presidido por el
Bxcmo. Sr. Viscount Colville de Culross, el Gobierno de Nicaragua habia in-
vitado en tres ocasiones a la Comisidén Interamericana de Derechos Humanos
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para que hiciera una observacidn in loco en Nicaragua y comprobara en el terre-
no la certeza o falsedad de los hechos denunciados en relacidn a 'desaparicio-
nes forzosas" ocurridas desde el inicio del mandato del actual Gobierno de
Reconstruccidn Nacional. Como puede apreciarse en los documentos anexos, en
gsu Informe Inicial al Goblerno de Wicaragua, la CIDH recoge listas que
gumadas pasan de 800 casos. Después de la presentacidén del Documento del
Gobierno de Nicaragua "Observaciones y Comentarios del Gobierno de Nicaragua
al Informe de la CITH", la Comisidn Interamericana maximo organismo de tutela
de los derechos humanos en el Sistema Regicnal borrd totalumente las listas

gque originalmente habla incorporado y reconocid que carecian de toda
credibilidad.

El Gobierno de Nicaragua entiende que, de conformidad con los usos y
costumbres internacionales deben agotarse previamente las instancias del
Sistema Regional y, en muchos organismos del sistema de la ONU, no se toman
en cuenta o se consideran inadmisibles denuncias que han sido ublcadas en el
Sistema Regional, para evitar problemas de competencias o jurisdiccidn, o
por respeto a los pronunciamientos de Srganos del Sigtema Regional tan pres-
tigiosos como la Comisidn Interawericana de Derechos Humanos. (Ver articulo 5
del Protocolo Facultativo de los Pactos Internacionsles de Derechos Civiles
y Politicos.)™

La carta enumera los cinco casos comunicados el 29 de mayo de 1981 y facilita la
antedicha informacidn al respecto. Iuego sigue diciendo:

"
LI

d) A reserva de una exposicidn mnds awplia sobre denuncias presentadas
Comisidn Permanente Derechos Humanos y que Grupo de Trabajo nos remite,
Gobierno Nicaragua desea renovar al Sefior Presidente del Grupo el deseo de con-
tinuar colaborando y que Jamds se ha presentado denuncia de ningin organismo
internacion~1l sobre represalias con denunciantes. El Gobierno de Nicaragua,
sin embargo, desea dejar expresa constancia de que la Comisidn Interamericana
de Derechos Humanos despuds de realizar una visita a Nicaragua a invitacidn
Junta Gobierno recogid igualmente numerosas denuncias presentadas por Comisidn
Permanente Derechos Humanos y que aparecen en su informe inicial pero que
después de las explicaciones hechas por el Gobierno de Nicaragua y las pruebas
aportadas y las recogidas por la misma CIDE ésta desestind totalmente las lis-
tas que le habian sido presentadas y en su Informe Final publicado en el pre-
sente mes no aparece la wenor referencia a casos de desaparecidos en virtud
de haber reconocido que las informaciones facilitadas por la Comisidn Perma-
nente de Derechos Humanos carecian de credibilidad. BEste Informe serd cono-
cido por Asamblea General de la OE4L a celebrarse en diciembre en Santa Lucia
y del cual enviaremos un ejemplar al Grupo de Trabeajo.

Bl Gobierno de Nicaragua desearia a su vez obtener del Grupo de Trabajo
una informacidn mds completa sobre estas supuestas desapariciones que obligan
al Gobierno Nacional a hacer investigaciones sobre casos como el de
(madalupe Arce Cruz, que en la denuncia ni siquiera aparece como detenido
sino que "andaba haciendo wandados y después no regresé a su casa''. Asi
como en el caso de Tomds Budrez Martinez guien su propio padre asegura fue
detenido en junio de 1979 en plena era somociana y luego afirma que fue visto
el 2 de enero de 1980 en dos diferentes lugares como son la Zona Franca y la
Central de Policia.
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Bl Gobierno de Nicaragua se permite expresar su preocupacidn por la aco-
gide que se da a este tipo de denuncias que resultan inaceptables para cual-
quier gobierno porque no llenan los recuisitos minimos de informacidn que ca-
racterizan la figura del detenido desaparecido y que, en definitiva, lastiman
la imagen de un gobierno aue lucha por cstablecer un réginen de plena vigen-
cia de los derechos humanos...

Bl Gobierno de Nicaragua abriga la firme esperanza de que el Grupo de
Trabajo sobre Desapariciones Forzosas que preside el Excmo. Sr. Viscount Colville
de Culross, tomard muy en cuenta no sélo el pronuncianiento de la Comisidn
Interanericana de-Derechos Humanos sino el del Primer Congreso Latinoamericano
de Fapiliares de Desaparecidos y del Coloquio de Paris sobre Desapariciones
Forzosas en los cuales se exonera totalmente al Gobierno de Nicaragua por las
supuestas alegaciones relacionadas con esta atroz figura delictiva.

El Consejo de HEstado de Nicaragua estudia un proyecto de pronunciamiento
en que apoya el proyecto de Convencidn para declarar crimen de lesa humanidad
las "desapariciones forzosas" y el Gobierno de Nicaragua en diversos foros
pidid la ampliacidn del mandato del Grupo que preside el Excmo. Sr. Viscount
Colville de Culross para que pudiere cumplir a cabalidad su misidn, confir-
mando de esta wmanera su propdsito de continuar cooperando con el Grupo.

En consecuencia, el Goblerno de Nicaragua ratifica su firme esperanza de
gue el Grupo desestime las alegaciones presentadas reforzando com ello el
derecho del Gobierno nicaragiense a mantener su imagen de fiel apego a la
plena vigencia de log derechos humanos y de las libertades fundamentales.”

Acompafian a esa carta de 5 de septiembre copias del informe inicial de la Comisidn
Interamericana de Derechos Humanos sobre Nicaragua, -las observaciones del Gobierno
sobre ese informe y un ejenmplar del capitulo del informe final de la Conmisidn
Interanericana referente al derecho a la vida. La informecidn vemitida por el
Gobierno se encuentra en los archivos de la Secretaria a disposicidn de los mien-
brog de la Comisidn que deseen consultarla.

127. El informe sobre la situacidn de los derechos humanos en la Repidblica de
Nicaragua, aprobado el 30 de junio de 1981 por la Comisidn Interamnericana de
Derechos Humanos (docunmento OEA/SER.L/V/11.53, doc.25), en el capitulo II sobre
el derecho a la vida no hace ninguna referencia concreta a las desapariciones
forzadas o involuntarias. Sin embarge, ese capitulo se refiere a informes de
ejecuciones ilegales ocurridas al parecer en Nicaragua inmediatamente después del
cambic de Gobierno del 19 de julio de 1979 y, dentro de ese tema, el informe se
refiere expresamente a nueve comunicacicnes sobre desapariciones forzadas o in-
volunterias transnitidas por el Grupo de Trabajo al Gobierno de Nicaragua el 29
de octubre de 1880, En la parte del inforne de la Conisidn Interamericana rela-
tiva a las ejecuciones se umencionan también algunos otros casos recibidos por el
Grupo, La Comisidén Interamericana manifestaba en su informe que, a su juicio,

el nuevo réginen no habia seguido ni segufa una politica de violacidn del derecho
a la vida de sus enemigos politicos, la Comisidn Interatiericana mencioné a este
regpecto la abolicidn de la pena de nuerte, manifestando gue la mayor parte de los
hechos descritos habian ocurrido en julio de 197G, unos dias después del cambio
de Gobierno. El Grupo de Trabajo toma nota de la declaracidn de la Conisidn
Interamericana de que, si bien el Gobierno de Nicaragua tenia el claro propdsito
de respetar el derecho a la vida, durante las senasnas innediatamente siguientes
al cambio de régimen, cuando el Gobierno ain no ejercia una autoridad efectiva
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sobre las fuerrzas publicas, ocurrieron actos ilegales en violacidn del derecho a
la vida, sin gue dichos hechos se investigaran ni fueran castigados los responsables.

128. Por carta de 1% de novienbre de 1981, ¢l Goblerno de Wicaragua fue informado
de la fecha del sexto periodo de sesiones del Grupo de Trabajo y del deseo del mis-
mo de exaninar en esa ccasién toda informacidn que el Gobierno le enviare acerca

de los casos sobre 1los gue no se dispone de informacidn.

129. Mediante una comunicacidn de 4 de diciembre de 1981, el Gobierne de Nicaragua,
refiridndose a la carta del 13 de noviembre de 1981 del Grupo de Trabajo, evocd
las anteriores respuestas del Gobierno y dijc que: "Si se excluyen estas denun-
cias -mayoritarias-, acerca de las cueles ha cuedado establecidc gue ni- Gobierno
no puede asumir ninguna responsabilidad, el resto se reduce a UNos POCOS Casos.
Algunos de estos casos ya han sido objeto de respuestas precisas. &n cuanto a

los demds -dos Unicamente-, las investigaciones emprendidas no han dado resultado
aing pero continuaremos las bidsquedas". Se han explicado los motivos de las difi-
cultades surgidas en el curso de las investigeciones. Fl Gobierno manifestd que
en Nicaragua no existia el problena de las desapariciones y aludid de nuevo-a la
conclusidn de la Conisidn Interanericana de Derechos Humanos de que no.se plantea
el tema de las desapariciones forzadas o involuntarias en Nicaragua. EL textoe
completo de esta conunicacidn figura en el anexo XIV.

130. En el pdrrafo 17 se menciona la preocupacidn del Grupo de Trabajo por la pro-
teccidén de las personas que facilitan informacidn sobre desapariciones forzadas

o involuntarias. A este respecto, el Grupo de Trabajo fue informade el 20 y el 21
de febrero de 1981 por una organizacidn no gubernamental reconocida couo entidad
consultiva por el Consejo Beondmico y Socisl ¥y por una organizacidn privada de de-
rechos humancs, de que una persona que habfa suministrado informacidn sobre desapa-
riciones forzadas o involuntarias al CGrupo-de Trabajo durante una reunidn en sep-
tienbre de 1980, habia sido detenida en Nicaragua el 19 de febrerco de 1981. El
Presidente del Grupo de Trabajo, por carta de fecha 2% de febrero de 1981, se¢ di-
rigid al Gobiern» de Nicaragua con referencia a ¢ste inforne y le rogé se le en-
viase la informacidn que el Gobierno tuviere a bien presentar al respecto, Por
telegrana de fecha 4 de marzo de 1981, el Ministeric del Exterior informé al Grupo
de Trabajo de que la persona interesada conparecid ante el tribunal conpetente y
habia sido absuelta. Bl Presidente del Grupo de Trabajo dio las gracias al Gobicrno
de Nicaragua por la informscidn suministrada por el Gobierno y por su colaboracidn
en el asunto. )

Q. Informacidn relative a Filipinag v comunicaciones
con el Gobierno de ese pals

131. El Grupo de Trabajo, en su informe a la Comisidn de Derechos Humanos en su 37°¢
pericdo de sesiones, comunicd a la Comisidn las informaciones gque habia recibido
sobre desapariciones forzadas o involuntarias en Filipinas (E/CN-4/1435, parrs. 145
a 147). Los informes recibidos de una organizacidén se referian a 231 casos de desa-
pariciones durante el pericdo comprendido entre 1975 y abril de 1980 lg/. En la
nayoria de log casos se proporcionaba informacidn sobre las circunstancias de las

12/ Se comunicaron 11 casos correspondientes a 1975, 50 a 1976, 36 a 1977, 40
a 1978, 75 a 1979 y 12 a los meses de enero a abril de 1580,
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desapariciones y en algunos de ellos se hacian declaraciones acerca de la fuerza
publica responsable y lcs lugeres donde se efectuaron las detenciones comunicadas.
BEn julio y septiembre de 1980, el Grupo de Trabajo transmitid al Gobierno de
Filipinas infornacidn sobre 200 casos denunciados de desapariciones forzadas o
involuntarias.

132, En su tercer pericdc de sesiones, el Grupo de Trabajo tuvo ante si informacidn
detallada sobre cinco casos de presuntas desapariciones presentada por une organi-
zacidn privada cue el Grupo decidid transuitir al Gobierno junto con una peticidn
de que dste le enviase toda la informacidn que considerase oportuna (carta de 29
de diciembre de 1980). Unc de los casos acerca de los cuales se transmitid infor-
macidn habia ccurrido, segin informes, en 1978, otro en 1979 y tres en 1980 (abril
y agosto). Fn tres casos se commicd que habia habido testigos de la detencidn,

¥ en tres casos se dieron los nombres de los responsables de la detencidn. En un
caso, la persona, segin los informes, desaparecid de la prisidn. EL Grupo de
Trabajo recibid con satisfaccidn la declaracidn gue pronuncid el representante de
Filipinas ante la Comisién de Derechos Humanos en su 372 periode de sesiones, en
la que inforné a la Comisidn de que en Filipinas se habia puesto fin a la ley
narcial y afirmd gue el Gobierno de Filipinas estaba plenamente dispuesto a coope-
rar con el Grupo, al que enviaria informacidn detallada sobre los casos sefialades
a su atencién (B/CN.4/SR.1606, pdrr. 14).

133, En una nota verbal, de fecha ¢ de nmarzo de 1981, la Migidn Pernanente de
Filipinas ante la Cficina de las Naciones Unidas en Ginebra transamitid informacidn,
en relacidn con las cartas de julio y septiembre de 1980 gupra, relativa a los in-
fornes de desapariciones antes mencionados. La informacidn que transmitid el
Gobierno de Filipinas dice lo siguiente:

"De la liste del Grupo de Trabajc de las Naciones Unidas de 204 "personas
desaparecidas"; 29 personas se encuentran en la lista de esos casos del preopio
Ministerio de Defensa, lo cue evidentemente nc demuestra participacidn de nin-
guna clase del Gobierno en las presuntas desaparicicnes.

Se conoce la suerte de seils personas que figuran en la lista de las
Naciones Unidas, las cuales, segin infornes, han sido asesinadas en Kabankalan,
Negros Occidental, por motivos politicos, en narzo 1280, E1 personal ni-
litar y los funcionarios locales de Kabankalan que se descubrid habian parti-
cipado en el caso se encuentran en la actualidad detenidos por el Gobierno y
enjuiciados por tribunales civiles.

[oh]
0]

Otras 18 personas que figuran en la lista de las Naciones Unidas no estén
identificadas por su nombre ¥y el Gobiernc de Filipinas desearia cobtener nds
detalles sobre ellas, asi como sobre otros 152 individuos mencionados por su
nonbre, cuyos antecedentes estd actualmente comprobande el Ministerioc.

Muchas de lag personas cuya desaparicidn se conunica aparentemente proce-
den de Filipinas meridional y el Gobierno cree gue deben haber sido victimas
de tiroteos en losg encuentros entre tropas del Gobierno y rebeldes en los
nonentos culuinantes de la rebelidn a conienzos del decenic de 1370. Otros
pueden haber huido a Sabah, Malasia, junto con unos 100,000 filipincs gue
ahora viven alli, cownc censecuencia del conflicto.

Ha sido siempre una estrategia conocida del movimiento clandestine denun-
ciar coumio "personas desaparecidas” a los nuevos reclutas, a fin de confundir
a las autoridades. Un caso tipico fue la presunta "desaparicidn' de
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ica Sales istina Catalla, Rizalina Ilagan, Modesto Sison j

Jessica Sales, Christi Catalla, Rizalina Ilagan, Modesto Sison

Adriano Villaber -respecto de los cuales se infornd que habian "desaparecido!

en el cxtranjero, Posteriormente, =n un docunento encontrado en posesidn de
¢ Maria on, ex Presidente comnista de ag, | g -

José Maria Sison, ex Pre 1 mista de Filipinas, se decla

¢ del Peritido ¢
raba que las cinco personas hablan resultade wuertas en un encuentre con las

tropas del Gobierno en 1977, EL docunento era de pulic y letra del propic Sison.,

)

Bl Gobierno ha tenido también que tratar con un clero ULL tj 1te e drrespon-
sable que no vacila en criticar duranente 21 Gobierno. Un caso célebre fue el
presunto secuestro del Padre Raymundo Abadicio por "elenentos mllltares“. £l
Obispo Julio Javier Labayen fue responsable de la amplia difusidn, nediante
panfletos v la prensa, de la "desaparicidn® del Padre Abadicic. Después de
una investigacidn, se descubrid que el sacerdote se habia fugade e Frankfort,
Alemania, el 19 de abril de 1979, en conpafifa de una colaboradora laica, con
plenc conocimiento de sus superiores. El Obispe Iabayen se negd a retractarse
publicamente después que se aclard el caso. ’

Aungue compartiuvos una profunda preocupacidn por las personas desapare-
cidas en Filipinas, creencs que esos inforues persistentes inducen a error
y pueden adeuds ser perte de¢ la caupafla general de propaganda de los novimien-
tos clandestinos para desacreditar al Gobierno."

134, En una carta, de fecha 2% de marzo de 1981, el Representante Peruanente Adjunto
de Filipinas ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebrza transmitid al Grupo
informacidén detallada sobre las garantias para losg detenidos en Filipinas, y las
disposiciones y procedinientos en virtud de la ley narcial y después que dsta fue
levantada, asi couno scbre el estado actual de los derechos hwianos en ese pais.

El texto de esta carta se adjunta al presente informe (anexo XV).

135. Fn su cuarto periodo de sesiones el Grupce de Trabajo estudid atentauente la in-
formacidn antes descrita recibida del Gobierno de Filipinas v decidid expresar su
reconocimiento por la cooperacidn del Gehierno y manifestar por certa de 9 de warzo
de 1981, su profunda preocupacidn por lag personas desaparecidas. Bl Grupo tanbién
decidid comunicar al Gobierno que agraeceria recibir cualquier informacidn adicio-
nal que el Gobierno tuviese a2 bien enviarle sobre algunosg aspectos concretos plan-
teadog en la carta de Y de nmarzo de 1281, A fin de disponer de toda la infernacidn
actualizada que fuesc posible, el Grupo solicitd gue se le covunicasen los nombres
de las seis personas que, segin infornes, habian muerte v los nonbres de las 29 per-
sonas que figuraban en la propla lista del Ministerio de Defensa. FEl Grupo estuvo
de acuerdo con la gfirnacién contenida en la carta de 9 de narzo de 1981 de que el
hecho de que un nowmbre apareciera en la lista del Ministerio no iemostraba por si
misno ninguna partlolpa01on del Gobierno. Rl Grupo pidid tanbidn cue se le trans-
nitiera la infornmacidn obtenida por el Gobiernc como resultado de la verificacidn
de sus propios archivos respectc de log 152 casos, y pidid aclaraciones acerca de
la infornmacidn dc gue una perscona que, scgun informes, habla muerto habia sido
vista en cowpafifa de fuerzas operativas de la inteligencia militer después de la
fecha de su supuesta tuerte. Tanbién en su cuarto periodo de sesiones, el Grupo

de Trabajo decidid transmitir al Gobierno de Filipinasg informacidn recibida sobre
dos casos concretos de desaparicidn que, segin se informaba, sc habian producido

en junio de 1980 y en abril de 1981 (oartai de 16 de julio de 1981 ¥ 15 de mayo

de 1981, respectivamnente).
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136, En su quinto periodo de sesiones, el Grupo de Trabajo tuvo ante si infornes

de familiares relatives a la desaparicidn de cuatro personas y decidid transmitirlos
al Gobiernc de ¥ilipinas junto con la peticidn de que se le enviase toda la infor-
macidn que el Gobierno considerara oportuna (carta de fecha 21 de septiembre de 1981).
Segun se informaba, tres de las personas habfan desaparecido al mismo tiempo, en
julio de 1981, de un centro de detencidn nilitar en Bataan donde se encontraban
encarceladas después de su detencidn. Segin log infornes, en junic de 1981, tanm-
bién habia desaparecido la cuarta persona, nientras se encontraba oficialmente
detenida. Posteriormente a la transmisidn de esos infornes al Gobierno, una orga-
nizacidn no gubernamental conunicd al Grupo de Trabajo cue esa cuarta persona habia
gsido devuelia al centro de detencidn del cual, segin se informaba, halia desapare-
cido. Los resumenes de los informes transmitidos al Gobierno de Filipinas y copias
de las respuestas de este Goblerno se encuentran en la Secretaria donde pueden con-
sultarlos los niembros de la Comisidn.

137. En su cuinto periodc de sesiones, el Grupo autorizd a su Presidente a ponerse
en contacto con el representante del Gobiernc de Filipinas a fin de subrayar el
deseo del Grupo de recibir, con cardcter urgente, detalles acerca de los casos nen-
cionados en el pdrrafo 135 gupra. 4si se hizo. Bl Grupo de Trabajo, nediante una
carta de fecha 10 de noviembre de 1981, informd al Gobiernc de Filipinas del deseo
del Grupo de poder examninar en su sexto perfodo de sesiones toda la informacidn

que el Gobierno tuviese a bien enviarle. Manifestd taubién que desearfa reunirse
con un representante del Gobierno de Filipinas siempre que el Goblerno convinlere
en ello., Hasta la fecha de la aprobacidn del presente informe todavia nc se habia
recibido la informacidn solicitada.

R. Informacidn relativa a Sri Lanks y conunicaciones
con el Gobierno de ese pais

1%8. En su cuarto pericdo de sesiones, el Grupc de Trabajo tuve ante si informacidn
de una organizacidén no gubernanental reconocida como entided consultiva por el
Consejo BEcondmnlco y Social relativa al establecimiento en Sri lanka, en ¢l segundo
senestre de 1979, de un Comité Parlamentario Seleccionadc con la presidencia del
Ministro de Comercio de Sri Lanka, Lalith Athulathumudali, con el propdsito de
investigar ciertos acontecimientos que se habian producido en Julic de 1979 en la
parte Norte de Sri Lanka. Fntre los acontecinientos que se debian investigar se
encontraba la presunta desaparicidn de tres personas.

139. Bl Grupo de Trabajo, en una carta de fecha 29 de mayo de 1981, infornd al
Gobierno de Sri Lanka de la creacidn del Grupo y de su nandato, y declard que
recibiria con reconocimiento cualguier informacidn que el Gobiernc tuviese a bien
enviarle acerca del Comité Seleccionado, incluide el informe del Comité cuando es-
tuviese disponible. Por carta de fecha 13 de novieunbre de 1981, se inforné al A
Gobierno de Sri Lanka del sexto periodo de sesiocnes del Grupo de Trabejo y del, de-
seo del Grupo de exeminar en cse periodo de sesiones toda la informacidn gue el
Gobierno tuviese a bien transnitirle. Por carta de fecha 26 de noviembre de 1981,
el Gobierno de Sri Lanka comunicd al Grupo de Trabajo que el Comité Parlaventario
Seleccionado no habia podido concluir sus deliberaciones. El Gobierno nanifestd
que el Conité habia celebrado cerca de 30 reuniones y se esperaba que concluyese
su labor en los prdxiuos neses. Bl Gobierno commmicd que transmitiria al Grupo
w ejenplar del informe del Coritd,
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S. Informascidn relativa a Uganda y c¢omunicacicnes con el

140. Bn su cuarto pericdo de sesiones, el Grupc de Trabajo tuvo ante si un infornme
transnitide por una orgenizacidn no gubernanental reconocida cowmo entidad consul-
tiva por el Consejc Econduico y Sociel, en el sentido de que, en uarzo de 1981,
uienbros del Ejéreito de Liberacidn Nacional de Uganda habian detenido en su
hogar, en Kampsla, 2 un funcionario de un partido politico de Uganda.

La orgenizacidn comunicd que la perscna intercsada habia sido vista por dltina vez
mientras se encentraba bajo custodia nilitar y que habia sido llevada a un cuartel
de la policia nilitar en Keumpala. Se indicaba que lag autoridades de Uganda nega-
ban que la persone nencionada estuviese dutenida y que siguicra desaparecida.

141. En una certa de fecha 1° de junio de 1981, el CGrupc de Trabajo transnitid esa
infornacidn al Gobierno de Uganda, junto con la solicitud de que se le enviara toda
la infornacidn gue el Gobierno considerars oportuno respecto de ese informe. En
cartas fechadas el 24 de septienmbre y el 10 de noviembre de 1981, el Grupo de Tra-
bajo repitid su deseo de recibir toda la informacidn gue el Gobierno considerara
oportuno enviarle. Por carta de 10 de noviembre de 1981, se comunicd al Gobierno
que al Grupo de Trabajo le complaceria reunirse con un representante del Gobierno
de Uganda durante el sexto periodc de sesiones del Grupo, si el Gobierno asi lo
deseaba. En la Secretaria se encuentra un resunen del informe transmitido al
Gobierno de Uganda, a disposicidn de los miewbros de la Comisidn que deseen con-
sultarlo. Hasta la fecha de la aprobacidn del presente informe no se habia re-
cibido ninguna respuesta del Goblernc de Uganda.

7. Informacidn relativa al Uruguay v comunicaciones
con el Goblerno de ese pais

142. En el inforte del Grupo de Trabejo a la Conisidn de Derecheos Humancs en su 379
periodo de sesiones figurs informacidn sobre comunicaciones acerca de desapariciones
forzadas o involuntarias en el Uruguay, incluido un andlisis de la fuente y conte~
nido de los inforues, las autoridades responsables yv.los lugares en que segin se
afirnaba se nantenia detenidas a las perscnps desaparecicas. Bn el curso de 1980,
el Grupo transnitid a2l Gobierno informes sobre 15 desapariciones gue abarcaban el
periodo de 1974 a 1980. Segin se infornaba, nueve de esos casos habian ocurrido

en territorio urugueyc y cinco en la Argentina con la presunte participacidn de

las fuerszas de segurided del Truguay. Un caso se referia a un ciudadano uruguayo
que segin informes habie sido detenido en ¢l Paraguay y- enviado al Uruguay. En el
curso de 1980, el Gohlemno proporciond infornacidn sobre 16 casos de  desaparicidn
denunciadoss una de las personas que, segin se afirmabe, habla desaparecido en 1980
se encontraba detenida en espera de ser gometido a juiclo (E/CN.ﬂ/lQBS, pdrrs. 150
a 163 y B/CN.4/1435/44d.1, pdrr. 5).

14%. Desde que se prorrogd su vandato, el Grupo de Trabajo ha transmitido al Gobierno,
de conformidad con sus procedinientos de urgencia, un infortie de un familiar relati-
vo a un houobre que, segin se dice, ha desaparecido de una prisidn uruguaya. Bl
Gobierno respondid seflalandc que de conformidad con una decisidn de un wmagistrado
investigador esa persona habia sido sacada de la prisidn y posterioruente habia
vuelto a ella. Bl Grupo de Trabajo tanbidén transnitid el Gobierno dos declara-
ciones de testigos relativas a la desaparicidn de la persona que, segun informes,
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habia sido sacada de la Enbajada de Venezuela en Montevideo; una declaracidén la
habia hecho una persona que comunicaba haber sido testigo presencial de la deten-
cidn y proporcionaba informacidn sobre las personas responsables y la otra era

de una persona que informaba que habia estado detenida junto con la persona desa-
parecida en un centro clandestino de detencidn y proporcionaba los nonbres de
algunas de las personas encargadas de éstes

144, Bl Grupo de Trabejo también transnitid al Gohierno, por una carta de fecha 17
de noviembre de 1981, extractos delas cbservaciones que se habian forrmulado al

Grupo respecto de la informacidn proporcionada anteriormente por el Gobierno y con-
tenida en el Ultimo informe del Grupo a la Couisidn, Esas observaciones habian

sido presentadas por una asociacidn de familiares de uruguayos desaparecidos, la
que tanbién habia sefialado a la atencidn del Grupo de Trabajo documentos en los cue
figuraban las opiniones del Comité de Derechos Humanos respecto de dos comunicaciones
en las que se afirnaba que agentes de seguridad de ese pais detenian a personas

v las nantenian detenidas fuere del Uruguay. Véase el texto de esas opiniones

en el anexo VIIIL.

145, También por carta de fecha 17 de noviembre de 1981, el Grupo de Trabajo trans-
nitid al Gobierno del Uruguay un informe recibido de un abuelo en el sentido de
que, segin testigos, el 18 de mayo de 1978 un grupc de hombres armados se habian
llevado de un lugar especificado de Montevideo, Uruguay, a una nifla de 23 neses de
edad Junto con su nadre y su padre, y que desde entences los padres y. la nifia ha-
bian desaparecido.

146, Por una carta, de fecha 19 de noviembre de 1981, el Grupo de Trabajo comunicd
al Gobierno del Uruguay que desesba reunirse durante el sexto periodo de sesiones
con un representante del Goblerno de ese pais y exaninar en ese periodo de sesio-
nes toda la informacidn que el Gobierno considerara oportunc enviarle. '

147. En el curso de su sextc periodo de sesiones, el Grupo de Trabajo se reunid

con el representante del Gobierno del Uruguay. Durante la reunidn, el representante
del Uruguay pidid al Grupo de Trabajo que diese su dimensidn correcta al problema

de las desapariciones forzadas o involuntarias en la Repiblica del Uruguay. El
Gobiernc del Uruguay habia seguidc la politica histdricanente tradicional del pais
de llevar a todas las personas sospechosas de ser delincuentes ante los tribumales,
que las habian Juzgado y las habian declarado culpables o inccentes. Seflald que

la pena de muerte habfa sido abolida en &l Uruguay y que no se habfa vuelto a in-
troducir inclusc durante el periodo de inestabilidad. Manifestd tanbién que de

nés de 100 casos de ciudadanos uruguayos gue, segin informes, habian desaparecido,
todas las desapariciones, con la excepcidn de ocho o diez, se habian producido en
paises vecinos. El Gobierno del Uruguay habia hecho wuchos esfuerzos para obtener
informacidn respecto de esos casos ante los gobiernos de los paises pertinentes.
Respecto de los ocho o diez casos que segin se afirmaba hablan ocurrido en el terri-
torio del Uruguay, el Gobierno estaba haciendo todavia todo lo posible para deter-
minar el paradero ¢ la suerte de esas personas. Respecto de los informes de de-
tenciones por agentes uruguayos fuera del pais, se habia preporcionado a la Comisidn
de Derechos Humanos una explicacidn completa; esos casos no se referian a personas
desaparecidas. El representante del Uruguay sefiald tanbién que su Gobierno habia
recibido, apenas algunas senanas antes de la reunidn, la peticidn de infornacidn:
del Grupo, fechada el 17 de noviembre de 1981, y que no habia tenido tiempo de in-
vestigar o preparar su respuesta; en cuanto se dispusiera de la informacidn perti-
nente se proporcionaria al Grupo de Trabajo una respuesta por escrito. En el

anexo XVI se reproducen extractos de la declaracidn del representante del Uruguay
ante el Grupo de Trabajo.
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U. Informacidn relativa al Zaire y comunicaciones
con el Gobiernc de ese pais

148. En su cuarto periodo de sesiones, el Grupo de Trabajo tuvo ante si 1nformaolon
sobre desapariciones forzadas o involuntarias en la Repiblica del Zaire. Fn una
carta, de fecha 29 de nayo de 1981, el Grupo de Trabajo informé al Gobierno del
Zaire de que habia recibido comunicaciones y expresiones de preocupacidn relativas
a desapariciones forzadas o involuntarias que, segin se afirmaba, habian ocurrido
en el Zaire. Ademds, como resultado de una decisidn adoptada en su cuarto periodo
de sesiones, el Grupo de Trabajo transnitid al Gobierno del Zaire, por carta de
fecha 19 de junio de 1981, informacidén relativa a nueve casos de desapariciones
forzedas o involuntarias cue, segun se comunicaba, habian ocurrido en 1975, 1977,

1978 y 1979.

149, Los 1nforme% transnitidos al Gobierno del Zaire habian sido presentados al
Grupo de Trabajo por una organizacidn no gubernanental reconocida como entidad
consultiva por el Consejo Bcondmico y Social. Estas infornaciones se referian a
desapariciones que presuntamente se habian producide entre septienbre de 1975 y.
febrero de 19793 cinco de las personas desaparecidas hablfan sido detenidas, segin
informes, en septienbre de 1975, una en julio de 1977, dos en noviembre de 1978
y una en febrero de 1979, Las personas cuya detencidn se copunicaba eran todas
del sexo masculinc y tenian nacionalidad zairense. Se conunicaban también las
profesiones de dos de las personas presuntanente desaparecidas; se decia que una
era bibliotecario y la otra houbre de negocios que habia sido anterioruente pro-
fesor adjunto de la Universidad.

150. Segin las informaciones, las detenciones se llevaron a cabo en Kinshasa, en
Kikwit (regidn de Baudundu) y en otros lugares no especificados de las regiones de
Bas~Zaire ¢ en las regiones weridionaleg de XKivu, Bun tres casos se afirma gue las
detenciones fucron llevadas a cabo por soldados. BEn un caso se inforna de que la
persona desaparecida fue detenida junto con otro wmiembro de su familia que, después
de su liberacidn, comunicd que durante cinco neses del perfiodo de su detencidn habia
conpartido la celda con la persona desaparecida. Bn la nayoria de los casos, se
dice que las personas cuya detencidn se coimunica han sido llevadas a centros de de-
tencidn oficiales que se designan por su noubre, tales cono la prisién de Kikwit,

el cuartel militar de Kalenmie En el norte de Shaba), la prlclon nilitar de M’Dolo
en Kinshasa u otra prisidn de Kinshasa. En todo los casos, segin se informa, se
desconoce el paradero o la suerte actuales de las personas. La informacién trans-
mitida a2l Gobierno del Zaire se encuentra en la Secretaria y estd a dlsp03101on de
los nienbros de la Comisidn que deseen consultarla.

151. Bn el curso de su quinto periodo de sesiones, el Grupo de Trabajo estudid la
informacidn sobre desapariciones forzadas o involuntarias en el Zaire que le habia
transnitido al Gobierno de ese paig en su carta de fecha 12 de Jjunio de 1981, FEn
cartas, fechadas el 24 de septienbre de 1981 y el 1% de noviembre de 1981, el Grupo
de Trabajo reiterd su peticidn al Geblerno del Zaire de que le enviara toda la in-
formacidn que considerara oportuna en relacidn con esos casos. Hasta la fecha de

la aprobacidn del presente informe, no se ha recibido ninguna respuesta del Gobierno
del Zaire.
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V. Informes de desapariciones forzadas ¢ involuntarias
relativas a nds de un pais

152. Bl Grupo de Trabajo ha recibido muchos informes de desapariciones forzadas o
involuntarias de personas que nc son nacionales del pais en cuyo territorio han
desaparecido. En nuches casos, se ha alegado la participacidn de las fuerzas de
seguridad del pais de nacionalidad de la persona afectada. Se ha informado tan-
bién en gran minero de casos acerca de la colaboracidn, o por lo nencs la aquies-
cencia de las autoridades del pais en el ¢ue se han producide las desapariciones.
No obgtante, en otros casos, noc se han dado indicaciones en ese sentido e incluso
hay informes acerca de desapariciones resultantes de secuestros gque, segin se
afirma, han sido llevados a cabo por las fuerzas pdblicas de un pais en el terri-
torio de otro pafs en contra de la voluntad del gobierno de este Wltimo y en vio-
lacidn de su soberania territorial.

15%, En su informe z la Conisidn de Derechos Humanos en su 279 pericdo de sesiones,
el Grupo de Trabajo se refirid a ciertos inforumes de desapariciones forzadas o invo-
luntarias, respecto de las cuales se habia afirmado la colaboracidn de las fuerzas de
seguridad de nds de un pafis (E CY.4/1435, pdrrs. 173 y 174). Bl Grupo se refirid

en particular a varios infornes relativos a ciudadanos uruguayos cue vivian en la
Lrgentina y que, segin informes, habian sido detenidos o secuestrados por mienbros
de las fuerzas de seguridad argentinas, actuando sclas o Juntamente con mienbros de
las fuerzas de seguridad del Uruguay v habian sido luego puestas a disposicidn de
lag autoridades uruguayvas. BEL Grupo tanbién se refirid a los casos de un ciudadano
uruguayo que desaparecid en el Paraguay, de cinco ciudadanos argentinos que, segun
se afirnaba, habian sido detenidos en el Perd y habian desaperecide postericruente,
v de dos nifios gue habian desaparecido luego de haber sido presuntanente detenidos en
la frgentina junto con sus padres (nacionales uruguayos) y cue posteriornente rea-
parecieron abandonados en Chile., En todos esos casos, se afirmnd que las fuerzas de
seguridad del pais en el aue se habian producido las desapariciones colaboraban con
las fuerzas del pals de origen de la persona desaparecida.

154, Son pertinentes respecte de las situaciones antes nmencionadas las opiniones
adoptadas por el Conité de Derechos Funanos, el 29 de julio de 1981, con relacidn

a dos casos que le fueron presentados en virtud del Protocolo Facultative del Pacto
Internacional de Direchos Civiles y Politicos. Uno de esos casos se referia a un
ciudadano urugueyc que, seguin se informaba, habia sido secuestrado en la Argentina
por uienbros de las fuerzas de seguridad uruguayas con ayude de grupos paramilita-
res argentinos y gue aparecid cuatro neses nds tarde en el Uruguay, detenido ofi-
cialunente después de haber sido nantenido en centros clandestinos de detencidn de
la Argentina y del Uruguay (véase también el pdrrafo 48 supra). EL otro caso se
refiere a una ciudadana uruguaya que, segin infornes, fue detenida en el PBrasil,
Junto con sus dos hijos y otras ersonas, por agentes uruguayos con la colaboracidn
de funcionarios de la policia brasilefiay todas esas perscnas fueron llevadas por
la fuerza al Uruguay y estuvieron desaparccidas durante alguncos dias, hasta que las
auvtoridades reconocieron la detencidn de los dos adultos v lee dos niflos fueron
entregados a fauiliares. Segun se infornaba, los agentes brasilefiog participantes
habian sido detenidos y enjuiciados en el Brasil. FEn anbos casos, el Comité 1llegd
a la conclusidn que el Gobilerno del Uruguay no habia refutado adecuadamente las
acusaciones hechas por las partes interesadas, o no las habia refutado en absoluto,
y encontrd que se habifan producido fuers del territorio uruguayo violaciones de
varias disposiciones del Pacto (véase el anexo VIII),
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155. El Grupo de Trabajo ha incluido en el presente informe (pdrrs. 106 a 118)
infornacidn relativa a la desaparicidn en Honduras de 26 ciudadanos salvadorefioss
segun se informa, habian sido d&tenidos por uiembros de lag fuerzas de seguridad

de Honduras. Respecto de por 1o nmenos cinco de €sas personas,; se ha recibido in-
formacidn precisa en el sentido de que fucron entregados a las autoridades de

Bl Salvador. idends, también se ha conunicado que un refugiado salvadorefio cue vivia
en un canpamento de Honduras fue llevado por la fuerza a El Salvador en el curso

de un ataque a ese lugar que realizaron miembros del ejército de El Salvador a fines
de 1981,

156. Bl Grupo de Trabajo también ha recibido informacidn (capitulo IV infra) rela-
tiva a varias personas que fueron hechas prisicneras por fuerzas armadas de Suddfrica
durante varios atagues realizados contra el territerio de ingola, y que posteriormen-
te desaparecieron,

157. las afirmaciones de que fuerzas de seguridad operan fuera de sus propios paises
de modo tal que puedan provocar la desaparicidén de personas requieren la rigurosa
‘atencidn de la comunidad internacional lo misno que les afimaciones relativas a la
cooperacidn de diferentes fuerzas de seguridad en esos casos de desapariciones.
Asimismo, esas operaciones extraterritoriales de las fuerzas de seguridad podrian
muy bien socavar la proteccidn bdsica debida a los refugiades y conducir a la violacidn
del principio generalunente aceptado de no devolucidn, expuesto en el articulo 33 de
la Convencidn relativa al Estatute de los Refugiados gue fue aprobada el 28 de julio
de 1951, Adends, esas actividadesde las fuerzas de seguridad podrian poner en peli-
gro el goce de los derechos de la persona de conformidad con el articulo 14 de la
Declaracidn Universal de Derechos Humanos, que dice, "en caso de persecucidn, toda
persona tienc derecho a buscar asilo, y a disfrutar de €1, en cualguier pais".



IV, INPFORMACION CONCERWIENTE A LAS DESAPARICIONES FORZADAS
O IINVOLUNTARIAS EN SUDAFRICA ¥ NAMIBIA Y LAS
COMUNICACIONES CON EL GOBIERIC DE SUDLFRICA

Sudafrica

158. En el informe presentade a la Comisidn de Doreches Mumanos en su 3792 pericdo
de sesiones, ¢l Grupo de Traba JO exanind detalladamente la legislacidn sudafricana
en nateria de detencidn y prisidn. Se transcribiercn las disposiciones de varios
preceptos legales interrelacionades, como la Ley de seguridad interior de 1950, la
Ley d¢ enjuiciamientc penal de 1955, la Ley de tervorisme de 1967 v la Ley de 1980
por la que se modifica la Ley de policfa, El Grupo de Trabajo 170“0 a la conclusidn
de que, si la informacidn obtenida era exacta, el BEstado sudafricanc habia "proml-
cado leyes que hacen posible gue una persona pucda desaparecer con toda legalidad sin
que sus familiares puedan obtener informacidn alguna al respccte" (m/CL.//1p§),
padrrs. 175 a 178 y 18 5) Bl Grupo no ha recibido ninguna indicacidn en el sentido
de gue las disposiciones 1Cﬁalo citadas fueran inexactas.

159. Por carta de fecha 29 de diciembre de 1980 se transmitieron al Gobierno de
Suddfrica las disposiciones le“ﬁleu antes mencicnadas v la interpretacidn que daba

a esas disposiciones &l Grupo de Trabajo Jvrto con la peticidn de este dltimo de

que se le diera a conocer toda la informacidn quc el Gobiernc csf mera convenicnte

o su opinidn al respecite. Dsba peticidn se reiterd por cartas fechag 14 de agosto
de 1981, 24 de septiembre de 1981 y 10 de noviewmbre de 1981,

(T)

160, En su informe a la Comigidn el Grupo de mraﬁaﬁo menciond tambidn tres cascs
concretos de desapariciones forzadas o involuntarias ocurvidas segin los informes en
Suddfrica en 1976, 1977 v 1970 (L/C‘.ﬁ/l455, parr. 173). In estos casos, una orgar
nizacidn no gubernamental reconocida como entidad consultiva por ¢l Conscjo Econdmico
vy Social habia proporcionado detalles obitenidos de los faniliares; los tres hombres
habfan sido detenidos por las autoridades sudafricanas que los habfan encarceladc en
virtud de la legislacidn antes mencionada, comunicando luego su pucsta én libertad a
sus familiares perc sin que ninguna de cstag personas hublera sido vista de nuevo.

En la carta antes mencionada, de 29 de diciembre de 1980, se transmiticron al Gobierno
de Sudafrica los detalles sobre estos casog junte con la peticidn del Grupo de que sc
le diera a conocer toda la informacidn cue el Gobicrne estimara convenicnte o su
opinidn al respccto. Esta peticidn fue reiterada en cartas de 14 de acosto de 1981,
24 de septiembre de 19 81 r 10 de noviewbre de 1981, Hasta la fecha no sc ha recibide
ningvna respuesta del Gol ,erno de Sudafrica a las numercosas comumicaciones del Grupo.

Namibia

161, En su informe a la Comisidn de Derechos Humancs en su 372 perfodc de sesiones
el Grupo de Trabajo exanind la informacidn que se 1@ habia facilitado enbonces sobre
lag desapariciones forzadas o involuntarias en Mamibia ( /CN 1/1L35, pédrrs. 179
a'182>. El Grupo de Trabajo se refirid a la suspensidn de la vista de una caisa
planteada ante el Tribunal Supremo de Windhoek a raiz de una peticidn presentada por
las esposas de bres hombres que sostenian que sus esposos habian gide detenidos por
lag fuerzas de policia sudafricana; la vista de la causa se suspendid cuando el Estado
alegd que las fuerzas de policia y de defensa no habian detenide a aguellcs howbres.
En la carta antes mencionada de 29 de diciembre de 1981, el Grupo de Trabajo transmi-
18 al Cobierno de Suddfrica detalles sobre csbtos tres casos obtenidos de los fami-
liares por una organizacidn no gubernamental reconccida como entidad consultiva por
el Consejo Becondrmico y Social., Bl Grupo solicitd del Gobiernc qU@ le enviara toda la
informacidn que estimara conveniente al respecto. Las tres desepariciones habian
ocurrido, seguin los informes, en 1979, des en mayo ¥ una en JUnLO. En un caso, no
proporciconaron detalles exactos de la detencidn de la nersona desaparecida pero sc

wn
O
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infornd que la hermana de esta persona habia sido detenida cuando indagaba acerca
de su paradero, In otro casc, los faniliares manifestarcn haber recibido informacidn
nida por las fuerzas gubernamentales en un determi-
e

de que la persona habia sido dete or
nado puesto fronterizo. In el te T caso, la esposa declard haber presenciado la
detencidn de su marido por seis policlas sudafricanos que entraron por la fuerza en
su hogar allandndolo y marchdndose lueso con la persona, que desaparccid. En este
caso, la esposa informd haber rccibide confirmacidn oficial de que su marido estaba
detenido en un campamento del Ijdrcitos *nformac1on gue fue negada posteriormente.

Bn cartas de fecha 14 de agosto de 1901, 24 de septiembre de 1901 ¥ 10 de noviembre
de 1981-se rciterd la peticidn del Grupno al Cobiernc de Suddfrica para que informara
y comunicara sus obscrvaciones al respecto. Hasva lg focha ne se ha recibido ninguna
respuesta del Gobierno de Suddfrica.

162. Fn su informe a la Comisidn de Derechos Humancs en su 3792 periodo de sesiones,
el Grupo de Trabajo examind también la informacidn recibida en ¢l sentido de que las
autoridades sudafricanas habian detenido en paises vecinos a varias versonas quec
fueron llevadas luego a Namibia donde desaparecicron de hecho. al negarse las autori-
dades a reconocer las detenciones. EI Grupo de Trabajo informd de que lag autorida-
des sudafricanas nanbtenifan recluidas en un campamento de Nanibia meridional, cerca

de Hardap Dam, a cerca de 120 personas capturadas por las fuerzas sudafricanas en
Kassinga, en ungola neridional, dvrante una 1ncurSWQn efectuada en mayo de 1978
(E/CN‘ /1'/3, pérr. 182). Dsta informacidn fue confirmada en un documento dado a
conocer el 24 de septiembre de 1981 por el Centro contra el ipartheid, preparado

para el Comité EBgpecial contra el iApartheid por Lord Gifford, abogado del Reine Unido,
Segln el informe de Lord Gifford, por lo wmenos 116 detenidos namibios se encuentran
en ¢l campamento de Hardap Dam y es vposible que otras personas capturadas en Kassinga
estén recluidas en cdrceles o centros de detencidn situados en otros puntos de
Namibia., Lord Gifford seflala que los detenidos de Kassinga han permanecido incomu-
nicados por mds de tres afios sin que se hayan formulado cargos en su contra, sin que
tengan abosados v se cree que en condiciones pencsas, Estas personas estédn recluidas
en virtud de la Ley-Proclamacidn general del Adminigtrador de Africa Sudcccidental,
AG G, que permite detener durante un mdxiwme de 30 dias solamente a una persona sin
que se formulen cargos en su contra.

163. Il Grupo de Trabajo observa con nrecovpaciéﬁ la informacidn contenida en el
informe de Lord Gifford sepin la cual despuds de la incursidn de Kassinga en nayo

de 1978 tales secuestros han pasado a sor una practica regular que se aplica no

s6lo a las personas dc Suddfrica v Namibia refugiadds en paises vecinos, sino tambidn
a log nacionales de ctros uutadﬂs. Lord Gifford sefiala cjemplos de personag deteni-
das en fngola, Mozambique ¥ Swazilandia por agentes sudafricancs en 19350 7 en 1981.
Los casocs en que las avtoridades sudafricanas desconocon el hecho de que personas
detenidas fuera de Suddfrica estdn encarceladas on eﬂ’ Ultino pais, desconocimiento
gue parvece perfectamente posible conforme a la ley sudafricana, son casos de la o
competencia especifica del Grupe de Trabajo. EL Grupo ha decidido reunir mds infor-
nacidn sobre estas desapariciones seflaladas cn los informes. Un resumen de los infor-
mes y la copia de la informacidn comunicada al Gobierno de Suddfrica figuran en los
archivos de la Sccretaria y pueden ser consultados por log miembros de la Comisidn.



V. DERECHOS HUMANOS ESPECIFICOS DENEGADOS COMO - CONSECUENCIA DE LiS
-DESAPARICIONES TORZADAS O INVOLUNTARILAS DE PERSONAS: DISPOSICIONES
ESPECIALES SOBBE LOS DERECHOS DE LOS NINOS Y LAS MADRES

164. En su informe presentado a la Comisgsidn de Derechos Humanos en su 372 periodo

de sesiones, el Grupo de Trabajo incluyd un capitulo en el que se exponian los
derechos humanos concrebtos gue resultan mas gravemente afectados por cualquier desa-
paricidn forzada o inveluntaria (E/CN.4/14555 cap . V)., DBste aspecte de la cuestidn

es tan importante que se decidid transcribir in extenso en los pdrrafos 165 a 168 infra
el contenido de los pdarrafos 184 az 187 del documentd“ﬁ7CN.4/1435.

165. La informacidn reflejada en el presente informe muestra que las desapariciones
forzadas o involuntarias de persconas pueden suponer la denegacidn o la violacidn de
muchog y muy diversos derechos humanos de la propia victima o de su familia, tanto
derechos civiles ¥ politicos como derechos econdmicos, sociales y culturales. Bn lo
tocante a la persona que desaparece forzosa ¢ involuntariamente se pueden enumerar
como derechos humanos principales que se le deniegan los siguientess

a) El derecho a la libertad y seguridad de la persona™ . DBste es el principal
derecho humano que deniega el hecho mismc de la desaparicidn forzada o involuntaria.
Otros derechos conexos que resultan también afectados son el de no poder ser arbitra-~
riamente detenido mni preso g/; el derecho a un juicio imparcial en materia penal j/
v el derecho al reconocimiento de su persconalidad juridica ante la ley ﬁ/,

b)  El derecho a un régimen humano de detencidn y a no ser sometido a torturas
nl a penas o tratos crueles, inhumanos o degradantes j/. Parte de la informacidn
aque el Grupo tiene ante si trata de las condiciones de detencidn, incluidos los malos
tratos, de que han sido victimas los desaparecidos.

l/ Véase la Declaracidn Universal de Derechos Humanos, articulo %3 el Pacto
Internacional de Dorechos Civiles y Politicos, articulo 93 la Declaracidn Lmericana
de los Derechos y Deberes del Hombre, articulo I; la Convencidn hLmericana sobre
Derechos Humanos, articule T7; ¥ la Convencidn Buropea sobre Derechos Humanos,
articulo 5. B

2/ Véase la Declaracidn Universal de Derechos Humanos, articulo 93 el Pacto
Internacional de Derechos Civiles v Politicos, articulo 9: la Declaracidn Americana
4 3 K
de Derechos y Debereg del Hombre, articulo XXV; la Convencidn lmericana sobre Derechos

Humanos, articulo 73 v la Convencidn Buropea sobre Derechos Humanos, articulo 5.

é/ Véase la Declaracidn Universal de Dewechos Humanos, articulos 10 ¥ 1ls el
Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, articulo 14; la Declaracidn
Americana de los Derechos y Deberes del Hombre, articulos XVIII y XXVI; 1la
Convencidn Lnmericana sobre Derechos Humanos, articule 8 y la Convencidn Buropea

sobre Derechos Humanos, articulo 6.

4/ TVéase la Declaracidén Universal de Derechos Humanos, articulo 63 el Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos, articulo 16; la Declaracidn limericana
de los Derechos y Deberes del Howbre, articulo XVII; y la Convencidén Americana sobre
Derechos Humanos, articulo 3,

Q/ Véase la Declaracidn Universal de Derechos Humancs, articulo 5; el Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos, articulos 7 y 10; la Declaracidn
lmericana de los Derechos v Deberes del Houwbre, articulo XXV: la Cenvencidn lmericana

T

sobre Derechos Humanos, articule 53y v la Convencidn Burovnea sobre Derechos Humanos,
articulo 3.
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¢) Bl derecho a la vida~ . Parte de la informacidn recibida por el Grupo. indi-
ca que se puede haber dado muerte a la persona desaparecida durante su detencidn.

166, Las desapariciones de la indole que tiene en estudio el Grupc representan
tambidn una violacidn de algunas de las "Reglas Minimas para ¢l Tratamiento de los
Reclusos" aprobadas por el Consejo Beondmico y Social en su wesolucidn 663 ¢ (XXIV)
de 31 de julic de 1957 _/. La deseaparicidn forzada involuntaria de personas afecta
a las reglas sigulentes de cardcter general que, en virtud de la regla 4, son apli-
cables a todas las categorias de reclusos, criminales o civiles, en prisidn preventiva
0" ¢ondenades, incluso a log gue scan ohjeto de "medidas de segurided"; la regla 7,
que exige que se lleve al dfa un rezistro detalladc de cada detenido; la regla 37,
gue requiere que los recluscs estén auterizados a comunicarse con su familiag.y la
regle 44, que rTequilere que, en caso de fallecimiente del recluso o de cnfermedad
grave se informe imnediatamente a2l cényuge o al familiar mds cercano ¥y concede al
recluso el derecho a comunicar inmediatariente a su familia su detencidn o su traslado
a otro establecimiento, La regla 92, que se aplica a las porsonas detenidas que
todavia no han sido juzgadas, rcconoce al acusado ¢l dereccho a comunicarse con su
familia ¥y a informarla inmediatamente de su detencidn.

167 Si bien se pucde decir gue estos son los pri QCLpaLes derechos humanos de la
persona cuyo paradero se¢ desconoce que sufre desaparicidn forzads o involuntaria,
leyendo la Declaracidn Universal de Dercchos Humanos y los Pactos Internacionales

de Derechos Humancs se advicrte que sc vielan en Wayor o nenoxr grado todog los de-
rechos humanos fundamentales de esas personas. Se ha mostrado al Grupo una inguie-
tud ecpe01a1 respecto del derecho a la vida de fanilia g/ de las victimas de desapa-
ricidn forzada o involuntariz y de sus familiares. Cuando se trata de una mujer
embarazada, un nifio o un re¢u”ladﬂ cue sufren desaparicidn forzada o involuntaria,
ge violan bambidn derechos especificamente reconocidog en los instrumentos interna-
cionales de derechos humanos, por ejewmplo, el derecho de todo nifio a medidas de
proteccién,ﬁ/. Un exanen de los derechos econdmicos, sociales v culturales garan-
tizados por log diversos instrumentos internacionalcs de derechos humancs demuvestra
gque la mayor parite de ellos ge deniegan en mayor o menor grade cuande se produce una
desaparicidn forzada o involuntaria,

é/ Véase la Declaracidn Universal de Derechos HNumancs, articulo 33 el Pacto
. . - .’ »
Internacional de Dercchos Civiles y Politicos, articule 6; la Declaracidn lAmericana
de los Derechos y Deberes del Hombre, articule I: la Convencidn Americana sobre
N 5 $
Derechos Humanos, articulo 43 v la Convencidn Eurcpea sobhre Derechos Humanos,
articulo 2.

1/ Véase el docunento BSL/SDHL/1.

8/ Véase la Declaracidn Universal de Derechos Humanos, artfculos 12 y 16;
el Pacto Internacicnal de Derechos Civiles y Politicos, artloaloo 17 ¥ 2%; la
Declaracidn Americana de los Derechos y De»cres del hor)y ,“+1Cu703 Vy Vis 1la

9
Convencidn imericans sobre Derechos Hﬂmanosy articulos 11 y 17; ¥ la Convencidn
Europea- sobre Derechos Humanos, articulos 8 y 12,

o/ Véase la Declaracidn Universal dc Derechos Humanos, articule 25; la
Convencidn hLmericana sobre Derechos Humanos, articulo 19; el Pacto Internacional
de Dereches Econdmicos, Soclales y Culturales, articule 10; el Pacto Internacional
de Derechos Civiles y Politicos, articulo 2435 v la Declaracidn inericana de los
Derechos v Deberes del Hombre, articulo VII
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168, La 1nformaolon presentada al Grupo muestra que la ausencia forzada de una
persona puede representar tarbién la violacidn de varios de los derechos humanos

de los familiares de la persona desaparecida. Su derecho a una vida de familia se
puede considerar como ¢l principal derecho violado, pero también pueden resultar
directamente afectados otros derecchos de cardcter econdmico, social y cultural; por
ejemplo, la -ausencia de uno de los padres puede tener efectos desfavorables para el
nivel de vida de la familia, la asistencia sanitaria y la educacidn. BEn otro lugar
se han sefialado va los efectos desfavorables de la desaparicidn de uno de los padres
para la salud mental de los hijos l;/. Por dltimo, el Protocolo adicional I del
Convenio de Ginebra de 12 de agosto de 1949 ha reconocido ¢l derecho de las familias
a conocer la suerbe gue han corrido sus miewbros, ¥y este derecho de los familiares

a ser informados del paraderc y de la suerte de los nicubros de la familia desapare-
cidos estad reflejado en varias rescluclones de drganos de las Naciones Unidas l_/

169, 41 Grupc de Trebajo le han preocupado este afio particularmente los informes
sobre desapariciones de bhebds y nifios, Si bien es evidente que las practicas que
conducen a desapariciones forzadas o involuntarias no pueden Justificarse ni excu-
sarse en ninguna circunstancia, cuando afectan ¢ se gplican a los nifios son parti-
cularmente graves v merecen toda la atencidn e interds de la comunidad internacional.
Los casos de desaparicidén forzada o involuntaria de nifios no sdlo suponen una nega-
cidn o violacidén total o parcial de los derechos antes mencionados sino que entrafian
ademds la violacidn de principios especificos sobre los derechos de los nifios enun-
ciados en varios instrumentos internacionales de cardcter mundial o regional y cons-
tituyen un ataque directo a la familia como ingtitucidn social. En los parrafos
81’ulentes se exponen alguncs de los principios mds importantes al respecto.

170, El derecho de log nificg y de las muje*cb embarazadas y lactantes a gozar de
medidas especiales de proteccidn, atencidn y asistencia ha sido consagrado en nune-
rosos instrumentos internacionales, cntre los que se cuentan la Declaracidn Universal
de Derechos Humanos 12/, ¢l Pacto Internaciomal de Devechos Civiles y Politicos 13/,
el Pacto Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales lﬁ/ la
Declaracidn de los Derechos del Miflo, la Declaracidn Lmericana de los Derechos y
Deberes del Hombre 15/, la Convencidn Americana sobre Derechos Humanos ;_/ la Carta
Social Buropea _'J_:l/9 el Convenio de Ginebra welativo a la proteccidn de personas
civiles en tiempo de guerra lﬁ/, log dos Protocoles adicionales a los Convenios de
Ginebra relativos a la proteccidn de las victimas de los conflictos armados ;2/ v la
Declaracidn sobre la proteccidn de la mujer v el nifio en estados de emergencia o de
conflicto armado adoptada por la Lsarblea General el 14 de diclembre de 1974,

10/ Véase, por ejbmplog el informe del Grupo de Trabajo ad hoc encargado de
inves tlmar la situacidn de los derechos humancs en Chile, presentado a la Lsamblea
General en su brigésimo tercer periodo de sesioncs, 1;/53/551y pérr. 376,

‘E

i Véanse, por ejemplo, las resoluciones uds recientes de la Asamblea u@neral
sobre la situacidn de los derechos humanos en Chile, 5:/170 v 3)/188

Articule 25, narr. 2.
Lrticulo 24, parr, 1.
Articulo 10, parrs. 2 ¥ 3.
hrticulo VII,

Lrticule 19,

Parte I, 22 7 v 17,
hrticulos 14, 17, 24, 338 pdrre. 5, 50, 76, 89, 91 ¥ 94

Protocolo I, articulo 8, apartado a) en relacidn con los articulos 10 y 70,

s. Ly 2y 77 parr. 13 y Protocolo II, articulo 74, pdrr. 3.

—
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Como la informacidén recibida por el Grupo de Trabajo se refiere en parte a la desa-
paricidn de mujeres embarazadas, cabe rccordar también que la Convencidn imericana
sobre Derechos Humenos dispone que el derecho a la vida debe protegerse desde el
momento de la concepcidn 29/, ¥ que la aplicacidén de la pena capital a las mujeres
embarazadas queds prohibida por ess Convencidn g;/ v también por el Pacto Interna-

o

cional de Derechog Civiles y Politicos 22/ v los dos Protocolos adicionales a los
Convenios de Ginebra relativo a la proteceidn de las victimas de los conflictes
armados‘gﬁ/. Llgunos de los informes examinados por el Grupo de Trabajo parecen
revelar que han ocurrido violaciones de estos principios. En varios de log instru-
mentos antes seflalados figuran disposiclones destinadas a proteger el derccho del
nifio a su identidad personal, lo que incluye el reconocimiento de la condicidn deri-
vada de sus lazos de sangre y el respeto de esta condicidn. Asi:

a)

El Pacte Inmternacional de Derechos Civiles y Politicos establece gque todo
nifio serd inscrito inmediatamente despuds de su nacinmiento y deberd tener
un nonbre gﬁ/, v la Convencidn lLmericana declara adends que toda persona
" tiene derecho a losg apellidos de sus padres o al de uno de ellos gj/.
Estas disposiciones son especialmente pertinentes en el caso de los infor-
mes sobre nifios nacidos estandce sus madres en cautividad; y

En el Cuarto Convenio de Ginebra relativo a la proteccidn de personas
civiles en tilempo de guerra y en los Protocolog de los Convenlos de
Ginebra, figuran disposiciones detalladas destinadas a lograr la idenvi-
ficacidn de log nifios separados de gus familias como consccuencia de una
cuerra,. Dstas normas disponen, enbtre otras cosass: que la Potencia ocu-
pante tomard cuantas wedidas scan necesarias para conseguir la identifi-
cacidn del nific y registrar su filiacidn, y que en ningin casc podrd
proceder a modificaciones de su estatuto personal g§/; ila obligacidn de
las parbes contendientes de constituir una Oficina oficial de informacidn
encargada de transmitir informes sobre las personas proteridas que s

hallen en su poder, cficina que deberd tencr una seccidn encargada de

tomar las medidas convenientes para identificar a los nifios cuya filiacidn
resulte dudosa 21/;]£xobligaci6n de la parte en conflicto de hacex una
ficha detallada de identidad en ¢l caso de evacuacidn de nifios gg/; y la
obligacidn de las partes contendientes de tecumar las medidas pertinentes
para que todog log nifios menores de 12 aficg puedan ser identificados
nediante una placa de identidad o cualquier otro recurso 22/. El Grupo

20/
21/
22/
2

22

Lrticulo 4, pdrr.

°

1
Lrticulo 4, pédrr. 1

trtfculo 6, pdrr.

A

¢

Lrticulo 76, pdrr. 3 del Protocolo I v articulo 6 pdrr., 4 del Protocolo II.

Ldemds, este Ultimo instrumento hace aplicable esta disposicidn a las nadres de
nifios pequefios.

24

<

S

Lrticulo 24, parr. 2.

Lrticulo 16,

Cuarto Convenio de Ginebra, articulo 50,

Cuarto Convenio de Ginebra, articulo 50 en relacidn con el articulo 136.
Protocolo I, articulo 78, pirr. 3.

Cuarto Convenio de Ginebra, articulo 24,



171,

19}

172,
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estina que si las disposiciones antes. sefialadas se aplican obligatoriamente
a los Bstados en tiempo de guerra o de conflicto armade los principios en
los que se basan deberian, con mayor razdén, respetarse en tiempo de paz e
incluso en situaciones de agitacidn interna. Estos principios son especisl-
nente pertinentes en el caso de alguncs informes recibidos por el Grupo en
el sentido de que se habria ocultado o cambiado la identidad de nifios
pequefios de cuya desaparicidn se ha informado, los que habrian sido entre-
gados en adopcidn o cuidado a personas que no conocen necesariamente su
origen. Se estind que tal era ¢l caso en dos de los informes presentados
al Grupo de Trabajo respectc de cuatro niflos: en esos casos, la identidad
real de los nifios fue descubierta posteriormente.

Los instrumentos antes sefialados contienen tambidn disposiciones destinadas a
proteger el dereccho del nifio a estar fisicarente bajo la proteccidn y el cuidado de
sus familiares. isi:

a)

)

La Declaracidn de los Derechos del Nifio sefiala que siempre que sea posible
el nifio deberd crecer al amparo ¥y bajo la responsabilidad de sus padres y
agrega oue salve circunstancias excepcionales mo debera separarse al nifio
de corta edad de su madre éQ/g
Varias disposiciones del Convenio de Ginebra antes citado y de los
Protocolos abordan la cuestidén de la unidad familiar y consagran el derecho
de los nifios de no scr separados de sus familias, incluso en los casos de
internamiento. Istos instrumentos contienen ademds disposiciones especi-
ficas relativas a la reunificacidn de las familias dispersadas a ralz de
conflictos armados éi/.

La lista de disposiciones es considerable y el Grupo de Trabajo considera nece-

sario sefialar a la atencidn de la Comisidn los principios convenidos internacional-
mente en dichas disposiciones y su peritinencia con respecto a los informes sobre
degapariciones de niflos.

50/ Principio 6.

31/  Cuarto Convenio de Ginebra, articulos 26 y 823 Protocolo I, articulos T4
v 75, parr. 5; y Protocolo II, articulo 4, pdrr. 3, apartado b).
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INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO SOBRE DESA
O INVOLUNTARIAS A

Documentacidn de referencia

ARICIONES TORZADAS
A COMISION DE DERECHOS HUMANOS EN
SU 332 PERIODO DE SESTONES (E/CN.4/1.92)

-~ Copiag de los documentos en el idioma original cuando la referencia en el
texto esté en otro idioma.

~ Traducciones oficiales en el caso de que se disponga de ellas.

Capitulo/Pdrrafo

Capitulo I
Pirrafo 10

11

Capftulo IT
Pérrafo 20

21

22

23

27

Heferencia

Resolucidn 20 (XXXVI) de la Comisidn de
Derechos Humanos

Resolucidn 10 (XXXVIT) dc la Comisidn de

Derechos Humanos

Decisidn 1981/139 del Consejo Econdmico
v Social

Resolucidn 15 (XXXIV) de la Subcomisidn

Resolucidn del CICR
Informe de la CIDL

Congreso latincamericano de familiarcs
de personas desaparecidas

Infornes de la OIT

GB. 216/10/22
GB. 218/10/14
GB. 218/10/16

Informe de la CIDA (1980-1981)
Informe de la CIDA sobre Bolivia

Inferme de la CID.L sobre Guatemala

Informes del CICR

Hota
Véanse los

anexos L y II1

Texto francés
adjunto

Vdase gnexo III

Texto francés

" adjunto

No exigte texto
espafiol

Texto espafiol
adjunto

No exisbte texto
francés

Texto egpafiol adjunto

Véase el pdrrafo 22

Supra

Texto espafiol adjunto
Texto espafiol adjunto

Texto francds adjunto



Capitulo/Pirrafo

Capitulo LIT

I'd o
Pirrafo 35,

nota

Capitulo IV
165 a 168

Pérrafos 170

v 171

b

5l

56

65

70
73
82
83

102

1
Q
\D

125
127
129
130

157

Referencia

Nombres de asgociaciones juridicas:

Y . . ' .
1) Federacidn Argentina de Colegios
de fLbogados

2)  Asociacidn de Lbogados de Buenos LAires

3)  Federacidn de Lbogados Lrgentinos

Cartas de fechas S de septiembre y 27 de
noviembre de 1931

Carta de fecha 16 dc noviembre de 1981 por
envio especial {original ingldés)

Declaracidn de prensa de fecha 29 de abril
de 1961

L/36/702

Exanen Internacional de la Cruz Roja
Informes del Counité TIspecial

Cartas de fecha 2 de septiembre de 1981
Carta de fecha 20 de novieuwbre de 19381
Carta de fecha 31 de agosto de 1981
Cable de fecha 12 de agosto de 19C1
Carta de fecha 5 de septiembre de 1951
Informe de la CIDL

Caxrta de fecha 13 de novienbre de 1981
Cable de fecha /4 de marzo de 1981

Declaracidn Universal de Derechos
Humanos; articulo 14

B/CN.4/1435, pérrs. 184 a 187

Pacto Internacional de Derechos Civiles
v Politicos

Pacto Internacional de Derechos Econdmicos,
Sociales y Culturales
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Texto

Texto

Texto

Texto

Texto

lota

espaliol adjunto

espaﬁbl adjunto
el»anexo X .

espafiol adjunto
espafiol adjunto
cgpafiol adjunto
espafiol adjunto
espafiol adjunto
esnafiol adjunto
el anexo XIV

eapafiol adjunto
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Capitulo/Pdrrafo Referencia Nota

Pérrafos 170 Declaracidn de los Derechos del Wifio
v 171 (cont. . . . . .
v (-——v) Convencidn Americana sobre Derechos Humanos
Cuarto Convenic de Ginebra

Protocolos I y IT del Convenio de Ginebra

182 Pacto Internacional de Derechos Civiles y
Politicos
184 Informe de la CIDA Véase el parrafo 22
Anexo I Resolucidn 20 (XXXVT) : Textos espaficl y
francés adjuntos
Anexo II Resolucidn 10 (XXXVIII) ‘ Textos espafiol y
francés adjuntos
Lnexo III Resolucidn 15 (XXXIV) Textos espafiol y
francés adjuntos
Anexo IV Texto espafiol adjunto
mexo V Texto egpalicl adiunto
Lnexo VI Texto espafiol adjunto
fnexo VIIT Textos egpafliol y
francés adjuntos
Lnexo IX Texto espafiol adjunto
Anexo XI ' Textc espafiol adjunto
finexo XIT Texto espafiol adjunto
Anexo XIIT Texto espafiol adjunto
Anexo XVI Texto espafiol se

facilitard mds adelante
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VI. OBSERVACIONES Y RECOMENDACIONES FINALES

173. El presente informe demuestra que el problema:de las desapariciones sigue
siendo uno de los més graves en la esfera de los derechos humanos. EL Grupo qui-
siera recordar a sus lectores sus palabras del afio pasado: se justifica "la més
profunda preocupacién tanto desde el punto de vista del peligro que,[las desapa-
riciones} suponen para la vida, la libertad y la seguridad fisica de los desapa-
recidos como por la angustia y la tristeza que sienten sus familiares". ILas nuevas
investigaciones realizadas durante el aflo a que se refiere el presente informe han
confirmado esa opinidn., BL Grupo sigue tratando de asegurar que se comunique a la
familia toda novedad que se produzca.

174. Por lo demds, sigue aumentando el nlmero de personas desaparecidas. No todos
los gobiernos parecen haber prestado atencidn suficiente a la condenacidn masiva
gue se ha dirigido contra esta prdctica. Por consiguiente, al Grupo de Trabajo

le parece evidente que la comunidad internacional no debe disminuir en manera
alguna la intensidad con que se ocupe del asunto.

175, El Grupo de Trabajo lleva ya casi dos aflos de actividad. Sus miembros han
podido estudiar buena parte del mucho material gue se le ha presentado., Se ha es-
cuchado a particulares y a organizaciones que han descrito la situacidn, pasada o
presente, en muchos pafses. Algunos gobiernos se han ido mostrando cada vez més
dispuestos a suministrar datos y dar algunas explicaciones. Los miembros del Grupo
han tenido la oportunidad de formular preguntas y han recibido en consecuericia
cierta cantidad de informacidén Util e instructiva. Sin embargo, en el caso de al-
gunos pafses este proceso ni siquiera se ha iniciado. Con todo, es posible hacer
algunas observaciones para gue la comunidad internacional las examine.

176, Todo parece indicar gue la comunidad internacional proporciona un foro eficaz
para la exposicidn de los casos de desapariciones forzadas e involuntarias y su
prevencién., Tales casos estdn siendo objeto de reconocimiento y de publicidad
mundial y se consideran indicios de gituaciones andmalas. Provocan miltiples pro-
testas y peticiones de informacidn a nivel internacional, especialmente si losg
sistemas jurfdicos nacionales no dan los resultados que se espera de ellos. Natu~
ralmente, esta presidn no se ejerce sélo a través del Grupo de Trabajos a todos
llega claramente el mensaje de que de las desapariciones de esta clase, dondequiera
gue ocurran, son botalmente inaceptables para la comunidad internacional.

177. BEn los capftulos IIT y IV se ha visto que el Grupo ha tratado de seguir
buscando la cooperacidn de los gobiernos de los paises identificados en el informe
del afio pasado con algo mds de éxito en los resultados; peroc es muy variable la
medida en que tal cooperacidn ha producido respuestas detalladas en los casos par-
ticulares. Bn algunos de ellos, los gobiernos al proporcionar informacidn han
tratado de indicar que la desaparicién no era resultado de sus propias activida-
des, pero estén ejerciendo sus poderes para intentar presentar la mayor cantidad de
informacién posible. En lo que respecta a algunos otros paises, se registra una
falta de respuesta decepcionante (aunque en un -caso esto puede deberse al hecho de
que la informacidn se transmitid s8lo en los Yltimos meses), FEn otros lugares se
ha prometido que se realizaran 1nvest1ga01oneo, pero hasta el momento no se han
.obtenido respuestas concretas.
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178. Ahora que se ha identificado la técnica y que se la ha comprendido mejor,
ha surgido una impresién de urgencia. Segin la experiencia del Grupo, desde que
su existencia resultd conocida, la critica y la reclamacidn siguen rdpidamente a
la denuncia de una desaparicidn., Afortunadamente, la publicidad resultante por
si sola, si no la desaprobacién internacional, puede ahora aparecer a tiempo

para influir sobre los acontecimientos en algunos casos. Lo importante es que
las personas que gozan de autoridad en la mayor parte de los pafises tienen ahora
conciencia de esta priactica injusta e ilegal, lo que se puede esperar que produz—
ca una reaccidn de. alguna importancia y atraiga protestas generales,

179. No todas las desapariciones son responsabilidad directa de los gobiernos.

Hay muchas otras razones por las gque la gente desaparece., Plantea también dificul-
tades la falta de detalles o documentacidn en el material presentado al Grupo de
Trabajo. Sin embargo, existen caracteristicas reconocidas de casos de desapari-
ciones forzadas o involuntarias; el Grupo estd aprendiendo a seleccionar y ha
tratado de transmitir dnicamente los casos sobre los que hay detalles suficientes
y cuando todo parece indicar que ha habido secuestro. SS81o los gobiernos cuentan
con el mecanismo y los recursos para realizar investigaciones completas; el Grupo
ha tratado de suministrarles el material necesario para ello,

180. Ilos antecedentes de las desaparcciones y las reacciones de los goblernos in-
teresados cuando se les pide que tomen las medidas pertinentes difieren de pafs a-
pafs. Lo mismo ocurre con los acontecimiento que han dado origen a las desapari-
ciones y el momento en que se han producido. Fn algunos casos no se ha podido
establecer un didlogo con los gobiernos, pero en otras ocasiones el Grupo observa
que existe el deseo de resolver los casos, deseo que se ha visto favorecido por
el mandato que recibid el Grupo de Trabajo de actuar con discrecidn. In términos
generales, es evidente el deber que incumbe al Grupo de Trabajo de presentar una
resefla piblica de todas sus actividades, pero en ciertas ocasiones, por ejemplo
cuando puede peligrar la seguridad personal, se deben respetar adecuadamente ciertas
confidencias con lo cual se obtendrd informacidn Vallosa que de otro modo- o serfa
accesible,

181. A medida que progresaba el didlogo, algunos gobiernos han podido suministrar
respuestas, por lo menos en casos de desapariciones recientes., Para casos anteriores
se advierte por parte de algunos gobiernos el deseo de realizar auténticas investi-
gaciones y mantener informadas a las familias sobrec la marcha de las mismas mientras
se recaba tambidén su ayuda para que proporcionen informacidén adicional., Hay una
prioridad en las mentes de las familias: 1o UYnico que piden son hechos y respucstas.

182, Durante el afio pasado, alguncs Estados Miembros de las Naciones Unidas han res-
pondido a la peticidn del Secretario General de que se le informe sobre las carac-
terfsticas de sus sistemas constitucionales, legislativos y judiciales que puedan
ser invocadas por los familiares u otra persona interesada cuando se produce una .
desaparicibén. Fn la mayoria de los pafses, por supuesto, no se plantea. la:cuestién.
Pero parece existir en la mayorfia de los sistemas constitucionales una- insisten-
cia muy extendida en la proteccidn del ipdividuo contra el abuso o exceso de.
poder de las autoridades y en la necesidad de hacer comparecer ripidamente ante los
tribunales a toda persona detenida. Aunque este proceso deberfa sér en si mismo
suficiente para informar a-la familia sobre lo que ha ocurrido al familiar deteni-
do, algunas naciones llegan a estipular expresamente la comunicacién con la familia.
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Por las pruebas que ha recibido y segun su propia investigacidén, el Grupo no tiene
conocimiento de ningin pafs con relacién al cual se haya informado sobre desapari-
ciones que no prevea esos derechos fundamentales. Hay pruebas contundentes de que
familiares y organizaciones han recurrido constantemente a esos medios, pero son
muchisimos los casos en que las salvaguardias constitucionales y legales no han
producido ningin resultado. Segin pruebas que el Grupo tiene ante e, los defec-
tos principales que impiden que las familias ejerzan su derecho fundamental de ave~
riguar el paradero de sus parientes son los sigulentes:

1) Cuando ocurren las detenciones, el Poder Judicial, en la prdctica e
incluso segin la ley, no puede recurrir en su bisqueda de informacidn
a los militares o al Poder Bjecutivo para lograr mantener plenamente las
garantias congtituciones de las libertades personaless

2) Puede ocurrir que los Jjueces y funcionarios de los tribunales teman dema-
giado por su seguridad personal para atreverse a dar curso de acuerdo con
la ley a los casos que se les presentan;

3) Una variante de esta situacidn se produce cuando la designacidn y la
dimisidn de jueces y magisbrados dependen del Poder Ejecutivo de tal
manera que disminuye consideraklemente su tendencia a investigar las
actividades del Poder Ejecutivo. In muchos paises existe un doble proce-
dimiento en el que intervienen Jjueces y magistrados de lo civil y de lo
penal, los tribunales civiles se ocupan del recursc de habeas corpus o
de amparo (un recurso mis amplio para el caso de denegacidn de los dere~
chos constitucionales) o similares mientras que los tribunales penales
estdn facultados para investigar delitos como los secuestros o el abuso
y el exceso del poder por miembros del Poder Ejecutivo. FEL temor o los
favores pueden viciar ambas jurisdicciones:

4) A nivel mds internacional, en el articulo 4 del Facto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos, existe una disposicidn especial por la que
se salvaguardan ciertos derechos aun en situaciones excepcionales como el
estado de sitio. Bi bien muchas constitucionales nacionales permiten la
suspensidn de ciertos derechos fundamentales en tales situaciones excep-
cionales, el derecho internacional protege, entre otras cosas, los siguien-
tes derechos como inderogables:

i)  El derecho a la vida (artficulo 6)

ii) La proteccidn contra la tortura o tratos crueles, inhumanos o degradantes
(artfculo 7)

iii)  El reconocimiento de la personalidad jurfidica de todo ser humano (artfou-
lo 16). ZIeto se aplica particularmente al caso de los nifios.

Adn mds urgente es la situacibn en que, por ejemplo, un decreto promilgado durante
el estado de sitio o emergencia tiene como efecto la derogacidén de derechos indivi-
duales garantizados por la Constitucidén cuando estd especificado que esos derechos
son inviolables incluso en caso de emergencia. Un caso particular destaca clara-
menite todos estos puntos para el Grupo de Trabajo. Bl Relator Especial sobre la
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situacién de los derechos humanos en (hile al, informar, conforme a la resolu-

cién 9 (XXXVII) de la Comisién de Derechos Humanos, mostrd en los parrafos 276

2 29% de su irforme a la Asamblea General (4/36/594) el resultado que puede lograr
un juez valiente y perseverante no obstante las restricciones que pesen sobre é&l.

18%. ©n el presente informe aparecen ejemplos valiosos de paises que han estable-
cide un mecanismo especial para investigar los casos de desapariciones. El Grupo -
elogia tal enfoque y lo considera susceptible de una aplicacidén més amplia.

184. El Grupo estd de acuerdo con la Comisidén Interamericana de Derechos Humanos ;/
en el sentido de que los gobiernos deben mantener archivos centrales para dar cuenta
de todas las versonas detenidas de manera que los familiares y otras personas intere-
sadag puedan faplﬂaNente enterarse de toda detencidn que se haya producideo. il
Grupo estd btambién de acuerdo en que las detenciones sdlo deben hacerlas autoridades
competentes y debidamente identificadas, y que se debe mantener a las personas dete-
nidas en lugares destinados para este fin. ZEsto contribuiria mucho a reforzar la
recomendacidn de la Subcomisidn de Prevencidn de Discriminaciones y Froteccidn a

las Minorfas en su resclucidén 15 (XXXLV) de que se adoplten medidas especiales pars
proteger a las personas, incluidos los parientes, que proporcionen informacién sobre
la suerte de personas desaparecidas. Hmstas recomendaciones relativas al manteni-
miento de registros no son mds onerosas que las sugerencias dadas en las normas
minimas mencionadas en el capitulo Vi gin embargo, esta practica podria resolver in-
numerables problemas para los familiares de los detenidos.

185. Por dltime, el Grupo de Trabejo debe informar a la vomisidn de que la solu-
cidén del fendmeno y de los casos de desapariciones forzadas e involuntarias depende
fundamentalmente de la aplicacidn adecuada de las leyes nacionales existentes., No
existe indicio alguno de que las counstituclones o leyes requleran enmiendas, a
menos que no proporcionen las salvaguardias minimas del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos Todo lo que se necesita es que la préctica se con-
forme al preoopto. on la medlda en que esto no se hace, pueae decirse que el Grupo
de Trabajo sigue teniendo un papel gue desempeflar. .

l/ Informe Anual (1980- 1981) de la vomisidén Interamericana de Derechos Humanos,
OEA/Sex.L/V/TI1.54, doc. 9, revel (16 de octubre de 1981), capitulo V.
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VIT, APROBACION DEL INFORME

186. BEn la reunidn del 7 de diciembre de 1981 se aprobd el presente informe y lo
firmaron los miembros del Grupo de Trabajo sobre Desapariciones Forgadas o
Involuntariag de personas.

Vizconde Colville de Culross (Reino Unido)
Presidente/Relator

Jonas K. D. ¥oli (Ghana)

Agha Hilaly (Pakistén)

Ivan Tosevski (Yugoslavia)

Luis h. Varela Quirds (Costa Rica).
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Resolucidn 20 (XXXVI) de la Comisidn de Derechos Humanos

(Aprdbada en la 1563% gesidn, el 20 de febrero de 198b)

Cuestidn de las personas desaparecidas o cuyo paradero se desconoce

La Comisidén de Derechos Humarnos,

Teniendo presente la resolucidn 35/173 de la Asamblea General, de 20 de diciembre
de 1978, en la que se pedfa a la Comisidn de Derechos Humanos que examinara la cuestidn
de las personas desaparecidas con miras a hacer las recomendaciones apropiladas,

Teniendo en cuenta la resolucidn 1979/58 del Consejo Econduico y Social, de 1C de
mayo de 1979, en la que se pedia a la Comisidn que examinara la cuestidn con cardcter
prioritario, asi como la resolucidn 5 B (XXXII) de la Subcomisidén de Prevencidn de
Discriminaciones y Proteccidn a las Minorias,

Convencida de la necesidad de adoptar, en consultz con los gobiernos interesados,
medidas apropiadas para promover la aplicacidn de las disposiciones de la reso=
lucidn 55/173 de la Asamblea General y de otras resoluciones de las Naciones Unidas
relativas a la suerte de las personas desaparecidas o cuyo paraderc se desconoce,

1. Decide establecer por un pericdo de un afio un grupo de trabajo compuesto
por cinco de sus miembros, en calidad de expertos a titulo individual, para examinar
cuestiones rvelativas a desapariciones forzadas oinvoluntarias de personass

2. Pide al Presidente de la Comisidn gue nombre los miembros de ese grupos

3. Decide que el Grupo de Trsbajo, en el cumplimiento de su mandato, recabe
¥ reciba informacidén de los gobiernos, las organizaciones intergubernamentales, las
organizaclones humanitarias y otras fuentes fidedignasg

4. Pide al Secretaric General gue haga un llamamiento a todos los gobiernos para
que cooperen con el Grupo de Trabajo y le ayuden en la realizacidn de su tarea y le
proporcionen toda la informacidn requeridas

5 Pide tawbién al Secretario General que preste al Grupo de Trabajo toda la
asistencia necesaria, en particular el personal y los recursos que requiere para el
desempefio de su misidén con eficacia y rapidess

6. Invita al Grupo de Trabajo a que, al establecer sus métodeos de trabajo
_ J LU, ) ’
tenga en cuenta la necesidad de ocuparse eficazmente de la informacidn que se someta
a su consideracidén y de realizar su trabsjo con discrecidng

7. Pide al Grupe de Trabajo que presente a la Comisidn, en su 372 periodo de
sesiones, un informe sobre sus actividades, con sus conclusiones y recomendacioness

8. Pide ademis a la Subcomisién de Prevencién de Discrimineciones y Proteccidn
a las Minorfas que siga estudiando los medios més eficaces para eliminar las desapa-
riciones forzosas o involuntarias de personas, con wmiras a hacer ecomendaciones gene-
rales a la Comisidn en su 372 perfodo de sesioness

9. Decide examinsr de nuevo esta cuestidn en su 37¢ periodo de sesiones como
punto del programa titulado "Cuestidn de lac personas desaparecidas o cuyo paradero
se desconoce",
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Asnexo 1L

Resolucidn 10 (XXXVII) de.la Cémisién de Derechos Humanos

(Aprobada en lz 1617% sesidn, el 26 de febrero de 1981)

Cuestién de las desapariciones forzadas o_involuntarias

La Comisidn de Derechos Humsnos,

Teniendo presente la resolucidn 53/175 de la Asambles General, de 20 de diciembre
de 1978, en la gue se pedia a la Comisidn de Derechos Humenos gque examinara la cuestidn
de las personas desaparecidas, con miras a hacer las recomendaciones apropiadas, asi
como todas las demds rescluciones de las Naciones Unidas relativas a las personas
desaparecidas o cuyo paraderc se desconcce,

Recordando su resolucidn 20 (XXXVI), por la que decidid establecer por un perfodo
de un afio un grupo de trabajo compuesto por cinco de sus miewmbros, en calidad de exper-
tos a titulo individual, para examinar las cuestiones relativas a las desapariciones
forzadas o involuntarias de personas,

Recordando la resolucidn 35/193, en la que la Asamblea General celebraba esta
decisidn,
Recordando la resolucién 18 (XXXIII) de la Subcomisidn de Prevencién de Discri-

minaciones y Proteccidn a las Minorias,

Considerando la necesidad de observar las normas y précticas de las Naciones
Unidas en lo que respecta a la recepcidén de comunicaciones, la transmisidn de las
mismas a los gobiernos interesados y su evaluacidn,

Teniendo en cuenta el informe del Grupo de Trabajo,

1. Expresa su satisfaccidn al Grupo de Trabajo por la tarea que ha realigzado,
as{ como a los gobiernos que han cooperacdo con él;

2. Toma nota de que el Grupo de Trabajo no siempre ha obtenido de las autorida-~
des gubernamentales la plena cooperacidn a que le hacen acreedor sus objetivos estric-
tamente humanitarios y sus métodos de trabajo basados en la discrecidng

5 Decide prorrogar por un afio el mandato del Grupc de Trabajo, segin se definid
en la resolucidn 20 (XXXVI) de la Comisidng

4. Pide al Grupo de Trabajo que someta a la Comisidn, en su 38¢ periodo de
sesiones, un informe sobre sus actividades, con sus conclusiones y recomendaciones,
¥y que tenga presente la obligacién de proceder con discrecidn en el desempeifio de su
mandato, entre otras cosas a fin de proteger a la persona que proporcione la infcrma-
cidn o limitar la difusidn de la informecidn facilitada por el gobiernog

5e Renueva su solicitud al Secretario General de que haga un llamamiento a
todos los gobiernos para que cooperen con el Grupo de Trabajo con espiritu de plena
confianzas
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6. Pide también al Secretario General que siga prestando al Grupo de Trabajo
toda la asistencia necevarla, ern nartloular el personal y los recursos que reguiere
pare desempefiar su misidn con eficacia v rapidez, y, de ser ﬂre01so, qae adopte las
medidas necesarias para garantizar la continuidad del trabajo de la Secretaria

7. Pide a la.Subcomisidbn.de Prevencidn de Discriminaciones y Proteccidn a
las Mincrfas que prosiga sus cstudios sobre los medios mds eficaces para eliminar
las desapariciones forzadss o involunterias, con miras a formular recomendaciones
generales a la Comisidn en su 382 perfodo de sesiones.,

8. Decide examinar esta cuestién en su 38% perfodo de sesiones, en relacién
con un tema del programa titulado "Caestidn de las psrsonas desapareolugs 0 cuyo
paradero se desconoce".
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Anexo III

Resolucidn 15 (XXXIV) de la Subcomlslon de Prevencidn de
Discriminaciones v Proteccidn a las Minorfas

(Aprobada en 1a JB?S secidn, el 10 de geptiembfe.dQ l98l)

Cuestidn de los derechos humesnos de las personas sometidas
a cualguier tipo de detencidn o prisidn

La Subcomisidn de Preven01on de I 1ucer1nac,loneU v Proteccidn a las Mlnorlas,

Reoordando la resoclucidn 5)/105 de lﬂ nbamblea General, de 15 de dlclembre de 198u,
relatlva d 1as personaw desap“rGCdeo, :

Teniendo presentes sus TesoluCLOne“ 5B (XXXLI) y 18 (AXXIII), bobre la Cuectlon
de las desapariciones forzadas o involuntarias,

Teniends én cuenta las resoluciones 20 (XxxXVI) v 10 (XXVII) de la Comisién de
Derechos Humanos, relativas al Grupo de Trabajo sobre Desapariciones Forzadas o
Involuntarlds, ‘ -

Chservando con preocupacidn que en muchos paises se siguen produciendo, en dis-
tintoc grados, desapariciones forzadas o anoluntarlas,

* Habiendo tomado nota con reconocimiento de 1a labor del Grupo de Trabejo sobre.
Desapariciones Fozadas o Involuntarias descrlta en su primer 1nforme, y del espiritu
de cooperacidén demostrado por ciertos p ses,

1. Expresa _ademnds la esperanza de que los gobiernos respondan suficiente y
prontamente a las peticiones de informacién del Grupo de Trabajo y que, con espiritu
humanitario, los Lstados Miembros permitan a los miembros del Grupo de Trabajo
visitar los paises de gue se trate en cumplimiento de su mandatos

2. Cbservs que, en algunas situaciones, los esfuerzos activos del Grupo de
Trabajo, y en particular al uso de medidas urgentes, tal vez hayan permitido deter-
minar la suerte de personas cuyo paraderc se desconoce e impedir o reducir la
incidencia de casos nuevoss

3. Reitera ¢l derecho de la familia a conocer la suerbte de sus parientess

4 Hace un llapamiento enérgico para que reaparezcan todos los detenidos
sometidos actualmente a detencidu secretas

5 Expresa a la Comisidn de Derechos Humanos su conviceidn de que, dada la
persistencia de violaciones como resultado de los miltiples casos de desapariciones
que todavia se producen en el mundo, es indispensable prorrogar el mandato del Grupo
de Trabajo sobre Desapariciones Fozadas o Involuntariass

6. Recomienda & la Comisidn de Derechos Humanos que, en cumplimiento de la
peticidn que se formuld en su resolucidn 10 (KXXVII), examine las sigulentes pcsibi-
lidades de accidn con objeto de reforzar la prevencidn y eliminacidén de las des-
apariciones forzadas o involuntariasg
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g) Tomar las disposiciones necesarias para que le opinidn pdblice mundial 2
conciencia de la gravedad del fendmeno actual de las desapariciones forzadas o involun-
tarias y de las medidaes de las Naciones Unidas tendientes a suprimir esa précticay

b) Considerar que quedan confirmados los acontecimientos respecto de los cuales
se ha solicitado la informacidén, =i el gotierno de que se trate no facilita los datos
pertinentes en un plazo razonable a partir del momento en que se le pidan, siempre
gque la veracidad de le denuncia no quede refubada por obras pruebas;

g) Instar a los Estados en los que se ha notificado la desaparicidn de personas
a que revoguen las leyes que puedan impedir la investigacién de estas desapariciones
0 se abstengan de adoptar leyes de ese tipos

g) Prestar atencidn a la necesidad de adopbtar medidas especiales para la
proteccidén de las personas, incluidos los parientes, que proporcionen informacidn
sobre la suerte de. personas desaparecidasg

g) Pedir al Grupo de Trabajo que prepare, para presentarlo a la Subcomisidén
en su 35%-perfodo de sesiones, un informe que conterga elementos de carécter general
basados en la informacidn de que disponga el Grupo de Trzbajo y en su experiencia,

a fin de que la Subcomisidn pueda seguir formulando recomendacilones adecuadas con
rereoto a las cuestiones que se mencionan en el parrafo 4 de su resolu-
cibn 18 (XXXIII)s

T Decide examinar, en su 35% perfodo de sesiones y como cuestidn de méxima
pricridad, la cuestidn de las personas desaparecidas o cuyo paradero se desconoce,
en relacién con el tema del programa sobre la cuestidn de los derechos humanos de las
personas sometidas a cualquier tipo de detencién o prisidu.
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Anexo IV

Extractos de la decleracidn hechs ante el Grupo de Trabajo por las
representantes de lag Abuelss de la Plaza de Mayo (Areentina)

Las Abuelas de la Plaza de Mayo nos presentamos ante el Grupo de Trabajo sobre
Desapariciones Forzadas e Involuntarias perteneciente a la Comisidén de Derechos
Humanos de las Neciones Unidas denunciande la insudita violacidén de los derechos de
los nifios y de su dignidad humena producida en nuestro pafs, la Repdblica Argentina,
desde 1976. Hacemos entrega de un dossier conteniendo 73 casos de nifios y bebés
desaparecidos ~aclaro que ya no son 753 son 17, se acaban de agregar cuatro casos
mds. Pero peticionamos no s6lo por ellos, sino tawbién por los centenares de criatu~
ras de las gue se descomoce su destinc y cuyas abuelas adn no se han contactado con
nosotras, ya sea porque el territorio argentino es muy extenso y con distancias muy
diffciles de recorrer sin los medios econdmicos adecuados, o por desconocimiento o
por temor a represalias.

En la bdsqueda de esas indefensas criaturas que son nuestros nietos, hemos recurri-
do durante més de cuatro afios a las avtoridades militares de nuestro pais, a los jueces,
a las personalidades civiles y religiosas, los hemos buscado en juzgados de menores,
orfanatos, casas cunas, instituciones del menor, comisarias y regimientos. Nos hemos
presentado a la Corte Suprema de Justicia de la nacidn, la que se declard incompetente
ante nuestro pedido de amparo por los bebés en los aflos 1578 y 1980,

Impelidas por el silencio de las autoridades argentinas y la falta de respuestes
concretas & nmuestro elemental reclamo de mujeres despojades de nuestros niebos, gue son
los nifios y bebés de muestros hijos desaparecidos, hoy llegamos ante este orgenismo
internacional pidiendo justicia y el cumplimiento de elementales deberes de humanidad,

Es de conocimiento pdblico que dos criaturas, desaparecidas en la Argentina
en 1976, fueron encontradas tres afios después dades en adopcidn en Chile., BEn marzo
de 1980, fueron localizadas dos hermanitas gue figuraban en nuestro dossier, también
dadas en adopcidn a una familia desde 1978. Hstas dltimas, las niflas Laura Malena
Jotar Brito y Tatiana Ruarte Brito, habfan desaparecido con sus padres en 19773 pero,
aun diciendo Tatiana su nombre, pues tenfa cuatro afios, fueron derivades a institu-
ciones de menores ambas como NN, ¢ sea, sin nombre ni apellido. Tatiana fue internada
en un instituto de menores de Villa Elisa, provincia de Buenos Aires, y Laura Malena
en la Casa Cuna de la ciudad de La Plata. o se las entregd a sus abuelas ni se hicie-
ron las publicaciones pertinentes con el fin de localizar a sus familiares. De esos
institutos fueron luego retiradas para adopcidn por una familia de Buenos hires,
apareciendo mds adelante en el expediente respectivo con el apellido de la familia
adoptante, peroc con sus nombres de pila, El anormal procedimiento seguido con res-
pecto a la situacidn de estas nifias nos 1levd & pensar que hay otros casos similares,
Pretendiendo averiguarlo, hemcs recurrido a los Precidentes de las cémaras civiles
solicitando que se revisen los juicios por adopcidn gue se hayan llevado a cabo a
partir de 1976, asi como las inscripciones de nacimiento realizadas fuera del término
legal. No obtuvimos ningin resultado en esta gestidn como en tantas otras cue cade
una de nosotras reslizd desde el mismo momento en que las criaturas fueron llevades
solas o con sus padres con rumbo desconocido, o desde que nacieron durante el
cautiverio de sus jévenes madres,

Silencio o evasivas han sido las respuestas que hemos obtenido en muestro pais.
Poco a poco fuimos entonces poniendo nuestras esperanzas en la ayuda del resto del
mundo, Encontramos comprensidén y afecto, perc los niflos siguen desaparecidos y siguen
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creciendo lejos nuestro. También crece nuestra angustia e impotencia. Se fimmen o nc
se firmen tratados, convenios, decleraciones,  pactos relscionados con losg derechos
de los hombres; pero nosotras, como mujeres, doblemente despojadas,
creemos que hay principios, hay valorer cue estdin més alld - lag firmas y las decla-
raciones., L& lo que hece ¢ de tal., . De nads valen
los adelantos cientificos ni tdeni , las palebras y los propd-
sitos si ni los hombres ni los organlsmos puedern ar a un indefenso bebé del
odio o la codicia, 0 ho sabemos qué oscuro razonamiento o aberrante sentir.

Como ya lo ha mencicnado el Grupo de Trabaje, al deseparecer un nifio o una majer
embarszade, se viclan, adémés de todos los dérechos fundamentales de la persona, obros
derechos especificamente reconocidos en los insg Lrumentou internacionales de los dere-
chos humencs. ¥s innecesario enumerarlos.

A nuestros nietos se les ha privado de todos los derechos inherentes a la digni-
dad humans. Por ellos peticionamos entonces a este organismo internscional para que
ge les restituyan sus derechos como corresponde a una comunidad civilizada que quiere
preservar los valores de la humanidad, Todos y cada uno de los nifios desapareoidos
deben ser reintegrados a sus legitimas familias. Ya no puede postergarse mds ls solu~-
cidén a este drama que afecta a tres generacilones. La absoluta indefensién de los nifios
vy bebés desaparecidos asi lo exige.
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Anexo V

" Bxtractos de le declaracidn relativa a los nifios desaparecidos
.hecha ante el Grupo de Trabajo por el representante del Centro
‘de Estudios Legales v Sociales (Argentina)

Existen dos clases de adopcidn [en la legislacidn argentina], la adopcidn simple
¥y la adopcidn plena. La adopcidu plena es la que destruye el vinculo de sangre, es
decir la familia de sangre nunca mds puede saber nada de sus hijos de adopcidn entre~
gados:en adopcidng ahora la posibilidad de rever los juicios de adopcidn, por mds que
la ley diga que son secretos, surge de dos sustancias muy especiales que son: el
fraude legal, que es probable fraude es decir, la entrega equivoca del menor y la no
entrega conforme a la ley., Mas el articulo 18 de la Constitucidn Nacional, que es
violado permanentemente por el Gobierno argentino pero que -es nuestra pirdmide juri-
dica estrictamente, establece como garantfa constitucional el debido proceso legal para
todos los argentinos, es decir, la posibilidad de defenderse, las familias, los menores,
cualquier persona que de alguna manera tenga algin tipe de problema juridico. Esto
estd garantizado en la Constitucidén y la Corte Suprema de Justicia de la nacidn, es
decir el Tribunal Superior Argentino ha hecho por via jurisprudencial, (yo creo que en
eso si hay algin inglés me va a entender muy bien el tema jurisprudenoial) es decir,
la interpretacidn jurisprudencial de la Constitucidn es que no hay cosa juzgada,
nada se cierra definitivamente, si se prueba que se ha violado el derecho debido a
la defensa en. juicio. (...) La diferencia, entre la ley de adopcidn simple y la adop-
cién plena, no estf tanto en la reversibilidad del trémite de adopcidn sinoc en las
consecuencias de cardcter econdmico que tiene esta situacidén. La adopcidn simple
produce a los efectos sucesorios diferencias con la adopeidn plena, que no es 1o que
a nosotros nos interesa. Bso es un problema estrictamente sSucesorio. Y por otro lado
puede ser revocada con -el consentimiento de las partes; . la referencia a las partes
se refiere al hijo adoptivo y al padre adoptante, cuando el hijo adoptive tenga la
mayoria de edad. Esa es estrictamente la diferencis fundamental que hay con la ley
de -adopcidén plene (. ..). — . - C o > -

La instruccidn juridica en materia de menores se meneja en dos aspectos diferen-
tes. - Por un lado hay organismos privados que entregan chicos en adopcidn, a los que
hacen renunciar a los padres mediante acta ante escribano sobre los derechos que tiene
sobre el chico. Hay organismos pdblicos que entregan chicos en adopcidn y hay juzga-
dos de menores. EBstos juzgados de menores funcionan en cada provincia y en la capital
federal de forma diferente. BEs decir, cada provincia tiene su propia legislacidn de
menores. Lo mds importante es que un chico en estado de adopcidén no pueden entregarlo
en adopcibén., ¥s decir, entregarlo, no dar la adopcién. Es decir, ellos lo entregan en
guarda para que posteriormente un juez civil, es decir, otra jurisdiccidn dentro de
la judicatura argentina haga el trédmite de adopcién. Los juzgados de menores, cém-
plices del proceso gran parte de ellos, no han dado la suficiente publicidad sobre
los chicos desaparecidos. Les digo esto con conocimiento de causa porque yo ful juez
de menores hasta el afio 1976 en la Argentina, y en el afio 1975, a fines de diciembre
de 1975, recibo una llamada de la policia federal diciendo--que habfa habido un proce-
dimiento del cuerpo 1 del ejército en pleno centro de Buenos Aires, donde habian sido
abandonados ‘dos .menores y les habian dicho que los entregaran a casa-cuna para gque
casa-cuna los entregars en adopcidn., IBra un chiquito de tres meses y una chiquita



E/CN.4/1492
Anexo V '
pégina 2

de un afio y medio, razdén por la cual no sabfan cémo se llamaban, no podian dar nombres,
no podian decir absolutamente nada. Ante esa situacidén quise poner a los menores a

mi disposicidn. Los entregué en guards para adopcidn a una familia haciédndoles conocer
el origen, es decir; que'supﬁésﬁémentefpodian'ser de grupos towados por el ejército y
diciéndoles que yo iba a dar la suficiente publicidad al caso para que si aparecia

la familia natural se los entregéramos. (...) &En esa oportunidad sacamos en todos

los diarios y apareci$ la familis legitima que vivIia en Cérdoba, es decir, a muchos
kildmetros de Buenos Aires, Y esa familia, que eran los abuelos, lOu entregamos los
menores que habfan sido ya entregados en guarda a una familia.

Yo ereo que si se actuara seriamente, legalmente, clarmente y con la verdad, no
se produolrlan los horrores que se produjeron hasta ahora. En la actualidad un juez
de menores, hard dos aflos, hizo lo mismo. Le dioc publicidad al asunto y el abuelo
paterno logré recuperarlos. o

Bn el caso [Jotar}-Britos fueron encontrados en la zona de San Martin y entregados
a un juzgado de menores. La policia de la provincia de Buenos Aires llama por telé-
fono al juzgado y dice gue en una esquina, en una ciudad bastante. populosa como es
San Martln, habia sido encontrada una chiquita de dos o tres afios y una bebita, aban—
donados ‘en una esquina. :No es normal ni natural. Los chiguitos no se encuentran
abandonados en las esquinds en la Argentina. Nadie se puede creer realmehte eso.
Cuando hay un‘estado de abandono generalmente, cuando le familia abandoha ocultamente
al chico lo abandona .de ctra manera, lo dejd en una institucién, lo.deja en la puerta
de una iglesia..., son situaciones mds claras. Mas cuando estd un chico cuidado, bien
alimentado, es decir que se advierte que habfa un cuidado en su familia,.. Es un poquito
como el perrito abandonado y el perrito que se escapd de la casa. Se ve la. diferencia
entre uno y otro.

Este sefior juez ocultd toda esta informacidn a pesar de que la chiquita decia
gue se llamaba Tatiana Eduarte.. Bl verdadero nombre era Tatiana Ruarte, En la
Argentina el nombre de Tatiana no es comin. Solamente con gue hubieran sacado Tatiana
las abuelas que la andaban buscando la hubieran encontrado. Y las entregd a un
instituto de menores. (.o.) Despuds de varios meses de tenerla en la institucidn se
entrega a una familia., Se habfa llegado a una tal desnaturalizacidn del problema
que ni siguiera a la familia adoptiva le dijeron que existia una hermana. Se enteraron
por la chica mayor y entonces ellos fueron a buscarla. Ni siquiera se daban cuenta
de que cuandc hay dos chicos que son hermanos hay gue entregarlos a los dos en adop-
cidn en la misma familia, por lo menos ejercer la mayor presidn para que no puedan
ser separados y no separar a losg hermanos. La entregaron y le ocultaron el origen
de -esos chisds., Do ahi la situacidn en la Argentina. Entregados después y moviéndose
muacho las abuelas por este tema, el asesor de menores descubrid que las chiquitas de
las fotos que ustedes tienen eran las dos chicuitas que se hablan dado oportunamente
en adopc1on.

Intervinimos nosotros y tuvimos una gran suerte que fue que el asesor de menores
en la capital dijo gue el origen de los chicos no pemmitia, lo que yo les decia,
entregarlos en adopcién.porque se estaba violentando el derecho de los padres a la
defensa. Por lo tanto, de ninguns manera admitfa el trdmite de adopcidén. Y que era
necesario citar a las abuelas de sangre, que sabfia dénde vivian y dénde estaban.
Intervinimos en ese proceso y ahora ha quedado paralizado con la conformided de la
familia, cuando se habla, de si algin dfa aparecen los padres de los chicos entregar-
los y, por otro lado, con un régimen de visitas a las abuelas para que las vivan como
abuelas, es decir, aungue tengan padres adoptivos que tengan también sus abuelas
naturales. Eso es lo que hemos logrado en el asunto Jotar.
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Yo entiendo que la familia adoptiva es inocente del problema. ¢No? Han tenido
mucha mala suerte en esta adopcidén porque les ha tocado un caso muy grave. Asi que
todo desde el punto de vista jur{dico, desde la interpretecidn juridica, puede
preverse. Y ya les digo, el tema de adopcidn simple o plena es mds a los efectos
sucesorios que a otro tipo de cosas., Yo creo gue los chicos en general nc fueron dados
en adopcidn sino entregados e inscritos tardiamente mediante inecripecidn tardia
o directamente como hijog propios porgue es todo en connivencie con los registros civi-
les, con los médicos militeres que han atendido a los partos, y con ciertificados de
nacimiento falsos (,..)o

Bl Gobierno argentino tiene claramente archivado y suponemos que hasta wmicrofil-
mado cada uno de los casos de desaparccidos y de menores entregados. La informacidn
la tienen ellos. La tienen ellos y la tienen taumbién los capellanes del ejército y
de la marina y de la aerondutica (...), los capellanes del ejército son miembros de
las fuerzas armadas ademfs de la Iglesia, y éstos tienen mucha informacidn sobre
este tema y son los que de alguna manera sacaron y dijeron dénde estaban algunos de
los menores. Por eso no existe acd un problema legal, sino estrictamente un problema
ilegal. No lo vamos a resolver con les leyes sino con la presién politica. El problema
legal, despuds de obtenida la informacidn mediante el Gobierno, nosotros tenemos los
recursos constitucionales y legales suficientes como para poder prever la situacidn
jurfdica y condenar a los culpables en los casos de delito o devolver a la familia na-
tural de los chicos desaparecides. (ved)
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huexo VI

Extractos de la declaracidn hecha ante el Grupo de Trabajo por los
 xepresentantes de los familiares de desaparecidos v_detenidos por
razones politicas (Argentina) '

En cinco afios que familiares de desaparecidos o detenidos por razones polfiticas
llevamos bregando en esta tarea sin pausa por el reencuentro con nuestros seres que-
ridos, hemos encontrado constantesy variables en nuestro camino, La constante mds
dolorosa para nosotros se produce en nuestro pais y es la absoluta -falta de respues-
ta a nuestros reclamos por parte del Gobierno militer de facto. y el repetido y falaz
argumento de la guerra como causa de las miles de desapariciones. Argumento cuya dltima
versidn la da el General Leopoldo Fortunato Alpieri, miembro de la Junta Militar y
Comandante en Jefe del Ejército, quien se atreve a introducir variantes como de lo que
pasé internamente en Francia, Alemania, Rusia, Italia y Viet Nam, donde hubo muertos.y
desaparecidos igual que en la Argentina.

Este reiterado y engafloso ragonamiento apunba un solo fins convencer a los argen-
tinos y al mundo entero de que los desaparecidos desaparecieron en un conflicto bélico
del cual son una secuela natural, @ue nunca aparecerdn y por lo tanto la dnica solucidn
es un piadoso manto- de olvido,.

Muchas son las manos que tironean para correr y descorrer ese manto de olvido.
Nuestra misidn es impedir que se tienda en forma definitiva y en esa tarea estamos,
acompafiados por la poblacidn democrdtica y organismos de derechos humanos de nuestro
pals y del mundo, y por la Comisidn Interamericana de Derechos Humanos, de la OFEA,

v el Grupo de Trabajo de las Naciones Unidas. que con sus investigaciones e informes
tratan de sacar a la luz la verdad sobre las detenciones y desapariciones, forma ‘en que
ocurrieron y sus verdaderos responsables.

Pero hay un hecho que nos preocupa profundamente, que ha sido hasta ahora una varia-
ble de las que mencionamos, perc que amenazs con convertirse en una constante: y es el
dar por sentado que todos los desaparecidos estdn muertos. Esta versidn, que es la que
al Gobierno le conviene que sea dada como veridica, ha sido di . undida por personas que
han estado secuestradas en campos de councentracidén y cuyos informes sugieren que los
presos que se dice que fueron transferidos, fueron, de hecho, fisicamente eliminados.

En algunos casos fuercon lanzados al mar desde una aeronave tras ser drogados (pérr. 61,
pégina 22 del informe del Grupo sobre Desapariciones Fozadas e Involuntarias

(E/CN. 4/2435)).

Si bien los informes de estos liberados merecen ser tenidos en cuenta en lo obje-
tivo, no pueden ser tomadas en consideracidn apreciaciones subjetivas sobre algo tan
grave como la muerte de miles de personas. Sobre todo cuando el dar por ciertas estas
muertes gignifica seguir la politica que el Gobierno Militar pretende instrumentar para
dar por terminado el problema de los desaparecidos.

Bn el pdrrafo 62, pdgins 22 del mismo informe se dice: "E1 Grupo recibid también
informacidn menos detallada sobre otros centros secretos de detencidn que, segin se
dice, existen en la Argentina". Esos centros existen y cada vez lo podemos aseverar
con mds seguridads y en ellos hay wmuchos desaparecidos vivos. No podemos dar cifras,
pero sean los que sean, es urgente sacarlos de la condicidn en que se encuentran.

Ya la hsamblea General de Ya ONU en su resolucidédn 33/173 se refirié al peligro
a la vida, a la libertad y a la seguridad fisica de esas personas resultante de que
dichas autoridades persisten en no recorocer que ellas estdn bajo su custodia.
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Familiares valora y agradece la labor desarrollada por el Grupo de Trabajo como
asi también la de todos los colaboradores que realizan la fmproba tareo de interiori-
zarse y clasificar-cada uno de los testimonios recibidos y a guienes -alcanza el impacto
emocional que cads testimoniO“implica;““ﬂzimismO"éoincide-coﬁmlé posieidn del Grupo
en cuanto a la importancia de la difusidn ante la opinidn pdblica de la accidn llevada
a cabo por las Naciones Unldao, por lo cual ha reproducido y divulgado ese informe.

Pero considera que, de acuerdo con las declaraciones del Grupo (pérrafo 3, pagina
del informe), en la inmensa mayorfa de los casos estudiados por el Grupo se trataba
de personas que habian sido encarceladas o secuestradas por peroonal perteneciente a
un érgano.que . estaba establecido o que se crefa que era un Srgeno del Gobiernos o
que estaba controlado por el Gobiernos o que actuaba con la compllcldad abierta o
encubierta del Gobierno, El Gobierrio intéresado en estos casos.ni aceptaba la respon-
sabilidad de 1a deten01on, el encarcelamiento o el secuestro ni expllcaba es0s,
hechos.

Bs insoslayable el hecho de que los gobiernos son responsables por lo que ocurre
dentro de sus fronteras (parr. 195, pégina 81) No es suficiente invitar al Gobiermno
Militar argentino a transmitir informacidn o a cooperer asegurando el cese de las des-
apariciones o llevando a cabo investigacidn urgente y a fondo de las que se hayan
producido. Hs imperativo realizar las gestiones adecuadas para lograr la libertad
inmediata de todas las personas que se encuentran en centros secretos de detenclon
para salvaguardar su vida y preservar su salud fisica y mental. (...) ‘

Ahora hablo como una madre que tlene dos ‘hijos secuestrados hace cinco afios. Les
pido, por favor, que nos ayuden a encontrar a nuestros desaparecidos. Sabemos que lo
hacen. Pero nosotras dos representamos a miles, a miles de familiares que gquisieran
estar acd y qde ustedes los escuchen. Les pido por favor que hagan lo posible y
lo imposible para que nosotros podamos encoutrar a nuestros hijos. '

"Nada MES, -
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Anexo VII

Extractos de declaraciones hechas ante el Grupo de Trabajo por el
Representante Permanente de la Argentina ante la Oficina de las
Naciones Unidas en Ginebra

A, Declarscidn hecha ¢l 17 de séptiembre de 1981

. Con respecto a las tres cuestiones que usted me plantea, y si me permite, yo
sin ningdn introito voy a ingresar directamente en esas tres cuestiomes. Deseo
decirle que es evidente... hay una diferencia entre lo que nosotros podemos hacer
en el afio 1980, o pudimos hacer en el 1980, y estamos haciendo en el 1981, y lo que
podiamos hacer en ese perfodo que usted califica como "perfodo diffcil” y yo le digo,
lo ha explicado muchas veces, ha sido un pPrlOdO catico en la situacidn argentina.
Evidentemente en el afio 198C o en 1981 el pafs volvié a la normalidad en muchos Srdenes,
el Estado recuperd el uso de la fuerza y eso permitid organizar una accidn, una tarea
efectiva en materia de investigacidén de casos, porque en el periodo 1974-1978, 1979,
evidentemente se estaba en pleno caos, ers may diffcil en-ese momento, poder producir
investigaciones, porque la situacidn general era tal que log propios Srganos adminis-
trativos del BEstado debfan funcionar en forma eficiente para establecer investigaciones
de cases, que estaban ocupados o egstaban preocupados con la propia defenss o la
subsistencia de esas instituciones. Y eso toca al poder judicial, toca a la policia,
toca a las fuerzas armadas, toca a todos los drganos que maneJan o son capaces de
asegurar la paz y la Jjusticia en un pais.

En el afio 1981, ya recuperado ese monopolio de la fuerza, pudimos organizarnos.
Yo creo que la accidn de Naciones Unidas en el tema de desaparecidos y la accidn
especifica de este grupo, ha hecho que quizds se tomars una especial preocupacidn
‘en crear organismos de informacidn que no existfan en el pasado, y que son doblemente
diffciles en un pafs de estructura federal, como la Argentina, Usted sabe que nosotros
‘no tenemos un Gobierno central, nosotros tenemos una organizacidn de estados federados
similar a la de los Estados Unidos y esto hace que los factores del poder de orden, de
la justicia, la policia, esté fraccionado en esos Bstados federales. De manera que
desde el momento efectivo de la blsgueda de una persona, entonces nos obliga a movili-
zar no una organizacidn- central que relne datosy nos.obliga a movilizar en cada una
de las secciones en que se divide el pais polfticamente, y en cada una de las policfas
policial y en cada uno de los drgancs provinciales o de estado provincial, tenga gue
ponerse en movimiento, Es decir, nuestro mecanismo hace que sea complejo la bisqueda
de una persona. Budsqueda que ademds se complica por un segundo principio argentino
constitucional, que en alguna medida estd mencionado en la nota pero en forma muy
de pasada: es el de libre circulacidn por todo el territorio argentino. Los habitan-
tes en la Argentina, a pesar de nuestro estatus de estado federzl, pueden residir en
cualquier lugar del territorio, pueden viajar por cualguier lugar del territorio, sin
que haya ningidn control de ningdn orden; es decir, en la Argentina no existe ningin de
tipo de barrera o control imterior. Esto, que facilita la movilidad de los cuidada-
nos, dificulta evidentemente cuandoc hay que proceder a la bisqueda de una persona,
hasta que la persona cambie de domicilio y no lo denuncie ese cambio de domicilio. al
registro civil para que aubtomdticamente nosotros perdamos el contacto de esa
persona (...).

. De todas las maneras yo creo que habria que agradecer al Grupo de Trabajo y a
la Comisién que nos hayan incentivado pare esteblecer internamente una serie de con-
tactos interestados, interprovincias con el poder central que hoy nos permite hacer
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répidamente esa bisqueda. Y esto nos ha mostrado fendmenos gque en alguna medids
usted sefialdé., Y es la falta de denuncias de desaparecidos. Bl afio 198U, el afio 1981,
hemos recibido un cierto mimero. de denuncias R no.tedas. a través del -Gripo.: Un nimero
de denuncias, todas las cuales, eso es lo curioso, -todas las cuales no eran reales,

en términos de una desaparicidn de una persona. Se trataban de diversas circunstari-
cias y diversos tipos de desaparicidn temporal de una persona que nada tenfan que ver
ni con su ocultamiento ni con la desaparicién bajo la forma de un secuestro o un
delito que se hubiera cometido respecto a la mivma. Hsto nos lleva a una pregunta

vy es una pregunta, creo, natural que yo me hago agui, frente al Grupo. sPor qué

se producen esas falsas denuncias? gGuidn origina esas falsas denuncias? Bn primer
lugar las falsas denuncias se originan para mantener un fendmeno que sufrié mi pafs

¥y que es un fendmeno real, este fendmeno de la desaparicidn de personas,” para mante-
nerlo'aotual. Bs decir, hay gente polfiticamente motivada por diversas razones que
tiene ‘interés en mantener la actualizacidn de ese fendmeno que ha desapareccido. gWuién
‘hace efectivamente las denuncias? = Muy pocas veces los parientes de ‘esas personas,

En general estas denuncias vienen a veces de adentro del pais vy a veces de afuera. del
pals, pero son algunas entidades, muchas de ellas respetables, entidades defensoras

de los derechos humarnos quienes a veces, sensibilizadas por un fendmeno que pasd. en
la Argentina o que ocurrid durante un determinado perfodo, exageran cudlouier circuns-
tancia extrafia y automdticaméente publican o hacen conocer en la prensa -en la ,
Argentina es muy sencillo: sale al dfa siguiente- un anuncio de que desaparecid

una persona. Bse anuncic que sale en los diarios de Buenos Aires y que al dfa si-
guiente se reproduce aqui, en Buropa, no estd ni bajo el control nuestro ni bajo el
control de los familiares de esa persona gue se denuncila desaparecidae

Comienza inmediatamente la bisqueda sin esperar que se tenga una denuncia espe-
cifica del Grupo ni que haya ninguna entidad internacional, y el Gobierno, automd-
ticamente, pone en marcha su mecanismo de blsqueda, y generalmente a muy pocas horas,
esa persona es encontrada, de una manera o de otra, y el caso gue yo recuerdo que
se demord mds Ultimamente para poder ser idenmtificado, durd exactamente 53 horas. Este
es el caso donde las autoridades tuvieron mds dificultades en 1llegar a la informacidn
-es un caso reciente- entre una perscna denunciada secuestrada y su aparicidn real.

Esto nos seflala que en estos casos pasados también no hay ninguna duda que hay
dos. tipos de casoss los casos reales, ¥y los casos que también se pudieron haber
fabricado en el pasado para abultar listas o para crear una situacidn que no tiene
la magnitud réal que parece presentarse,

Cuando nosotros venimes a los casos especificos e individuales, y hemos tenido
muchos cgsos, en el pasado que no tienen de todas maneras la magnitud que interna-
cionalmente se ha pretendido asignarles.

Hay organizaciones internacionales que yo creo que lo hacen convencidas y con
un sentido humanitarioc gque hablan de cifras que son totalmente fuers de la realidad.
Yo tengo visto escritas cifras de 20,000, %0,00C personas y esto no tiene nada
que ver con lo que pasé en la Argentina en ese periodc y con la situacidn especi-
fica de los casos que pudieron haberse producido entre los denunciados, a veces para
una situacidn real, a veces para una situacidn irreal.

BEn 1980-1981 la situacidn es terminante. o hay ningdn informe que no ha podido
ser identificado o que no ha podido ser clarificado. Hay dos o tres casos de_ terro-
ristas denunciados por sus propias organizaciones fuera del pais, a los cuales”
ellos le han perdido la pista., Y eritcnces, nos dicen que esos terroristas posi-
blemente han ingresado subrepticiamente al pais y con documentacidn falsa, pero que 1o
han vuelto a su base de origen. Como usted supondrd, sefior Presidente, nosotros
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sobre esa base no podemos iniciar una investigacidn seria. No podemos buscar a
alguien gque sabemos que especificamente estaba fuera de la frontera, que no tenemos
ninguna constancia real de su ingreso y que se nos dice gue debe estar en el pafs
con un. pasaporte falso. Eso no da el menor elemento para iniciar una investigacidn.

Por esc es que hemos estado tan satisfechos por la forma en que usted ha decidido
este aflo dar curso incluso a los casos viejos, es decir, de cursarnos casos viejos
donde hubiera un minimo de credibilidad acerca de una circunstancia real detrds de
un ‘caso especifico de una persona denunciada. Yo creo gue eso nos ha ayudado ahora
también a investigar a fondo esos casos viejos del afios 74 a 78 y a pesar de las
dificultades que tiene y a pesar del momento en que se produjeron gquiero de01rle
que nosotros estamos tratando de hacer algin progreso en esos Ccasos.,

Muchas veces hemos dicho que quizds el tiempo habré de resolver algunos de ellos
y quizds algunos no los resuelva ni siquiera el tiempo. Pero estamos investigando
¥y los elementos que ustedes nos han preporcionado permiten ya establecer algunas
constataciones., Y hemos hecho eco a-ustedes de cudles son esas constataciones., Por
ejemplo, algunas constataciones hacen que los hechos relatados hoy sobre estas personas
no coincidan con los hechos relatados en la oportunidad en que por primera Vez se nhos hizo
hizo conocer la existencia de ese hecho. A veces tiene gque ver con el lugar del hecho,
a veces tiene que ver con la identidad de las persones o con la forma en que se produ-
jo el hecho y a veces tiene que ver con una cosa gque gquiero mencionar porgque es impor-
tante para otro-tems al que me voy a referir, y es, hemos recibido hoy denuncias de
alguien que se dice que estaba embarazada pero cuando en el afio 76 se denuncid y
se inicié la busqueda de esa persona jamids se dijo que esa mujer que se buscaba
estaba embarazada o esperando familia,., Entonces nos encontramos con gue cuando se
denuncid en el afio 76 & 77 estdbamos buscando una mujer, y hoy buscamos presuntamente
una madre. Esta es la diferencia entre el caso y la realidad actual. (...)

Hay un solo sector donde los argentinos comprendemos que hay seres que ne0981tan
ser discriminados y necesitan .ser protegldos, y se trata de los nifios, que para noso-
tros no hay nada mds importante en mi pafs que un nific. Por eso, cuando se nos habla
de casos o de situaciones -donde hay un nific involucrado para nosotros eso tiene una
tremenda sensibilidad no simplemente por la forma en gue esté o no narrado o presenta-
do un caso sino por que cada individuo que va a participar en esa bisqueda o en esa
accién lo estd haciendo consciente de que estd buscando un nifio, es deolr, no esté
solamente buscando un desaparecido. =

Y eso para nosotros tiene una importancia muy particular y yo gquiero que ustedes
lo comprendan porgque no se trata si le damos mde prioridad o si hacemos mayores es-
fuerzos; es que nosotros no podemos humenamente admitir gque pueda faltar un niflo,
nosotros no podemos acepter cualquier tipo de situacidn donde un nifioc esté 1nvolucra—
do en una accidn delictiva como puede ser un secuestro o une desaparicidn.

Por eso, sefior Presidente, hemos si puesto un especial énfasis y un especial
interés en el caso de los nifios no simplemente porque sean mis 0 sean menocs, porgue
los casos de los nifice forman parte de ese privilegio en la Repiblica Argentina tiene
categoria de indefensos (hay otras categorfas de indefensiones, estamos en el afio de
los lisiados o de las personas que tienen algunas dificultades para poder valerse
de por 51), _pero alin en estas circunstencias nosotros creemos que los nifios siguen
giendo lo mds meortante. :

Alguna vez en la Argentina se dijo que "los dnicos privilegiados son los nifios" y
esto es absolutamente as{.
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Hemos hecho un trabajo muy a fondo. Hemos tenido dos tipos de trabajo, como usted
supone: primero ubicer a ocho nifios; tenemos ocho denuncias de nifios que tienen
una identidad real, de nifios que tienen caracterfsticas fisicas conocidas. Estos
ocho nifics evidentemente son para nosotros un test importante, para resolver situaciones
colocando todos los elementos del Estado en la blsqueds de esos ocho nifios.

Las informaciones que tenemoes todavia no nos permiten ser realmente muy optimistas
a pesar de que heémos hecho glgunas constataciones. En uno de los casos oreemos que va
a ser absolutamente imposible que podamos llegar nosotros a una conclusidn'y le pediria-
mos que el Grupo trate de obtener a su vez la colaboracidn de otro gobierno vecino al
de la Repdblica Argentine porque realmente lo Unico gue tiene ese nifio es que et un
nifioc argentino de nacimiento, pero la desaparicidén se produce ‘en otro pais y noso-
tros no tenemos ningdn elemento ni ninguna forma de investigar (...). A1 igual que en
el caso de los nifios, los demds casos y en la medida en gque tengamos informacidn el
Gobierno va a contactar directamente a los familiares y a las personas-que han estado
interesadas en esos casos y le vamos a dar la informacidn, y esas personas vendrén
luego al Grupo y le dirdn: 'tenemos la informacién®, o no lo harin. Eso.depende:de
la propia persona que reciba la informacidn del Gobierno argentino, dependerd de:cudl
fue el resultado de esa informacién final que ellos reciban, pero no gueremos que en
esto nosotros debamos suplantar a la persona gue ha hecho responsablemente esa denuncia,

De allf la importancia de que las denuncias vengan de gente responsable y funda-
mentalmente de parientes o de allegados de los que se dicen desaparecidos. Esta es
una situacidn que creo que es muy importante, creo que ustedes lo han comprendido y yo,
una vez mds, quiero agradecer la comprensidn del Grupo en este tan diffcil problema.

Respecto al tercer aspecto gue usted nos planteara, sefior Presidente, y es el
tema de los caddveres no identificados.

Hace dfas apenas, el nimero de esta semana de una revista trae un artfculo que
habrdn podido ustedes ver. La revista produce un articulo sobre el problema de“los
desaparecidos en la Argentina y aparece como uno de los elementos clave de ese problema
una foto de un cementerio de la Repdblica Argentina con una tumba donde figura una
letra WN v una fecha (1a fecha corresponde al afio 1976)° Esto aparece en esta revis-
ta y su pregunta es muy pertinente porque nosotros les hemos dicho muchas veces, y lo
decimos en esta nota, que ung de las ceusales de la desaparicidén de personas son'las
muertes de personas no identificadas, muertes en diversas y en cilrcumstancias a veces en
las que el Estado tiene participacidn o intervencién y a veces las que no tenemos
ninguna intervencidn, pero que evidentemente estamos convencidos de que esas personas
estdn wmuertas,

Y aqui hay dos tipos fundamentales de muertes: son las muertes en que los cadd-
veres aparecen en la -via piblica o son caddveres que se recogen luego en un enfrenta-
miento con terroristas o con subversivos y el Estado, luego de intentar identificarlos
(en algunos casos los identifioa), cuando no logra identificarlos evidentemente van
a una fosa en un cementerio con la mencidn de NN, del NH que se vefs en la fotografia
se le pone la fecha y se hace una ficha que es la ficha de ingreso al cementerio,
donde figura ademds de la-fecha de ingreso el sexo del caddver, la edad aproximada y
un papel firmado por un médico que autoriza el entierro donde indica, a veces con
autopsia, a veces, cuando hay una cantidad masiva sin una autopsia, porque hay dafios
que son muy evidentes, la causal de esa muerte. Bs decir, una persona que muere por
quemaduras de tercer grado y estd totalmente incinerado su caddver, el médico no
practica una autopsia generalmente, salvo que haya algln elemento evidente de esa
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autopsia, y dice "caddver carbonizado" o dice "caddver cuya cabeza estd destrozada
por balas de alto calibre” o "caddver en el que el fallecimientc indudablemente se
produce por la cantidad de impactos de bala que ha recibido la perscna'. Es decir,
no se hace el tipo de autopsia para de ddénde se dispard cada bala, a qué distancia,
porgque no hay la presuncidn de que haya un hecho delictivo, es un caddver producto
de un enfrentamiento y en ese caso la autopsia no se practica sino que el médico
simplemente relata las condiciones o las caracteristicas del caddver en el momento
de llevarlo al cementerio.

Nosotros no hemos publicado oficialmente el ndmero de caddveres, pero hemos
dado a una organizacidn internacional, que es la Comisidn Interamericana de Derechos
Humanos, la posibilidad de visitar todos los comenterios del pafs y ellos estable-
cieron una ndémina de caddveres e hicieron un recuento de esos caddveres., Bl total
de caddveres que da la Comisién Interamericana de Derechos Humanos en su informe se
aproxima a los 1,500 cadéveress cerca de 2,000 personas que han muerto en enfrenta-
mientos o cuyos caddveres han sido recogidos en la via pdblica a raiz de enfrenta-
mientos o de hechos en los cuales no se ha podido tener una informacién real pexo
que se encontrd el caddver, los cuales han sido enterrados como NN. (...)

B. Declaracidn hecha el 2 de diciembre de 1981

Dicho esto, sefior, quiero decirle que hemos tratajado muy intensamente estos
Ultimos meses en cada uno de los casos que nos ha proporcionado el Grupo. Usted
tiene una nota, que la presentamos muy recientemente porque esa ncta tenfa el propd-
gito de llegar con la méxima actualizacién a las tareas que ustedes han emprendido
esta semana. Tol como seflalamos en esa nota, hemos podido profundizar y llegar a
conclusiones importantes aunque en algunos casos esas conclusiones importantes no sean
todavia definitivas respecto a 387 de los TU4 casos que nos cursara el Grupo de Trabajo.
Y esto es importante porque permite sefalar, por un lado, la dimensidn del problema
¥y, por otro, el esfuerzo que estamos nosotroc realizando para cooperar con el Grupo
eni la investigacidn y andlisis de cada uno de los casos que nos han sido presentados.
Guiero sefialar ademds que algunos de esos casos son de reciente data. Los dltimos 151
casos se recibieron hace menos de 30 dfas, y, comc usted comprenderd, es para nosotros
muy dificil el poder evacuar casos gue tienen una necesidad de llevar a cabo inves-
tigaciones a nivel individual de cade uno de ellos.

En cuanto a la forma cdmo se llevan a cabo estas investigaciones, le diré,
sefior, que estas investigaciones se¢ llevan a cabo por la via administrativa y por la
via de la investigacién judicial. Nosotros tenemos algunos de esos mismos casos que
nos ha cursado el Grupo en instancia judicial y, tal como sefiala nuestra nota, en
estos casos son los jueces los que serdn llamedos a pronunciarse, y todo lo que podemos
nosotros hacer por la via administrativa en estos casos es trabtar de urgir el tra-
tamiento de los temas sin, por supuesto, interferir en la tarea especifica de la
justicia y de mantenernocs informados acerca de la forma en que funciona el tratamiento
de esos casos, Por la via administrativas, nosotros hemos seguido buscando antece-
dentes, no sdlo los antecedentes con gue contdbamos inicialmente, sino que hemos
llevado a cabo una serie de investigaciones adicionales con los inconvenientes que
tiene en muchas de estas investigaciones el tiempo en gue se han producido estos
problemas. Y este es otro de los elementos que quizds se refleja con mds claridad
en los casos que ahora el Grupo nos ha cursado y que yo llego a la conclusidn gue han
sido examinados acuciosamente antes de ser transmitidos al Gobierno argentino. Y lo
digo porgue nosotros tenemos la sensacidn que en este momento los casos que se trans-
miten son posiblemente casos reales de desapariciones, no son simplemente listas o
nombres gue circulan dentro y/o fuera del pais. La impresidn que tenemos es que
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estamos en este momento frente a cascs de denuncias de desapariciones. 8i la persona
ha desaparecido voluntarie o involuntariamente es un tewa en el cual tenemos que
llegar al esclarecimiento del caso para determinar cudl ha sido la razén, pero, en
primer lugar, crco que lo importante es csa conclusién preliminar., Estamos frinte

«. casos de desapariciones que sc¢ han producido zn ese perfodo diffcil que atravesd

mi pals, y me refiero bdsicamente al periodo 1976-1978.

Quiero decirle, seflor, simplemente parz una constatacidn -esto no agrega
mucho~ pero hemos revisado estas denuncias... el perfodo a que corresponden, y de
un total de 661 casos, y digo 661 porgue acd hemos dejado de lado los casos de
mujeres embarazadas porque muchos de ellos estén repetidos en los casos individuales,
de manera que hemos tomado los que no corresponden a mujeres y nifios, sino que gon
los casos generales. Dentro de esns casos generales de 661, 637, es decir préctice~
mente todos, han sido producidos en el perfodo 1975/1978. Existe un ndmero de cascs
sumamente limitado, a principios del 79, v hay tres casos del afio 80 que han sido
va esclarecidos por mi Gobierno, incluso que han sido presentados el afio pasado por
mi Gobierno respecto de las situaciones de esos tres casos particulares. Bsos tres
casos particularés del afio 80U son tres casos gue estdn esclarecides, de manera que
préacticamente, vuelvo a insistir, los casos que en este momento estdn ocupando la
atencién del Grupo y que estdn ocupande ta atencidn del Gobierno argentino son todos
casos producidos entre el afio 1975 a 1978; esa es la primera constatacidn importante
que hemos podido extraer como conclusidn general del andlisis de estos casos. En
primer lugar, corresponden, a mi juicio, a denuncias de desapariciones probables;
en segundo lugar corresponden a un periodo que es el periodo donde noésotros hemos
siempre insistido ante el Grupo, con la correlacidn entre el fendmeno desapariciones
vy el fendmeno violencia en la Repiblica Argentina. La demostracidn inversa es que,
a falta de violencia, con el restablecimiento del orden y la tranquilidad en mi pais,
no se han producido ni se han registrado nuevas desapariciones. Incluso las desapa-
ricicnes que se han denunciado o que se han producido tedricamente en el dltimo afic
han sido todas clarificadas oportunamente, Y respecto de esto de desaparicdiones o
de casos individuales quiero decirle que, en el \ltimo aflo, nos hemos visto enfren-
tados con unea nueva situacidn que no tienc nada que ver con este fendmeno de las des-
apariciones y la violencia, es declir, dque en esbte momento se nos denuncian como
desaparecidas personas que han abandonsde voluntcariamente los lugares que frecuentz-
ban; este es un fendmeno que no ocurre sdlo en la Argentina, ocurre en muchos lugares
donde, en algin momento, una persona decile diverciarse incluso de su pasado, y estos
casos, que luego han sido evidentemente clarificados, estos casos también se nos
presentan como si fueran casos de desapariciones. Bsto, sefior Presidente, responde
a un solo propdsito, y es el de pretender mantener vinculado un fendmeno del pasado
que ocurriera en mi pafs en esos afios que yo menciono, entre 1975 y 1978, a la situa-
cién presente de la Republica Argentina. Nade mds alejado de la realidad que pre-
ténder establecer esa vinculacidn v los cascs con los que se pretvende establecer
esa vinculacidn son casos gue carecen de la mds absoluta seriedad; inclusive lasg
organizaciones que se llaman organizaciones de defensa de derechos humancs y que han
presentado estos casos han tenido que reconocer luego que los casos no eran tales,
y acd, tal como yo sefialara en alguna oportunidad, sc entra en un problema y es la
privacidad de las personas pers fijar su propio domicilio y para distanciarse del
medio en el momento que deseen hacerlo, &Ge decir, en la medida en que exista esta
pretendida intencidn de fijar una vinculecidén entre un pasado efectivo y real, que
1o hemos constatado, y un presente totalmente diferente, en le medide en que se
preteride hacer eso se estéd creando un eslakdén falso, y el falso eslabdn es el es-
labén de la libertad que tienen las personas para poder vivir y residir donde lo
creen conveniente, 'Y esto, sefior Presidente, creo que es un tema que también
deberd considerarlo el Grupo, pordue no podemos seguir a travéds de averiguaciones ad-
ministrativas creando problemss por falta de privacidad a los ciudadanos de wi pais.,
En algunas ocasiones, cuidadanos que deciden desligerse de su familia y que por
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supuesto no tienen por qué ser perseguidos, salvo que cometan alguin delito, son
investigados y son buscados, incluso son buscados a través de la prensa, de la radio,
de la televisidn., Yo tengo acd incluso casos recientes que hemos tenido gque publicar
anuncios por la televisién para que aparecieran personas que voluntariamente habfan
decidido desligarse de ciertas formas de vida. Realmente, sefior Presidente, esto es
algo que atenta contra la libertad de los ciudadanos, pero nosotros quizds, obrando
con exceso de celo, hemos estado actuando en este dltimo tiempo para evitar que se

nos pretenda establecer esa wvinculacién inexistente entre ese perfodo dificil, ese
periodo de una guerra no declarada, de una guerra muy especial que vivid el pais, y el
periodo de la realidad actual.
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Anexo VIIT

Observacirnes formuladas por el C-mité de Derechos Humanos conforme
al Protocolo Facultativo del Pacto Internacionsl de Derechos Civiles
v Politicos con respecto a la comunicacidn R.12/52 v a la
comuni.cacidén R.13/56

A, Comunicacidn Ne R,12/52

Presentada por: Delia Saldias de Lépez, en nombre de su
' esposo, Sergio Rubén Lépez Burgos

- Bstado parte interesado: - _ Uruguay

Fecha de la comunicacidn: - 6 de junio de 1979 (fecha de recepcidn)

El Comité de Derechos Humanos, establecido en virtud del articulo 28 del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicoss ‘

- Reunido el 29 de julio de 1981;

-~ Habiendo terminado su examen de la comunicacidn Ne R.12/52, presentada al
Comité por Delia Saldfas de Ldpez con arreglo al Protocolo Facultativo del
Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicoss

~ Habiendo tenido en cuenta toda la informacidn escrita que le han proporcio~
nado . la autora de la comunicacidn y el Estado parte interesado; aprueba las
gsiguientess '

OBSERVACIONES CON ARREGLO AL PARRAFO 4 TEL ARTICULO 5
DEL PROTOCOLO- FACULTATIVO :

1. Ia esutora de la comunicacidn es Delia Saldfas de Ldpez, refugiada politica de
nacionalidad urvguaya, residente en Austria. Presenta la comunicacidn en nombre de
su esposo, Sergio Rubén Lépez Burgos, obrerc y dirigente sindical del Uruguay.

2.1. La autora afirma que, debido. principalmente a su activa pariicipacidn en &l movi-
miento sindical, su esposo fue sometide a diversas formas de hostigamiento por las
autoridades desde el principio de su participacién en dicho movimiento. Asi, por
ejemplo, detenido en diciembre de 1974, estuvo recluido durante cuatro meses sin ser
formalmente acusado de delito alguno. En mayo de 1975, poco despuds de su puesta en
libertad y mientras continuaba siendo acosado por las autoridades, se trasladd a la
Argentina. FEn septiembre de 1975 fue reconccido como refugiados politico por la
O7icina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiadoes.

2.2, la aubora manifiesta gque el 1% de julio de 1976 su esposo fue secuestrado en
“Buenos Aires por miembros de las "fuerzas uruguayas de segurided e inteligencia",
ayudadas por grupos paramilitares de la Argentina y fue refenide secretamente en
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RBuenos Aires durante unas dos semanas. -BEl 26 de julio de 1976, el Sr. Ldpez Burgos,

Junto con otros wvarios nacionales uruguayos, fue trasladado ilegal y clandestinamente
al Uruguay, -donde fue mantenido incomunicado por las fuerzas especiales de seguridad

en una cdrcel secreta durante tres meses. Durante su detencidn de unos cuatro meses

en la Argentina y el Uruguay, estuvo continuamente sometido a torturas fisicas y men-
tales y a otros tratos crueles, inhumanos y degradantes.

2.3. La autora afirma que las *horturas y los malos tratos de que fue victima su
esposo le produjeron una rotura de mandibula y una perforacidn de los timpanos, DPara
corroborar sus alegaciones, la autora proporcicna testimonios detallados presentados
por seis personas que, junto con el Sr. Ldpez Burgos, estuvieron detenidas en algunos
centros secretos de detencidn en la Argentina y el Uruguay, y mds adelante fueron
puestas en libertad (Cecilia Gayoso Jduregui, Alicia Cadenas, Ménica Solifio, Ariel Soto,
Nelson Dean Bermidez y FEnrique Rodriguez larreta. Algunos de esos testigos describen
la detencidn del Sr. Ldépez Burgos y de otros refugiados uruguayos en un bar de

Buenos Aires el 13 de julio de 19765 en esa ocagidn, segin dicen, le rompieron la
maendibula inferior de un golpe dado con la culata de un revélver; seguidamente, €1

v los demds detenidos fueron trasladados a una casa donde Lépez Burgos fue interro-
gado, golpeado y torturado. Algunos de los testigos identificaron a varios oficiales
uruguayos: el Coronel Ramirez, el Mayor Gavazzo (direotamente encargado de las se-
siones de tortura), el Mayor Manuel Cordero, el Mayor Mario Martinez y el Capitdn
Jorge Silveira. los testigos &firman que al Sr. Ldépez Burgos le tuvieron colgado
durante horas con los brazos atados a la espalda, que se le aplicaron descargas
eléctricas, que fue arrojado al suelo y cubierto con cadenas que estaban conectadas
con la corriente eléctrica, mientras se le mantenia desnudo y mojado; segin se dice,
estas torturas continuaron durante diez dias hasta que Lépez Burgos y otros varios
fueron llevados en camidn, con los ojos vendados, a una base militar adyacente al
aeropuerto de Buenos Aires, desde la gque, seguidamente, fueron trasladados en un
avidn uruguayo a la Base Aérea Militar N 1, adyacente al Aeropuerte Nacional uruguayo
de Carrasco, cerca de Montevideo. ©Siguieron los interrogatorios, acompaiiados de
palizas y de descargas eléctricass uno de los testigos afirma que durante uno de

esos interrogatorios se dafid ain mds la mandibula fracturada del Sr. Ldpez Burgos.
Los testigos dicen cdmo el Sr. Lépez Burgos y otras 13 personas fusron llevados a

un chalet en la playa de Shangrild, donde los 14 fuercn oficialmente detenidos

el 23 de octubre de 1976, informdndose entonces a la prensa de que se habia sor-
prendido conspirando en el chalet a "elementos subversivos". Cuatro de los testigos
afirman ademds que ILdpez Burgos y otros varios fueron obligados con amenagas a firmar
declaraciones -falsas que, mds adelante se utilizaron en los procesos incoados contra
ellos y que se le impidid recabar asesoramiento de otro abogado que no fuera el
Coronel Mario Rodriguez. Otro testigo agrega que todos los detenidos, incluidas
Mdnica Solific e Inés Quadros, cuyos padres son abogados, fueron obligados a desig-
nar a abogados defensores "de oficio”.

2.4. La autora sefiala asimismo que su.esposo fue trasladado de la cdrcel secreta y
mantenido "a disposicidn de la Jjusticia militar”, primerc en un hospital militar,
donde durante varios meses tuvo que ser sometido a tratamiento a causa de los efec~
tos fisicos y mentales de las torturas de que habia sido victima antes de su deten-
cidén "oficial", y luego en la cdrcel "Libertad", en San José, Después de una demora
de 14 meses, comenzd su juicio en abril de 1978, En aquel momento, el Sr, Ldpez.
todavia esperaba un fallo definitivo del tribunal militar. ILa autora aflade, a este
Tespecto, que tamvién se denegd a su esposo el derecho a Yener un abogado defensor
de su eleccidn. Ias autoridades le designaron de oficio un abogado militar.
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2.5. La Sra. Saldfas de Ldpez manifiesta que el caso no ha sido sometido ya a otro
procedimiento de examen ¢ arreglo internacionales.

2.6, También afirma que se han agotado los limitados recursos internos que pueden
invocarse en el Uruguay, en virtud de las "medidas prontas de seguridad™ y a este
respecto se refiere también a un recurso de "amparc'" interpuesto sin éxito por la:
madre de la victima en la Argentina.

2.7. Ademds, la autora ha proporcionado copia de una carta del Consulado de Austria
en Montevideo (Uruguay), en la que. se indica que el Gobiernc austriace ha concedido

un visado al Sr. Lépez Burgos, lo que se habfa puesto en conocimiento del Ministerio
de Relaciones Exteriores del Uruguay.

2.8. Ia autora afirma que las autoridades uruguayas han violado en relacidn con su
esposo las siguientes disposiciones del Pacto de Derechos Civiles y Politicoss
articulos 7 y 9, pdrrafo 1) del articulo 12, y pdrrafo 3) del articule 14.

3 Por decisidn del 7 de agosto de 1979, el Comité de Derechos Humanoss

1) Decidid que se justificaba que la autora actuase en nombre de la presunta
victima.

2) De conformidad con el articulo 91 del reglamento provisional, transmitid
la comunicacidn al Estado parte interesado y pidid a éste que presentase informa-
ciones y observaciones relacionadas con la cuestidn de la admisibilidad de la conmu~
nicacidn, indicando gue si el Estado parte pretendia gue no se habian agotado los
recursos internos, debia facilitar detalles sobre los recursos de que efectivamente
disponia la presunta victima en las circunstancias particulares de su caso.

4, El Estado parte, en su respuesta de fecha 14 de diclembre de 1979, presentada
con arreglo al articulo 91 del reglamento provisional, sefiala que "la comunicacidn

de que se trata carece absolutamente de todo fundamento que la haga pasible de admi=-
sibilidad. por parte del Comité, dado que el Sr. Ldpez Burgos ha gozado en el transcur-
so de las actuaciones cumplidas durante su proceso de todas las garantias que ofrece
‘nuestro ordenamiento juridico internc"., El Estado parte hace referencia a este res-
pecto a sus anteriores comunicaciocnes presentadas al Comité en relacidn con otros
casos y en las que se citaban los recursos internos de gque actualmente se dispone con
cardcter general en el Uruguay. Ademds, el Estado parte da algunos datos concretos
sobre el caso, a saber: que el Sr. Ldpez fue detenido el 23 de cctubre de 1976 por
su vinculacidn a actividades subversivas e internado al amparo de las medidas prontas
de seguridaed; que el 4 de noviembre de 1976, el juez militar de instruccidn de segun-
do turno lo procesd por hallarlo incurso, presuntamente, en el delito previste en el
articulo 60 (V) del (ddigo Penal Militar, "asociacidn subversiva's que el 8 de marszo
de 1979 se dictd la sentencia de primera instancia, condendndolo a siete aflos por los
delitos previstos en el articuls 60 (V) del (Sdigo Penal Militar, 60 (I) inciso sexto
en relacidn al 60 (XIT) del mismo Cddigo, y articules 7, 24% v 54 del Cddigo Penal
Ordinario; y que posteriormente, el 4 de octubre de 1979, fue dictada sentencia defini-
tiva por parte del Supremo Tribunal Militar, rebajdndose su pena a cuatro aflos y seis
meses, . También se declara que su defensor es el Coronel Mario Rodriguez y su luger
de detencidn el Establecimientn Militar de Reclusidn N2 1. FEl Gobierno del Uruguay
sefiala también a la atencidn del Comité un informe sobre un examen médico del

Sr. Lépez Burgos, en el que, entre otras cosas, se dice lo siguiente:
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"Antecedentes personales anteriores a su reclusidn: 1) operado de hernia inguinal
bilateral a los 12 afios de edad; 2) antecedentes de hipertensidn arterial
1£bils 5) fractura de maxilar inferior izquierdo.

Antecedentes familiares: padre diabético.

Antecedentes de reclusidn: atendido en el servicic de cirugfa odontoldgica del
 H.C.FF.AA, es intervenido de la fractura de maxilar con la que ingresd al
Establecimiento, Bs dado de alta del H.C.FF,AA, el 7 de mayo de 1977 con la
fractura consclidada y con buena evolucidn, posteriormente estudiado por

pSlipo laringeo de cuerda vocal izquierda, se hizo bicpsic..."

5. En otra carta de fecha 4 de marszn de 1980, la autora, Delia Saldias de Ldpez, |
hace referencia a la decisidn del Comité de Derechos Humanos de 7 de agosto de 1979
¥y a la nota del Gebilerno del Uruguay fechada el 14 de diciembre de 1979, y afirma
que esta dltima confirma la declaracidn previa de la autora relativa al agotamiento
de todos los pesibles recursos interncs.

6. Bl 24 de marzo de 198C, el Comité, no teniendo informacidn que contradijera la
declaracién de la autora de que el mismo asuntc no habia sido sometide ya a otro
procedimiento de examen o arreglo internacionales y habiendo llegado, sobre la base
de la informacidn de que disponia, a la conclusidn de que no quedaban por agotar
recursos internos a los gue se hubiera podido o debido recurrir, decidid:

1) Que la comunicacidn era admisible ya que se referia a hechos que, segin se
aducia, habian continuado o habfan tenido lugar despuds del 23 de marzo de 1976 (fecha
de entrada en vigor del Pacto y el Pretocolo del Uruguay)s

2) Que de conformidad con el pdrrafo 2 del articulo 4 del Protocolo, se pidiera
al Estado parte que presentara al Comité, en el plazo de sels meses a partir de la
fecha en gue se le transmitiera esta decisidn, explicacicnes o declaraciones por
escrito en las que se aclarara el asunto y, en su caso, se sefialaran las medidas
que el Estado part; nubiera tomado al respictos

3) Que se informara al FEstado parte de jue las explicacicnes o declaraciones
escritas que presentara en virtud del pdrrafo 2 del articule 4 del Protocolo debian
relacionarse principalmente con el fondo de la cues tlon que se examinaba, y, en
particular, con las violaciones concretas del Pacto que, segun se aducia, se habian
producido. A este respecto, se pedia al Estado parte que proporcicnara 1n1qrma010n
acerca del paradero del Sr. Ldpez Burgos entre julio y octubre de 1976 sobre las
circunstancias en que se habia producide la rotura de la mandibula, y que acompafara
copias de cualesguiera drdenes ¢ decigiones judiciales que guardaran relacidn con el
asunto de que se trataba,

T.l. En la exposicidn que, con arxrreglo al pdrrafc 2 del articulo 4 del FProtocolo
Facultativo, kizo con fecha 20 de octubre de 198C, el Estado parte afirma que el

Sr. Idpez Burges contd en todo momento con asistencia letrada e interpusc un recurso
de apelacidn, y que dicha apelacidn arrojdé como resultadc una sentencia de segunda
instancia que rebajd la pena de siete afins a cuatro afios vy seis meses de penitenciaria.
Ademds, el Bstade parbe rechaza la alegacidn de que se hubiera negado a Ldpez Burgoes
el derecho a tener un abogado defensor de su eleccidn, y afirma que no existe
obstdeulo para hacerlo.
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7.2. En cuanto a la circunstancia en que se produjo la rotura de la mandibula del
Sr. Lépez Burgos, el Estado parte cita el "correspondiente parte med1co"°

"Bl 5/2/77 ingresS al Hospital Central de las Fuerzas Armadas con fractura de
~maxilar inferior de rama izquierda producida en prdctica de deporte en el Penal
(Establecimiento Militar de Reclusidn N 1). Atendido en el servicio de cirugia
odontoldgica del hospital, es intervenido de la fractura de maxilar con que. in-
gresd al mismo. E1 7/5/77 es dado de alta, con la fractura consolidada y con
buena evolucidn.," :

7.3. Mientras que la autora dice gue su esposo fue secuestrado por miembros de las
fuerzas uruguayas de seguridad e investigacidn el 1% de julio de 1976, el Estado
parte afirma que el Sr. Ldépez Burgos fue detenido el 23 de octubre de 1976 y dice

que del paradero del Br, Ldépez Burgos se tiene conocimiento a partir de la fecha
de su detencidn, pero que no se dispcne de datos antericres,

T7+.4. En cuanto al derecho a asistencia letrada, el Estado parte afirma que es princi-~
pio general que sean los propios encausados y no lasg autoridades quienes, dentro de
la ndémine de abogados de oficio, elijan al que ha de ser su defensor.

8.1l. En su exposicidn de fecha 22 de diciembre de 1980, presentada con arreglo al
pdrrafo 3 del articulo 935 del reglamento, la autora indica que, como los encausados
sélo pueden elegir a sus abogados de la ndémina de militares que confecciona el
propio Gobierno, su esposo no pudo contar con un abogado civil, sin conexidn con el
Gobierno, gue podria haber prestado "una verdadera e imparcial defensa", y que no
tuvo las debidas garantias de un proceso justo.

8.2, En lo referente a las explicaciones del Estado parte sobre la fractura de

mandibula sufrida por Ldper Burgos, la autora alega que son contradictorias. En la
transcripcidn del informe médico contenido en la nota del Estado parte de 14 de
diciembre de 1979 se habla de la fractura en el pdrrafo "Antecedentes personales
anteriores a su reclusidn", y en el pdrrafo "Antecedentes de reclusidn" se afiade
que Lépez Burgos fue "atendido en el servicio de cirugia odontoldgica del H,C.FF.AA,
|Hospital Central de las Fuerzas Armadas] de la fractura de maxilar izquierdo con
gue ingresdé en el establecimiento". BFn otras palabras, la fractura se habia produ-
cido antes de su reclusidén., Fn cambio, en la nota del 20 de octubre de 1980, el
Fstado parte declara que ingresd al hospital con fractura de maxilar producida "en
pridctica de deporte en el Penal". Ia autora reitera su acusacidn de que la fractura
se produjo como consecuencia de las torturas a que fue sometido ILépez Burgos en el
tiempo que permanecid -entre julio y octubre de 1976~ en poder de las Fuerzas Bspe-
ciales de Seguridad uruguayas.

9. El Estado parte presentd observaciones adicionales con arreglo al pdrrafo 2 del.
articulo 4 del Pacto en una nota de fecha 5 de mayo de 1981, en la que mantenia que
no habia contradiccidn entre los dos informes médicos, porque el Estado parte
utilizaba el término "reclusidn" en el sentido de "internacidn en el establecimiento
hospitalario™ y repetia que la fractura se habia producide durante la prdctica de
deporte en el penal,
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10,1. Con arreglo a lo dispuesto en el pdrrafo 1 del artlculo 5 del Protocolo Facul-
tativo, el Comité de Derechos Humanos ha examinado la presente comunicacidn tomando

en cuenta toda la informacidn que le han facilitado las partes. El Comité basa sus

observaolones, entre otras cosas, en los siguientes hechos, que han sido confirmados
por el Estado parte: :

10.2. Sergio Rubén Ldépez Burgos estuvo viviendo en la Argentina como refugiado poli-
tico hasta su desaparicidn el 13 de julio de 1976; mds tarde reaparecid em
Montevideo (Uruguay), en fecha no posterior al 23 de octubre de 1976, fecha en la
que, segun se afirma, fue detenido por las autoridades uruguayas y recluido en virtud
de las medidas prontas de seguridad., EL 4 de noviembre de 1976 se inicid la fase’
prellmlnar del juicio cuando el juez militar de instruccidn de segundo turno lo
procesd por el delito de "ascciacidn subversiva', pero el juicio propiamente dicho
empezé en abril de 1078'ante un tribunal militar de primera ihstancia, .que el 8 de
marzo de 1979 lo condend a siete afios, condena que, en apelacidn fue reducida a
cuatro afios y seis meses. Del 5 de febrero al 7 de mayo de 1977 Ldépez Burgos fue
tratado en un hospital mllltar de fractura de max1lar.

11.1. Al formular sus observaciones, el Comité de Terechos Humanos tiene también en
cuenta lag siguientes consideraciones:

11.2. En lo gue respecta al paradero de Lépez Burgos entre julio y octubre de 1976,

el Comité solicitd informacidn precisa del Hstado parte el 24 de marzo de 1980,

En su exposicidn de 20 de octubre de 1380 el Estado parte alegd que no tenla nlnguna
informacidn., El Comité€ hace constar que la autora he hecho acusaciones precisas con
respecto a la detencidn y a la prisidn de su esposo en Buenos Aires el 13 de julio

de 1976 por las Fuerzas uruguayas de seguridad e investigacidn y que las declaraciones
de testigos presentadas por ella indican la participacidn de varios oficiales uruguayos
identificados por sus nombres, El Estado parte no ha refutado esas acusaciones ni

ha presentado pruebas adecuadas de que han sido debidamente investigadas.

11.%. Bn lo que respecta a las acusaciones de malos tratos v-de torturas, el- Comité-
hace notar que la autora ha presentado declaraciones detalladas de seis ex detenidos
que estuvieron recluidos, junto con el Sr. Ldpez Burgos, en algunos de los lugares
secretos de detencidn de la Argentina y del Uruguay. Tl Comité hace notar, ademds,
gue se han facilitado los nombres de cinco oficiales uruguayos a los que se acusa de
responsabilidad o de participacidn personal en los malos ‘tratos. EL Estado parte
deberia haber investigado las acusaciones de acuerdo con sus leyes y con las obliga-
ciones que le incumben en virtud del FPacto y del Protocolo Facultativo. Fn cuanto

a la fractura de la mandibula, el Comité hace notar que las declaraciones de testigos
presentadas por la autora indican que esa fractura se produjo cuando el Sr., Ldépez Burgos
fue golpeado al ser detenido en Buenos Aires el 13 de julio de 1976. Ia explicacidn
del Estado parte de que la fractura se produjo en la prdctica del deporte en el penal
parece contradecir la declaracidn anterior del propio Bstado parte de que esa lesidn
se produjo con anterioridad a la "reclusidn". Fn la exposicidn del Estado parte

de 14 de diciembre de 1979 se utiliza inicialmente el término "reclusidén" en el
sentido de encarcelamiento, por ejemplo, "Establecimiento Militar de reclusidn",

Bl mismo término aparece seis lineas mds abajo en el mismo documento en relacidn con
"Antecedentes personales anteriores a su reclusidn". El Comité se inclina a creer
que "reclusidn" en este contexto significa encarcelamiento, no hospitalizacidn como
alega el Estado parte en su exposicidn de 5 de mayo de 1981, F¥n todo caso, las refe-
rencias del Estado parte a un informe médico no pueden ser consideradas como refuta-
cidn suficiente de las acusaciones de malos tratos y de torturas.
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11.4. En cuanto a la naturaleza de las actuaciones judiciales dirigidas contra
Lépez Burgos, el Comité pidid al Bstado parte el 24 de marzo de 1980 que facilitara
copias de cualesguiera dérdenes o decisiones judiciales que guardaran relacidn con el
asunto de que se trataba, El Comité hace notar que el Estado parte no ha presentado
ninguna orden ni decisidn judicial,

11.5. Bl Estado parte no ha especificado tampoco en qué "actividades subversivas"
habia participado, segin é1, Ldépez Burgos, ni ha aclarado cdmo y cudndo participd
en tales actividades. Bl Estado parte tenfa la obligacidn de facilitar informacidn
concreta sobre este extremo si queria refutar las acusaciones de la autora de que
Lépez Burgos ha sido perseguido debido a su participacidn en el movimiento sindical,
El Bstado parte no ha refutado las alegaciones de la autora de que el Sr., Ldépez Burgos
fue obligado a firmar una declaracidn falsa contra si mismo y de que ese testimonio
se utilizd en el juicio contra él. El Estado parte ha seflalado gque no se impidid
al Sr. Ldpez Burgos elegir a su propio abogado. Sin embargo, no ha refutado las
declaraciones de testigos, segin las cuales, Lépez Burgos y otras personas detenidas
con €1, inclusive Mdnica Solifio e Inés Quadros, cuyos padres son abogados, fueron
obligados a aceptar abogados de oficio.

11.6. Bl Comité ha examinado la posibilidad de que ciertos actos y tratos, que a
primera vista no estdn de acuerdo con el Pacto, pudieron por alguna razdn estar justi-
ficados con arrveglo a éste en las circunstancias del caso. Fl Gobierno del Uruguay

se ha referidc a las disposiciones del derecho uruguayo sobre las medidas prontas de
seguridad. No obstante, el Pacto (articulo 4) no permite que las medidas nacionales
vayan en menoscabo de ninguna de sus proplas disposicicnes a no ser en circunstancias
estrictamente definidas, y el Gobierno no ha presentado ningin fundamento de hecho ni
de derecho que Justifique tal excepcidn., Ademds, algunos de los hechos mencionados
plantean cuestiones relacionadas con disposiciones del Pacto que no estd permitidoe
suspender bajo ninguna circunstancia.

11.7. E1 Comité de Derechos Humanos hace notar que, si Ldpez Burgos empezd a cumplir
su condena en la fechs presunta de detencidn del 23 de octubre de 1976, dicha condena
debia haber quedado cumplida el 23 de abril de 1981, en cuya fecha el interesado
debia haber sido puesto en libertad.

11.8. El Comité hace notar que el Gobierno austriaco ha concedido un visado de entrada
a Idpez Burgos. A este respecto y con arreglo al articulo 12 del Pacto, el Comité
hace notar que Ldépez Burgos, si asi lo desea, deberia ser autorizado para salir del
Uruguay y marchar a Austria para reunirse con su esposa, aubtora de la comunicacidn.

12.1. El Comité de Derechos Humanos sefiala ademds que, aunque, segin se alega, la
detencidn y la prisidn y malos tratos iniciales de Ldpez Burgos tuvieron lugar en
territorio extranjero, ni lo dispuesto en el articulo 1 del Protocolo Facultative
("... individuos que se hallen bajo la jurisdiccidén de ese Bstado...") ni lo dis-
puesto en el pdrrafo 1 del articulo 2 del Pacto ("... individuos que se encuentren
en su territorio yestdn sujetos a su jurisdiccidn...") impiden gue el Comité examine
esas alegaciones, Junto con la denuncia de que posteriormente fue trasiadado contra
su voluntad a territorio uruguayo, ya que dichos actos fueron cometidos por agentes
uruguayos en territoric extranjero.
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12,2, La mencidn que se hace en el articulo 1 del Protocclo Facultativo a "individuos
que se hallen bajo la jurisdiccidn de ese Hstado™ no afecta a la conclusidn que ante-
cede, ya que no se refiere al lugar en que se produjo la violacidn sino a la relacidn
que hay entre el individuo y el Estado respecto de la violacidn de cualquiera de esos
derechos reconocidos en el Pactc independientemente del lugar en que ocurra.

12.3. Conforme al pdrrafo 1 del articulo 2 del Pacto, un Bstado parte estd obligado a
respetar y garantizar "a todos los individuos que se encuentren en su fterritorio iy -
estén sujetos a su jurisdiccidn" los derechos reconocidos en el Pacto, perc eso no
significa que no se pueda considerar responsable al Estado parte interesade de lae
violaciones de esos derechos gue cometan sus agentes en el territorio de otre Estado,
con el conseqﬁimiento del Gobierno de ese Estado o contra su veluntad., Segdn el
parrafo 1 del articulo 5 del Pactos

"l. DNinguna dispcsicidn del presente Pactc podrd ser interpretada en el
sentido de conceder derecho alguno a un Estado, grupo o individuo para emprender
actividades o realizar actos encaminados a la destruccidn de cualquiera de los
derechos y libertades reconocidos en el Pacto o a su limitacidn en mayor medida
gue la prevista en &1."

.De acuerdo con esto, geria inadmisible interpretar la responsabilidad que confiere el
articulo 2 del Pacto en el sentido de que permite a un Estado parte ccmeter, en el
territorio de otro Hstado, violaciones del Pacto que no puede cometer en el suyo.

13. EL Comité de Derechos Humanos, basdndose en el pdrrafo 4 del articulo 5 del
Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Terechos Civiles y Politicos, opina
que la comunicacidn revela viclaciones del Pacto, en particular:

~ del articulo 7, a causa del trato (inclusive tortura) sufrido por Ldpez Burgos
durante el periode en que esbuvo a disposicidn de las autoridades militares
vruguayas de Jjulio a octubre de 1976 en la Argentina y en el Uruguays

~ del pdrrafs 1 del articule 9 porqu: el acto de ser trasladado contra su velun-
tad a territorio uruguayo constituye detencidn y prisidn arbitrarias;

- del pdrrafo 3 del articule 9, porque Idpez Burgos nc fue juzgado dentro de un
plazo razonables

- del apartado d) del pdrrafc 3 del articulo 14, porque ILdpez Burgos fue obligado
a aceptar al Coronel Mario Rodriguez como abogados

~ del apartado g) del pdrrafc 3 del articulo 14, porque Ldpez Burges fue obligado
a firmar una declaracidén contra si mismog

-~ del pdrrafo 1 del articulo 22, en relacidn con los pdrrafos 1 y 2 del
articulo 19, porque Lépez Burgos ha side victima de persecucidn a causa de
sus actividades sindicales.

14. Bl Comité considera, por consiguiente, que el Estado parte de conformidad con el
pérrafo 3 del articulo 2 del Pacto estd obligado & proporcionar a Ldépez Burgos recur-—
sos efectivos, inclusive su puesta en libertad immediata, permiso para salir del
Uruguay y compensacidn por las viclaciones de que ha sido victima y a tomar medidas
para evitar que vuelvan a producirse violaciones andlogas.
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APENDICE

Opinidn individual presentada por un miembro del Comité de Derechos Humanos
conforme al parrafc 3 del articulo 94 del reglamento provisional del Comité

Comunicacidn N° R,12/52

Obinién individual gque se adjunta a las observaoionesrdel Comité
a peticidn del Sr. Chrigtian Tomuschat

Concuerdo con las opiniones expresadas por la mayoria., Sin embargo, es preciso
aclarar y ampliar los argumentos expuestos en el pdrrafo 12 para afirmar que el Pacto
es aplicable también con respecto a los acontecimientos que hayan tenido lugar fuera
del Uruguay. En realidad, la primera frase del pdrrafo 12,3, segin la cual el pdrra-
fo 1 del artifculo 2 del Pactc no significa que no se pueda considerar responsable a
un Estado parte "de las violaciones de esos derechos que cometan sus agentes en el
territorio de otro Estado", estd redactada en téxrminos demasiado generales y, por lo
tanto, puede dar lugar a conclusiones errdneas. Pn principio, no es posible ampliar
el dmbito de aplicacidn del Pacto haciendo referencia al articulo 5, una disposicidn
cuyo objeto es cubrir los casos en que las normas del Pacto, tomadas a la letra, pa-
rezcan legitimar actos que contradicen sustancialmente sus fines y su espiritu en
general, Asi pues, los Gobiernos no deben utilizar nuncae las cldusulas de limita-
cidn que complementan los derechos y libertades protegidos de tal manera gue quede
anulada la esencia misma de esos derechos y libertades; del mismo modo, tampoco se
permite a las personas individuales gue se sirvan de esos mismos derechos y liber-
tades con miras a derrccar un régimen basado en el imperio del derecho, que consti-~
tuye la filosofia Dbdsica del Pacto. No obstante, en el caso presente el Pacto ni
siquiera proporciona el pretexto de un "derecho! para perpetrar los actos penales
que el Comité estd convencido han perpetrado las autoridades del Uruguay.

Sin embargo, interpretar las palabras "que se encuentren en su territorio" segin
su significado literal estricto, excluyendo todo tipo de responsabilidad por los actos
que se realicen fuera de las fronteras nacionales, llevaria a resultados totalmente
absurdos, PBsta fdrmula se adoptd con objeto de resolver dificultades objetivas que
pudieran impedir la aplicacidn del Pacto en situaciones concretas., Asi, por ejemplo,
normalmente un Estado parie no puede asegurar a aguellos de sus ciudadanos que se
encuentren en el extranjero el disfrute efectivo de los derechos que protege el Pacto,
va que sdlo dispone de los instrumentos que ofrece la proteccidn diplomdtica, de
potencial limitado. ZLos casos de ocupacidn de territorio extranjero ofrecen un ejemplo
mds de las situaciones que tuvieron en cuenta los redactores del Pacto cuando limitaron
las obligaciocnes de los Estados partes a sus propios territorios. DNo obstante, todas
estas situaciones presentan el rasgo comin de proporcionar una base plausible para
negar la proteccidn preconizada en el Pacto. Por lo tanto, se puede llegar a la con-
clusidn de que la intencidn de los redactores del Pacto, cuya decisidn soberana no
puede ponerse en tela de Jjuicio, era la de restringir el dmbito territorial del
Pacto, dado que pueden presentarse situaciones en las que su aplicacidn tropezaria
probablemente con obstdculos excepcionales. Sin embargo, nunca se pretendid conceder
a log Estados partes un poder discrecional ilimitado para llevar a eabo ataques inten-
cionados y deliberados contra la libertad y la integridad personal de aquellos de sus
ciudadanos que vivan en el extranjero. Por consiguiente, a pesar de la forma en gque
estd redactado el pdrrafo 1 del articulo 2, los acontecimientos que se produjeron
fuera del Uruguay entran dentro del dmbito del Pacto.
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B. Comunicacidn N2 R,1%/56

Presentada pors . T Lilian- Celiberti de.Casariego, representada por
Francesco Cavallaro

Estado parte interesado: Uruguay

Fecha de la comunicacidn: 17 de julio de 1979 (fecha de la carta inicial)

El Comité de Derechos Humancs, establecido en virtud del articulo 28 del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos,

~ Reunido el 29 de julio de 19813

~ Habiendo concluido el examen de la comunicacidn W@ R.15/56, presentada al
Comité por Francesco lavallarc en nombre de Iilian Celiberti de Casariego
y en virtud del Frotoccle Facultative del Pacto Internacional de Derechos
Civiles y Politicos;

~ Habiendo tenide en cuenta toda la informacidn escrita que le han proporcio-
nado el autor de la documentacidn y el Hstado parte interesado; aprueba las
siguientes: :

OBSERVACIONES FORMULADAS CONFCRME AL PARRAFO 4
DEL ARTICULO 5 TEL PROTOCOLO FACULTATIVO

1. Bl autor de la comunicacidn (oarta inicial de fecha 17 de julio de 1979 y ulte-
riores cartas de fechas 5 y 20 de marzo de 1980) es Francesco Cavallaro, abogado en

ejercicio de Mildn, Italia, quien actie en nombre de Iilian Celiberti de Casariego,

encarcelado en el Uruguay. EL abogado ha presentado un ejemplar debidamente auten-

tificado de un poder general para actuar en nombre de la Sra, Celiberti,

2.1. En su comunicacidn de 17 de julio de 13979, el autor afirma lo siguilente:

2.2, Lilian Celiberti de Casariego, ciudadana uruguays por nacimiente y ciudadana
italiana por jus sanguinis, vivia en Mildn, Italia, desde 1974 con su esposo y sus

dos hijos. La Sra, Celiberti habia sido autorizada a salir del Uruguay en 1974,
Mientras vivia en el Uruguay habia sido miembro active de la Resistencia Cbrero-
Estudiantil, a raiz de lo cual habia sido detenida varias veces en base a '"medidas

de seguridad" y ulteriormente puesta en libertad. ¥Fn 1978, 1o Sra. Celiberti, sus

dos hijos (de tres y cinco afics de edad) y Universindo Rodriguez Iiaz, un exiliado
uruguayo gque vivia en Suecia, viajaron a Porto Alegre (Brasil), segin se pretende,

para establecer contacto con los exiliados uruguayos que viven alli., Basdndose en
informaciones recogidas, entre otrog, por representantes de asociacicnes interna-
cionales privadas, el Consejo de la Orden de Abogados del Brasil, periodistas, parla-
mentarios brasilefios y autoridades italisnas, el autor sostiene que la Sra. Celiberti
fue detenida el 12 de noviembre de 1978 junto con sus dos hijos y Universindo Rodriguesz
Diaz en su apartarfento, en Porte Alegre, por policias uruguayos con la complicidad de
dos funcionarios de la policia krrasilefia (contra quienes las autoridades brasilefias han
presentado los cargos pertinentes en relacidn con estos hechos). Del 12 de noviembre
hasta probablemente el 15 de noviembre de 1978, la Sra. Celiberti estuvo detenida en

su apartamento en Porto Alegre. A los nifios, a quienes se havia separado de su madre,
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se les mantuvo varios dfas en la oficina de la brigada politica de la policia del
Brasil, Seguldamente, madre e hijos fueron conducidos juntes a la frontera uruguaya
donde se les volvid a separar. Los nifios fueron llevados a Montevideo (Uruguay) donde
permanecieron durante 11 dfas en un centro con otros muchos nifics hasta el 25 de noviem~
bre de 1978, fecha en que un juez los entregd a sus abuelos maternos. Ia Sra. Celiberti
fue llevada por la fuerza a territorio urugueyo y se la mantuve detenida alli., EL 25

de noviembre de. 1978 las "Puerzas Conjuntas" del Urugusy confirmzron pdblicamente la
detencidén de la Sra. Celiberti, sus dos hijos y el Sr. Universindo Rodriguez Diaz,
alegando que habian intentado cruzar clandestinamente la frontera brasilefiouruguaya
llevando material subversivo, Hasta el 16 de marzo de 1979 la Sra. Celiberti fue mante-
nida incomunicada. Im ese momento estaba detenida en el campo militar N2 13, pero ni

2 sus parientes ni a ninguna otra persocna, incluidos los representantes del Consulado
italianc, se les permitid wvisitaorla., Pl 23 de marze de 197¢ se decidid acusarla de
"asociacidn subversiva', "violacidn de la Constitucidn por conspiracidn y acciones

en preparacidn de la censpiracidn" y otras viclaciones del Cddige Penal Militar aparte
del CSdigo Penal Civil, Se ordend que fuera juzgada por un tribunal militar. Ademds,
se decidid mantenerla en prisidn Dreven+1v% ¥y asignarle a un abogado defenscr ds
oficio,

2.5, Bl autor alega gue las autcridades uruguayas han violado las siguientes disposi-
cicnes del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos en lo que respeota a
Iilian Celiberti de Casariego: articulos 9, 10 y 14,

3, El 10 de octubre de 1979, el Comité de Derechos Humenos decidid remitir la comuni-
cacidn al Estado parte, de conformidad con el articulo 91 del reglamento provisional,

¥ pidid a éste que presentara informacidn y observaciones relacionadas con la cuestidn
‘de la admisibilidad. '

4.1, Poxr nota de fecha 14 de diciembre de 1979, el BEstado parte se opuso a gue se
admitiera la comunicacidn por tratarse de un asunto que ya hebia sido sometido a la
Comisidn Interamericana de Derechos Humenos y que se habia registrado como Caso

Ne 4.529, de 15 de agosto de 1979

4.2. Bn otrs carta, de fecha 5 de marzo de 1980, el autor sefiala que, como apoderado
de Lilian Celiberti de Casariego, no puede descarter la posibilidad de que el asunto
se haya sometido ya a la Comisidn Interamericana de Terechos Humanos. Sin embargo,
alege que no estd excluida la OohpetenClw del Comité de Derechos Humanos por las
razones siguientes: a) la comunicacidn relativa a la Sra. Celiverti fue presentada

al Comité de Terechos IMumancs el 17 de julio de 1970, es decir, antes de que el asunto
llegara a la Comisidn Interamericana de Derechos Humanosj ©) si el asunto fue sometido
a la Comisidn Interamericans de Derechos Humanos por un tercero, eso no puede redundar
en perjuicio del derecho del epcderade de la Sra. Celiberti a elegir el orgunlumo
internacional al que desee acudir para salvaguardar sus intereses.

.

5 El 2 de abril de 1980, el Comité de T'erechos Humanos:

a) Habiéndose cerciorado por conducto de la Secretaria de la Comisidn Inter-
americana de Derechos Humanos de gque el 2 de agosto de 1979 se habia registrado acn
el N2 4,529 un asunto relativo a ILilian Celiberti, presentado por un tercero no rela-
cionaco con ellag
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_b)_. Sacando.la conclusidn de que el hecho de que un tercero no relacionado pre-
sentara ulteriormente el asunto a la Comisidn Interamericana de Derechos Humanog no le
. impide considerar la comunicacidn que le habia presentadc el apoderado de la
Sra. Celiberti, el 17 de julio de 1979

o) o pudlenao llegar a la conclusidn de que, con respecto a la necesidad de que
se hayan agotado los recursos 1nternos, sobre la base de la informacidn de que ‘dispone,
haya recursos a los que la presunta v1ct1ma deba recurrir o hubiera debido recurrir en
el pasadog

Decidid en consecuencias
a) Que la comunicacidn era admisibley

b) Q;uey de conformldad con el pdrrafo 2 del articulo 4 del Protocolo Facultativo,
se pidiera al Estado parte que presentase al Comité en el plazo de seis nmeses a partir
de la fecha en que se le transmitiera esta decisidn, explicaciones o declaraciones por
escrito en las que se aclarase el asunto y, en su caso, se seflalasen las medidas que el
Bstado parte hubiese tomado al respecto,

6. De conformidad con el parrafo 2 del articulo 4 del Protocolo Facultativo, el plazo
para la presentacidn de declaraciones por el Estado parte expird el 29 de octubre

de 1980, Hasta esa fecha no se habia recibido declaracidn alguna del Estado parte.

T El Comité de Derechos Humanos toma nota de que el Gobiernc del Uruguay le ha
comunicado, en relacidn con otro caso (R.2/9, Bdgardo D, Santullo Valcada v. Uruguay),
que el recurso de habeas corpus no es aplicable a las personas detenidas en virtud de
las medidas prontas de seguridad.

8. El Comité de Derechos Humanos ha examinado la presente comunicacidn a la luz de
toda la informacidn que le han facilitado las partes segdn lc dispuesto en el pdrra-
fo 1 del articulo 5 del Protocolo Facultativo y decide basar sus observacicnes en’ los
hechos siguientes tal como los expone el autor, en ausencia de cualquler observa01on
al respecto del Estado parte.

9. El 12 de noviembre de 1978, Lilian Celiberti de Casariego fue detenida en Porto
Megre (Brasil) jumto con sus dos hijos y Universindo Rodriguez Diaz. =l arresto lo
llevaron a cabo policias uruguayos con la complicidad de dos funcionarios de la poli-
cia brasilefia. Del 12 al 19 de noviembre de 1978, la Sra. Celiberti estuvo detenida
en su apartamento de Porto Alegre y luego la condujeron a la frontera uruguaya. La
Sra., Celiberti fue llevada por la fuerze a territorio uruguayo y se la mantuvo dete-
nida alli, El 25 de noviembre de 1978 las Fuerzas Conjuntas del Uruguay confirmaron
publicamente la detencidn de la Sra. Celiberti, sus dos hijos y el Sr. Universindo
Rodriguez Diaz, alegando que habfan intentado cruzar clandestinamente la frontera
brasilefiouruguaya llevando material subversivo., Hasta el 16 de marzc de 1979 la

Sra. Celiberti fue mantenida incomunicada. ¥l 23 de marzo de 1979 se decidid acu~
sarla de "asociacidn subversiva', "violacidén de la Constitucidn por conspiracidén y
acciones- en preparacidn de la conspiracidn" y otras violaciones del Cddigo Penal
Militar aparte del Cddigo Penal Civil, Se ordend que fuera juzgada por un tribunal
militar., Ademds, se decidid mantenerla en prisidén preventiva y asignarle de oficio
un abogado defensor,
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10.1. FEl Comité de Derechos Humanos sefiala que, aungue, segin se alega, la detencidn
vy la prisidn inicial de Lilian Celiberti de Casariego tuvieron lugar en territorio
extranjero, ni lo dispuesto en el articulo 1 del Protocolo Fasultativo ("... individuos
que se hallen bajo la jurisdiccidn de ese Hstado...") ni lo dispuesto en el pdrrafo 1
del articulo 2 del Pacto ("... individuos que se encuentren en su territorio y estén
sujetos a su jurisdiccidn,..") impiden que el Comité examine esas alegaciones, junto
con la denuncia de que posteriormente fue trasladada contra su voluntad a territorio
uruguayo, ya que dichos actos fueron cometidos por agentes uruguayos gue actuaban en
territorio extranjero.

10,2, ILa mencidn que se hace en el articulo 1 del Protocolo Faocultativo a "individuos
gue se hallen bajo la Jurisdiccidn de ese Bstado" no afecta a la conclusidn que ante-
cede, ya que no se refiere al lugar en que se produjo la violacidn sino a la relacidn
gque hay entre el individuo y el Estado respecto de la violacidn de cualquiera de los
derechos reconocidos en el Pacto, independientemente del lugar en gque ocurra.

10,3, Conformeal pdrrafs 1l del articulc 2 del Pacto, un Estado parte estd obligado a
respetar y garantizar "a todos los individuos que se encuentren ern su territorio y estén
sujetos a su Jurisdiccidn" los derechos reconocidos en el Pacto, pero esto no signifi-
ca gue no se pueda considerar responsable al HBstado parte interesado de las violaciones
de esos derechos que cometan sus agentes en el territorio de otro Estado, con el consen—
timientc del Gobilernc de ese Estado o contra su voluntad. Segin el pdrrafo 1 del
articulo 5 del Pacto: '

"l. DNinguna disposicidn del presente Pacto podrd ser interpretada en el sentido
de conceder derecho alguno a un Estado, grupo o individuo para emprender activi-
dedes o realizar actos encaminados a la destruccidn de cualquiera de los derechos
y libertades reconocidos en el Pacto o a su limitacidn en mayor medida que la
prevista en é1."

De acuerdo con esto, serfa inadmisible interpretar la responsabilidad que confiere el
articulo 2 del Pacto en el sentido de que permite a un Estado parte cometer, en el
territoric de otro Estado, violaciones del Pacto que no puede cometer en el suyo.

11. El Comité de Derechos Humanos, actuando conforme al pdrrafo 4 del articulo 5 del
Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, estima.
que los hechos averiguados por el Comité revelan violaciones del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos, y en particular:

del pdrrafo 1 del articulo 9, porque el acto de trasladar a la presunta victima
contra su voluntad a territorio uruguayo constituyd detencidn y prisidn

arbitrariassg

del pdrrafo 1 del artitulo 10, porque Lilian Celiberti de Casariego fue mantenida
incomunicada durante cuatro mesess

del apartado b) del pdrrafo 3 del articulovl4, porque no eligid por si misma el
abogado defensor

deI apartado ¢) del pdrrafo 3 del articulo 9, porque no fue juzgada sin demora.
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12, Por consiguiente, el Comité considera gue el Estado parte estd obligado, con
axrreglo al pdrrafo 3 del articulo 2 del Pacto, a proporcionar a ILilian Celiberti

de Casariego recurses efectivos, inclulda su inmediata puesta en liberitad, permiso
para salir del pais y reparacidén por la violacidn de sus derechos, y a tomar medidas
para evitar que vuelvan a producirse violaciones andlogas.

APENDICE

Opinidn individual presentada por un miembro del Comité de
Derechos Humanos conforme al pdrrafo 3 del articulo 94 del
reglamento provisional del Comité

Comunicacidn N® R,1%/56

Opinidn individual que se adjunta a las observaciones del Comité a. peticidn
del Sr., Christian Tomuschat:

..Concuerdo con las opiniones expresadas por la mayoria. Sin embargo, es precisoc
aclarar ¥ ampliar los argumentos expuestos en el pdrrafo 10 para afirmar que el Pacto
es aplicable también con respecto a los acontecimiento que han tenido lugar fuera del
Uruguay. En realidad, la primera frase del pirrafo 10.%, segin la cual el pdrrafo 1
del articulo 2 del Pacto no significa que no se pueda considerar responsable al Estado
parte "de las violaciones de esos derechos que cometan sus agentes en el territorio de
otro BEstado", estd redactada en términcs demasiado generales y, por lo tanto, puede
dar lugar a conclusiones errdneas. Bn principio, no es posible ampliar el dmbito-de
aplicacidn del Pacto haciendo referencia al articulo 5, una disposicidn cujo objeto
es cubrir los casos en que las normas del Pacto, tomadas a la letra, parezcan legitimar
actos que contradicen sustancialmente sus fines y su espiritu en general. Asi pues,
los gobiernos no deben utilizar nunca las cldusulas de limitacidn que’ complementan
los derechos y libertades protegidos de tal manera que quede anulada la esencia misma
de esos derechos y libertades; del mismo modo, tampoco se permite a ldas perscnas indi-
viduales que se sirvan dé esos mismos derechos y libertades con miras a derrocar un
régimen basado en el imperio del derecho, que constituye la filcsofia bdsica del Pacto.
No obstante, en el caso presente el Pacto ni siquiera proporcicna el pretexto de un
"derecho" para perpetrar los actos penales que el Comité estd convencido han perpetrado
las autoridades del Uruguay.

Sin embargo, interpretar las palabras "que se encuentren en su territorio" segin
su significado literal estricto, excluyendo tode tipo de responsabilidad por los
actos que se realicen fuera de las fronteras nacionales, llevaria a resultados total-
mente absurdos, BEsta férmula se adoptd con objeto de resolver dificultades cbjetivas
que pudieran impedir la aplicacidn del Pacto en situaciones concretas., Asi, por
ejemplo, normalmente un Bstado parte no puede asegurar a aquellos de sus ciudadanos
que se encuentren en el extranjero el disfrute efectivo de los derechos que protege
el Pacto, ya que sélo dispone de los instrumentos que ofrece la proteccidn diplomd-
tica, de potencial limitado. Los casos de ocupacidn de territorioc extranjerc ofrecen
un ejemplo mds de las situaciones que tuvieron en cuenta los redactores del Pacto
cuando limitaron las obligaciones de los Estados partes a sus propios territorios.

No obstante, todas estas situaciones presentan el rasgo comin de proporcionar una base
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plausible para negar la proteccidn preconizada en el Pacto. Por lo tanto, se puede
llegar a la conclusidn gue la intencidn de log redactores del Pacto, cuya decisgidn
soberana no puede ponerse en tela de Jjuicio, era la de restringir el ambito terri-
torial del Pacto, dado que pueden presentarse situaciones en las que su aplicacidn
tropezaria probablemente con obstdculos excepcionales., Sin embarge, nunca se preten-
dié conceder a lcs Estados partes un poder discrecional ilimitado para llevar a cabo
atagues intencionados y deliberados contra la libertad y la integridad personal de
aquellos de sus ciudadanos que vivan en el extranjerc. DPor consiguiente, a pesar de
la forma en que estd redactade el pdrrafc 1 del articulo 2, los acontecimientos que
se produjeron fuera del Uruguay entran dentro del dmbito del Pacto.
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Anexo 1X
Extractos de declaraciones hechas ante el Grupo de Trabajo por representantes

de asociaciones u crganizaciones directamente afectadas por los informes sobre
. desgopariciones forzadas o involuntarias en Kl Salvador

A, Bxtractos de la declaracidn hecha por el representante de la Comisidn de
Derechos Humanos de El Salvador

Muchas graciasg, sefior Presidente, y al mismo tiempo guiero agradecer a todos los
miembros del Grupo la posibilidad de presentar nuevamente ante ustedes la situacidn:
sobre la politica de desaparecimiento que sigue la Junta de Gobierno de El Salvador, -
Voy a tratar de ser concreta y sefialar aquellos aspectos que nos parecen cualitativa-
mente mds impcrtantes ¥y especialmente desde 1980 haste la fecha. Bdsicamente nos inte-
resaria de parte de ustedés algunas precisiones que guisieran que nosotros formularamos
por algo que no hayamos explicitado suficientemente en la breve exp03101on.

En primer lugar, nosotros reiteramos lo que se presentd ante ustedes aqul en una
reunidn similar el afio pasado y sobre esc podriamos ampliar en los términeos siguientes
que la politica de desaparecimientos forzados o involuntarios se ha institucionalizado
como una prdctica de la Junta de Gobierno de Fl Salvador. Nosotros basamos esa afir-
macidn en una constatacidén continua de nuestra propia realidad en ese terreno, Quisié-~
ramos también agregar que partlcularmente yo he gido testigo de muchos casos vy en mi
caso personal también gque lo agregaré al final y que lo que mds nos preocupa especial-
mente a partir de enero del afio pasado hasta la fecha es el incremento dentro de esta
politica de desapariciones de todas las personas consideradas como opositoras a la poli-
tica de la Junta. BSon aguellos aspectos cualitativos que lesionan directamente los dere-
chos humanos. Me refiero a la intensificacidn de las capturas y posteriores desapare-
cimientos de menores de edad, menores de 21 afios, pero bdsicamente los comprendidos
entre 12 a 16 afios. En los dltimos casos que hemos constatado que tenemos denuncias
de parte de sus familiares y especialmente a partir de emero/marzo de este afio hasta la
fecha,; nos hacen sacar esa conclusidn, o sca que especialmente en este afio se han dado
mayor mimero de cascs de nifics que han sids capturados y posteriormente desaparecidos
haciendo abstraccidén por el momento en la intensificacidn de asesinatos también de estos
menores pero que nc es competencia directa de este Grupo, o sea si es un aspecto cuali-
tativo dentro de todo el marco represivo que vive el pais, el ataque a la juventud y
especificamente a menores y dentro de esa agresidn especificamente la politica de des-
apariciones en contra de estos menores, sean hombres ¢ sean mujeres. Por otra parte
también otro de los aspectos que consideramos cualitativamente distintos a los de 1979,
por ejemplo, es gue a partir del decretc del toque de queda y ley marcial que fue dado
en enerc del presente afio se ha intentado legalizar o legitimar esa politica de desapari-
ciones, Por medio de esa ley de toque de queda, lo que llamamos ley marcial, solamente
pueden circular durante las horas que estd vigente esa ley los miembros de los cuerpos
de seguridad y del ejército, Cualquier persona que no pertenezca a estos cuerpos de
seguridad o el ejército no puede circular por la ciudad ni salir de su casa porque es
inmediateamente asesinado,

- En términos abstractos o formales la ley del toque de queda o la ley marcial
supone gque cuando una perscna circula en las horas en que estd restringida la circula--
cidn el cuerpo de seguridad o el ejército debe primero detener a la persona y pregun-
tarle si tiene unsalvoconducts para transitar pero en nuestro pais si es efectivamente
detenida la persona pero por medio de las balas o si no es capturada y, posteriormente
desaparecida, sl es que circula por la calle.
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Otro aspecto que se da dentro de este régimen de ley marcial es que los cuerpos
de seguridad y el ejército aprovechdndose de esa inmunidad legitime "legal que genera
esta situacidn aprovechan pare entrar a las casas durante la noche y sacar a las per-
sonas. Simplemente voy a. referir un caso -como ejemplo del que tememos testimonio
directo recogido del padre de la victima. gue fue el 11 de agosto de este afio. Un
menor de 15 afios de edad gue se llama Antonio Arévalo Chicasg este nifio estaba en su
casa en San Salvador, la Colonia Los Arcos es una zona muy populosa. Llegs el ejér-
cito a su casa como parte de wn- cateo- general de la zona. Bl ejéreito iba uniformado,
armado y comandado por varios oficiales. Estos penetraron en-la Casa,'breviameﬁte*
tocaron a la puerta, sale el padre a abrir, luego preguntan quiénes vivian, cudntos
hijos menores tenian., El sefior informa gque tiene dos de uno de 15 y una nifla de 14.
Inmediatamente dicen que tiene que salir el nifio de 15 afios. Se levanta el nifio, lo
llevan detenido, enfrente de su padre le amarran las manos a la espalda y se lo 1levan
al ouartel que se llama E1 Zapote en la capital. A1IT permenece el menor pese a gque
los padres pidieron que no se lo llevaran, que era mendr de edad, etc. y al dfa
siguiente regresa el mismo ejército, capturan a la madre la llevan al mismo lugar,
al mismo cuartel y le recomiendan que no diga que ha estado allf y le recomiendan
gque el padre del menor se presente inmediatamente al cuartel. ILe saquean su casa
tamblen, regresan g.la seficra, la devuelven, la ponen en llbertad la devuelven a su
casa y exigen la presencia del padre, El padre ante esta situacidn se refugla en la
Embajada de México y actualmente estd en la ciudad de México juntamente con la otra
nifia, la otra hija de 14 afios, porque también por eer mencr, .por tener 14 afios,
ya es una posible victima del mismo ejército que tiene detenido y desaparecido a
este menor.

Este caso lo cito como ejemplo porque no es el primerc y desgraciadamente no va.
“a ser el dltimo y que como éste ocurre en la mayoria de los casos de desapariciones
en El Salvador. BEs, como dije antes, otro de los aspectos cualitativos, o sea que el
cambio que se ha dado para modernizar o tratar de agilizar la politica de desapariciones
forzosas. DPor otra parte, la mayoria de casos de personas que han sido capturadas'y
posteriormente desaparecidas en ocasidn de su captura son golpeadas e invariablemente
amarradas sus manos a la espalda. Este es un hecho que aparentemente fuera insignifi-
cante el hecho de amarrar las manos a la espalda deé la victima, pero para nosotros si
es muy importante porque para el caso la guardia nacional utiliza una cuerda especial,
que son unas cuerdas de naildn, para amerrar los dedos de los detenidos. Ia policia
nacional por regla general utiliza esposas de hierro Yy en su mayorlp los caddveres gque
se encuentran después de pasado el togue de queda tienen las manos amarradas a la es-
palda o presentan todavia las esposas. Eso para nosotros es un indicio de quiénes son
los autores de la desaparicidn y consecuentemente el asesinato. Tenemos muchas foto-
grafias de personas que han sido capturadas en esa forma y aparecen sus caddveres
luego amarrados en la misma forma y los hemos entregado para que se les haga llegar a
ustedes; probablemente en la prdxima semana van a llegar estas fotos, que son comple-
mentarias de la documentacidn que presentamos en este momento de 218 casos que han
sido presentados por sus familiares a nuestras oficinas. En estos casos el familiar
denuncis con mucho bemor pero al mismo tiempo con mucha valentia la desaparicién'de
su familiar y firma uvn acta en el caso de las personas que saben firmar, firma un acta
de denuncia en nuestra oficina. Posteriormente nosotros sacamos esa documentacidn del
pais con mucho peligro, con mucha lentitud porque es muy peligroso sacar esa documenta-
cidn del pals ¥y posteriormente en México, donde tenemos una oficina para el exterlor,
1lenamos 1la ficha que nos han dado para los cesos por desaparecimiento...
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En segundo lugar, nosotros quisidramos -‘también reconocer el trabajo de ustedes

'y estuvimos en la reunidn de la Comisidén de Derechos Humanos en febrero o marzo de
este afio y tuvimos ocasidn de escuchar alli algunos informes de este Grupo y tembién
hemos leido otras publicaciones gue sé han hecho sobre el particular y nos parece

que estdn aportande bastante a la causa de los derechos humanos especialmente en el
"drea de la politica de las desaparicicnes, y como en nuestro pals esa situacidn en
lugar de desaparecer la politica se estd incrementando y estd afectando a los nifios,
nosotros solicitariamos de ustedes una posible visita a nuestrc pais para sobre el
" terrenc confirmar lo que nesotros podriamos decir en esta cportunidad., Nosotros
tratamos de ver lo mds cbjetivamente posible la situacidn, perc creemos que es mucho .
mejor que sea constatade y confirmada directamente por ustedes y si les fuera posible
visiter el pais seria sumamente importante para recoger por ustedes las pruebas gue
consideraran pertinentes y consecuentemente poder plantear sugerencias en el sentido
de tratar de evitar que esta politica de desapariciocnes continde ddndose en El Salvador.
Asimismo consideramos que esta politica no es privativa de Ia dunta de Gobierno de

El Salvador, que afecta a muchos paises especialmente a las dictaduras de América
Latina. Dolorosamente se dan situaciocnes similares en Guatemala y también se ha dado
el caso en Honduras, el casc de capburas y desaparecimientc de ciudaderos salvadorefios
residentes por problemas de seguridad o en Guatemala o en Honduras, Nosotros hemos
enviado -alguna documentacidn al respecto aproximedamente en el mes de mayo sobre
capturas realizadas en Honduras y en Guatemala por el ejército hondurefic 7 el ejéreito
¥y cuerpc de seguridad guatemaltecos de fawmilias enteras salvadorerias que estaban resi-
diendo en esos paises a causa de la represidn. Estaban en calidad de refugiados, no
oficialmente, sino que refugiadcs de hechc perc estaban refugiadcs en esos paises ¥y
hasta el momento nc se ha sabide absolutamente nada de ellos. Han ido a Guatemala y
a Honduras especificamente varias delegaciones de abogados, de gente de iglesia, etc.,
a investigar sobre el particular pero no se ha obtenido ninguna respuesta hasta el
momento. Solamente se han enconirado, porque fuercn puestos en libertad, dos menocres
de edad hijos de uno de los matrimonics que fue capturado en Honduras., Queremos agre—
gar esta circunstancia como una de las motivaciones mds a través de las cuales quisié-
ramos fundamentar el porgué es sumamente importante que ustedes visitaran Bl Salvader
y si les fuera posible tambidn Guatemala v Honduras para constater esta situaciin,
Nosotros, en muchas ocasiones, consideramos que tenemos una gran dosis de impotencia,
no sclamente en el intericr de nuestro pais sinc también en . el exterior. Conocemos la
situacidn internaciocnal y sabemos que es muy dificil, dada la correlacidn de fuerzas
que existen, el poder implemenbar rescluciocnes en los distintos niveles que sean
totalmente favorables a una proteccidn de los derechos humanos, pero tratamos de hacer
todo lo posible, tratamos de reccger el mayor numerc de pruebas y contamos con la
colaboracidn de ustedes en el sentido de gue van a ser consecuentes como lo han estado
siendo con la defensa de los derechos humanos y la proteccidén especialmente de aquellas
personas capturadas y pcsteriormente desaparecidas, gue a medida que pasa el tiempo,
concretamente en El Salvador, van apareciendc por lo menos 60% de los desaparecidos,
pero van apareciendo asesinados. Y eso se va incrementande, De tal manera que casi
podriamos decir que la politica de desapariciones termina ¢ se estd tendiendo a ter-
minar en asesinato y eso significa una violacidn mucho mds grave, que es violacidn al
derecho de la vide, y tanmbidn el aparecimientc de zraves torturas en los ceddveres de
las personas gue han sido primeramente capturadas y posteriormente encontramos
“asesinadas. ' '
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Y para terminar; sdlo queria referirme a un caso que, como dije al principio,
me afecta directamente porque sucedid en mi casa. A principic de este afio fue allanada
por la policia nacional uniformada y también por elementos de la policia nacional pero
vestidos de civil én mi casa en San Salvador donde yo no residia por razones de segu-
ridady yo vivia en otra casa y en mi casa residia en ese momento una familia campesina,
demdcrata crlstlana, miembro de la democracia cristiana, que estaban cuidando la casa.
Los cuerpos de seguridad llegaron preguntandc dénde estaba mi familia y ddnde estaban
mis padres, ddénde estaba yo porque nos buscaban para metarnosy lo dijeron con esas
palabras. Como no nos encontraban y estaban estos campesines, les trataron de obligar
a ellos que dijeran ddénde nos. encontrdbamos; ellos no sabian porque no les habiamos
dicho nada y como ellos no dijercn nada por nc saber, realmente no sabian, fueron
detenidos todos, el padre, la madre, dos nifias, una de cinco afios y otra de siete,
y dos hermanos de los padres de estas mencres. Fueron todos detenidos y llevades a la
" policia nacional y antes de llevarlos fueron torturades los padres delante de estas
dos nifias gque permenecieron en la policia nacional casi un mes. Nosotres, en cuanto
supimos la noticia, hicimos gestiones; inclusive presentamos el caso en Italia a la
Unidn Mundial de la Democracia Cristiana, Mariano Rumer y Fanfani, y solicitamos su
intervencidn para la liberacidn de estas personas., Mientras ellos estuvieron dete-
nidos, jamds ern ningin momentoc la policia nacional aceptd ni haber llegado a mi casa
ni haber detenido a nadie, pese a que fue aproximademente a las nueve de la noche y
va estaba vigente el toque de queda, que en ese momento empezaba a partir de las siete
o las ocho de la noche, y fue presenciado pcr todes los vecinos. Bstuvieron detenidos
en la policia nacional, les vieron otros prescs gue posteriommente salieron y, sin
embargo, la policia continuaba negando haber heche toda esa situacidn.

Al final y por las presiones internacionales que realizaron, fueron puestos en
libertad todos los miembros de la familia pero las dos nifias estdn prdcticamente psico-
1dgicamente destruidas y no hemos podido tener acceso a ellas porque se bhan escondido
¥y no las hemos encontrado. Yo he ido recientemente al pals, hace mds © mencs tres
semanas que sall y no he podido encontrar a esta familia, pero por referencias de otros
familiares de ellos sabemos que las nifias estdn en muy mals situacidn. Parece ser,
no es confirmado, perc parece ser que la sefiora también fue violada delante de las
nifias en mi casa y afectd mucho a las niffas. Yo nc he podido hablar con la sefiora y
no pude cenfirmar si efectivamente fue violada o no, pero eso lo supe a través de unos
familiares de ellos. Narro esta situacidn porque no solamente son afectadas las per-
sonas por considerar que en si son opositoras, sinc también aquellas personas que de
una u otra forme tienen relacidn con personas que, para mi casc particular, tenemos un
trabajo y de denuncia de la situacidn gue ccurre en El Salvador.

Entonces, sea por una cosa u otra, tanto los que realizamos algin tipo de accidén
como los que no lo realizan pero tienen algin tipo de relacidn con lo que lo realizamos,
son considerados también como posibles opositores o posibles subversivos entre comillas.
Entonces toda esta politica tiene un gran campc de accidn no sclamente personas que
realmente estdn en la oposicidn, $ino aquellcs gue son considerados por los cuerpos
de seguridad del ejército o la Junta como posibles opositores o como relacionados con
posibles opositores. De tal menera que es una politica gue afecta a toda la poblacidn
¥y que con frecuencia estd degenerando en una situacidn sumamente grave a nivel psicold-
gico y se pretende implantar un terror, perc ldégicamente es obvio que no se ha conse-
guido los efectos de un terror psicoldgico y que la poblacidén contimda en la lucha por
la defensa de sus derechos humanos, situacidn que yo he constatado muy recientemente
en nuestro pais...
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Entiendo que la pregunta sea en dos sentidos. Fn primer lugar, si las personas
gue han sido reportadas come desaparecidas podrian haberse unido a la guerrilla y
estar en las zonas 'en donde ustedes se hicieron fuertes ¢ haber muerto en enfrenta-
mientos.., bien, En el primero de los cascs y en el segundo, tambidén nosotros defi-
nitivamente descartamos esa posibilidad. La descartamos bdsicamente por la razdn de
que nuestro trabajo se realiza especificamente con la poblacidén civil indefensa, es
decir, poblacidn que no estd participande en los grupos armados que estdn enfrentdn-
dose con el ejército de la Junta, Nosotros ni siquiera tenemos estadidticas ni .datos
de las bajas que causan por los enfrentamientos entre los grupos armados de uno y
otro lado., No llevamos ese tipo de estadistica ni recabamos ese tipo’ de informacidn
v vale decir como aclaracidén que se nos ha pedido por varics parlamentarios europeos
si es posible que nosotrcs vayamos a esas zonas que se dicen liberadas 'y que pudiéra~
mos hacer un informe sobre la situacidn de los derechos humanos en ese lugar, Nosotros
hemos tomadc nota y estamos tratando de hacer un informe en ese sentido. Por otra
parte, las personas que llegan a la oficina son personas que existen, o sea son pa-
dres, hermancs, hijos o parientes de la persona desaparecida y, en muchos de los
casos, han sido testigos de la captura por los cuerpos de seguridad de su familia como
en el caso que mencioné para ejemplo, el nific de 15 afios que fue capturado por el
ejército wniformado en su casa, como el otro caso de la familia que fue capturada por
la policia nacicnal uniformada en mi casa. También gquisiera agregar el caso de un
compafierc de la Comisidn Victor Medrano que también fue capturado en la oficina nues-
tra en San Salvador por la policia nacional de civil y estuvo mds o menos 20 dias
capburade ¥y siendo negado por la policia nacional cuandc se encontraba dentro de ese
cuerpo de seguridad y fue encontrado, gracias a Dios, pcor la Cruz Roja Internacional
¥y en base a eso y a las presicnes internacionales se logrd la liberacidn de nuestro
compafierc y tenemos su testimonio donde &1 informa que estuvo alli, cdémo fue captu-
rado, pese a haber sido negado oficialmente por las autoridades de haber realizado
la captura ni mucho mencs la desaparicidn, o sea que oficialmente jamds se ha reali-
zado esa captura. . '

Por otra parte, nosotros no consideramos que ninguna de las personas gque han
muerto en enfrentamientos corresponden a los casos de capturados y desaparecidos
porgue 81 ese fuera el caso, dejando comoc posibilidad esa posible situacidn, los
que aparecen o perecen en estos enfrentamientos, por lo menos los que nosotros podemos
ver directamente que se dan en la capital, sus caddveres presentan orificios de balas
simplemente, perc los caddveres de la poblacidn civil y en muchos de los casos de
alguncs de ellosg viven aqui.,' Han sido primeramente capturados y luego aparecen sus
caddveres; en el 99,9% estos caddveres presentan tcrturas en diferentes partes del
cuerpo, situacidén que no podria ser 1dgica en un enfrentamiento donde la situacidn
permita realizar torturas en ese momento.

Por otra parte, las personas que estdn luchando en las zonas de enfrentamiento,
que son mde que todo en el centro, en el norte y en el sur del pais en determinadas
localidades, esas personas bdsicamente pertenccen a las poblaciones de esos lugares;
nosotros no sabemos ni podriamos decir quiénes son, etec., porque, como repito, no es
nuestra especialidad el tratar los casos que se dan en enfrentamientos armados con
personas que estdn armadas de uno y otrc bando; no es ése nuestro objetivo y todo el
mundo sabe en El Salvadcr, inclusive la Junta, gque nuestras oficinas son piblicas,
que todo el mundo puede llegar a presentar su denuncia y, en la mayoria de los casos
gue tenemos recibidos, son personas que han side capturadas por los cuerpos de
seguridad, ya sea con uniforme o sin uniforme o combinados., También tenemos fotogra-—
fias de esas situaciones, Por lo tanto, en base a las pruebas que nosotros tenemos,
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a la-documentacidn. que presentamos, a los casos que hemos visto directamente nosotros,
no podemos ‘concluir que estas personas hayan muerto en enfrentamientos o que se encuen-~
tren en las zonas de enfrentamiento porque, repito, no tenemos ninguna prueba sobre ese
aspecto y consideramos, deduciendo el conjunto de pruebas que operan en sentido contra-
rio, que lcs casos que presentamos son cascs de desaparecimientos y que la politica

que sostenemos es una politica de la Junta en este sentide, es en base a estas pruebas
v van en contra de la poblacidn civil que no estd participando en el enfrentamiento
armado. Posteriormente, si logramos hacer un informe sobre lo gue pasa en las zonas
liberadas, tendriamos que investigar si hay alguno alli, pero en principio nosotros
consideramos que no se puede deducir y sostenemos pues gque no es ése el cagoy o sea

que no hay personas gue se hayan reportado desaparecidas que se encuentren en otro
~lugar que no sean los cuerpos de seguridad, los cuarteles ¢ el cementeriC...

Tenemos -testimonios presenciales, especialmente en Honduras, de las capturas de
salvadorefios en campamentos de ‘refugiados por el ejército hondurefioc o por miembros:de
algun cuerpo de seguridad de Honduras y que estas personas que son capturadas son
entregadas a la guardia nacional de El Salvador. Muchas veces nunca aparecen; .otras
veces se encuentran sus caddveres en la zona fronteriza y son situaciones que han sido
presenciadas por todos los que estdn refugiados en esos campamentos en lo que se refiere
a capturas de refugiados, Tenemos testimonios escritos sobre el particular y tenemos
también fotografias de asesores militares norteamericancs juntamente con oficiales del
ejército hondurefio en los campamentos de refugiados y tenemos también otras fotografias
de elementos de los cuerpos de seguridad hondurefios en los campamentos de refugiados
dirigiéndose a capturar a una familia que para el caso concreto a que me refiero esta
familia ya no fue capturada porque toda la pcblacidn del refugio se opuso en defensa
de la familia, y como las autoridadez eran diez o doce, no pudieron ya realizar la
captura. Posteriormente, esta familia tuvo que huir de ese refugic y no sabemos ddénde
se encuentra; es decir, parece que estd en otro refugio cercano, por razones de segu-
ridad también. En los cagos de familias que han sidp capturadas y desaparecidas en
Tegucigalpa tenemos declaraciones inclusive de gente holandesa gue no es ni salvadorefia
ni hondurefia ~para decir que no tienen ningin tipo de subjetividad-, personas holandesas
vecinas de la casa donde residian estos salvadorefios que informaron de la captura de
estas familias, una familia de apellido Navarro, otra familia de apellido Diaz, gque
fueron capturadas en masa, o sea, toda la familia incluyendo los niflos, y fue realizada _
esta captura por el DIN'(es la Direccidn de Investigaciones Nacionales en Honduras)
que es una especie de policia secreta., Y para confirmer que realmente estos menores y
estas personas, incluyendo los mencres, fueron capturades, tenemos una fotocopia de una
ficha (no es realmente ficha, es un documento de migracidn) en donde las autoridades
hondurefias entregan a las autoridades salvadorefias dos menores de edad que son los
hijos de los capturados y arguyen en ese papel que los encontraron en la zona fronteriza
perdidos, cosa que solamente ellos podrian creers no sé si habria otra persona que lo
pudiera creer pero asi justifican la entrega de estos menores y se los entregan a un
familiar salvadorefio. Hstos nifios se encuentran fuera de El Salvador también poxr
razones de seguridad; son los deos Unicos supervivientes y estos nifios podrian declarar
en caso de necesidad cdmo se realizd la captura., Una tiene 12 afios y la otra tiene 7
u B afios. Otro mds pequefic tiene 5 § 6, O sea, nosotros estamcs segurcs de esta
combinacidn entre las fuerzas militares hondurefias con las salvadorefias y también entre
el ejército guatemaltecos inclusive el ejército guatemalteco ha penetrado, penetra
cada vez que gquiere, en territorio salvadorefio por el lado de la frontera y para refor-
zar las acciones del ejército salvadorefio., En los casos de las desapariciones en

“Guatemala, no tenemos testimonios escritos, perc si tenemos informaciones de algunos
sacerdotes y monjas scobre esta situacidn, pero en la prdctica y en vista de las
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consecuencias y los hechos objetivos en nuestro pais, si existe esta interrelacidn,
inclusive nosotros la hemos denominade el tridngulo del terror, la combinacidn que
existe entre las fuerzas militares de Honduras, Guatemala y El Salvador para actuar
conjuntamente en El Salvador o en su propioc territorio, inclusive hay dos decretog
de la Junta de Honduras que fueron dados en este afio, si mal nc recuerdo en el mes de
abril o por ahi, marzo/abril. Tno de ellos dice que "Honduras puede permitir el paso
de ejércitos extranjeros por su territorio siempre y cuando sea para defender la
seguridad pdblica, el orden y la democracial, y otro de ellos dice que "también el -
ejército hondurefio puede colaborar con otras fuerzas centroamericanas en defensa de
ese orden publico, de esa democracia y de esa seguridad". O sea, que hay un intento
de legalizar la participacidén de las fuerzas armadas de unc y otro pais para perseguir
dondequiera .que se encuentren los posibles sospechosos u opositores a la Junta...

B, Extractos de la declaracidn hecha por el representante del Socorro Juridico
del Arzobispado de El Salvador ' :

Les agradezco sinceramente la audiencia que me han concedido, que mds que una
audiencia para una persona es una audiencia para muchas familias de personas que han
sido violadas en sus derechos fundamentales en El Salvador. Creemos con toda since-
‘ridad que las causas de la violencia en Bl Salvador son muy complejas y no creo gque
serd importante explicarlo en este momento. FEn cuanto al trabajo del Socorro Juridico
del Arzobispado en relacidn con los desaparecimientos forzosos e involuntarios, podemos
seflalar primeramente que, a partir de la estadistica que entregamos a la Divisidn de
Derechos Humanos, hasta julio de 1981 teniamos registrados la cantidad de 1.026 personas
desaparecidas a partir del 15 de octubre de 1979, fecha en que, por medio de un golpe
de estado, tomd$ posesidn del poder del Estado la Junta Revolucionaria de Gobierno de
El Salvador., ¥n los ultimos dos meses, aproximadamente, tenemos la cifra registrada
en el Socorro Juridico (hasta los primeros dias de noviembre) de 154 personas que han
sido reportadas en el Socorro Juridico y que han sido aceptadas por el Socorro Juridico
despuéds de que se ha seguido el proceso de investigacidn preliminar antes de interponer
los recursos Juridicos necesarios ante la Corte Suprema de Justicia de El Salvador.

Han denunciado mds casos de desapariciones forzosas o involuntarias pero no han llena-
do estos casos los reguisites gque el Socorro Juridico exige para presentar su denuncia
¥y su exhibicidn personal ante la Corte Suprema de Justicia. Se ha explicado también
en el documento que presentamos a la Divisidn, que el Sccorro Juridico exige ciertos
requerimientos previos antes de presentar una denuncia o un recurso judicial ante la
Corte de Justicia.

Antes de pasar a la explicacidn de los recursos juridicos en El Salvador, yo
quiero hacer mencidn de los dltimos casocs, alguncs relevantes, sucedidos en mi pais
en cuanto a la prdctica de desapariciones forzosas e involuntarias, El dfa 29, o
el 29 de octubre de 1981, las fuerzas armadas de Bl Salvador anunciaron haber reali-
zado una operacidn militar en la cual era el objetivo principal combatir a la guerrilla
insurgente en El Salvador. Las cperaciones militares se llevarcn a cabo en la margen
suroriental del rio Limpa a raiz de la destruccidn irracional del puente de Cro, el
puente principal que une las dos mitades de mi pais. Después de ocho dias de opera-
cidn militar, el ejérecito anuncid -la Fuerza Armada- que habian liquidado a 132 supues-
tos guerrilleros, Ya Monsefior Arturo Rivera Damas, Obispo-idministrador Apostdlico
de la Archididcesis de San Salvador, en su misa dominical manifestd que no eran 132 gue-
rrilleros los supuestos ejecutados, los ejecutados, sino que teniamos testimonios
gue indicaban, por el contrario, gue no eran guerrilleros las personas liquidadas.
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Después de un prooeso de 1nvest1ga01on, pudimos establecer que se ejecutaron a 36 meno~
res de edad, entre edades comprendidas entre 1 y 14 afios, a 44 mujeres, entre edades
comprendldas entre 50 y 70 afios, y, en el caso de los desaparecimientos forzosos, se
cometid una accidn colectiva al secuestrar o desaparecer a 24 menores de edad y 36 mu-~
jeres, ademds de las ejecutadas.  Para ello se ocuparon, segun todos los testimonios
gue nos llegaron a la Oficina, al Socorro Juridico y al Arzobispado de San Salvador,
helicdpteros del ejército salvadorefios. Tenemos los nombres de todas las personas.

que fueron, en esa ocasidn, capturadas y desaparecidas involuntariamente, tanto de’

las 24 mencres como de las 36 mujeres. Es, pues, entonces, importante recalcar al
honorable Grupo que las acciories de desaparecimientc en muchas ocasiones es imposible
comprobarlas, porque ya suceden en forma colectiva en El Salvador.. Se estdn revisando
en forma colectiva a partir de las operaciones militares que el ejército estd implemen-
tando, principalmente en las zonas rurales de El Salvador. Nc voy a discutir en este
momento la conveniencia o inconveniencia de los-operativos militares. . Recalco .que
siempre nuestra participacidn es para salvar los derechos humancs-de la poblacidn.
civil indefensa; asi lo ha manifestado la Iglesia Catdlica de El Salvador, asi lo
hemos manifestado el Sooorro Juridico: que estamos con la parte mds sufrida del
pueblo salvadoreiio.

Este es un caso excepcional en el que..., mnosotros tenemos conocimiento de otros
casos colectivos perc no han llenado los requerimientos. Ahora, los 154 casos que
nosotros colocamos en las estadisticas son casos computados hasta noviembre; este
hecho nos llegd antes de mi partida, o sea, pudimos comprobarlo antes de mi partida,
vy los 154 son casos individuales; éste es un caso colectivo que se agregaria a
los 154 que el Socorro Juridico tiene,

En cuanto a la explicacidn de los recursos juridicos contemplados por -lce Cddigos
y.por la Constitucidn politica de El Salvador, resalta el procedimiento de exhibicidn
‘personal llamado el recurso de "habeas corpus" en mi pais; estd contemplado en la ley
de procedimientos constitucionales, y a criterioc de muchos abogados y del Socorro
Juridico del Arzobispado, es un procedimiento realmente dgil y muy efectivo si se
aplicara tal como lo indica la ley de procedimientos constitucionales, Bdsicamente,
los. problemas creemos que son derivados de la forma de aplicacidn y de la manera o
forma en como son recibidos los jueces ejecutores -los jueces nombrados por la Corte
Suprema de Justicia~ para intentar que se presente al detenido o desaparecido en las
cdrceles publicas, perddn, en las cdrceles de los organismos de seguridad de El Salvador.
Creemos, pues, que el recurso de exhibicidn personal goza de una rapldez en cuanto a
los trdmites gque se realizan, y no creo que sea conveniente explicar en este momento
todos los articulos del Cddigo de procedimientos constitucionales, en los cuales, desde
el momento en que uno presenta o interpone, como abogade; el recurso ante la Corte
Suprema de Justicia, tenemos el término de diez dias, exactamente, para que el juez
ejecutor rinda su informe definitivo sobre el estado en que se encuentra, o el estado
de privacidn de libertad en que se encuentra la persona detenida, El método realmente
que deberia utilizar la Corte Suprema de Justicia es la aplicacidn de los articulos de
la Ley de Procedimientos Constitucionales referentes a la obligacidn de la Coxrte
Suprema de Justicia para requerir a lcs funcionarios militares, tanto a los directores
de la Guardia Nacional, de la Policfa Nacional y de la Policia de Hacienda, que son
los organismos principalmente responsables de los desaparecimientos y detenciones en
El Salvador. Bn muchos casos, en no pocos casos, jueces nombrados por la Corte
Suprema de Justicia se han visto impedidos de buscar en los recintos o de localizar
en los recintos, o iniciar una bisqueda en los recintos de los organismos de seguridad,
Policla Nacional, Policia de Hacienda y Guardia Nacional para localizar a los detenidos.
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- Otro problema que enfrentan los jueces ejecutores es el traslado constante de los
detenidos en los cuarteles de seguridad de Bstado., Bs decir que, cuando un juez
ejecutor se presenta ante un funcionario militar, ante un director de organismec de
‘seguridad, el reo, el detenido, es trasladado previamente a otros cuarteles, a

otros recintos de detencidn de los cuerpos de seguridad. Tenemos muchos casos en
los cuales personalmente yo tuve que diligenciar una exhibicidn personal, porque me
nombraron- como juez ejecutor de una exhibicidn personal y después, con posterioridad,
tuvimos conocimiento por medio de un reo que se habia encontrado en otrc cuartel,

que la persona del campesino Rogelio Guarnadc, ante el cual se me nombrd juez ejecutor,
habia sido trasladado de la cdrcel de la Policia de Hacienda de San Salvador hacia la
cdrcel de la Policia Nacional de San Salvador el mismo dfa en el cual nosotros tenfamos
gue diligenciar’ el recurso de exhibicidn personal. Hsto hace, pues, imposible la
cristalizacidn o la concrecidn del recurso de exhibicidén personal, es decir, la efec~
tividad del recurso de exhibicidn personal, aungue; repito, creemos nosotros gque es
un procedimiento Judicial muy rdpido dentro de sug trarites, no asi efectivo por el.
rechazo que los directores de los cuerpcs de seguridad y los militares subordinados

a cargo del Director del Cuerpo de Seguridad le dan al trato de los jueces ejecutores.
Por otra parte, también influye que el nombramiento de lus jueces ejecutores de la
Corte Suprema de Justicia son abogados, en su mayoria, y, sin meterme a discutir su
puntc de vista ético, puedo decir que no hacen mayor caso de las diligencias del
recurso de exhibicidn personal. BEs decir, se trata con mucha. superficialidad, se
trata sin mucha importancia los trdmites que estdn seflalados en la Ley de Procedi-
mientos Constitucionales. El abogado nombrado por la Corte Suprema de Justicia enten-
demos que tiene una misidn sagrada y suprema; esto no se toma en cuenta en Bl Salvador
‘en la mayor parte de los casuvs. Leos Jueces ejecubores hacen informes muy superficia-
les de lo que significa el recurso de exhibicidn personal en los casos que se les
presenta para su conocimiento. Por otra parte, ya que se ha agotado el recurso de
exhibicidén personal por su forma de tratamiento, hemos agotado también la instancia
Jurisdiccional en cuanto a los conocimientos de los tribunales comunes, de los tribu-
nales de justicia, encargadcs del orden penal en El Salvador; si bien es cierto, el
Cédigo Penal de El Salvador y el Cdédigo Procesal Penal de Procedimientos Penales
admiten la denuncia cuando se comete un delito de privacidn de libertad en los casos
en gue han sido presentados ante los tribunales comunes de, El Salvador, los Jueces,
los siete Jueces de lo penal, han negado la posibilidad de interponer las denuncias.
Las denuncias son presentadas al tribunal, perc en muchos casos, dirfa yo la gran
mayOrfa, no son aceptados, y los que son aceptados como casos es imposible su tramita-
cidn en vista de que, después de presentar los testigos per parte de las familias o

de los agraviados, el trdmite es muy dilatorio, a pesar de gue la ley, y también el
Cédigo Procesal Penal, tiene plazos perentorios establecidos en el procedimiento.
Recurrimos, pues, entonces, a la denuncia ante la Fiscalia General de la Repidblica,
que es un organismo del BEstado, parte del ministeric publico del Estado, que tiene,

- entre otras obligaciones, el conocer de oficioc las causas penales y presentar reque-
rimientos ante los jueces de lo penal de los distritos correspondientes. IFn dos
casos, por lo menos, hemos presentado toda la documentacidn, testigos, fotografias,
pruebas fundadas del cometimiento de la privacidn de libertad a cargo de dos militares,
con grado, en El Salvador, en la captura de una familia y ‘en la captura de dos estu-—
diantes. Se habian presentado pruebas evidentes de esta situacidn, y la Fiscalia
General de la Repudblica ha archivado, literalmente, ha archivadc los casos que han
presentado las familias apoyadas por el Socorre Juridico del. Arzobispado, O sea,
nosotros tenemos, como abogados, una gama de recursos que considerariamos efectivos

si la aplicacidn fuera realmente efectiva. Nosotros, desde el punto de vista de
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los Cdédigos de la Constitucidn, creo que estamos protegidoss diria yo, estdn protegidos
realmente los derechos, especialmente el derecho & la libertad, tanto en la Constitucidn
polftica como en el Cddigo de Procedimientcs Penales, como en la ley del ministerio
pdblico de la Fiscalia General de la Repudblica. “El problema fundamental estriba en la
forma de apllcaclon, en que los funcionarios ge niegan a aplicar las leyes en -

Fl Salvador; se niegan a aplicar los procedimientos en El Salvador; ese-es el problema
fundamental. Flnalmente, tengo que decir que, con respecto a losg recursos juridicos y
a la situacidn juridica, el reciente Decreto N2 507 promulgado por la Junta Revolucio-
naria de Gobierno el 15 de diciembre de 1980, invita o incita a desaparecer personas

en El Salvador. Si bien es cierto, el Decreto no avala ninguna accidn de este tipo,
pero si, con mucho peligro, prolonga 15 dias la detencidn a cargo de los cuerpos o de
los drganos de seguridad del Estadoy es decir, que el reo puede permanecer. durante 15
dfas, de acuerdo al Decreto 507, incomunicado totalmente de su familia, de cualquier
abogado, en las cdrceles de los organismos de seguridad por la investigacidn que estédn
realizando los organismos de seguridad., Esto estd contemplado en el Decreto 507, es

_ decir, es una ley aplicable a los delitos consagrados en la Constitucidn politica de
El Salvador. Ademds que, después de ser consignado o presentado ante un juez militar
-no ante un Jjuez de lo penal- el reo, el detenido, no puede gozar de defensa penal
durante 180 dfas posteriores a su presentacidn ante el juez. Es decir, que hasta.
después de 180 dias transcurridos el reo puede gozar de defensoria, de derecho a la
defensa; esto lo hago resaltar en este testimonio, en este informe, debido a que se .

. han incrementado notablemente las detenciones y desapariciones a partir de la promulga-
- cidn de este Decreto N® 507, Este Decreto viene en forma de facto a derogar algunas
disposiciones del Cddigo de Procedimientos Penales favorables al detenide. Repito,

es muy importante resaltar este hecho de los 15 dias porgque muchas personas desapare-
cidas, o detenidas desaparecidas, han sido posteriormente localizadas asesinadas en

El Salvador. Bs decir, que muchas personas, con muestras notables de tortura, creemos
}“nosotros que no han podido soportar el tratamiento que se les ha dado en los organismos
de seguridad del Estado. Yo tengo que hacer mencidn también, en cuanto a la situacidn
actual de los detenidos desaparecidos, la loable labor que realiza el Comité Internacional
de la Cruz Roja en El Salvador., Se ha abiertc una oficina de localizacidn y bisqueda,
de acuerdo también con el Gobierno, en lo cual yo creo que el Gobierno ha dado un paso
positivo en este sentido...

En el primer pericdo de 15 dfas no hay posibilidad alguna para comunicarse con el
rec o para presentar un recurso, un recurso de acuerdo a la Constitucidn politioa en
favor del reo o el detenido. FEn segundo lugar, si bien es cierto, unc puede presentar
un recurso ya ‘de exhibicidn personal o habeas oorpus en el perfodo de 180 dias no tiene,
no ‘se tiene derecho a la defensa... : : :

- Ciertamente, el artfculo 167 de la Constitucidn politica faculta al poder ejecutivo
v al poder legislativo para, de acuerdo a una situacidn de emergencia nacional,. decre-
tar la suspénsidn de las garantias constitucionales, perc seflaladas especificamente,
como las siguientes: derechc a la libertad, la libertad se restringe por el estado de

~sitio, la libertad de asociacidn o de reunidn, se restringe por el estado de 81t10, la
libertad de correspondencia, la correspondencia puede ser violada; se restringe el
derecho a la libertad de trdnsito en El Salvador, y el derecho a la libertad de expre-
sién y de libre difusidn’ de las ideas. ‘Son los cuatro articulos que contiene el dere~
cho que pueden ser suprimidos por el estado de sitio en El Salvador, de acuerdo a una
situacidn de emergencia nacional, No faculta la: Constitucidn politica a promulgar
leyes que, como el decreto 507 derogan los recursos constitucionales en favor de la

persona cuando se encuentra detenida. Por esta razdn, el Socorro Juridico del Arzobis-

pado de El SBalvador ha interpuesto ya un recursc de inconstitucionalidad del Decreto 507
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ante la Corte Suprema de Justicia. Cualguier ciudadano salvadorefic puede, de acuerdo
a la ley de procedimientos constitucionales, interponer un recurso de inconstituciona~-
lidad cuando una ley haya sido promulgada por el poder ejecutivo o el poder legisla-
tivo que atente a los derechos fundamentales ¢ que vaya en contra de los principios
expresades en la Constltu01on politica, Hemos agotado en ese sentidc también el Unico
recurso intermo al que tenemos a nuestro alcance en El Salvador...

Lamentablemente, en alguncs casos hemos podidce comprobar gque hasta los miembros
del Comité Internacional de la (Cruz Roja son a veces engafiados por los mismos miembros
de los cuerpos de seguridad o de los mismos cuerpos del Bstado. ' Tenemos ires casos,
entre ellos el de la Sra. Emilia de Castro, en el cual el Comité Internacional de la
Cruz Roja log ha lo oallaadu, ha conversad: con ellos y postericrmente estas personas
no. han sido liberadas o no han aparecido con vida. Hay un casc muy importante, del
cual creo gque vamos a poder presentar la informacidn dentro de muy poco tierpo, en el
cual el Comité Internmacional de la Cruz Roja visita al detenido en las cdrceles de la
Guardia Nacional, se le comunica al padre del detenido que estd en la Guardia Nacional,
el padre no puede ir a la Guardia Nacional a visitarlo, la relacidn se establece por
medio del Comité Internacional de la Cruz Roja y la Guardia Nacional realiza un Supues—
to traslado de cdrcel y en la cdrcel donde se le dice al padre que ha sido trasladado,
el jefe de 1la Cdrcel Municipal de San Salvador manifiesta que no ha y,nlngun traslado
por parte de la Guardia Nacionals o sea, esta persona estd desaparecida., Yo crec que
.estd incorporada en la lista de desapariciones, en la estadistica de desapariciones,
no recuerdo. el nombre exactamente en este momento, perc yo podria buscarlos también
en las estadisticas; o sea, es un caso en el cual han sido engaflados tanto los padres
de la victima como engafiados o. burlados la actividad de la Crus Roja Internacicnal en
Bl Salvador, Brevemente quiero terminar con que el prccedimiento normal en El Salvador
ha sido, en el Ultimo afio, el de la captura y el del posterior asesinato como prdctica
comin., Lamentablemente, no hemos podido encontrar a las 1.026 personas y de las
Ultimas 154 a ninguna de ellas con vida en Bl Salvador, v los recursos juridicos que
hemos interpuesto han sido en vanc por estos 1.026 casos, Podemos decir, con toda
seguridad, gue sl recurrimos a vuestra autoridad, a vuestra competencia, es porgue
hemcs agotado como Socorro Juridico del. Arzcbispado, contitando la tradicidn de la
Iglesia Catdlica en El Salvador, de Monsefior Oscar Adolfo Romero y Balddmez, asesinado
en marzo de 1980, la tradicidn de utilizar o agotar todes los recursos juridicos que
tengamos a nuestro alcance a nivel del derecho interno antes de recurrir a las instan-
cias del derecho internacional...

Fundamentalmente la razdén principal para que los jueces de lo penal de El Salvador
no actden en primera instancia es fundamentalmente causada por el temor y por el proble-
ma de su propia seguridad. Hay un porcentaje, yo crec, bastante menor de Jueces que
actian por la complacencia politica oficial con el Gobiernc salvadorefio. DTero la mayo-
ria de los jueces que antes actuaba, ciertamente, por una venalidad ﬂolltlca, por asi
decirlo con el Gobierno, alguncs han abandonadc el pais debido a la situacidn de la
lucha interna en El Salvador, y dado que tembién ellos son blance de las acciones de
la oposicidn salvadorefia, los jueces que estaban con la complacencia oficial. Ahora,
los Jjueces que han sido nombrados recientemente, sentimos nosotros que es fundamental-
mente por temor a su propia seguridad que no actdan de acuerdo a lo establecido en el
Csdigo de Procedimientos Penales y las leyes que yo mencicnaba anteriormente. Ahora
bien, hay que explicar que los primeros jueces en conocer, en el momento de los hechos,
son los Jueces que ncsotros denominamos jueces de pazy hay 261 jueces de paz en
El Salvador, Ahora, lamentablemente, la maycr parte de estcs jueces, yo dirfa un 95%
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.de estos jueces, son nombrados. por los jueces de las guarniciocnes militares de

El Salvadors sin la autorizacidn o la complacencia de los militares, de los departa-
mentos administrativos de E1 Salvador, nc puede nombrar la Corte Suprema de Justicia
a estos jueces de paz que en su mayor parte pertenecen a la Organizacidén Democrditica
Naciocnalista que es la famosa llamada orden creada hace diez afios ¥ que tenia como -
deber destruir las organizaciones campesinas en El Salvador., Eso lo hacen en vista
de que quienes pueden distorsiocnar el hecho al recibir el caso son primeramente los
jueces de paz, gquienes después y en tiempo prudencial, de acuerdo al cdédigo procesal
penal, envian las diligencias a un juez de primera instancia de lo penal. En la pri-
mera instancia de lo penal, vuelvo a repetir, es fundamentalmente por temor que los
jueces actdan ¢ no actdan de acuerdo a la ley. Ahcra, en las primeras diligencias,
los jueces de paz, si pienso que hay una complacencia politica, un favor politico,
una. ablerta disposicidn politica de colaborar con el Gobiernc, con el régimen salva-
dorefio de parte de los jueces de paz.

Ahi lamentamente si tengo que decir que hay una nula independencia de poderes
entre el ejecutivo y el judicial. ILos magistrados de la Corte Suprema de Justicia
son colocados por la Junta Revolucionaria de Gobierno en sus puestos. Y hasta el
momento no tenemos indicios de que ellog actien independientemente de las decisiones
del poder ejecutivo. Si tuviéramos ya indicios, nosotros seriamos los primeros en
manifestar que hay magistrados valientes dentro de la Corte Suprema de Justicia. O sea,
son nombrados por decreto ejecutive por la Junta Revolucionaria de Gobierno los magis-
trados de la Corte Suprema de Justicia y hay que resaltar que se han producido muchas
renuncias, algunas renuncias de algunos magistrados de la Corte Suprema de Justicia
que, o por temor o por no estar de acuerdo con la politica del ejecutivo, son despla-
zados de-la Junta de Gobierno, son casi obligados a renunciar., Puedo, lamentablemente,
ratificar que los que se encuentran en este momento, todos los magistrados complacen
en las decisiones a la Junta Revolucionaria de Gobierno, Te ahi, pues, que los
nombramientos de los jueces gjecutores que conocen de los casos de exhibicidn personal
o el habeas corpus, son jueces nombrados con, diriamos, una direccidn hacia favorecer
al Gobierno y no complicarles las cosas a los militares, no complicar la situacidn a
los jefes ‘de las guarniciones militares que tienen que intimar para lograr que se
presente a la persona que ha sido detenida ilegalmente,
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Anexo X

Informes de la Comigidn Especial Investigadora de Reos y.
Desanarecidos Politicos ﬁEl Salvador)

A, Primer informe de la Comisién (25 de noviembre de l@?@l

Atentamente les comunicamos gue, en cumplimiento del decreto N¢ nueve de crea-
cién de esta Comisidn Especial Investigadora de Reos ¥ Degsiarccicdos Foliticon i
realizando una exhaustiva investigacidn y ya tenemos datos conoretOS, que oportuna-
mente pondremos a disposicidn de ustedes. De log mismos datos oblenidos se ha lle-
gado a concluir de que ha habido abuso de noder de slgunos funcionarios de anteriores
regimenes; a tal grado que se han irresvetadc los mds elementales derechos consagra-
dos en nuestra Carta Magna, teles como el derecho a la vida y a la llbertac ‘
ciudadana.

Resumiendo los datos mencionadogs, podemos sgeflalar la sigulente lista de desapa~

recidog, de los cuales hemog podido recoger pruebag suficientes hasta hoy; son
ellos:

Detenidos por la guardia nacional

Nombre ) Fecha de detendién
1. Narciso de Jesis Rodrfguez 19 de séptiembre de 1979
2. Andrés Rivera 19 de septiembre de 1979
3. Patrocinio Addn Rivera 7 19 de septiembre de 1979
4. Carlos Antonioc Madriz Msrtinez ‘14 de julio de 1976
5. Daniel Anmbrosio Gonzdlez % de julioc de 1979
6. Juana Ramos 30 de julio de 1975
7. José Victoriano Arevalo Romero 30 de octubre de 1978
e. Domlngo Chdvez Martinez 4 de octubre de 1978
9. Jorge Vitelio Vartinez 1978
10. Pedro Diaz Barahona 7 de septiembre de 1979
11. Lil Milagros Ramirez 26 de noviembre de 1976
Detenidos por guardia nacional ¥y sereros
1. Germdn Flores Zafias , 17 de- geptiembre de 1979
2. Victor Manuel Rivera Valencia _ 17 de septiembre de 1979
Detenidos por la policia nacional
1. Eugenio Guardédo _ 15 de agosto de 1979
2. Julio César Fabian Villalobos 18 de marzo de 19 77
3. Radl Ernesto Sosa Carranza ‘ ' 14 de octubre de 19 79 
Detenidos por la policia de hacienda
1. Cecilio Ramirez Dubdn 5 de enero de 1978

2. José Adalid Melara - 9 de julio de 1977
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Las personas que aparecen en la anterior lista no son las Unicas desaparecidas,
pero si las unicas de las cuales tenemos hasta ahora pruebas de su captura y
desaparicidn.,

Tenemos pruebas de la captura de los desaparecidos antes mencionados, asi como
de que hace algunos meses guardaban ain prisidn en los cuerpos de seguridad pdblicasg
también estamos informados de que no existe causa criminal alguna contra estas per-
sonas, en los tribunales de la Republica. 3Segin informes de los respectivos jefes
de los cuerpos de seguridad estas personas no estdn detenidas actualmente en elloss
tampoco se sabe que se encuentran libres. Todo ello neos da fundamento suficiente
de acuerdo con la sana critica, articulo cuatro ocho ocho Fr. Pn., para sentar la
presuncidn de sus muertes y autores de las mismass ademds, la simple detencidén de
ellos, por largo tiempo, sin que se les haya instruido proceso alguno, constituye
delito punible, de conformidad a log articulos doscientos dieciocho, doscientos
diecinueve y cuatrocientos veintiocho Pn.

Con la finalidad de corregir y castigar a log responsables de épocas oprobiosas,
para que ello sirva de ejemplo a futuras generaciones, y dar a los familiares de las
personas afectadas por estos hechos, las satisfacciones a gque tienen derecho, asl
como satisfacer el justo clamor popular, a fin de gue haga Jjusticia, procedemos a
formular lag siguientes recomendaciones:

1) Proceder de inmediato, en base a2 los resultados obtenidos, al enjuicia-
miento de los. altos Jefes Militares de los Gobiernos del Coronel Arturo Molina y
General Carlos Humberto Romero, de acuerdo a las normas legales vigentes en las fe-
chas, comigidén de los hechos constitutivos de los delitos que resultarsn; de manera
especial a los siguientes: a ambos ex presidentes, en su cardcter de comandantes
generales de la Fuerza Armadas Salvadoreflay; a sus resgpectivos Ministros de Defensa
¥ a los sucesivos directores generales de la Guardia Nacional, Policfa de Hacienda
y Policla Nacional, que han desempafiado esos cargos durante los periodos guberna-
mentales referidos mds arriba. Siendo esta Comisidn puramente investigadora, cree-
mos que la calificacidn de los delitog debe corresponder a los tribunales judicia-
les que conozcan cada caso a esa Honorable Junta, cuando se pronuncie, en el
antejuicio correspondiente, si ha lugar de formacidn de causa. La prueba que
hemos recogido, en relacidén con los casos de que hemos hecho mencidn, estd a la
orden de esa Honorable Junta, para cuando decida ingtruir los antejuicios correspon-
dientes, cuando estos sean necesarios debido a los cargos que se hayan desempefiado
los procesos respectivos, cuando no haya necegsidad de tales antejuicios.

2) Prohibir para el futuro la existencia de cdrceles, o aun de simples loca-
les de detencidn provisionsl, en los cuarteles de los cuerpos de seguridad pdblica
o en cualquier otro cuartel de tropay porque ello se presta a toda clase de abu-
sos, como detenciones ilegales, aplicacidn de torturas y demds; toda persona dete-
nida debe de ser llevada a carceles que dependen del Ministerio de Justicia, que
sean publicas, y por lo tanto, que puedan ser vigitadas por cualesguiera personas
regularmente. Ello implicarfa: a) la destruccidén material de los actuales luga-
res de detencidn de tales cuarteles y b) las reformas legales correspondientes.

3) Que se inicie de. inmediato proceso contra la persona que fungia como direc-
tor o jefes de la policia de hacienda el dia dieciséis de octubre del presente afio,
fecha en que fue capturado en Soyapango el sacristdn Tomds Flores Garcia, quien a
la fecha no ha aparecido, y, de acuerdo con la prueba recogida, podemos sentar la
presuncidén de su muerte. Esta prueba queda a disposicidn del tribunal que instruya
el proceso respectivo.
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4) Que se fortic un comi-té militar- de honor, peara qgue colabore con la Comisidn
Especial Investidadora @e-Réosdy Desaparecides Peliticesy a fin de cue en su calidad
de militares henor:™les intervengan a la investigacidn de casos de posibles. oeienl—
dog en las cdrceles de cuerpos de seguridad y maraderc de los desaparecidos.
politicos ' - '

5) .Que se indemmice a los parientes de log desaparecidog politicos, cuya
muerte se presuma.o compruebe, en la cuantia en gue establezca como resultado de un
estudlo socioecondmico, que se haga al respecto. Asimismo debe indemnizarse a las
pergonas. naturales O,Jur*dlcao, respecto de los dafics materiales de que hubieran
Dldo‘obdeto por parte de grupos armedos militares o paramilitares.

6) Se emlta Dor “arte de ese Honorable Junta un chreto 1ey que 1nternrete v
_amplie el Decreto de Ammistia. ya existente y de ser posible haga enumeracién de los.
reos favorecidos por. el mismo, ya que a tenor de su actual redaccidn, en la mayoria
de casos de exhibicidn personal que diligencian en la Honorable Corte Suprema de
Justicia, la agilizacién de las diligencias de exhibicidn personal, para gue de -
acuerdo con el Decreto de Arnnlstlay recobren su 11b9ruad a la mayor brevedad posible
los detenidos politicos.

No queremos. terminar sin dejar constancia de nuestra acre censura para los miem-
bros de las Cortes Supremas de Justicia, que actuaron durante los perfodos adminis-
trativos de losg regimenes anteriores a que se refiera el presente informe, por su
negligencia culpable en el cumplimiento de sus debeves de hacer cumplir la constitu-
cidn politice y las leyes, a 1o cual se habian comprometido, y, por este medio, pro-
teger los derechos fundamentales de la poblacidn de la Repdblica.

San Salvador, veintitrés de noviembre de mil novecientos setenta y nueve.

Doctor Roberto SuéreZVSuay Doctor Roberto: Lara Velado

Doctor Luis Alonso Posada
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B. Segundo informe de la Comisidn (% de enero de 1980)

Atentamente comunicamos a ustedes los resultados obtenidos en la investigacidn
que sigue la Comisidn Especial Investigadora de Reos y Desaparecidos Politicos, en
cumplimiento del decreto N¢ 9, que la cred, la cual consideramos terminada.

De manera general, podemos informar que hasta este momento, no hemos encontrado
ni una sola persona de las que aparecen en la lista de los desaparecidos, pero en
cambio tenemos prueba de la captura de muchos de ellos, por diversos cuerpos de se-
guridad pdblica, o de la estadfa de varios en las cdrceles existentes en los cuar-.
teles de los mismos cuerpos; asi como de que actualmente no hay reos o detenidos
politicos en ftalesg lugares, segin informes de los directores generales, que entre-
gamos al Ministerio de la Presidencia de esa Honorable Junta, conjuntamente con
toda la prueba gue serd utilizada para instruir los antejuicios correspondientes; he-
mos encontrado gran cantidad de caddveres, de los cuales los que han sido identi-
ficados corresponden a desaparecidosg finalmente, es del dominio publico que tales
desaparecidos no han sido puestos en libertad. Todo ello nos permite concluir gue
podemos congiderar muertos a todog los desaparecidos.

A la lista de desaparecidos, de los cuales habiamos sentado la presuncidn de su
muerte, podemos agregar los sigulentes casos, en idénticas condiciones:

Guardia nacional

Nombre R . Fecha de cantura
Herculano Antilldén Guerrero -8 de septiembre de 1979
José Israel Alvarado Alvarado 2% de agosto de 1979
Elena del Rosario Gémez Flores 16 de julio de 1979
Carlos Humberto Mendoza Rivera 2% de agosto de 1979
Gonzalo Segundo Merino 3 de Julio de 1979
Salvador Rubio Herndndez 3 de julio de 1979
Jorge Lednidas Crespin 16 de febrero de 1977
Jogé David Guardado Guardado 16 de septiembre de 1979
Eduardo Castro Umafia 26 de julio de 1979
Carlos Ivéan Burgos 28 de junio de 1979

Policia de hacienda

Victor Daniel Rivas Guerra ‘ 24 de abril de 1976
José Julioc Ayala Mejia 24 de abril de 1977
Maximiliano Jerdénimo Herndndez 5 de octubre de 1979
Jogé Isafas Herndndez 5 de octubre de 1979
Marco Antonio Calles Martinez 8 de octubre de 1979
Tomds Flores Garcia 16 de octubre de 1979

Serenos, policia municipal y comandante local

Andrés de Jesis Aguirre Ramos 26 de abril de 1979
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Visita a lugares denunciados como cdrceles clandestinas .

Ademds, hemos visitado los giguientes cementerios o simples tumbas y practi-
cando las exhumaciones de 10s Cydiverss que se indican a continuacidn, de los cua-
les han sido identificados personas que figuran en la lista de desaparecidos, asi:

Heoha Zugar
22 de noviembre de 1979 Un caddver Nueva San Salvador
24 de noviembre de 1979 Dos osamentas ¥m 80-81, carretera
' internacional, cantdn
Galera Chamoco,
montafia Bl Castillo
Jurisdiccidn de San
Vicente _
26 de noviembre de 1979 Ocho osamentas Km 80-81 de la carretera
internacional
Cantdén Galera Chamoco
Montafia E1 Castillo
Jurisdiccidn de San
Vicente
29 de .noviembre de 1979 Cuatro caddveres Km 55, carretera inter-
nacional, jurisdiccidn
de Verapaz, departamento
de San Vicente
Identificados: Rubén Guajardo y Fredy Orlando Herndndez Cruz
28 de noviembre de 1979 Cuatro caddveres Cantones San Isidro y
Talpetate, Veranaz
Km 50-51, carretera
internacional
Identificadost Rafael Angel Bonillag Bscamilla
Santiago Escobay Najarro
Manuel de Jesis Vglle
Juan José Abrego : Carretera E1 Litoral
. . Departamento de La leertad
30 de moviembre de 1979 Dos osamentas Km 49
: Un caddver
20 de noviembre de 1979 Dos caddveres Cementerio de Apopa
Identificadot José Nicolds Palgcio CGutiérrez

4 de diciembre de 1979 " Dos caddveres Cementerio de Nahuizalco
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Fecha Lugar

Identificados José Amilcar Benavides

6 de diciembre de 1979 Dog caddveres Salcoatitdn, lugar denomi-
nado Santa Eleng, Depto.
Sonsonate.

7 de diciembre de 1979 Dos caddveres La Zunganera, jurisdiccidén
de San Luis, Talpa, Depto.
de la Paz

ldentificados: José Nicolds
Francisco Lafnez Cruz

10 de diciembre de 1979 Un caddver Puente Tihuana, Jjurisdic-
' cién de La Libertad

Identificado: Jorge Lednidas Crespin
1% de diciembre de 1979 Cuatro caddveres Aguilares

Identificados: Vicente Reyna
Gilberto Guzmdn Martimez
Teresa Castellanos

28 de diciembre de 1979 25 caddveres Joya de Cerén, Opico,
Depto. La Libertad

Identificados: José Oscar Guardado
Antonio Israel Rodriguez Arias
René Mauricio Diaz Peflate
Jogé Efigenio Mejia Arriaga
Jogé Zinio Saravia Andrade
Moisés Quijano
Gerardo Martinez
Nelson Antonio Quijano
Lino Mejis Moran
Antonio Maldonado
Ignacio Orellana Guardado de Ortega

Asimismo, hemos visitado las Direcciones Generales de la Policia Nacional,
Guardia Nacional y Policia de Hacienda, asi como el Penal de Cojutepeque. En todos
estos lugares hemos encontrado celdas, bartolinas y algunos sdétanos que bien pueden
haber servido, en otras épocas, como cdrceles clandestinas o lugares de aplicacidn
de torturas aunque al visitarlos los encontramos vacios. Creemos que tales cons-
trucciones deben ser modificadas en tal forma, que sea imposible usarlas como
prisiones.

En vista de lo indicado, hacemos las recomendaciones siguientes:

1¢, Confirmamos nuestra anterior recomendacidn de que se abra proceso contra
los jefes militares indicados en nuestro primer informe.
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22, BSe procede a modificar las construcciones, para gue no puedan utilizarse
como prisiones de los lugares siguientes:?

Celdas de la Policia Nacional, segunda planta, al final de la segunda graderia
extremo igquierdo, al costado sur de la casa cuartel.

Bartolinas en la Guardia Nacional, segundo piso de la casa cuartel; rumbo al sur.

En la Policia de Hacienda, rellenar sdtano utilizado como cdrcel y finalmente
demoler una cisterna que posiblemente ha sido utilizada como lugar de reclusidn.

38 Inmediatamente despuds de iniciados los juicios respectivos, se proceda a
iniciar los trdmites necesarios para obtener la extradicidn de los procesados gque
estdn fuera del pails.

En vista del desarrollo inmediato de los acontecimientos, habidos en estos dlti-
mos dias, es evidentemente ineficiosa la continuacidén de nuestro trabajo, por lo que
esta Comisidn da por concluida su misidn y declara disuelta. La documentacidn y
demds pruebas recogidas, serdn entregadas a ustedes por la secretaria de esta
Comisidn,

Dios, unidn y libertad.

Roberto Lara Velado Roberto Sudrez Suay Luie Alonso Posada
Miembro Miembro Miembro
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Anexo XI
Extra-tog de la declaracidn hecha ante el Grupo de Trabaio

por el Representante Permanente de El Salvador ante la
Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra

[17 de septiembre de 1981]

Nuestra situacidn no es un problems simplemente de desaparecidog, como uste-
des saben. Se encuentra inmerso en un problema de cardcter social, econdmico y
politico mucho mds grande que no sdélo depende de factores internos sirio también de
elementos internacionales. Ustedes saben cdmo el caso de El Salvador ha trascen-
dido y el interés internacional se ha puesto en nuestro pafs e incluso ha sido, ha
pretendido llegar a ser reconocido como un foco de tensidn internacional, cuando
basicamente ha sido una situacidn de porte internoc. No sdlo es el problema de los
desaparecidog, insisto: hay miles de personas que han muerto en la ola de violen-
cla en mi pais y nosotros somos los que sufrimos en carne propia ese profundo dolor.
El Gobierno de El Salvador estd empefiado en buscar la paz y en llevar adelante un
programa de reformas soclales que puedan mejorar la situacidn nacional. Debo de-
cirle que venimos con un espiritu abierto de ofrecer a ustedes nuestra cooperacidn,
asi como esperamos de ustedes su cooperacidn y su comprensidén a las causas reales
del fendmeno que estd ocurriendo.

Quiero informarles previamente que mi Gobierno ha sostenido un punto de vista
jurfdico muy claro en relacidn a una serie de resoluciones adoptadas en el marco
de las Naciones Unidas y que nuestra aceptacidn de venir a esta audiencia no implica
un reconocimiento o una aceptacidn del contenido de esas resoluciones.

Estamos ofreciendo cooperacidn por encima de eso, de eso reserva que mantene-
mos, y la hemos estado dando en otros dmbitos muy importantes; inclusive y bajo el
mismo entendido, al Representante Especial, Sr. Pastor Ridruejo, quien ha recibido
de nosotros informacidn e incluso ha visitado el pais recientemente. Siempre bajo ese
entendido, como leg digo, de gue si bien no aceptamos la base mjurfdica de su man-
dato, en cuanto a El Salvador se refiere, estamos dejando de prestar cooperacidn.
Para que se entienda mejor nuestro caso, ¥ esta reserva proviene de que se adoptan
resoluciones con criterios politicos, son parciales, son faltas de objetividad, se
toman muchas veces sin tener la informacidn necesaria, sin que haya habido una in-
vestigacidn previa, de manera que esas resoluciones se convierten mds bien en
armas politicas dentro de este proceso global que les decia de elementos interna-
cionales que tratan de incluir en nuestra situacidn nacional.

Es de lamentar, por ejemplo, nuy seriamente, una reciente resolucidn adoptada
acd en Ginebra por la Subcomisidn de Prevencidn de Digcriminaciones y Proteccidn a
las Minorfas, en la cual incluso se llega a juzgar si existe o no un ambiente pro-
picio para celebrar elecciones, casi sosteniendo la tesis de gue no es posible ce-
lebrar elecciones en mi pais, con lo cual estédn estorbando el proceso politico
hacia 1la paz. Y eso para nosotros ha sido indignante. Prima facie, el Gobierno
pretendid manejar esta situacidn en el marco de los organismos regionales, bajo la
consideracidn de que eran los que mejor podian tener capacidad para entenderla. Asi
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fue como se le invitd a la Comigidn Interamericana de Derechos Humanos de la CLA,
guien 1legd e hizo un estudio in loco que produao un informe. Y guiero indicarles
S“cmpre de que nuestra lﬂVLu””“”“ a la OBA y nuestro *rﬂbajo en este dubito cont' -
nda siendo prioritario en el sentids ue juridicamente entendemos de que, al
existir dos competencias 1ntcrnac10n91e39 10 Comne enola reglonal puede tener una
vrolacidn.

5o Qe

Hemos recibido todos sus informes acd en Ginebra, sus notas, telegramas, cue
hemos remitido a El Balvador, donde son objeto de un procedimiento intermno.

;Cémo se producs la violencia en Bl Salvador? Nuestra estructura social era
demasiado rigida, deé 1930, cuendo ge instalaron gobiernos militares virtualmente
aliados con un pequeiic grupe conserv-do” que tenia el poder econdmico. Hubo un cie-
rre a las posibilidades del cambio g al que era necesario en un pais con_ una
densidad demografica muy grande. Nue&iro problema demogrdfico es, en el fondo _
quizés, el principal problema gocial del cual ha derivado la situacidn global. que
ahora enfrentamos. Y gobiernos duros que en muchas ocasiones desconocieron la volun~
tad popular que se intentd manifestar a través de log medios electorales, dio.lugar
a que en la década de los sesenta empezaran a surgir movimientos de guerrillas, los.

cuales tenfan, dada ese situacidn de injusticia, una razdn de oponerse a regimenes.
autoritarios y a tratar de buscar soluciones al problema del pais a través de otras
vias, dado que.se lés negaban las vias electorales. Y es asi como tenemos, desde
entonces, una actividad muy seriz de ellos y no han aceptado las posibilidades wmo-
1iticas que se dan desde el 15 de octubre de 1979 cuando viene un gobierno con
apertura politica que invits inclusc a los elementos mds radicales y algunos de e11o
participan en el esquema de gobierno de la Junta.

En octubre de 1979 se derrocd al Presidente Romero; se instald la Junta -
Revolucionaria de Gobierno. Despuds, ocurrieron modificaciones varias. .Entre las
primeras gestiones del Gobierno salvadoreflo, que es el mismo gue ahora tenemos con
egzs modificaciones que les he dicho en su estructura humana, tomé una preocupacidn
especial por el tema de los derechos humanos; se ratifican los pactos de las
Naciones Unidas sobre derecho. humanocsg se crea la Zomisgidn Investigadora . .de
De<aparecidos y Reos Politicos -de 1o que ustedes hacen mencidn en su informe. an-.
“evior— .y se trata de encontrar y de formar un gobierno pluralista.. Lamentablemente,
desde el principio, los grupos mds radicalizados se cerraron ante .esas posibilida-
dos politicas y mantuvieron ¥y hasta incrementaron sus niveles de violencia. Bstos
grupos, por su parte, llevaban una accidn muy fuerte en contra de los grupos capl-:
talistas en El Salvador, a 1os cuales hicieron objeto de su violencia a través de
secuestros, fundamentalmente, que fue quizds la principal fuente de recurses que
obtuvieron -sé dice que hasta 100 millones de ddlares en rescate, que les dieron
una gran capacidad de accidn y de crear toda una “nfraemtructura nacional ad hoc.
para el movimiento de la: guerrilla,

Frente a esta accidn de la guerrilla, viene como contrarrespvesta la prolife-
racidn de grupos extremistas de extrema derecha que, con miltiples denominaciones
-Unidn Guerrera Blanca, Escuadrdn de la Muerte-, han venido llevando adelarite una
accidn de violencia muy seria, ¥ que han‘sjdo adversarios muy grandes del proceso
politico actual llevado por la Junts. El Presidente Duarte ha seflalado a los
niembros de-los grupog de ultraderecha como sus principales adversarios, los cuale
cen su poder econdirico, en mds Je una ocasidn han intentado, a través. de. peretra-
ciohes con militares, el dar golpeg de Lgstado, y han llevado adelante. atentados mdl-
tiples en contra de funcionarios del Gobierno de El Salvador, hasta de miembros
de la Junta.
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Es muy grave la crisis de violencia. S6lo del Partido Demdcrata Cristiano
-para darles un dato gue hoy casualmente lefa- han sido asesinados 65 alcaldesy’
miembros del Partido Demdcrata Cristiano. Y se ha generado un clima de terror.
Tenia, por ejemplo, acd, un mensaje del Presidente Duarte en el cual &1 analiza
la violencia de la derecha y la critica acremente, la repudia y la condena.

El Gobierno, frente al problema planteado, que es un problema gue tiene dos
vertientes, la vertiente socioecondmica y la vertiente politica, ha tratado de
lievar, por un lado, un proceso de reformas sociales que se informa, una reforma
agraria profunda, que de un solo golpe termind con el latifundio en El Salvador.
BEgta tierra pasd a manos de los campesinos, quienes organizados en cooperativas
ahora llevan adelante la produccidn nacional. Se nacionalizd la banca, se nacio-
nalizd el comercio exterior, y una serie de medidas de Justicia social profunda que
han legitimado histdéricamente el proceso, en el sentido de que se estd trabajando ar-
duamente hacia la justicia social. TLa otra via es la via politica. Se buscd y se
ha buscado en miltiples ocasiones el didlogo, vy shora estd planteada como solucidn
politica la via electoral para marzo del ailo entrante. Se ha invitado a todas las
organizaciones politicas a participar en el proceso electoral. Creemos gue si se
da esa buena voluntad y si ellos aceptan el reto de las elecciones, podemos encon-
trar la via de la paz en El Salvador. Por eso es gue nos dolid tanto, decia, esa
resolucidn que acéd viene a tratar de objetar un proceso por excelencia democrdtico.
Y se va a tratar de realizar aun cuando tengamos la violencia, tratando de superar
la violencia. No podemos esperar a crear condiciones Sptimass hay que tratar de
hacerlo ya.

Volviendo con el andlisis de la violencia, esas reformas estructurales incre-
mentaron también la accidn de la derecha, la cual, tratando de recuperar sus ances-
trales privilegios, incrementd el apoyo a estos grupos o los reforzd, los cuales
han seguido trabajando. No se trata de una complicidad, como se trata de sefialar,
entre el Gobilerno y estos grupos. Jamds. Es s8lo grupos que estdn tratando cons-
tantemente de conspirar, como les decia. Y tenemos algunos casos que asi lo
demuestran. Hubo, en un momento dado, una accidn legal de cateo de las casas de
las personas que se entendia que podian estar vinculadas con estos gruposy, y en
algunas de ellas se encontraron- armas en grandes cantidades. En los casos en que
ha habido pruebas e indicios, el poder judicial ha actuado. :

Quiero ahora entrar, dentro de ese marco, para no cansarlos con introducciones
globales, en el problema concreto de los desaparecidos en forma global. Hay una
entidad internacional que estd trabajando directamente en Bl Salvador en esta mate-
riag es el Comité Internacional de la Cruz Roja. Tengo acd los datos de la rela~
cidén de E1 Salvador con el Comité. Este Comité ha establecido una oficina impor-
tante alld, ha incrementado su presupuesto y estd ftrabajando con la plena coopera-
cidén del Gobierno. Y eso consta en los propiog informes del Comité Internacional
de la Cruz Roja, que yo les rogaria a ustedes que examinaran. Ellos estdn llevando
adelante una accidn humanitarias en el campo de la formacidn, haciendo llamadog al
buen trato al prisionero, al buen trato al herido, dentro de una campafia muy caraj
estdn ellos llevando adelante una campafia de formacidn, de educacidn, a los cuer-
pos de seguridad y soldados. Van de cuartel en cuartel dandc conferencias sobre
la accidn humanitaria v sobre cdmo debe comportarse en estos casos. Tienen abiertas
las puertas de todas las prisiones y hablan con cualquier detenido que deseen, sin
testigos. Y ellos rinden informes, los cuales no sé en qué medida pueden ustedes
recibir, pero nosotros no tendriamos objecidn ninguna en que ustedes pudieran
beneficiarse de ese tipo de informes.
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A travém de epa vyessncia que o1 Cobiorro s autorizedo L8, creends oue go esid
lievando realmente una accidn internacional de cooperacidn posi itiva para nuesgtra
crisis., '

Eg interesante, en cuanto s su mencidén de los desaparecides, cdmo ellos han lo-
grado localizar a-casl mds de la cuarta parte de las personas Guyas denuncias han
tenido, con lo cual se determina la importancia de. su gestidn, y e¢émG  no: todos los
desaparecidos son muertos, o simplemente no se puede encontrar su lugar.

E1l problema de los desaparecidos deben ustedes considerarlo dentro de un pais
en el cual shora, segin los informes del Altc Comisionado de'las Nacicnes Unidas
para log Refugiados ~gue también nos presta una maravillosa cooperacidn- se han
desplazado a Bl Salvador mds de 200.000 personas desde principios del afio entrante
para acd. Y nosotros no tenemos registros de esas 200,000 personas, y nosotros pre-
guntamos cudntas de esas personas no estdn acd en listas de desaparecidos. También
existe el problema de los refuglados interncs en El Salvador. Hay campamentos de
refugiados integrados de més de 100.000 personas, tal vez, en globo, las cuales no
estdn debidamente tampoco enlistados, por lo menos a nuestra disposicidn. A11l7 creo,
sin duda alguna, que podemos encontrar, si se llevara alguna accidn de investigaciodn
sumamente complicada, algunos de estos casos. Pero ademds de ello, existe el proble~
ma de las personas gque diariamente mueren en &1 Salvador. HNuestros periddicos diaria--
mente traen listas de muertos en Bl HBalvador, si se encuentran muertos en la calle
porque pasaron por una zona “ONCE ge 1lleva a cabo una lucha o poraue fueron asesi-
nados, y estos muertos normalmente estdn sin identificacidn. Se tienen durante dos
0 tres dfas, llegan gentes que andan buscando personas, y la mayoria de los cadd-
veres son enterrados sin identificacidn. Hay cientos de personas que se han enterra-
do sin identificacidn. ¥ es que el problema es para un pequeiio pais pobre, con
una crisis econdmica, y estamos trabajando con una infraestructura judicial y de
investigacidn, creada para épocas normales. Y los jueces tienen problemas para
1levar adelante lag invesitigaciones que sean con los reconocimientog. . Desgraciada-
vente, ademds de é€ste, tenemos el problema del terror, que afecta al e¢iudadanoc
corriente qgue puede haber visto algo ¥y no s~ presenta a testironiars Y entonces *
nos encontramos, pues, con un clerre, dado, pues, cue no hay coovaracidn en eor
sentido y porque, ademds, la vastedad del nimero vuelve muy diffcil una accidn.

0 sea, por eso les decia, esto es tratar de explicar acd una accidn que sobrepasa,
una situacidn que sobrepasa la normalidad de un Estado, porque estamos en una si-
tuacidn de violencia y el Gobierno no estd, de momento, en capacidad de poner
coto-y de terminar con el terrorismo porque es de mucha envergadura. Y no se trata
de un vacio de poders; funciona el aparatc gubernamental, las oficinag, las escuelas,
el comercio, y la gente y el pueblo salvadorefio responde ante el dolor con mucho
valor y va a trabajar, y rechaza llamados a huelgas, ¥y si han quemado sutobuses

como es tan frecuente, o si no hay luz eléctrica es porque ponen muchas bombas en
bases eldctricas. Dos dias despuds lag torres estdn de pie y la gente va a traba-
Jar. Esta es nuestra confianza y es nuestra fe en el futuro, en nuestra propia
gran capacidad, que para nosotros es tradicionel, de trabajo y nuestro propio
esfuerzo. Queremos la paz, estamos luchando por ella, y el pueblo la quiere y estd
hastiado de la violencia. Hemos vivido a la par de la violencia una verdadera
campafia por la pazy los periddicos, la Iglesia Catdlica vy todo tipo de institucio-
nes claman constante y diariamente por la paz y el entendimiento; el Presidente
habla del amor que debemos tenernos unos con otros, como dice una expresidén que €1
utilizas "no estamos tratando de cultivar el odio, sino buscando el entendimiento”.
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Yo recuerdo que Jjurd en Santa Marta, ante nueve presidentes latinocamericanos, sus
esfuerzos por la paz y la democracia en El Salvador, y estoy comnvencido de esa
buena voluntad. Y egtamos trabajando hacia ello.

El problema tambidn de los desaparecidos estd en la participacidn de muchas
personas que se incorporan, gue se han incorporado, a los movimientos guerrille-
ros., FEstas personas simplemente se incorporan y sin el conocimiento de sus fa-
miliares empiezan a trabajar bajo seuddnimos, de manera que ni ellos mismos conocen
sus verdaderos nombres, como es normal en este tipo de organizaciones clandestinas.
Ellos han cometido el error de pasar a atacar poblacidn civil y llevar adelante
un terrorismo indiscriminado que ahora estd afectando su causa, por cuanto al que
dafian con los sabotajes, quemar mercados, supermercados, tiendasg, etc. es a la po-
blacidn civil que ahora se ha cerrado ante ellos. Ellos creen que es necesario
crear una condicidn econdmica de crisis para facilitar el cambio de poder. Muchos
de ellos, se han acogido a los llamados a la amnistia planteada egte ailo. Creemos
que no estdn cerradas las vias para una participacidn electoral. Existen muchas
perscnas incorporadas a estos grupos, gue creemos gue son moderadas o de tendencia
moderada, que pueden =ventiualmente tratar de buscar una linzs hacia la paz en
El Salvador.
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Apnexo XII

bxtractos de la declaracidn hecha ante el Grupo de Trabajo por el
representante del Comité Pro Justicia v Paz (Guatemala)

Quisiera primeramente dar gracias al Grupo de Trabajo por permitir y por in-
vitar a una persona gue representa los intereses y log sufrimientos del pueblo
para dar algin testimonio que pueda ‘ayudar, que pueda apoyar, gue pueda aclarar- el
trabajo del Grupo.

Yo estoy aqui en representacién del Comité Pro Justicie y Faz, que es una
organizacidn compuesta por cristianos, y de manera gque lo voy a decir, lo voy a
decir desde mi conviccidn cristiana y desde mi calidad de ciudadana guatemalteca
y de sexr humano.

Yo he entregado a nombre del Comité Justicia y Paz una lista de 279 desapare- .
cidos desde el 12 de enero hasta el 20 de julio. No es una lista completa porque
el control de los medios de comunicacidn, el control de los tribunales de justicia,
el control de las doce diferentes clases de policia, el control del cuerpo volun-
tario de bomberos se ha recrudecido en una Torma terrible este Ultimo afio y nos
cuesta muchisimo, sobre todo en tiempo, recibir las noticias, recibir los datos,
las circunstancias y otros datos importantes para dar fe de la forma como se hace
desaparecer a las personas por parbe del Gobierno de Gueatemala, del ejército de
Guatemala y de las fuerzas llamadas “de seguridad’.

Yo quisgiera llamar la atencidén del Grupo sobre algunas constantes que aparecen
en la lista que yo he entregado. Una de las constantes, una de las seflales que
muestran la participacidén del Gobierno es que siempre gque los testigos de un des-
aparecimiento dan alguna pista, se atreven a hablar, hablan siempre de hombres
fuertemente armados que se desplazan en vehiculos con placas que empiezan desde el
Ne 75.000 en adelante, o con placas extranjeras o sin placas, o con las placas man-
chadas, para que los testigos no puedan identificarlas.,

Ustedes pueden ver en la lista, en la 1linea correspondiente a "Autores", hombres
fuertemente armados siempre.

La segunda constante es que aunque la policfa esté presente, ya sea agentes
del trafico o policia militar, aunque esté presente la policia nunca trata de impe-
dir el secuestro o el desaparecimientce y nunca intenta seguir a los hechores del
desaparecimiento. Esto no solamente en los casos de desaparecimiento pero también
en los casog de aseslnato. '

La tercera constante que yo he vuelto a ver en estba lista de este aflo es que
dichos vehiculos con esos grupos armados se desplazan todo el tiempo en total
libertad, inclusc apuntando ccn las armas a la poblacién civil, Lsto, por supuesto,
ro es nuevo, Constantemente, en las avenidas mis céntricas de la capital o en la
calle principal de los municipios y de las aldeas estos vehiculos entran, saslen y
se desplazan con total impunidad, nadie los detiene y nadie se atreve a preguntarles
si tienen licencia para portar armas, de manera que la poblacidn civil, el tran-
sednte, el hombre o la mujer que van por la calle, estdn amenazados constantemente
por estos grupos armados que se desplazan en vehiculos muy conocidos. Quisiera
citar algunos ejemplos concretos.
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Bl primer ejemplo gque yo quiglera citar es el del padre ILuis Bduardo Pelliezer
Faina, que fue gecuestrado el martes 9 de junio de este afio, Bl salia de su resi-
dencia religiosa en la iglesia -La Merced. -El-vehiculs én due se conducia el
padre Pelliezer fue interceptado por un carro, es decir, un vehiculo y una motoci-
cleta. Seglin testigos oculares fue obligado a detenerse, fue duramente golpeado
por seis hombres armados, quienes lo introdujeron en su carro ¥y se lo llevaron apa-
rentemente sin sentido. Todo ello ocurrid en plenc centro de la ciudad, a uncs 300
metros del Palacio Nacional, en total impunidad. El carro del padre Pelliezer
quedd abandonado, con el motor en marcha y las puertas abiertas. Posteriormente
fue retirado por la policia y llevade al parque de la policia, registrdndclo con el
nombre del propietarioc, a las 7 a.m, del dia siguiente.

También, segin testigos oculares, dos carros aparentemente de la policia se
dirigieron a una casa en la que en ocasiocnes el padre Yelliezer pasaba la noche pox
motivos de seguridad. Seguin esos testigos, los ocupantes de los carros penetraron
en dicha casa asesinando a un Joven cuyo cadéaver fue dejado all{ y llevindose a
otro Joven.

~ Otro caso concreto es el casc de la poetisa y critica de arte Alaide Fopa, que
fue también interceptado su vehiculo en plenc centro de la capital; ella fue gol-
peada salvajamente por estos agentes del Goblerno y fue llevada, y no ha vuelto
8 aparecer.

Pero gquisiera afladir algo que no dije el afio pasadc y que guiero decirlo en
relacién con estos hombres del Gobierno, equipos armados del Gobierno que secues~
tran a personas civiles que congideran peligrosos, por lo que dicén. Yo también
fui victima, el 25 de julio de 1979, de siete hombres armados que se conducian en
un jeep Toyota del Gobierno. Lsos hombres se pusieron, uno de un lado, otro del-
otro, y me dijeron que les acompafiara a la policia. Yo grité y les dije: "ilNunca
los voy a acompafiar: las torturas y la muerte me la van a provocar aqui, en la
calle!", y fue una discusién de unos 15 minutos; eran las seis de la tarde y la
gente salia de les oficinas, y continudé la discusidn, ellos queriendo que yo los
acompafiara y yo gritando fuertemente de manera que la gente se reunid haciendo unas
rueda alrededor. Me quitaron la cémara. ~Se acercs otro vehiculo con hombres con
corbata, muy bien vestidos, a preguntarme: 'Sefiora, justed es periodigta?™, ¥ en
el momento en que yo iba a sacar mi tavjeta de identidad como corresponsal de una
revista de mujeres aqui en Suiza, alguien de la puerta de atrds abrid la puerta y
yo vi una ametralladora y me retiré y me recosté en la pared, de manera que no
solamente los testimonios de los padres que escribieron este informe sobre el
secuestro del padre Pelliezer, los testimonios de amiges, de hermanos -cristianos,
sino mi propio testimonio. ¥Por esto yo me atreve a decir que los grupos armados
en la dltima columna de la lista de desaparecidos son equipos de represidn del
actual Gobiernoc de Guatemala. '

Otra constante en los casos de los desaparecidos es que los tribunales de Jus-
ticia han dejado de funcionar como tribuncles de Justicia, han dejado de ser ins-
tancias al servicio de la poblacidn civil. sPor qué razdén? Porque son constante- -
mente amenazados. Cito un caso pasado cuando estaba el caso del Sr. Joxge (?) en
los tribunales de Jjusticia, tres jueces renunciaron a tomar el caso y renunciaron
a sus puestos por amenazas de muerte. Pero en el afio pasado varios miembros de los
tribunales de justicia, no solamente jueces, abogados, sino aln oficiales, gque sola-
mente pasan los papeles del expediente, han sido asesinados, han sido desaparecidos.
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Es por esto que tampoco existe el recurso de habeas corpus, es decir, no existe
absolutamente ninguna instancia a la cual los familiares o los amigos de los des-
aparecidos puedan acudir para rescatar aunque sea el caddver de la persona
secuestrada.

Ofra constante es que muchos de los casos que nosotros registramos este afio
como desaparecidos ya no son casos de degaparecidosi por eso solamente hay 275,
Hay mucho menos este afio que el afio pasadc, porque muchos desaparecidos, como el
caso del periodista Alirio Ful vio Mejias o el caso de los 100 campesinos secues-
trados en un camidn del ejército el afio pasado, ya nc son desaparecidos, ya no son
casos de desaparicidén forzada o involuntaria sino son asesinatos, .son masacres.
Por eso han disminuido los casos de desaparecidos este afloc,

Todo esto muestra que el propdsito del desaparecimiento, el propdsito del
secuestro y de producir angustia y pena en la familia ¥ entre log familiares tiene
un propdsito muy claro: en el caso de los periodistas desaparecidos, como el caso
de Alaide Fopa y de Irma Flaker y los Ultimos casos de mujeres que se han dado por
desaparecidas es para silenciar a los medios de comunicacidn. Il caso de los
abogados desaparecidos es pars evibar que abogados tomen bajo su responsabilidad los
casos que estdn en los tribunales, de los sindicatos o de los obreros gque luchan
por Jjusticia o por mejores salarios, o por un pacto colectivo. Los casos de des~
aparecidos no se pueden ver desligados de la situacidn general del pals pues estos
casos son s6lo un dngulo de un cuadro general aterrador por cuanto es planificado,
mantenido en una forma cinica por el propio Gobierno.

Yo quisiera, seflores miembros del Grupo, leer un testimonio gque nos ha llegado
del interior del pais de un miembro de una comunidad cristiana de base. g un caso
terrible en donde se narra cémo es el ejército el que desaparece a las personas en
el drea rural. La cartita que 1legd es una carta mal escrita, en un lenguaje de
drea rural. Yo he sacado copia de algunos de estog testimonios y quisiera leexr
algunos a ustedes.

"2 de julio de 1981.

Bl ejército secuestrd a José ... en su casa, a las 9 de la maflana. Espias
del mismo cantdn vestidos de verde y otros emmascarados y los otros al descu-
bierto llegaron a su casa. Su mujer es directiva de la Accidén Cotdlica del
centro., José tenia 35 afios, bres hijos ¥y estaba organizado. ©Su esposa sigue
viviendo allfi con sus hijos. La poblacidn le ayuda, le da animo, pero todos
nos encontramos muy pobres para comeri no tenemcs cémo ayudarles. Cuando
agarraron a José lo metieron en su casa, lo amarrarong en presencia de él
robaron aguas gaseosas, monedas y un collar de plata. La hija del secuestrado
estaba en su casa arreglando la hamaca para tortear, para hacer tortillas de
maiz. Los secuestradores le decian: "iPara qué querés esa hamaca®? ;Bs para
la guerrilla, no? Tengan cuidado todas las que estdn preparando tamales o
comida para esa gente porque uno de estos dfas volveremos para acd'., La patoja
es decir, la nifla, decfa:s i Qué tienen ustedes que vexr con lo que yo estoy
preparando para mi familia?"."

La esposa de José pedia al ejército allf mismo, en presencia de ella y sus
hijos, que mataran a su esposo. mllos no lo hicleron y se lo llevaron.
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Este es el caso tipico de los desaparecidos en el drea rural.. Por supuesto,
esta metodologla del secuestro a través del ejército o por medio del ejército no es
nueva; empezd en el afio 1966, cuando 28 {irigentes de una organizacidén de trabajo
fueron secuestrados por policias y soldados, llevados al cuartel de Matamoros en el
“ste de la ciudad capital, torturados, metidos en un avidn y arrojados en el Ocdanc
Pacifico, donde pasan las manadas de tiburones.

L eso se debe el sufrimiento, la oposicidn, la conformacidn de un Frente
Democrético contra la represidn, a eso se debe el combate justo del pueblo de
Guatemala. A este tipo de acciones en este caso de desaparecimientos forzados por
medio de hombres armados del ejército vestidos de civil o vestidos en forma militar.

Bl Liscdr es ahora un campo de concentracidng los medios de comunicacién publi-
can en Guatemala que el ejército en el Liscdn sirve al pueblo y ayuda al pueblo y
presenta el proyecto de las cooperativas como un proyecto del ejército. Pero la -
fealidad es otraj el proyecto del Liscén fue iniciado por la iglesia, por el padre
Guillermo Woods (%) que sufrid un accidente, también desaparecid y nunca se hicieron
las diligencias para ‘saber cbmo habia desaparecido.

en
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inexc XITT

Consideraciones del Gobiexno de Guatemala en torno a las actuaciones

de la Comisidn de Derechos Humancs de las Nacicnes Unidas, en  sus
periodog de sesiones 359, 362 y 379

Guatemala ha venido siguiendo de cerca los trabajos de la Comisidn de Derechos
Humanos, de la Subcomisidn de Prevencidn de Discriminaciones y Proteccidn a las Minorias
¥ de sus respectivos Grupos de Trabajc, lo cual demuestra el interds que Guatemala ha
concedido a las actividades de los mismoss

Durante el 352 periodc de sesiones de la Comisidn de Derechos Humanos, la dele~
gacidn de Guatemala observd que al examinar el punto 12 del programa de la
Comisidn surgid, por arte de magia, un proyecto de telegrama para ser enviado
al Gobierno de Guatemala.

Dicho proyecto, originalmente presentado por Cuba (doc. E/CN}4/LH1456) ~quien
aprovechdndose de los aspectos politicos, instrumentalizd la trdgica muerte

de un distinguidc profesional guatemalteco-, fue adoptado por la Comisidn
(decisidn 12 (XXXV).

las intervenciones de varios miembrocs de la Comisidn demostraron con argumentos
muy vdlidos que el envio de dicho telegrama era una '"clara maniocbra politica".

Bl 369 perfodo de sesiones de la Comisidn de Derechos Humanos se vio nuevamente
ante un texto oficioso de proyecto de resclucidn producido por CGuba (ver

anexo 1), el cual demuestra claramente la maniobra politica de esa delegacidn,
ignorandce el cardcter exclusivamente humanitario gque movid la conciencia de los
miembros de la Comisidn para decidir por consenso el envio del telegrama antes
menciocnado, e involucrando a obtrag delegacicnes para gque copatrocinaran dicho
proyecto, quienes a su ves aceptaron, siempre y cuends se modificara el toxts
para que por lo menos figurara el nombre del distinguido profesiomal,

Bllo demuestra, una vez mds, los aspectus politicos gque trata de aprovechar
Cuba, instrumentalizando la trdgica muerte de ALlberto Fuentes Mohr.

Saltando todos los procedimientos previstos en la resclucidn 1503 (XLvIII)

del ECOSOC, la Comisidn decidid producir el proyecto de resclucidn 32 (XXXVI)
intitulado la "Situacidn de los derechos humanos y libertades fundamentales

en Guatemala', y con un texto desigual y discriminetorio decidid mantener bajo
consideracidn en su 372 periodo de sesiones "Ia situacidn de los dereches humano
y libertades fundamentales en Guatemala', sin darle a la delegacidn observadora
de Guatemala, opcidn al derechc de defenderse y dar a conocer sus puntos de
vista en sesidn privada, de conformidad con los propios estatutos y resolucicnes
de la Comisidn.
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-~ Tn el 37¢ periodc de sesiones se tratd de enmendar el procetimiento a posteriori,
invitandc al Gobierno de Guatemala para discutir, en sesidn privada, la situa-
cidn de.los derechos humanos en Guatemala, segin notas G/SO 212/21 37th
y G/SO 215/14, de fecha 6 de febrero de 1981 de la Divisidn de Derechos Humanos.

No obstante las deficiencias de fundo y de procedimiento, el Gobierno de
Guatemala, demostrandc su voluntad de cocperar con la Comisidn -cuya funcidn
esencial es la de ayudar a los gobiernos— comparecid ante la Comisidn en las
sesicnes privadas de los dias 3 y 4 de marzo de 1981, en las cuales hizo una
amplia exposicidn y ofrecid las explicaciones institucionales y de organizacidn
legal del pais, asi como la naturaleza y crigen de las viclaciones de los dere-
chos humanocs.

Ia invitacidn mencionada se hizc al Gobierno de Guatemals para que nombrara a
un representante para dirigirse a la Comisidn y responder a cualquier pregunta
de los miembros de la Comisidn, dentro del marco de la resolucidn 150% (XLVILII)
del ECOS0C, que egtablece un procedimiento de examen privado y confidencial

de las situaciocnes,

Se asistid a ella llenos de fe y de buena voluntad para ofrecer nuestra coope-
racidng para que se nos hicleran preguntas y ofrecer las explicaciones o res-
puestas en forma honesta y veraz para que la Comisidn cumpliera su alta misidn
para lo que fue constituida, comc lo es ayudar a los Estados Miembros de las
Naciones Unidas.,

En plena sesidn privada se nos modificd la invitacidn, limitdndose el derecho
soberanoc de un Estado Miembrs de las Naciones Unidas, y se nos coarts la
libertad de expresidn, prevaleciendo el criteric ampliamente dirigido poxr
Cuba, de que el caso de Guatemala se siguiera considerande en gesidn publica.

,Cudl fue entonces el alcance de esa invitacidn?

- shplicarle el castigo mds severc que la Comisidn de Derechos Humanos puede
impcnerle a un Estado soberano al someterlo a un debate piblico?

~ ¢Darle ventajas a los acusadores y limitar al acusado?

- JHumillarlo publicamente para que ese Estado miembre reaccione con resistencia,
resentimiento y un profundo sentidc de injusticia ante semejante tratamiento?

shcaso son éstas las funciones de la Comisidn?
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Anexo XIV

Comunicacidn del Ministre del Exterior de Nicaragua,
de fecha 4 de dicilembre de 1981

Me refierc a su nota del 13 de noviembre de 1981, que me fuera transmitida
-via télex por nuestra Misidn en Ginebra, y en la que, en nombre del Grupo de Trabajo
sobre desapariciones forzadas o involuntarias de la Comisién de Derechos Humanos,
solicita de mi Gobiernc, para ser examinada en el préximc pericdc de sesiones del
Grupo de Trabajo, el envic de la informacidn que se estime oportuno sobre las denun—
cias de supuestas desapariciones forzadas ¢ invceluntarias remitidas a mi G“leIQO, v
acerca de las cuales el Grupc expresa no haber recibido aun informacidng -

41 respecto me permito llamar su atencidn y la del Grupo de Trabajo hacia nuestra
nota N 3%6 de 5 de septiembre de 1981, en la que presentamos una vez mds de manera
franca y clara nuestros puntos de Vlsta en relacidén cen este problema.

Si bien es cierto que mi Goblernc no ha podido responder en detalle acerca de
cada uno de lus cascs sometidos al Grupo, las explicaciones presentadas ante el Grupo
mismo a finales de 1980 y luego ante el plenc de la Comisidn de Derechos Humanos en
su 379 periodo de sesiomes, establecian claramente que no habia ninguna garantia de
gue las autoridades lograran algin resultado en sus investigaciones, debido a las
circunstancias imperantes en mi pais en la época en que se produjo la mayor parte
de esas supuestas desaparicicnes ~gue se asimilan en realidad a victimas de guerra.

51 se excluyen estas denuncias -mayoritarias-, acerca de las cuales ha guedado
establecidc que mi Gobiernc no puede asumir ninguna responsabilidad, el resto se
reduce a unos pocos casos. Algunos de estos cascs ya han sido cbjeto de respuestas
precisas. IEn cuantc a los demds -dos Unicamente- las investigaciones emprendidas no
han dado resultado aing perc continueremcs las busquedas. Ia falta de resultados se
debe a los pccos elementos de que se dispone y a la confusidn que todavia se da
debido a nombres repetidos entre los detenidos y a la presencia de varics miles de
ex guardias nacicnales y colaboradores del antiguo régimen; que, armnadcs, operan en
la zona fronteriza norte y cuyas identidades, salvo algunas excepcicnes, ge desconocen,
¥y que ellos mismos ccultan,

Por otra parte, creo necesaric hacer observar al Grupc que la desaparicidn de
perscnas como medic sistemdtico de eliminacidn de adversarios politicos, con su secuela
de sufrimientos y angustiag para los familiares de las victimas, ccnstituye el objeto
mismo de su trabajo. Lasg denuncilas presentadas conbtra Nicaragua, por su nimerc, por
las circunstancias en que produjercn las supuestas desapariciones y por la inconsisten-
cia de los argumentos aducides, permiten concluir que no existe en mi pais un problema
de desapariciones. 4 lo sumo nodrla hablarse de casos aislados gue, adends, no corres—
ponden necesariamente a verdaderas desaparicicnes,

Bs por estas razones que mi Gobiernc solicitd, en el 379 periode de sesicnes de
la Comisidn, que el "caso" de Nicaragua no centinuara 81endo objetc del trabajo del
Grupo, ni figurara en los futurcs Lnfwrmes del mismo a la Comisidn, esto dltimo a fin
de evitar que un pais donde se respetan y promueven log derechos humancs, a pesar de
una herencis de odic y crimen, aparezca al lade de otros donde la tortura y la
desaparicidn congtituyen el pan cotidianc de la oposicidn politica,
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No es inmdtil hacer notar, ademds, que a mi pals le crea serias dificultades el
hecho de que los mismos problemas le sean planteados en diversos foros e instancias,
Fue precisamente con el fin de evitar duplicaciones que adjuntamos a nuestra nota
arriba mencionada parte del informe de la Comisidn Interamericana de Derechos Humanos.
Consideramos que el Grupo de Trabajo no puede dejar de lado, al examinar nuestra
situacidn, el hecho de que la CIDH 1llegd a la conclusidn de que, en lo referente a
Nicaragua, la cuestidén de las desapariciones forzadas o involuntarias no se planteaba.,
También . conviene recordar que el Congreso. latinoamericanc de familiares de desapare~
cidos, celebrado en San José de Ccsta Rica en enero del corriente, y en el cologuio
de. Parfs, celebrado en el mismo mes, y en el que estuvo representada la Divisidn de

Derechos Humanocs que usted dirige, se exonerd a mi Gebierno de toda responsabilidad
en la materia.,

_ No obstante estas alegaciones, mi Gobiernc desea manifestar su firme voluntad
de cooperar con el Grupo si la necesidad se presenta nuevamente en el futuro.
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Carta de fecha 2% de marzo de 1981, dirigida a la Oficina

de lag Naciones Unidas en Ginebre por la Representante
Permanente 4Ldjunta de Filipinas

La presenta carta guarda relacidn con la nota N© 61~B/81 de la Misidn, de fecha 9
de marzo de 1981, en la que se daba informacidn scbre ciertos individuos que supuesta-
mente han desaparecido en Filipinas.

A este resgpecto, deseo informar al Grups de Trabajo de que, aunque la ley marcial
en Filipinas se aplicaba en un marco democrdtico, un aspecto importante de su aplica-
cidn que de algin modo cred un ambiente de temor entre diversos sectores de-la socie-
dad consistid en la detencidn de personas que habian cometido violaciones de decretos
generales, decretos presidenciales y cartas de instruccidn publicados en virtud de la
ley marcial, '

El sistema de detencidn militar en Filipinas tuvo su origen en la apremiante
necesidad de aislar a conocidos dirigentes del movimiento subversivo del pais, asi
como en la rebelidn que se produjo en el sur de Filipinas. Por razones estratégicas,
se considerd que el sistema también era necesario para la detencidn de dirigentes
sindicales criminales que habian adquiridco demasiadc poder para que pudieran ccuparse
de sus casos lag:autoridades civiles locales.

Aparte de sus objetivos puramente estratégicos, sin embarge, el sistema de deten-
cidn militar era también necesario para la rehabilitacidn de elementos subversives y
criminales, asi como para asegurar un trato humanc y decente de los detenidos en virtud
de las leyes filipinas, con arreglc a los principios rectores de la Carta de las
Neciones Unidas sobre Derechos Humanos y las directrices del Convenio de Ginebra.

La supervisidn general de la administracidn de los detenidos se caracterizd por
la estricta aplicacidn de los procedimientos y politicas prescritos, y la adhesidn a
los mismos, en particulars

a) Notificacidn rdpida de las detenciones realizadass

b) Constante ¥y exacto conocimiento de la situacidn de todos los detenidosg

¢) Mantenimientc de una lista completa de todos los tipos de detenidoss

a) Trato adecuado y humanc de los detenidos a partir del momento de su detencidng

e) Informacidn oportuna sobre acontecimientos inusitados en centres de detencidng

£) Fvalvacidn continua de los casos meritorios que no tuvieran implisaciones

pronunciadas de seguridad nacicnal a efectos de recomendar la puesta en

libertad temporal de los detenidos com ellos relacionadcosg .y

g)  Reduccidn del periodo de detencidn sin carges en el caso de los delincuentes
COMUNEs .
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Después de levantada la ley marcial, se ordend que todos los detenidos fueran
trasladados a la Penitenciaria Nacional, con la excepcidn de uncs pocos contra los

que hay cargos por v1olaolones de 1eyes relaclonadas con la qegurldad nacional y el
orden publico, '

Por mandato constitucional, un detenido disfrute de los siguientes derechos:

1. El derecho que no se le pueda obligar a testimoniar contra si mismo:

2, El derecho, cuando estd bajo investigacidn por la comisidn de un delito:
a) a guardar silenciog
b) a que se le proporcione un abogados y
¢) a que se le informe de estos derechos;

3 El derecho contra el uso de la fuerza, la violencia, la amenaza, la intimida-
cidn o cualquier otro medio que menoscabe su libre voluntads

4. EL derecho a que no se admita como prueba ninguna confesidn obtenida en
violacidn de 1lc antedicho.

En wna circular conjunta publicada por el Ministro de Defensa Nacional y el
Ministro de Justicia el 11 de julio de 1974 se instruye a todos los funcionarios, al
personal civil y al personal militar a que se adhieran estrictamente a la mencionada

disposicidn constitucional y se estipula la manera en que se informard efectivamente
al detenido de tales derechos,

Como salvaguardas adicionales de los derechos de log detenidos cuando se encuen-
tran bajo investigacidn, el Ministro de Defensa Nacional, en un memorando de fecha 12 de
diciembre de 1975, dio las siguientes instruccioness

1. Todos lous interrogatorios que se realicen serdn supervisados por un cficial
de graduacidn no inferior a capitdn o por un Juridico militar de graduacidn no
inferior a primer teniente o por un agente de investigacidn supervisor del Servicio
de Investigacidn Criminal de la policfa filipinag

2. Se levantardn minutas completas del interrogatorioc que contendrdn pormenores
en cuanto al lugar donde se celebrd, las identidades y caracteristicas de las.
personas interrogadas y de las que efectuaron el interrogatorio y la 1dent1dad
de todas las personas presentes durante el mismoj

3. Ias personas que efectuaron el interrogatorio y el oficial supervisor firmardn
bajo juramento un certificado de que durante el interrogatorio se informé a las
personad interrogadas acerca de sus dereches constitucionales y otros derechos y
de que no hubo en absoluto uso de la fuerza, malos tratos, torturas, insultos o
cualquier otra forma de hostigamiento cometido contra la persona interrogada.
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Se dieron y aplicaron instrucciones para asegurar el trato humano y decente de
los detenidos. Se instruyd a todos los miembros de las Fuerzas Armadas de Filipinas
para que actuaran y se comportaran dé conformidad con los principios de la justicia,
el honor y la humanidad, especialmente en el tratc de los detenidos.

Se concedieron privilegiocs a los detenidos para hacer su detencidn lo mds cenfor-
table posible y se les proporcionaron opocrtunidades para mejorarse a si mismos y reha-
bilitarse. Los privilegios encaminados a aumentar su bienestar moral y fisico
incluyen:

1. Alimentos adecuadcs y alcojamientos confortables;
2. Controles periddicos médicos y dentarioss
3. Posibilidad de conferenciar con abogados de su propia eleccidng

4a Privilegios en materia de visitas de los miembros inmediatos de sus familias,
sus parientes y amigos; y permiscs para ir a su hogar en ciertas -ocasiones impor-
tantes o urgentess

5e Comunicaciones con el exterior, incluida correspondencia y llamadas
telefdnicass y

6. Servicios religiosos, facilidades recreativas y depcrtivas, material de
- lectura tales como libros, revistas, periddiccs e incluso aparatos de radio y
televisidn,

Se 1levd a cabe un programa de rehabilitacidn para los detenidos con el fin de
impedir el deterioro mental o fisico que es un subproducto de la reclusidn, para hacer
desaparecer cogtumbres perjudiciales y desarrollar nuevas capacidades, intereses y-
actitudes entre los detenidos. Se dio a lcs detenidos tocda una gama de cursos profe-
sionales, desde cursos scbre agriculbura y cria de ganadcs a formacidn mecdnica y otbros
cursos especialiszados como elaboracidn de cobjetos con conchas de molusces y fabricacidn
de muebles. También se tratd de infundirles mctivacidn y de haoerles desarrollar acti-
vidades culturales y de enrlque01mlentu intelectual,

fivngue el Gobiexrno de Filipinas ha hecho todos los esfuerzos posibles para asegu—
rar el trato humanc de los detenidos, varios demandantes afirman gue el personal mili-
tar injurid ¢ maltratd a los detenidos-en el curso de sus investigacicnes. La mayor
parte de las quejas han resultado sin ;andamentp, pero algunas efectivamente indican
la culpabllldad de cierto personal milibar.

Bajc la direccidn del Presidente, se tomaron rdpidas medidas en los casos disci-
plinarios contra oficiales y tropa de las fuerzas armadas, tanto en el sentide de
proporcionar reparacidn a los agraviados como de castigar a los culpables.

Fn un documentc del Departamento de Estado de log Estados Unidos scbre el estado
de los derechos humancs en Milipinas se observe que han ccurrido ciertas violaciones,
pero se hace hincapié en gque esas violacicnes nc son el resultadoe de una pclitica
explicita del Gobiernog que son imputables solamente a persconal militar de baja gradua-
cidn poco disciplinado; que la incidencisa de las violacicnes de los derechos humanos

y ha cesado de disminuiry ¥y que el Gobierno estd haciendo todo lo que puede para
poner remedio al problema,
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Varias organizaciones- internacionales han visitado Filipinas para investigar
la situacidn de los detenidos. Sus informes varian en su apreciacidn general de la
situacidn, principalmente porque algunas, como Amnesty International, se limitaron
a visitar centros "z detencidn en los que -1 propic Gobierno estaba investigando los
abusos, mientras que otras, como el Comité Internacional de la Cruz Roja, prefirieron
hacer un estudio’de los centros de detencidn de todas las partes del pais. En general,
los informes de la Cruz Roja confimmaeron que los casos de malos tratos scon pocos y
aislados ¥y que se actia immediatamente contra ellcs.

Fn conjunto, los problemas que afectan a los derechos humancs y los asuntos de
los detenidos en Filipinas se exagerarcn a veces fuera de toda proporcidn debido al
hecho de que tales cuestiones también sirven para alimentar el mecanismo de propaganda
del movimiento subversivo, que estd decidido a aprovechar todas las oportunidades para
desacreditar al Gobiernc y para minar los sincercs esfuerzo gue hace por proteger y
preservar los derechos humancs en Filipinas. ' '

Bl Gobierno se da bien cuenta de gue muchos de los miembros y seguidores de las
asoclaiciones subversivas, los grupos activistas y las organizaciones de primera linea
no son acérrimos creyentes ideoldgicos en el movimiento subversivo sino gue han ingre-
sado en tales organizaciones por su ascciacidén con los dirigentes mds militantes de
dichas organizaciones © como resultado de una sclapada indoctrinacidn por parte .
de éstos., ’

Como elementos equivocados de la sociedad filipina, han sido tratados por el
Gobierno con compasidn y comprensidn para que puedan recuperar su fe en las autori-
dades debidamente constituidas y colaborar en el logro de leos cbjetivos consistentes
en reformar las estructuras sociales, econdmicas y politicas del pais. Asi, ya el 11 de
enero de. 1973, o sea aproximadamente tres meses después de la proclamacidn de la.ley
marcial, el Presidente, mediante decretos presidenciales, proclamnd la amnistia para
ciertos delincuentes, El Presidente promulgd no mencs de 10 -decretos de amnistia
gue abarcaban practloanente todos los segmeptos de las asociaciones subversivas y
¢as organizaciones de primera linea. : :

Lag institucicnes sccioecondmicas y politicas que se estdn desarrollando a partir
de la experiencia filipina bajo un Gobierno de crisis han cambiado gradualmente la
orientacidn, las actitudes y los objetivos del pueblo filipino.

JTa autoconfianza come principio clave se ha convertido en una fuente nacional de-
esperanza e inspiracidn. Filipinas hoy dia ha renacidc de las cenizas del desorden,
la anarquia, el estancamientc y la dependencia cclonial del pasado. Mira al futurc
con un mayor grado de confianza, seguridad y fuerza. Tanto en sus politicas internas
ccmo en las externas, la nacid que sufrid el trauma de sigles de explotacidn y servi-
dummbre colonial estd ahora empezando. a afirmarse en el nundo.

La percepcidn filipina de los derechos humancs transciende a los derechcs pura-
mente politicos., Los derechos humanos y en consecuencia la libertad humana entrafian
la capaoidad‘de desarrcllar y compartir lag riquezas espirituales y materlules del
mundo, Es ésta uns percepolon que estd anclada en la justicia social,

EL logrc de este objetivo es un compromiso firme del Gobierno filipino.
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fnexo XVI

Extractos de la declaracidn hecha ante el Grupo de Trabajo por el
Representante del Uruguay en la Comisidn de Derechos Humanos

{12 de diciembre de 19581]

Bn primer lugar, deseo agradecer la cordial acogida que el seflor Presidente del
Grupo me acaba de dar y saludar de nuevo a los miembros del Grupo que son compafleros
de Comisidn. '

Bn gegundo lugar, vey a tratar en una breve intervencidn, de referirse a estos tres
puntos gque el -sefior Presidente acaba de mencionar. Fn primer lugar, desec decir que
las respuestas del Gobierns del Uruguay sobre las consultas gue el Grupc le hace van a
ser dadas por escrito formalmente v que hace apenas poccs dias que yo recibi los docu-~
mentos a que: sé acaba de hacer referencia. De -modo que, sin perjuicic de extenderme
ahora sobre algunos de esos aspectos, el Gobierno del Uruguay enviard una nota escrita
en la que constard el punto de vigta y las informacicnes gue puedan obtener.

Esto me lleva, sefior Presidente, a expresar nuestra opinidn sobre uno de estos
aspectos y es scbre las observaciones de esa asociacidn de padres. Cuando, en forma
espontdnea y con el mdximo deseo de colaboracidn, vine por primera vez a este Grupo,
tuvimos un franco intercambio de ideas. FEse franco intercambio de ideas se realizd
teniendo presente, yo por lo menocs;, que, recordande el mandatc del Grupo, era necesario
mantener, esta es nuestra opinidn, una cierta reserva, inclugive para favorecer lasg
investigaciones que sirven para encontrar a los desaparecideos, y no colocar las inter-
venciones de los delegados del Gobiernc en manos de otros elementos que no sean los
del propio Grupos de lo contrario, llegamos a una polémica y llegamos a documentos -como
éstos, a los cuales nosctros vamos a referirnos., Yo voy a comentar este documento,
perc es un documentc que en cierto modo deberiamos rechazar, porque contliene aprecia-
ciones que nosotres no estamos en condiciones de aceptar, y porque ademds hace cavdal
de las palabras que yo formulé aqui, que yv presenté aqui y que no penseba gue tuvie-
ran una difusidn tan extensa...

Empecemos entonces por esas cobservaciones de LFUDE, que es la hsociacidn de
Padres o de familiares de personas desaparecidas, Empieza con un pardgrafo 2. BEn el
pardgrafc 2 se dice que el representante del Gobierno uruguayo, es decir yo mismo,
habrie declaradc gue se produjeron fugas masivas, Bg verdad, Cuando yo expuse la
situacidn del Uruguay, sefiald que en el periods de caos nosotros tuvimos que afrontar
una serie de fugas masivas, nosotros tuvimos gue afrontar una situacidn en la que
précticamente nuestro CGobierno no podia controlar la accidn del terrvorismo y de la
violencia armada, en que se amenazaban a lcs agentes que actuaban .en todos los orga-
nismcs, en todas las institucicnes carcelarias. Tenemos las pruebas de familias
amenazadas, de magistrados amenazadcos, en el que se orgenizaban fugas, y hablé de
muchas fogas. Acd dice gque si, gque es cierto, que hubo fugas, perc que naturalmente
las fugas no tilenen nada que ver con las desapariciones, ydicen por eso gque yo habia
dicho algo inexacto., Yo no he dicho absclutamente nada inexacto. Dije que en ese
pericdo se produjeron muchas fugas de terroristas. 4cd dice gue solamente 2 de
los 140 terroristas que se fugaron estdn todavia desaparecidos. DBastaria que estuviera
uno para dar razdén a lo-que yo dije. Por otra parte, se trata de hechos gue fTranscu-
rrieron en 1970, en 1971, ¥ ademds estas fugas scn famosas porque estuvieron en la
plana mayor de todos los diarics, pers no son las Unicasi se produjeron muchas nds,



E/CN.4/1492
Anexo XVI
pdgina 2

El Uruguay era un pais inerme, era un pais pacifico, era un pais que vivia una democra-
cia ejemplar, pero que no estaba preparado para soportar un atague tan violento en
contra de sus instituciones, De manera gque nosotros tuvimos que soportar que los
delincuentes fueran aprehendides y que pocus dias después se fugaran, y eso se repitid
muchas veces. Entre esos delincuentes que se fugaron, yo no puedo contar los desapa~
recidos., FEn cambio, aqui ncs dicen que nosotros estamos en contradiceidn. Quiero
resaltar gque no hay ninguna contradiccidn, que escs delincuentes que se fugaron, parte
de ellos, no pueden estar entre los desaparecidos si el Gobierno no tiene ninguna
responsabilidad. De manera que esa aparente contradiccidn o flagrante céntradiccid

no existe, Nosotros, en una exposicidn, hablamcs de las fugas, no dimos ni siquiera
ninguna opinidn del Gobiernc. Sefialamos cudl era la situacidn en momentos en que la
violencia armada existia en nuestro pais, Ahora nos gquieren hacer entrar en contra-
diccidn y nos dicen que solamente dos de esos delincuentes que se fugaron habrian
desaparecido. Bueno, eso simplemente da razdn a lo que nosotros dijimos.

Posteriormente nos hablan de una serie de casos. Nos hablan de gue hay declara-
‘ciones de testimonio que dicen los Sres. Wdshington Pérez, Bnrique Rodriguez Larreta,
que habrian sido llevados de Argentina a Uruguay. Yo quiero resaltar lo siguiente:
los que testimonian esbto, alguncs de los cuales conozco personalmente, fueron Jjuzgados
en el Uruguay, fueron detenidos en el Uruguay y fueron liberados en el Uruguay. De
manera gque después que salieron de la cdrcel hicieron estas declaracicnes. Ninguno
de ellos desaparecid después. Nosotbros no scmos responsables de la desaparicidn de
ninguno, Eso es lo gue quiero resaltar. Y para dejar bien en claro cudl es la posi-
cidn del Uruguay en cuantc a desapariciones, quierc negar terminantemente lo gue dice
el documento al principio. Sobre un total de 133 uruguayos desaparecidos, cuando
habla justamente de los fugados de las cdrceles, dice que solamente dos se habrian
fugado. Pero gquieroc disipar la opinidn que pueda existir en este Grupo de que
hay 133 uvruguayos desaparecidos, es decir, los hay efectivamente, la cifra debe ser
" ésa, 133 § 132, pero 123 de ellos desaparecieron en paises vecinos y la Asociacidn
esta de padres lo sabe, sin embargo-no lo dice. Yo cuando estuve en Montevideo
y trabajé, pude haber entrevistado probablemente, de las 123 familias, a 120 y vivi
el drama humano gque significa la desaparicidn de esos 123,..

Pero nosotros, cuando tuvimos que actuar en la Comisidn de Derechos Humanos de
la Organizacidn de Estados Americanos dijimos que estas 123 desapariciones, gue
tenemos 12% fasciculos en los cuales demostramos que a pesar de gue nuesbras rela-
ciones son excelentes con los pafses y con los gobierncs donde se produjeron las
desaparicicnes hicimos a través de la via diplomdtica, a través de nuestros organismos
de seguridad, todos los pasos necesarios para encontrar a esos desaparecidos, Yo he
recibido, por otra parte, como les digce, a lag familias de escs desaparecidos y com-
prendo la situacidn humana en que se encuentran. Perc les hemos probadc a ellos
también, exhibiéndole a cada unc su propic expediente, su propio legajo, que el
‘Gobierno del Uruguay, a pesar de gque considera que la mayor parte de estos desapare-
cidos eran enemigos del Gobierno, hizo todas las investigaciones necesarias.. Pero
que se venga a poner agui, en un documentc que circula, 133 uruguayos desaparecidos,
sin decir gque 123 de ellos han desaparecido fuera del pais, es inducir a error., BEsta
es una afirmacidn que, en primer lugar, me sirve para decir que en siete afios o en
ocho afivs que es lo gue ha durado este periodo triste y angustioso de nuestra lucha
contra la subversidn, tenemos probablemente en Uruguay no mds de ocho o diez desapare-
cides. ¥ de esos ocho o diez desaparecidos, en algunos casos hemos conseguido encon-
trar algunos datos que nos permiten saber qué ha sido de ellos. Yo no creo que el
Uruguay pueda ser un casc, un caso tipico, para la actividad de este Grupo. DPero es
asi que basta que una scla persona desaparezca en circunstancias dificiles, basta eso,
para gque desde luego el Grupo pueda expresar su interés.
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Pero vames a hacer desaparecer de todo esto la impresidn de que hay masivamente
desaparecidos en el Uruguay. In el Uruguay lo gque hemos tenido es muchos procesados,
muchos condenados, muchcs liberados, pero desaparecidos noj de modo que sigo adelante
con la redaccidn de este_documento, gue, como digo, llegd hace pocos dias, scbre el
cual por escrito haremos despuds las debidas precisiones. Yo queria decirle al Grupo
cudl es el puntc de vista nuestro en forma, diriamos, inicial. Me gustaria referirme
a las declaraciones del caso de Liliana Celiterti, una pareja que fue detenida en la
frontera de Uruguay y Brasil, scbre lo cual yo expresé en la Comisidn de Derechos
Humanos dos veces cudl era el punto de vista del Gobiernc. Ie Sra, Lilians Celiberti
v el Sr, Universindo BRamirez, que son los dos casos que también estdn acd, estdn en el
Uruguay, han sido procesadcos, estdn en prisiones perfectamente determinadas, reciben
visita de familiares, tienen abogadce defenscr. Que se nos quiera acusar de gue noso-
tros hicimos un operative en Brasil para sacarlcs de Brasil y llevar al Uruguay, ese
es un problema sobre el cual yo lef dos comunicados en la Comisidn y en los Wltimos
dos periodos de sesiones hice perfectamente mencidn del caso, estaba el representante
de Brasil, sefialé que el Uruguay es un pails pequefic cuyo organismo de seguridad no
tiene la potencia como para actuar fuera del pais ¥ nmenos en paises vecinos con los
cuales tenemos excelentes relaciones; historié cudl es la historia de la frontera del
Uruguay con Brasil, mil y pice de km, y dije, por otra parie, que no es un caso de
desaparicidng ese es un problema que nosctros ventilaremos en Ja Comisidn de Derechos
Humanos cuando sea necesario, pero tanto la Sra. Liliena Celiberti como el
Sr. Universindo Ramirez estdn en el Uruguay. Yo personalmente estuve con la madre
que pidid un traslade, gueria que saliera de una unidad donde estd para ingresar en
la cdrcel de mujeres; le obtuvimos este traslado; de manera gque ese &S un casc Que
deberis desaparecer de la consideracidn de este Grupo porgue, como repito, estdn en el
Uruguay, estdn procesadcs, tlenen todas las garantias necesarias y si después se nos
gquiere decir que fuercn capturados dentro o fuers del pais, nosotres desde luego tenemos
una posicidn muy firme al respecto, abonada por una serie de documentos. Perc, como
digo, es una cosa que no deberia figurar acd porque no son desaparecidos.

Por otro lado se nes colocan algunos otros casos gue son muy vieJos y que son
efectivamente desaparicicnes: el caso Bleler., Con el casc Bleier tenemos nosotros
una vieja historia con la FEmbajada de Israel que se ho interesado mucho por ély parva
nosotros es verdaderamente desaparecido. Son cascs gue se remontan a les afies, T35, T4
v 75, en los cuales nosctrds tuvimos un gran caos en los proplos organismos de seguridad
en los cuales se producfan estas cosas, pero hago mencidn de estc para decir que aln
en medic de este cacs, cuandc el Uruguay se estaba crganizande para resistir a una
violencia que era una violencia sanguinaria, cuando se secuestraban a diplomdticos,
cuando se asesinaban a’ diplomdticos, a magistrados, a representantes de toda la admi-
nistracidn piblica, en ese momentc ncsotros podremos contar, en ese nomento de caos,
tres o cuatrc personas que desaparecen, Nog interesa mucho, pero no 8on MAS que 6So0.
Bl Sr., Miranda, escribanc de clara fama a gquien yo conoei mucho y muy bien, también
su familia declara gue en ese periodc fue detenidn ¥ que despuds cuandc fueron a pre-
guntar las autoridades, Montevidec es una ciudad pequedia, todo el munde se conoce, se
negaron a dar informacidn sobre el Sr, Miranda. Yo personalmente, la cufiada del
Sr. Miranda es secretaria de la ascciacidn de funcionarics diplomdticos, intervine
en el caso, agotamcs todos, todos los exiremos para poderlc encentrars no fue posible,
lamentablemente no fue posible. EL Gobierno del Uruguay declara que nc tiene responsa-
bilidad en el casoj la familia sigue pensando gue fue una fuerza de seguridad o una
fuerza paramilitar la' que lu detuvo; se sigue la investigacidng el Sr. Miranda tiene
inclusive parientes que forman parte de las fuerzas armadas en el Uruguay, se ha novido
cielo y tierra; no se ha podido encontrer. Ia misma cosa con casi todes los dos o tres,
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Hay uno, sin embargo, sobre el cual me interesa, -sin perjuicio de hacer después una
explicacidn por escrito, hablar: es el hombre que causd mds problema en el Uruguay,

el Sr. Julio Castr~. El Sr. Julio Castro, por el cual se movieron los representantes
de casi todos los paises latinoamericancs, era redactor y editor del periddico Marcha,
tal vez el periddico de mds difusidn en imérica Latina que estaba en franca contraposi-
cidn al Gobierno y el Sr. Julio Castro desaperece el 12 de agosto de 1977, aparente-
mente también una fuerza policial lo habria tomado, eso es lc que ge dice, y cuando al
Gobierno del Uruguay le llegan por parte de muchos otros gobiernos, alguncs amigos ¥
otros menos amigos, la denuncia de su desaparicidn, hace una investigacidn a fondo y
descubre que el Sr. Julic Castro, temiendc probablemente por su vinculacidn con algunos
elementos antigubernamentales, habia decidido viajar fuera del pafis y tomd un avidn para.
Buenos Aires. Nosotros hacemos un comunicado, .ese comunicadc, que fue lefdo por mi
hace tres aflos en la Comisidn de Derechos Humanos, acd en este documento aparece como
tachado de falsedad. Creo que ustedes no recuerdan lo que pasd en la Comisidn de
Derechos Humancs, ncsotros lo tenemos embarcado en la linea aérea Pluna con el numero
de pasaje 27, no recuerdco ahora cudl es, perc lo vamos a pasar al grupo de desapare-
cidos y cuando pedimos a las autoridades argentinas si aparece registrado en Aeroparque,
tienen que tener presente ustedes que-hay un puente aéreo entre Montevideo y Buenos
Aires cada media hora hay un avidn, la primera respuesta que dicen, que no les constas
en ese momento nos acusan de falsedad; nosotros insistimos, ¥y como hay un doble de
inmigracidn de llegada y de turismo, finalmente se consigue establecer con certeza que
el Sr. Julio Castro, que aparece partiendo de Mcontevideo, aparece también llegando a
Buenos Aires., Para que este no ofrezca ninguna duda, nosotros hicimos una investiga-
cidn muy muy acuciosa y tenemos, en ese momentc se discutia ese asunto en la Comisidn
de Derechos Humanos de la Organizacidén de Bstados Americanos, tenemos un telegrama del
Ministro de Relaciones Exteriores argentinc que .comunica el final de las investigaciones
realizadas y, sin ningin lugar a dudas, declara que el Sr. Julio Castro 1llegd a

Buenos Aires en la fecha que dicen las autoridades uruguayas. Todo esto, por otra
parte, lo lei yo cuando el Sr., delegado de Cuba nos acusd de falsedad; lei el telegrama
del Canciller argentinc que cortaba toda posibilidad de dudas, el Sr, Julio Castro
salid del Uruguay y llegd a la irgentina, de eso no cabe ninguna duda, tenemos la
documentacidn de apoyo y la vamos a someter al Grupo. Tengan presente, sefiores repre-
sentantes del Grupc, que este documento yo 1o recibi hace apenas una semana, una semana
vy media, estd siendo sometidc a andlisis en nuestra Cancilleria. Yo pudo contestar
algunas cosas, no todas, ¥y podré contestar eventualmente también algunas otras
preguntas, '

El Wltimo pardgrafc de los casos individuales es el de la Srta. BElena Quinteross
este es un hecho verdaderamente significativo, la dltima vez que estuve yo acd, el
sefior. representante de Costa Rica se interesdy a nosotros, yo.creo gue es la tercera
o cuarta vez que hablo de esto en la Comisidn de Derechos Humanos, ademds de en este.
Grupo- tan distinguido, a nosotros la desaparicidn de Elena Quinteros nos ha causado
grandes problemas, nos ha causado la ruptura de relaciones cocn Venezuela y ha sido
objeto de una polémica en los diarios del Uruguay, diarics del Uruguay algunos de los
cuales se preguntan si las autoridades uruguayas tuvieron algc que ver o no. Nosotros .
hicimos varios cormnicados al respecto, yo recuerdc que a mi me emociond el ver como
desde hace tres afios se presenta en esta Comisidn la sefiora madre de Elena Quinteros;
lamentablemente también me explicd por qué ella ve en todes los representantes del
Gobierno un enemigo, la primera vez ella vino a verme y me dio una carta y la dijes
Sra,. Quintercs, si usted estd convencida de gue fueron las autoridades uruguayas las que
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detuvieron a su hija, gue aparece desde luego desaparecida, y no fue un Volkswagen
verde, comc dice el comunicado, yo voy a ir a Montevideo y voy a hablar con todos los
representantes y, créame, que si llege a saber que su hija estd presa y dque por
razones de seguridad la hemcs tenide incomunicada, cosa gue nc es el estilo de las
autoridades uruguayas, porque nc hay estos casos, en el Uruguay se detiene, se procesa
¥y no, no desaparece nadie, le digo, usted va a ser la primera persocna a guien yo 1le
voy a decir esto, Este fue un impulso personal mio. Al afic siguiente, la

Sra. Quinteros me acusd de haberle prometido la liberacidn de le hija y de haberle
dicho que estaba en mancs de las autoridedes uruguayas, Si, si pero no, yo guisiera,
quisiera ser Dics para pcder decirle a esta sefiora que su hija estd, porque evidente-
nente, primero de tode nes quitaria un gran problema, perc lamentablemente yo he habla-
do con militares, con civiles, con magistrades y la Srta. Quinteros no aparece lamenta-
blemente. Recordardn que la Srta. Quintercs se metid en la Embajada de Venezuela,

de la puerta de la Bmbajada de Venezuela, es decir, antes de que entrara, antes de

que se generara el procedimientoe de solicitud de asilo, dos perscnas la sacaron a la
fuerza, la metiercn en un aube y se la llevaron...

El hecho es que la Srta. Quintercs desaparecid ¥ que nosotros seguimes motivados
por este asunto, es un caso de desaparicidng la posicidn oficial del Gobierno es de
gue no fue el Gobiernc quien la hizo desaparecer; todos les afios vuelve este casog
ojald, yo espero que aparezca algin indicio que nos permita establecer con certi-
dumbre dénde estd la Srta. Quinteros, perc la posicidn oficial del Gobierno es gue
en ese episodic el Gobierno del Uruguay no intervino; esto lo dije durante tres aflos,
lo vuelve a repetir aqui ahora, lamentablemente nc tengo otra sclucidn gue dar al
Grupo scobre el problems de Elena Quinteros.

Después tenemos el caso, que éste si lo envia el Grupo, de la nenor y de sus
padres Paula Eva logares; Paula Eva Logares con la foic es un caso, aparentemente
por la denuncia, de desaparicidn en el Uruguay, ademds sucedido en un afio en el gque
no existian ya prdcticamente problemas el 18 de mayo de 1978. Yo he enviado todo
esto al Gobierno, tengo aqui la noba, el telegrama, y estdn haciendo investigacicnes,
de manera gue yo espers gue en pocos dias yo voy a peder enviar al Grupo el punte de
vista del Gobierno y ojald pueda ser posihle, pueda ser posible, repito, encontrar
algin indicio scbre esta mencr,

Creo que he tocade lasg tres cosas, en primer lugar me interesa resaltar esc,
que nosotros y el Gobierno del Uruguay siempre, si por alge se distingue en la Comisidn
en el Grupo es por procurar colaborar, a veces la colaboracidn puede ser positiva, a
veces puede ser menos positiva, pero voluntad de ceoperacidn existe, va a segulr exis~-
tiendo y termino diciendo gue vamcs a darle una verdadera dimensidn al problema de
desapariciones en el Uruguay...

De aqui para delante y antes, desde luego, de la prdxima reunidn de la Comisidn
de Derechos Humanos vamos a tratar de producir el mdxime de documentacidn y ojald sea
posible ir clarificandc los casos que todavia guedan,



